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ВИЛАНДЪ.

(О консаніе.)

Несмотря на худые, впрочемъ не
основательные толки о нравственномъ 
характерѣ Виланда, вдовствующая Гер
цогиня Веймарская А м ал ія  избрала его, 
по предложенію Барона Дадьберга, (быв
шаго послѣ Примасомъ Рейнскаго Соіоза) 
для воспитанія двухъ малолѣтныхъ сы
новей своихъ. По сему случаю Видапдъ 
переселился въ 1772 году въ Веймаръ, гдѣ 
открылось новое обширное поле для его 
дѣятельности. Знакомство съ ЭкеофомЪ, 
БрандесомЪ, БеколіЪ, ЗейделеллЪ и другими 
знатоками драматическаго и скусства  
обратили его вниманіе на т е а т р ъ  и онъ 
написалъ: die Wahl des Hercules und der Al
ceste, (И збраніе Теркцлеса, и Алъцестпы), 
Драматическую Поэму, которая въ 177З 
году представлена въ первый разъ на 
Веймарскомъ щеашрѣ, и вскорѣ принята
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была êo всей  Германіи  съ громкою  п о х ва
лою . Но гораздо важнѣе для Нѣмецкой 
Л и ш гпераш уры  было п р е д п р и я т іе ,  к о т о 
ром у  Виландъ съ сего врем ени п о с в я т и л ъ  
всю свою жизнь, именно: изданіе Н ѣмец
к а го  М е р к у р ія .  Въ семъ ж урналѣ онъ о- 
собеиио с т а р а л с я  д а т ь  лучш ее н аправле
ніе К р и т и к ѣ ; но о д н о ст о р о н н ія ,  у ф р а н 
цузовъ з а и м с т в о в а н н ы я  млѣнія  его о дра
м а т и ч е с к о м ъ  и с к у с с т в ѣ  н аш л и  сильны хъ  
п р о т и в н и к о в ъ  въ Гёте и  Гердерѣ  . П ер
вы й н ап и салъ  даже с а т и р у  подъ назван і
емъ: Götter, Helden und Wieland, (Боеи , / е -  
рои  и ВиландЪ^) на  к о т о р у ю  П о э т ъ  
наш ъ о тв ѣ ч ал ъ  т о л ь к о  легкою  ш у т к о ю .  
В прочемъ сей споръ  имѣлъ сам ы я  п р и я т -  
н ы я  слѣ дствія :  онъ познакомилъ съ Г ё т е  
В ей м арскихъ  Принцевъ, к о т о р ы е  п р и гла 
сили  его къ своему Двору, а вскорѣ за- 
ним ъ и друга его Гердера, Т о гд а -т о  Вей
м аръ  , бы вш ій до сего врем ени  незначи
т е л ь н ы м ъ  городомъ, сдѣлался для Герма
н іи  т е м ъ  , чемъ нѣкогда была фегррара 
для И т а л іи .  Г ерцогиня  Амалія с т а л а  ду- 
ш ею  о б щ е с т в а ,  какое  едва ли  когда н и -  
будь су щ еств о в ал о  въ мірѣ. Все великое 
ш п р ек р асн о е , производимое искусствомъ,
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наукою и жизнію, находило здѣсь сам ы й  
п о ч т и т е л ь н ы й  ггриемъ и оцѣнялось впол
нѣ по д о с т о и н с т в у .  Не было различія 
чиновъ, с т о л ь  т я г о с т н а г о  для генія, к о 
т о р ы й  л ю б и т ъ  и могъ здѣсь свободно 
п р е д а в а т ь с я  своему о т в а ж н о м у  п о л е т у ;  
между т е м ъ  какъ Амалія, подобно верхов
н о й  ж р и ц ѣ  н р а в с т в е н н о й  к р а с о т ы ,  за
правляла  всею бесѣдою п о ср е д с тв о м ъ  с к и 
п е т р а  благороднаго приличія . Въ т а к о м ъ  
кругу  сіи великіе умы, (къ к о т о р ы м ъ  по
слѣ присоединил ся и  Ш и л л е р 5), в с т у п и в ъ  
меж ду собою въ к о р о т к у ю  связь , увѣнча
ли  неувядаем ы м и лаврам и  себя и Госу
дарыню , уміияпую п о к р о в и т е л ь с т в о в а т ь  
и  у в а ж а т ь  ихъ.

Д арованія Виланда , какъ  п и с а т е л я  
для с в ѣ т а ,  развивались болѣе и  болѣе. Въ 
продолженіе д в ад ц а т и  л ѣ т ъ  онъ п р и н и 
малъ д ѣ я тел ьн о е  у ч а с т іе  въ каждомъ зн а 
ч и т е л ь н о м ъ  с о б ы т іи  на поприщ ѣ П оли
т и к и  и Л и  пип ера т у р ы .  —  Geschichte des 
weisen D anischm end , (И ст орія  ллц д р а го
Д а н и и и и ен д а  —  продолж еніе  Золощ аго  
Зеркала ,)  Gottergespr¿iche, (Бесѣда боговЪ,) 
Gespräche unter пег Augen (Разговоры вдво- 
еліо) и  другія м ѣлкія  сочинен ія  доказы
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в а ю т ъ  здравую п о л и т и к у  Виланда и  его 
завидны й д ар ъ — сухія и с т и н ы  о б л е к а т ь  
въ п р и я т н ы я  ф орм ы . Но глубоком ы слен
н ы я  з а н я т і я  не охолодили къ нем у бла
г о с к л о н н о с т и  Музъ. П озш ическ ій  т а 
л а н т ъ  его явился  съ новымъ блескомъ во 
многихъ тв о р ен ія х ъ , с т о л ь  ж е разнооб
разны хъ  по х а р а к т е р у  цѣлаго, сколъ со
верш енны хъ  по располож енію  и  отд ѣ лкѣ  
ч а с т е й .  Назовемъ т о л ь к о  важнѣйш ія: Ge
sch ic h te  der Abderiten (И ст орія АбдеритовЪ) 
е с т ь  лучш ій изъ  его Комическихъ Ром а
новъ, ѣдкая с а т и р а  н а  п о л и т и ч е с к ія  глу
п о с т и  и  н е у м ѣ с т н ы я  п р е д п р ія т ія  осо
бенно въ учрежденіяхъ бывш ихъ И м пер
скихъ  городовъ. Erzählungen und Mcíhrchen,
('Повѣсти и С к а зк и ), о б р а б о т а н н ы я  о т 
ч а с т и  по чуж им ъ оригиналамъ, принад
л е ж а т ъ  къ  сам ым ъ п р е л е с т н ы м ъ  п роиз
веденіямъ Виланда , и въ семъ родѣ Нѣ
м ец к о й  Поэзіи з а н и м а ю т ъ  первое м ѣ с т о .  
Между н и м и  особенно о т л и ч а ю т с я :  Fer- 
Qonte oder die Wünsche, Clelia und Sinibuld , 
двѣ волш ебны я С казки: das Som m erm ähr- 
che fi и  das Winter mähr chen , и  р ы ц ар с к ія  
р о в ѣ с т и :  Gandalin oder Liebe um Liebe и  
Geron der A délie he. — Въ 1780 году яви лся
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ОберонЪ, первая и лучшая Романтическая 
Эпопея на Нѣмецкомъ языкѣ, которая  
одна могла бы обезсм ерти ть Виландово 
имя.—  Во всѣхъ помянутыхъ сти х о т в о 
реніяхъ н едостатки, открываемые с т р о 
гою критикою, столь ш(едро вознаграж
даю тся красотами , ч т о  до ч ти  совер
шенно те р я ю тся  изъ виду. Но нравствен
но-трогательнаго рѣдко можно ожидать 
о тъ  Поэта, который въ самыхъ важныхъ 
рѣчахъ съ трудомъ могъ скры вать иро
ническаго сатирика, и который изъ о- 
.nacej ія не впасть въ м еч тател ьн ость , 
сдѣлавшуюся предметомъ его насмѣшекъ, 
какъ бы украдкою заставляетъ говорить 
сердце въ стихахъ своихъ.— Переводъ Лу- 
ці а новыхъ сочиненій подалъ ему мысль 
написать два Романа, въ формѣ разгово
ра, подъ названіемъ: ГІерееринЪ Протей и 
Агат оделіонЪ, которые представляютъ  
занимательную к ар ти н у образа мыслей 
и нравовъ Римской Монархіи во время 
распространенія Х р и стіан ств а. Послѣд
нимъ оригинальнымъ произведеніемъ Ви
ланда былъ: АристиппЪ и нѣкоторые изЪ 
его соврем ен никовъ , которое тонкимъ  
изображеніемъ характеровъ превосходитъ
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всѣ прочіе его Романы. Никпто изъ но
выхъ писателей не понялъ и не пред
ставилъ столь удачно истиннаго и с т о 
рическаго характера Сократа. Но въ пла
нѣ сего Романа примѣтны великіе недо
с т а т к и  ; чиннттель о с т а е т с я  въ недо
умѣніи, съ какою цѣлію онъ писанъ, ибо 
нельзя думать, чтобъ Виландъ, послѣ пе
редѣланнаго, столь превосходнаго заклю
ченія своего Азат она , хотѣлъ предста
в и ть  въ Аристиппѣ и Лаисѣ настоящ ій  
образецъ, какъ до г ж но наслаждаться жиз
нію. Каж ется, ч т о  весь Романъ сочиненъ 
болѣе для философическихъ разсужденій, 
изъ которыхъ цѣл^ю ч асть  занимаетъ  
пространная рецензія Республики Пла
то н а, коего философія вообще не нра
в и тся  нашему писателю1—Здѣсь к с т а т и  
упомянуть объ изданномъ имъ Аттисе- 
CKOJuö М узеуліЪ . въ которомъ онъ позна
комилъ своихъ соотечественниковъ съ 
отборными твореніями Греческой Поэ
зіи, философіи и Краснорѣчія.

Такимъ образомъ число всѣхъ Вилан- 
довыхъ твореній возрасло до сорока пя
т и  томовъ, изданіе которыхъ привело 
его въ состояніе куп и ть помѣстье Ос-
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манштедптъ близь Веймара , гдѣ онъ ду* 
малъ провести о стато к ъ  дней своихъ. 
Жизнь его, подобью Клопштоковой, про
текала безъ всякаго шума, въ мирныхъ 
занятіяхъ, посвященныхъ Поэзіи и нау
камъ. Получаемая имъ о тъ  Веймарскаго 
Двора пенсія и доходъ о тъ  Нѣмецкаго Мер
курія были достаточны  для содержанія 
его многочисленнаго сѣмейства. Будучи 
образцемъ домашнихъ добродѣтелей, онъ 
жиль въ кругу своихъ столь счастливо , 
сколько благоразумный отецъ сѣмейства 
ж елать можетъ. Наружный блескъ, чины 
и знаки отличія не имѣли на него ни 
малѣйшаго вліянія. Онъ болѣе всего дорог 
жилъ уваженіемъ своей высокой Покро
вительницы и дружбою жившихъ Олизь 
него великихъ писателей, которые х о т я  
и не во всемъ были одинакаго съ нимъ 
мнѣнія, но стремились къ одной и т о й  
же прекрасной цѣли: къ прославленію Нѣ
мецкой Словесности безсмертными т в о 
реніями ума и вкуса. Впрочемъ достоин
с т в а  Виланда обратили на него внима
ніе сильнѣйшихъ Монарховъ Европы. ИМ
ПЕРАТОРЪ АЛЕКСАНДРЪ пожаловалъ его 
кавалеромъ ордена Св. Анны Первой сше*

Я
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пени ( і 8 о і ); НаполеонЪ, которому хвали
ли Виланда, какъ Нѣмецкаго Вольтера, во 
время пребыванія своего въ Веймарѣ (і8о8) 
обошелся съ нимъ съ особеннымъ отли
чіемъ , и украсилъ его орденомъ Почет
наго Легіона.

Конецъ жизни сего великаго Писа
тел я  помраченъ былъ многими обстоя
тельствам и, тягостн ы м и  для его серд
ца; но онъ перенесъ ихъ со спокойстві
емъ мудреца, возвышеннаго надт» всѣми 
превратностями судьбы. Принужденный 
продать Османштедтъ, плодъ многолѣт
нихъ трудовъ своихъ, онъ переселился 
(і8оЗ) опять въ Веймаръ, гдѣ имѣлъ несча
с т іе  лиш иться Герцогини Амаліи. Гердера, 
Шиллера и прочихъ друзей своихъ. Око
ло сего же времени возникшая п а р т ія  
П оэтовъ, подъ начальствомъ братьевъ 
Шлегелей, наглыми насмѣшками с та р а 
лась унизить заслуги Виланда, и дѣй
стви тельн о столько успѣла въ своемъ 
намѣреніи, ч т о  имя его, въ началѣ девят
надцатаго сто л ѣ тія, лишилось уже того  
вѣса, который имѣло въ прошломъ вѣкѣ. 
— Съ благородного твердостью  снесъ онъ 
сі«г оскорбленія о тъ  противниковъ, .съ



которыми BCfltytramB йъ' споръ не позво
ляли ему ни его лѣгпа, ни достоинства. 
— Будучи горестнымъ свидѣтелемъ уни
женія Германій йодъ желѣзнымъ Скипет
ромъ Наполеона , онъ не имѣлъ удоволь
ствія  дожить до возвращенія ея свобо
ды, окончивъ so Генваря і8іЗ года осми- 
десятилѣгпнюЮ достославную жизнь свою." 
Тѣло его погребено въ Осман ш тёдт ѣ  под
лѣ праха второй его супруги (умершей 
töoi) и Софіи Брентано, внуки Маріи де 
ла Ротъ. Надъ гроб омѣ ихъ поставленъ' 
прошлый памятникъ съ надписью, сочи
ненною самимъ Поэтомъ:

Lieb’and Freundschaft umschlang die verwandten
Seelen im Leben, 

Und ihr Sterbliches deckt dieser gemeinsame
Stein

Николай РашковЪ«

ЛАЛЧЛЛ/ЪѴІЛЛЛЛЛЛ

*) При жизни любовь и друж ество со
единяли родственныя души ихъ, а смерггг* 
ньге ихъ остан ки  п о к р ы т ы  симъ общ ими 
камнемъ.



ВЗГЛЯДЪ НА НЫНѢШНЕЕ СОСТОЯНІЕ 
НАУКЪ ВЪ ИСПАНІИ.

Неоспоримо, ч т о  Испанія далеко о т 
стал а въ просвѣщеніи о тъ  Англіи, фран
ціи и Германіи. Однако же, нѣкоторые 
ученые , слѣпо послѣдуя ложнымъ извѣ
стіямъ несвѣдущихъ путешественниковъ, 
имѣвшихъ там ъ  пребываніе , описали 
слишкомъ неблагоприятными красками 
состояніе въ ней просвѣщенія. Къ сожа
лѣнію, недавно еще два ученые Иіпаліян- 
ца, Гг. Тири-боски и Бѵпгтинелли, въ кри
тическихъ твореніяхъ своихъ, весьма 
достойныхъ уваженія, приняли за и с т и 
ну такСвое заблу?кденіе. Посей причинѣ, 
большая часть людей имѣетъ весьма 
сбивчивое и ошибочное понятіе о ..сте
пени народнаго образованія въ Испаніи. 
Вообгце полагаютъ, ч то  она погружена 
въ невѣжество, и ч т о  въ ней чрезвычай
но мало ученыхъ, заслуживающихъ сіе 
названіе. 1

Напротивъ того всѣ познанія, спо
собствующія общественному благоден- 
ств.ію, тамъ весьма уважаются, и нахо
дятъ у правительства ободреніе. Испан-



іЗ

сків писатели довольно многочисленны, 
и въ особенности отличаю тся основа* 
тельнымъ изложеніемъ понятій, прони
цательностію  и остроуміемъ, уже ли 
неизвѣстно, ч т о  въ числѣ ихъ находились 
великіе мужи, прославившіеся какъ въ 
словесности, такъ  и въ наукахъ? уже ли 
забыты знаменитыя имена Голіеца , М ель
х іо р а  Кано , М альдонат о, П ер ец а , Виве- 
са, М аріаны , ф ек со н а , Вилларі/зла, Л ци- 
са  де ^Гранада, Ц ереант еса, Л циса д ' Эр- 
цилла, Аопеца де В е г а , Конгоры, Калде
р о н а  де л а  Б а р к а , 1/ллои, Ц ст арица, 
К аеаниллеса, Гиріарт е, Ц еваллоса, ф е -  
ли кса  гі Азары М ассаредо, Аьорент е?

Испанцы, будучи о тъ  природы ода
рены основательнымъ умомъ, понятли
востію  и смышленносіпію , не совремъ 
лишены всякаго образованія. Между ними 
довольно свѣдущихъ и благовоспитанныхъ 
людей. Разныя учрежденія, существующія 
въ отечествѣ  ихъ, для преподаванія выс
шихъ наукъ и коммерціи, раждаютъ яъ 
нихъ желаніе п р освѣ ти ть себя. Много
численныя народныя училища доставля
ю тъ  въ Испаніи и низшимъ сословіямъ 
средства цъ надлежащему образованію.



Чрезъ р а с п р о с т р а н е н іе  здравой ф и 
лософ іи  и к р и т и ч е с к ій  изслѣдованія при
м ѣ т н о  у м е н ь ш а е т с я  въ Испанскомъ наг-* 
родѣ суевѣріе, и п о с т е п е н н о  и с т р е б л я 
ю т с я  закоренѣлые п р ед р а зс у д к и , 'со с та *  
вляюіціе главнѣйшее п р е п я т с т в і е  къ по
в с е м ѣ с т н о м у  введенію въ семъ государ
с т в ѣ  просвѣщ енія. Въ у н и в е р с и т е т а х ъ  
и  к о л л е г і я х ъ в м ѣ с т о  с о ф и с т и ч е с к и х ъ  
т о н к о с т е й  и А р и с т о т е л е в о й  ф и л о со ф іи , 
н а ч и н а ю т ъ  уж е п р е п о д а в а т ь  свящ енны я 
и с т и н ы  Х р и с т іа н с к о й  вѣры, въ перво
б ы т н о й  ихъ п р о с т о т ѣ ,  к о т о р ы я  какъ  
громом ъ п о р а ж а ю т ъ  б езб о ж н и к а , и п р и 
в о д я т ъ  въ зймѣш агпельство проповѣдни
ковъ безначалія. Въ о с о б е н н о с т и  зани м а
ю т с я  т а м ъ  общ еполезными н ау к ам и .

К н и го п ечатан іе  доведено въ И спан іи  
до возмож наго  с о в е р ш е н с т в а .  Со време
н и  у п о т р е б л е н ія  буквъ, в ы л и т ы х ъ  въ 
И т а л і и  з н а м е н и т ы м :ъ Борони  П армскимъ, 
ііе О с т а е т с я  ничего ж е л а т ь  лучш аго и: 
красивѣйш аго  въ семъ родѣ. Королевская 
М а д р и т с к а я  т и п о г р а ф ія  д о с т а в л я е т ъ  въ 
КНйгопечашнОхМъ и с к у с с т в ѣ  образц ы  ¿ 
н еу сту п аю щ іе  превосходнѣйш имъ произ* 
веденіямъ Е вропейскихъ  т и п о г р а ф ій .
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Во вновь издаваемыхъ нынѣ въ Испа
ніи книгахъ выпускаются педантическія 
мЬлочи и вздорныя изслѣдованія, входив
шія прежде въ кругъ ученія, доколѣ здра
вая философія не обнаружила ихъ нелѣіг 
пости. Испанская словесность мож етъ  
т е п е р ь , въ нѣкоторыхъ отношеніяхъ* 
с т а т ь  на ряду со словесностію первѣй
шихъ народовъ въ Европѣ. Она усовер
шенствованіемъ своимъ наиболѣе обязана 
покровительству Карла I I I , умѣвшаго 
ободрять ученыхъ и награждать за рас
пространеніе истинъ, полезныхъ обще
с тв у . О нъ/отчасти уменьшилъ пагубное 
Дѣйствіе Инквизиціи , замедлявшей ходъ 
просвѣщенія и препятствовавшей гені
ямъ оказывать высокія свои дарованія. 
При таковыхъ поощреніяхъ, свѣтъ, разли
ваемый науками, постепенно переставалъ 
помрачаться схоластическимъ бредомъ, 
столь долго господслівовавшимъ не толь
ко въ Испаніи, но и во всемъ просвѣщен
номъ мірѣ.

Испанцы въ особенности весьма у- 
слѣшно занимаются М атематикою , ф и 
зикою, Химіею, Медициною, Анатоміею  
и Еспіественною Исторіею. Они издали
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много полезныхъ швореній по ч асти  Бо
гословія, Правовѣдѣнія, Исторіи и Поэзіи. 
Инженеры ихъ, по глубокимъ свѣдѣніямъ 
своимъ, всегда пользовались отличнымъ 
уваженіемъ въ Европѣ . Сверхъ того  
Испанскіе ученые обогатили Географію 
и Ботанику множествомъ новыхь о т 
кр ы тій ; объяснили многія ч асти  А стро
номіи, и изобрѣли разныя машины и ору
дія, дабы лучше опредѣлить и п ости г
н у т ь  тайныя силы и сокрытыя свой
с т в а  природы.

Просвѣщенный Испанецъ можетъ  
нынѣ спокойно заниматься откры тіем ъ  
.полезныхъ истинъ, распространяющихъ 
человѣческія знанія, уже не возвратятся  
т ѣ  времена,/ когда всякая новость въ у -  
ченіи почиталась возмущеніемъ противъ  
.правительспиіа, а здравая философія не-5 
честіемъ.

П. Яковлевъ.
_______________ илѵиліялгі ѵи *)

*) Нельзя здѣсь умолчать о Г, Бетанщргі % 
которому Россія весьма много обязана за 
устройство разныхъ гидравлическихъ за
веденій и построеніе превосходныхъ зданій, 
свидѣтельствующихъ объ отличныхъ по
знаніяхъ его въ математическихъ и инже
нерныхъ наукахъ.
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О ЧЕСТОЛЮБІИ.

Ж еланіе  в о з в ы с и т ь с я  раздѣлено на. 
разны я  о т р а с л и  по  различію нравовъ и  
сужденій. Главнѣйш ая любовь ко  славѣ ; 
с т р а с т ь  благородная, хотя- впрочемъ 
е с т ь  не ч т о  иное  какъ  з а в и с и м о с т ь  о т ъ  
мнѣнія; но д ѣ л а е т с я  бичемъ ч ел о в ѣ ч еств а ,  
когда с т р е м и т с я  безъ разбора  къ своей  
цѣли, не п о м ы ш л яя  о послѣдствіяхъ» Э т о  
ч а с т о  было п о в т о р я е м о ;  з а в о е в а т е л ь ,  ко 
т о р ы й  безъ всякой  другой цѣли , кром ѣ 
своей личной  выгоды, или для м н и м о й  
славы, п р о и зв о д и т ъ  о п у с т о ш е н ія  , убій
с т в а  и  разбои , д ѣ л а ет ъ  въ большомъ ви
дѣ т о ,  ч т о  К а р т у ш ъ  дѣлалъ въ маломъ, и  
сіе величіе должно бы  н ам ъ  в н у ш а т ь  не  
удивленіе, а н е н а в и с т ь  и презрѣ ніе  , со 
о т в ѣ т с т в у ю щ і е  вреду, п р о и с т е к а ю щ е м у  
изъ онаго  для благд о б щ е с т в е н н а г о .

Л ю б о п ы т н о  бы для насъ  было о т -  
к р ы т  ¿.ходъ и  т а й н ы я  п р у ж и н ы  т о г о  ве
л и каго  числа людей, к о т о р ы е  о т ъ  са^ 

\ »мыхъ низш ихъ  с т е п е н е й  с ч а с т ія ,  вознес*, 
лись  на  сам ы я  вы сш ія. Мы зн аем ъ  м н о 
гихъ з н а м е н и т ы х ъ  особъ, д о с т и г ш и х ъ  изъ 
сам аго  х ір о с т а г о  происхож ден ія  до высо«

5 "
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кой власти. Изслѣдуя ихъ средства, вѣ
роятно увидѣли бы мы, ч т о  къ сему 
споспѣшествовали много способности, 
еще болѣе смѣлость , а счастіе наравнѣ 
противъ обоихъ.

Очень бы полезна была для насъ т а б 
лица пропорціи, показывающая содержа
ніе числа честолюбцевъ, неуспѣвшихъ въ 
своихъ предприятіяхъ, къ числу тѣхъ, кои 
увѣнчались успѣхами. Чрезмѣрный пере>- 
вѣсъ первыхъ послужилъ бы къ весьма 
великой пользѣ, а еще болѣе принесло бы 
оной замѣчаніе, сколь мало было благопо
лучныхъ и въ самыхъ счастливцахъ. Про
читавъ въ ихъ сердцахъ, мы бы увидѣли, 
чшо желанія умножаются по мѣрѣ успѣ
ховъ, и вѣроятно содрогнулись бы в с т у 
п и т ь  на поприще, столь усѣянное безпо
койствами, препятствіями, опасностя
ми и ч асто  угрызеніями совѣсти.

Люди обыкновенно воображаютъ, ч т о  
й у т ь  къ счастію  со ст о и тъ  въ безпре
станномъ стремленіи возвышаться, а бла- 
ѣоразуміе говоритъ: “ предпочитай спокой- 
cmteie тревогѣ, п р о с т о т у  ухищренію, проч
ное блестящему; уклоняйся многолюдства 
й умѣй даже сой ти  ниже т о й  степени,
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на которую судьба те б я  поставила; въ 
твоемъ состояніи т ы  былъ послѣднимъ—  
въ слѣдующемъ будешь первенствовать.,,

Д ля  наблюдателя безпристрастнаго  
довольно бы смѣшно и печально было 
видѣть наши замыслы, наши искатель
с т в а , наши горести, когда мы стр ем и м 
ся за мечтою  блаженства, безъ размыш
ленія, ч т о  источникъ, онаго ір> насъ са
михъ и ч то  ч и с т о т а  его особенно въ 
нашемъ храненіи. Всѣ прочіе предметы  
честолюбія подвержены случайности  
о б сто я тел ьств ъ  и своенравію другихъ; 
одинъ только самый достойнѣйшій въ 
нашей власти : напрасно бы соединились 
люди, ч т о  бы его у насъ и сто р гн уть ; 
самыя ихъ преслѣдованія представятъ  
только новыя средства къ достиженію  
цѣли. И скусство нравиться знатнымъ  
трудно и обманчиво; е с т ь  другое легче, 
благороднѣе и вѣрнѣе: искусство обхо
диться безъ ихъ благосклонностей.

Честолюбіе , ,основанное на желаніи 
б о гатства, е с т ь  собственно скупость. 
Честолюбіе простое, или желаніе власт
вовать, е с т ь  добродѣтель, когда оно про
исходитъ о тъ  желанія им ѣ ть сильнѣй-
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ш ее вліяніе на б л а ж е н с т в о  подобныхъ 
намъ. По несчасш ію  оно обы кновенно не 
ч т о  иное, какъ  ж еланіе г о р д о с т и  и  не
в ѣ ж е с т в а  , п р ед став л я ю щ и х ъ  благополу
чіе неразлучны м ъ съ з н а т н о с т і ю  . Для 
избавленія  себя о т ъ  сего предразсудка* 
не худо р а з с м о т р ѣ т ь  ближ е іпѣхъ, коихъ 
возвыш енію  завидуемъ и с п р о с и ш ь  сам ихъ 
себя: ч т о  думаемъ о сихъ особахъ о т д ѣ л ь 
но оіпъ ихъ ш и ш л о в ъ ? Наконецъ т о г д а  
бы  м ы  увѣрились, ч т о  не с т о и т ъ  т р у д а  
м у ч и т ь с я  для т а к о й  бездѣлицы. Не мѣ
ш ало бы ч а с т о  с п р а ш и в а т ь  себя , какъ  
ф о н т е н е л ъ .  с:Дла чего мнѣ т а к ъ  нуж енъ  
т о т ъ  санъ, к о т о р а г о  я домогаюсь?—Для 
т о г о ,  ч т о  бы вознесш ись  вы ш е другихъ. 
А для чего  э т о  надобно ? — Для т о г о ,  
ч т о б ъ  они  оказы вали  уваж еніе . Нъ чему 
ж е  п о с л у ж и т ъ  мнѣ сіе р а б о л ѣ п с т в о  и  
п о ч т е н іе  ? Они б у д у тъ  для м еня  весьма 
л е с т н ы .  Какъ же м о г у т ъ  они б ы т ь  ле
с т н ы .  когда в о зд аю тся  моему сану, а n é  
м нѣ лично?,, — Е сл и  бы обсуж ивали  іп а -  
ки м ъ  образомъ всѣ свои с т р а с т и ,  еслибъ 
давали себѣ о т ч е т ъ  въ сам ы хъ  со к р о вен 
нѣйш ихъ  своихъ чувствован іяхъ , если  бъ$ 
восходили къ ихъ и с т о ч н и к у  и разсмаш*-
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ривали цѣль ихъ , m o не много бы на
шлось м ним ы хъ нуждъ, кош иры хъ  бы мало 
п ом алу  у н и ч т о ж и ш ь  было не возможно.

Ч е с т о л ю б е ц ъ , голодующій гл. т а й н ѣ  
на  свою п о д чи н ен н о сть !  разсудокъ оправ
д ы в а е т ъ  т в о и  с ѣ т о в а н ія :  усиль еще бо
лѣе свое рвеніе; но не ош ибись ьъ выбот 
рѣ п р е д м е т а  , не п рим и  т ѣ н и  за сущ е
с т в е н н о с т ь  —  поприщ е и с т и н н а г о  че
с т о л ю б ія  всѣмъ о ш в с р з с т о ;  в с т у п и  въ 
с о с т я з а н іе ,  и с п ы т у й  свои силы  и съ се
го дня ск аж и  съ т в е р д о с т ію :  пЬтЬ\ не  
п о т е р п л ю , tino  бы t у сцествавало н а  зева
л и  ъелов'Ькд. ѵестпЪе ліен/і*

(Нзо L e u t c a В.  О.

О ЭКЗАМЕНЕ НЪ ПЕНСІОНѢ Г. 
ГОДЕИІУСА.

П и с а л о  во Т а л б о в Ъ  ьЪ К н .  ГГ. А . Ц .
)

" С. п. 6. 27 Марта і8я5.

Какъ давно не бесѣдовали мы  съ вами, 
п о ч т е н н ѣ й ш ій  и  лю безнѣйш ій Князь Ни
колай  Андреевичъ, не т о л ь к о  на словахъ, 
н о  даж е и  на  бумагѣ! Вы з а н я т ы ,  я  т а к 
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же. По к р а й н е й  мѣрѣ васъ никпто не бра
н и т ъ ,  кромѣ самозванцовъ р о м а н т и к о в ъ ,  
и  ш о п о т и х о н ь к у ;  а меня б р а н я т ъ  вслухъ
—  н е п р и я т е л и  заглаза , а п р и я т е л и  въ 
г л а з а ,  и  право п о н а п р ас н у !  Но н есп р а 
ведливыя у кори зны  давно уж е п ер ен о си ш ь  
я  умѣю и  нисколько не худѣю. В раги мои 
сл о в есн и к и , особенно б е з г р а м о т н ы е  мои  
к р е с т н и к и ,  к р и ч а т ъ ,  ч т о  я плохой ж у р 
н а л и с т ъ  , площ адной ф абулиеш ъ —  я не 
кри чу  , молчу; а захочу, т а к ъ  и проучу. 
Друзья б р а н я т ъ  за т о ,  ч т о  рѣдко у нихъ 
бываю , рѣдко п и ш у  къ ним ъ и  не всегда 
с и ж у  дома. Одни го в о р ятъ : “ мы были у 
васъ, но не з а с т а л и  (вѣрно не вЪ сцбоогт£)* 
Александръ Е ф им овичъ все по го с тя м ъ ! , ,
—  Другіе: “В о т ъ  Александръ Е ф им овичъ  
совсемъ разлю билъ насъ, забылъ; ч т о  бы 
п р и д т и  на вечерокъ, или з а п р о с т о  къ 
обѣду?,,—  Прошу угод.ппь навсѣхъ! Нельзя 
ж е  всякой  день с и д ѣ т ь  дома, или  всякой  
^ень б ы т ь  въ г о с т я х ъ .  Какъ ч а с т о  вспо
м и н аю  я Л а ф о и т е и о в а  и  Сумарокова 
М ѣльника съ сыномъ его и  осломъ!
На всѣхъ не угодишь, особенно на дамъ...

Ну чшожь бы написать мігЬ къ вамъ?..
Не знаю право самъ...
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О чемъ же лучше п и сать къ Дирек
то р у  училищъ, какъ не о экзаменѣ? А я 
былъ вчера на экзаменѣ въ Пенсіонѣ с т а 
риннаго моего приятеля и соученику Г. 
Годеніуса. Слушайте же , любезнѣйшій 
Князь, слуш айте ... или ч и тай те; вы, я 
знаю, терпѣливы —̂ вы, бывало, ч и ты 
вали длинныя критики и ан ти кр и ти кй  
самоучекъ нашихъ фрероновъ и роман- 
ггшко-элегическія стихотворенія балов
ней нашихъ молодыхъ поэтовъ, которы е  
твердятъ  безпрестанно о лю лодой жиз
ни, о быломЪ czacvniu, сладост раст іи, и  
и пр. и ир.

Г. Годеніусъ былъ нѣсколько лѣтъ по
мощникомъ Д иректора при главномъ здѣш
немъ Нѣмецкомъ Петропавловскомъ учи
лищѣ. Онъ завелъ. Пенсіонъ наиболѣе для 
того, чщобъ имѣть способъ д о ста в и ть  
хорошее воспитаніе собственнымъ сво
имъ дѣтямъ. Четверо старш ихъ его сы
новей, окончившіе полный курсъ ученія 
въ семъ Пенсіонѣ, находятся уже въ служ
бѣ: двое въ военной и двое въ Коллегіи 
иностранныхъ дѣлъ. Нѣтъ еще осьмп 
лѣтъ, какъ сущ еств уе тъ  э т о т ъ  Пенсі
онъ, а уже вбіш л о  изъ него болѣе 200 во о



п иш анниковъ . Н ѣ к о т о р ы е  изъ н и х ъ , по 
экзам ену  въ Главномъ Ш т а б ѣ  ЕГО ИМ- 
Il Е P ATOPC К A ГО В Е Л  ИЧЕСТВА, вс т у п и л и  
въ Гвардію ю нкерами; другіе, будучи запи 
с а н ы  въ П аж и п р и  Дворѣ, вы держ али  въ 
П аж еском ъ  Корпусѣ экзам енъ и  п роизве 
дены  прям о  въ О фицеры : многіе п ер еш л и  
изъ сего П енсіона въ т о т ъ  Корпусъ и  въ 
другія к а зен н ы я  училищ а въ вы сш іе  к л ас 
с ы  . И не у д и ви тел ьн о : у ч и т е л и  сам ы е  
лучшіе по всѣмъ п р е д м е т а м ъ  и давно у ж е  
сдѣлавшіе себѣ р е п у т а ц ію .  Два года на- ' 
задъ т о м у  быль я на экзаменѣ въ П енсі
онѣ Г. Годекіуса, нѣсколько разъ бывалъ 
и т а к ъ ,  п р и с у т с т в о в а л ъ  иногда п р и  лек
ц іяхъ  ‘ и  всегда возвращ ался о т т у д а  съ 
и с т и н н ы м ъ ,  душевнымъ удовольствіем ъ.

Но п ора  п р и с т у п и т ь  къ описанію  
ны нѣ ш н яго  экзам ена.

Экзаменъ былъ т р е т ь я г о д н и  и  вчера. 
Т р е т ь я г о д н и  не удалось мнѣ б ы т ь ,  а 
вч ер а  опоздалъ. П риѣзж аю  уж е во в т о 
р о м ъ  часу. З ал а  полна п о с ѣ іп и т е л е й  и  
п о с ѣ т и т е л ь н и ц ъ .  Гляж у и  виж у въ п ер 
вом ъ 'ряду  ме?кду п о ч е т н ы м и  п о с ѣ п іи т е -  
л я м и .. .у га д ай т е  кого?— М и н и с т р а  Народ
н аг о  Просвѣщенія, п о ч т е н н ѣ й ш а г о  Н е с т о -



ра нашей Словесности Александра Семе
новича Шишкова« Тушѣ вспомнилъ я, ч т о  
случилось со мной года Полтора, на задѣ 
на экзаменѣ же въ здѣшнемъ. Высшемъ ÿ -  
чилищѣ. Тогда сидѣлъ подлѣ меня какой - 
mo умный, Пожилый французъ, нё Здѣш
ній, а приѣзжій, Мы разговорились сь 
нимъ, и онѣ межДу прочимъ разсказалъ 
мнѣ, какъ сынѣ его, обучавшійся въ од
ной изъ йервыхѣ Парижскихъ Коллегій , 
вдругъ сдѣлался изъ лѣниваго прйлежиЫмѣ, 
й наконецъ , на публичномъ и сп ы тан ій , 
получилъ за успѣхи вторую  Награду« О тъ  
чего жё? —» О тъ inoro, ч т о  онъ желалъ 
о б р а ти ть  на себя вниманіе извѣстнаго 
Абба’т а  Николя, которьш, по вступленій  
Своемъ въ должность Главнаго Директо
ра училищъ, не пропускалъ ни одного эк
замена, поощрялъ и одобрялъ лучшихъ у- 
чениковъ« Въ самомъ Дѣлѣ Чего не моЖетѣ 
сдѣлать одобреніе почтеннѣйшаго мужа» 
уважаемаго и любимаго всѣми за отлич
ныя познанія и добродѣтели?-^Гіростите  
мнѣ, любезнѣйшій Князь, э т о  невольное 
отступленіе«

Прислушиваюсь къ вопросамь учййѴё- 
ля и къ отвѣтам ъ  учениковъ«« «Нѣть, amo

¿ 5

4
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не классъ Россійской Словесности, ко* 
іпорый такъ  хотѣлось з а с т а т ь  мнѣ: го- 
ворятъ не о тропахъ и не о фигурахъ., 
не о стихахъ и не о прозѣ; а о селитрѣ  
и порохѣ. Въ т о  время, какъ я приѣхалъ, 
оканчивалось испытаніе въ военныхъ на
укахъ, а за часъ еще до меня кончена бы
ла Русская Словесность, или, Л и т  те р а 
т у р а .— О корректура! корректура ! т ы  
лишила меня этого удовольствія! Ч и та
ли наизусть и сти хи : Вадилісь Жуков-:
скаго, Олега Пушкина , И вана С усани на  
Рылѣева и отрывокъ изъ лучшей незабвен
наго Озерова Трагедіи:- Эдипб вЪ АѳинахЪ 
— читали Басни простодушнаго Хемни- 
цера и любимаго всѣми Крылова—прочли 
и мою Басенку: ПоединокЬ— а я и не слы
халъ!..Прочту же ее самъ въ первую Суб
б о ту, когда соберется ко мнѣ поболѣе: 
приятелей литгператоровъ.

Люблю писать стихи и отдавать вЪ пе~
гатьі

Не пошаю- грѣха: люблю ихъ и читать.

не только друзьямъ сердечнымъ, но 
встрѣчнымъ и поперечнымъ.

По окончаніи испытанія въ Артид-
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лері'и, п о с ѣ т и т е л и  й  п о с ѣ т и т е л ь н и ц ы  
веш али и  по приглаш енію  Г. Годеніуёа 
вошли для. отдо х н о вен ія  въ другую к о м н а
т у ,  въ к о т о р о й  с т ѣ н ы  у к р аш ен ы  были 
р и су н к ам и  и  к алл и гр аф и ч еск и м и  раб о
т а м и  в о с п и т а н н и к о в ъ ,  а на  с т о л ѣ  раз-* 
л о ж ен ы  разны е  военные планы  и ч е р т е 
ж и . Изъ рисунковъ о б р а т и л и  на себя 
всеобщее вниманіе слѣдующіе: ІоаннЪ К ре-  
сгпителъ, Г. Годеніуса ( п я т а г о  сы на) —. 
М арія М агдалина, Гг. Полянскаго и  Го
деніуса—Агарь во П цстынѣ, Г. Саврасова. 
-т-ЗейдлицЪ вЪ сраж еніи при . РосбахЪ., Г- 
Гаіюса и  Сліертъ Щ верина, Гі\ Гаіюса и  
и Здекаура. П рописи  очень хорош и , о со 
бенно Г г. Годеніуса и  Саврасова. Всего* 
болѣе ію нравились  мнѣ щ ущ ъ изображе-. 
нія людей и ж и в о т н ы х ъ ,  сдѣланныя в есь 
ма и ск у сн о  п о ч т и  однимъ почеркомъ п е 
ра,

Г, М и н и с т р ъ  и другіе п о ч е т н ы е  п о 
с ѣ т и т е л и  уѣхали, а дрочіе, большею ча^ 
сш ію  р о д и т е л и ,  о с т а л и с ь .  Г о с т е п р іи м 
н ы й  хозяинъ \и хозяйка предлож или намъ 
с ы т н ы й  и вкусны й з а в т р а к ъ .

И я, для подкрѣпленья силъ,
Съ другими вмѣстѣ ѣлі> и пилъ.*.



Но не забудьте, Князь, теперь  отдоз;н,овенъ&\к 
На почтѣ, будущей пришлю къ вамъ про

долженье,
(Окоцсаніе вЪ слЪд. № .)

W\ ѴѴ\ЛЛ*. ѵѵѵ WV

МАЛЕНЬКІЕ РАЗГОВОРЫ.

1 . Б аринЪ , и  С л у г а .

БаринЪ (рдинЪ. на диванѣ передЪ cmô~ 
дикомб) Гей! ... Гей! ... (сви&пйгпЪ) Маль
чикъ! .., Человѣкъ! ... Ванька!... Петрушка!.. 
Не сльшіущъ!. . .  Гдѣ. колокольчикъ? . . .  А! 
вотъ здѣсь на столѣ . .  но не д о с т а т ь  
рукою !... Малой! Малой! (бьетЪ вЪ ладоши) 
Н икто нейдешь!.,.какая досада!. (колотитЪ. 
р у к о ю  по сщо.лц) Ванька! П етруш ка! 

С л уга . Что. прикаж ете?
БаринЪ. Подыми съ. полу платокъ • • .  

вотъ  т у т ъ  у ногъ моихъ ... Ну! ч т о  сталъ? 
Поди въ. переднюю да пододвинь ко мнѣ 
поближе колокольчикъ.

2 . Дядя, ИлемяшткЪ ц Камліер- 

д ц н е р Ъ .

Племянникѣ* Каковъ дядюшка?
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КалілмердинерЪ (со вздохоліЪ) . Очень 
плохъ J сударь! Передъ вамп только былъ 
Докторъ ... пощупалъ пульсъ, покачалъ го
ловою и даже не прописалъ лѣкарства.

Плвлі. Боже мой! ч т о  со мною бу
детъ, если я лишусь его!... Я не перенесу, 
умру! (становится на колѣни у  дядиной  
поснге.лм)Дядюшка! благодѣтель мойіотецъ!

Калл. Тише, ради Бога, ти ш е— не ис
пугайте его. Побудьте здѣсь, сударь —  я 
выду на одну только минуточку.

Плелл. (одинЪ). Крѣпокъ старикъ!...Но 
каж ется уже не в ста н е тъ  и проповѣдей 
мнѣ чицгать не ста н е т ъ . (беретЪ дядю  
за  р у к у  и любует ся на брилліянт овый  
перстень).-—Ч то  за солитеръ! К о м у -т о  
достан ется? Дай попробую счастья! (сни
мает ъ пот ихоньку перст ень) ... ай I 

Дяця (отдереивая р у к у ) ,  По-го-ди! 
(входитЪ КаАлллердинерЪ-ПлемянникЪ 
пидаетЪ вЪ обморокЪ.)

Я.

VWVVWWxViWV



Зо

СонЪ

Совѣтомъ дружбы убѣжденный,
Я сердце успокоилъ вновь;
Борьбой вседневной утомленный. 
Презрѣлъ коварную любовь,
Ея м ечты , ея надежды...
Н астала  ночь— глубокій сонъ 
Смежилъ немедля том н ы  вѣжды,
И я былъ твердо  убѣждёнъ,
На сонъ ссылаясь, т и х ій ,  стр о й н ы й , 
Ч т о  будетъ пробудъ мой спокойный.

Когдажь румяною зарёй 
Эфиръ восточный озарился,
И вслѣдъ за нею фебъ златой  
Торжественно на сводъ к а т и л с я —п 
М алютка богъ ко мнѣ предсталъ, 
(Здѣсь м ѣста  не было ошибкѣ:
Я по коварной бы улыбкѣ 
Его всегда, вездѣ узналъ)
Приникнувъ т и х о  къ изголовью:

Присланъ при слѣдующемъ четверо^ 
сшмшіи:

Стишки мои на рудъ'отдамъ 
Я безпристрастному Поэту.—
“Ахъ! назовите рѣдкость э т у ..
Кому?,,—Писателю для дамо.

О какъ я благодаренъ вамъ.' Иѵзд-. Бл.



*<Ты спишь—т а к ъ  прошепталъ онъ мнѣ—* * 
И Сердце, полное любовью,
Тылъ обрекаешь тишинѣ?
Мой другъ! часы л е т я т ъ  стрѣлою 
И юной жизни кратокъ  вѣкъ,
Бее ож иваетъ  вновь съ весною—
Сихъ благъ лишенъ л и т ь  человѣкъ: 
Блеснетъ какъ солнца лучь сквозь пологъ 
И погрузится въ вѣчну тѣнь!
Ахъ! кратокъ, кратокъ  сердца день;
Но безъ любви еще все дологъ!,,

Умолкъ— но сонъ встревожилъ мой 
И въ-, сердцѣ пробудилъ всѣ с т р а с т и ;  
Изчезъ обманчивый покой—
О пять любовь! О пять напасти!,..
Д итя! я слабъ передъ тобой!

КозелъскЪ.  А. Б *  стр. мЪ.
WVWVWVWVWV

Прохожій и МалвѵикЪ *,),

Прохожій.

Скажи мнѣ, мальчикъ ! чью вѣнчаешь т ы
гробницу?

Не мать ли нѣжную, иль милук^ сестриц
Похоронил'ь гііы?

; . 1 -!
*) Мысль для сего разговора взята ивъ Э да граммъ? 

Валлимаховой.



За

МалъъикЪ.

Нѣтъ!
Недавно мачиха оставила сей свѣтъ.

П рохож ій,

Такъ видно, что она весьма тебя любила?

МалъъикЪ.

До смерти развѣ Правъ дурный перемѣнила! 

Казанъ•  t í *  Hôpaeujuoebé
«MVVMMWAM

Я .  К .  К  —  в у .

(вЪ Дйнъ его иллснинЪ яі Марта і825).

Желаю я тебѣ, какъ искренній поэтъ,
Прожить еще на свѣгпѣ..¿сорокъ лѣтъ*. 

Съ супругою твоей... довольно, или нѣтъ? 
Желаю, чтобъ тебѣ Поменьше было дѣла; 
Успѣхажь болѣе во всѣхъ твоихъ дѣлахъ-^ 

Чтобъ у тебя головка не болѣла—
Что бы т ы  былъ въ большихъ чинахъ, 
Въ звѣздахъ блестящихъ, въ орденахъ, 

Коль хочёшь эшого.ѵда врядъ т ы  самъ же
лаешь?

Ты истинный мудрецъ,
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Умѣренности образецъ,
И счастье  п ы ш н ости  п устой  предпочи

т а е ш ь ,—
Желаю я еще, чтобъ  дочери т в о и ,

Премилыя м алю тки ,
И Олипька и Иисшигпугпки,
Ч тобъ  внучки умницы мои 
С частливы  всѣ за муже швомъ были, 

И ч т о  бы ихъ мужья полюсліц лю били... 
Ч т о  бы мужъ Олиньки, а будущій т в о й

зя т ь ,
Ни д ать , ни в з я т ь ,

Таковъ былъ, какъ т ы  самъ, какъ т ы  сѣмьѣ
полезенъ,

Какъ т ы  добръ и см иренъ, 
Какъ т ы  уменъ,

И т а к ъ  какъ я ... любезецъ.
И.

WVVW.W WVWV

Благотворенія .

П исьмо кЪ И здат елю .

Покорнѣйше прошу васъ п р и н я т ь  па 
себя трудъ , достави ш ь приложенныя при 
семъ двадцать пятъ рублей (25  р.) бѣдпой 
сем и д есяти лѣ тн ей  старуш кѣ  вдовѣ Пучкент
ской, живущей съ несчастною  дочерью сво
ею, лишенною разсудка , въ малой Коломнѣ 
на Пряжкѣ, п р о ти въ  сальнаго буяна, въ до

5
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мѣ корабельнаго д есятн и к а  Ѳедора Н ики
шина подъ № 220, и, если можно, объявить  
о бѣдственномъ ихъ положеніи посредством ъ 
вашего Журнала. Имѣю ч ес т ь  б ы ть , и проч.

8  Апрѣля і8 я5 . N . N.

Доставленье. — П рестарѣдая и  несча
стнѣйш ая вдова П учкевская о т ъ  р а д о ст и  
прослезилась и п ерекрестилась. Она мо
л и т ъ  и будетъ м о л и ть  Бога о здравіи  поч
теннѣйш аго своего б л аго тв о р и тел я  • Изд9 
Б ла г .

ЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛЛ

Анекдотві.

Одна прекрасная, но преглупая дама 
жаловалась Госпожѣ Севинье , ч т о  ея обо
ж ател и  не д аю тъ  ей покоя. — “ Вамъ очень 
легко о т ъ  нихъ и зб ави ться  (сказала ей 
Госпожа Севинье): то л ьк о  заговорите.

Герцогъ Оссонскій имѣлъ у себя пре
умную и прекрасную супругу. Она ревно
вала его къ а к т р и с ѣ , ко то р о й  подарилъ 
онъ однажды на п латье  превосходной шел
ковой м а т е р іи . Узнавъ, гдѣ взялъ Герцогъ 
э т у  м а т е р ію , она купила точно  та к у ю  , 
Сдѣлала изъ нее себѣ платье и явилась въ 
обновкѣ къ своему мужу, —“ Не правда ли, 
спросила его Герцогиня, ч т о  м атер ія  чу
десная?-—Да, отвѣчалъ Герцогъ, нахмурясь *
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очень хороша; но можно бы лучше уп отре
б и ть  ее.—“И обо мнѣ сѣ го во р ятъ  то ж е  
самое — сказала Герцогиня .1

Одинъ плохой башмачникъ безпрестан
но напѣвалъ слѣдующее:

Король сказалЪ Королевъ,
Королева сказала Королю.
Жена его, выведенная изъ т е р п ѣ н ія , 

спросила его съ сердцемъ: “ Ну ч т о  же т а 
кое сказалъ э т о т ъ  Король Королевѣ, а Ко
ролева Королю?,, — Башмачникъ, с х в ати в ъ  
ремень, ну х л е с т а т ь  ее по плечам ъ, при
говаривая: не смѣй спраш и вать о Королев
скихъ тай н ах ъ .

“ О долж ите мнѣ д е ся т ь  эфимковъ, ска
залъ одинъ обманщикъ незнакомому.,,—Я  не 
имѣю ч е с т и  зн ать  васъ.—“ П о то м у -то  я и  
прошу васъ, ч т о  всѣ т ѣ , к о то р ы е  меня зна
ю тъ , уже не вѣ р ятъ  мнѣ. ,,

Одна дама, услышавъ, ч т о  сало вздо
рожало по причинѣ войны, вскричала: с<ахъ 
Боже мой! не уже ли арм ія ср аж ается  при  
свѣчкахъ?,,

К ак о й -то  проказникъ сдѣлалъ слѣду
ющее лаконическое завѣщаніе: л  нигего не 
иліѣю, лсного долженЪ и остальное отдаю бѣд
ны ліЪ.

СЪ Франц. X.
(ѴѴѴѴѴѴѴИОѴІЛѴІ
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Н а концерта Г. Ромвереа *).

Изъ звуковъ ч у вства  рѣчь р аж д ать  т ы  об
разецъ,

О Ромбергъ! то р ж е ст в у й  : завиденъ т в о й
вѣнецъ/

Ты слышалъ плески рукъ , п о х и ти л ъ  вос
хищенье ,

О тличнѣйш ій а р т и с т ъ  и сч астл и вы й  о-
т е ц ъ  !

Д остойное себя т ы  принялъ награжденье. 
Твой сынъ, п и таю щ ій  любви къ и скус

ств ам ъ  жаръ,
Въ наслѣдство передастъ  п о т о м с т в у  див

ный даръ.

ГрасрЪ Д. ХвостовЪ*

иѵил * гѵ WV

*) Данный 2 ч. нынѣшняго мѣсяца. Въ 
семъ же самомъ концертѣ  игралъ превос
ходно на віолончелѣ одиннадцатилѣтн ій  
сынъ Г. Ромберга.



Б Л А ГО Н А М Ѣ РЕ Н Н Ы Й .

1 8 2 5 . №  X V .

ОТРЫВКИ ИЗЪ ПОСЛАНІЯ КЪ ЖЕНЩИ
НАМЪ.

О вы, рожденныя жизнь нашу услаждать! 
Зачемъ я к и ст ію  волшебной не владѣю,

Ч то  бы п о р т р е т ъ  ваіігЬ написать?
Но если пламенно я васъ лю бить умѣю,
То зап рети телъ  мнѣ предъ свѣтомъ изъя

ви тъ
П ризнательность души й искреннія чувства? 
Чуждаясь вымысловъ, хочу я замѣнить 
Одною и сти н ой  всѣ йрелестй  и скусства  

И выше мѣры награжденъ,
Коль буду вашеіо улыбкою НОйтенЫ

Не самилъ Граціи ваіііъ ііолъ образовали? 
Любезность* Нѣжность чувсіпвъ, умъ йпгойг-

кій дароваліі?
Вы украш аете подлункый мірѣ Собой*
Для нашихъ р ад о стей , для нашего блажен

ства*
При красотѣ, сѣ чувствййіельнОй^уіііЬй^ 

Природа многія дала вамъ соверш енства: 
Дала способности насъ къ блаГу ііляменишН

I
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TU ок рил я т ь  умы. Вы учи те  любишь 
Все благородное и к р о то стью  своею 
Смягчая въ насъ. сердца, владѣете душею.

Такъ, нѣжный полъ для насъ безцѣннѣе всего: 
Мужчина съ чувствам и, для взора одного, 
Для полученія о т ъ  милой одобренья, 
Готовъ забы ть весь міръ, готовъ  забы ть

себя.
С каж ите, к т о  изъ насъ, прелестны хъ по-

любя,
За нихъ не возсылалъ къ Творцу благодаренья? 
Онѣ о тъ  ю ности до самыхъ позднихъ лѣтъ, 
Какъ духъ-хранитель нашъ, вездѣ присущ

им съ нами,
Чрезъ нихъ и  кругъ родный и общ ество

ц в ѣ т е т ъ ,
И счастья  мирнаго курятся ѳиміамы.

Б о г а т с т в а  Креза собери,
Ёудь обладателемъ несмѣтнаго имѣнья,
Ёудь гордый полубогъ, воздвигни алтар и  
Для п рихотей  своихъ; но тщ ет н о  наслаж

денья
Безъ милыхъ будешь т ы  и скать : 

Ч его-то  новаго т ы  будешь все ж елать 
И не исполнятся т в о и  желанья;

Твои надежды, ожиданья
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Развѣю тся, какъ легкій дымъ; 
Счастливъ вполнѣ лишь т о т ъ ,  к т о  лю битъ

и любимъі
Замѣнишь ли любовь богатством ъ, пышной

славой?
Н ѣтъ  — безъ любви и жизнь покаж ется; Ос

травой ,
И міръ пустынею: Любовь есть  сердца свѣтъ, 
Гармонія души; безъ ней блаженстда нѣтъ; 
А съ ней всѣ радости  прилтнѣе, полнѣе, 
Всѣ наслажденія душевныя живѣе.

И даже самыя м еч ты  
С то  к р а т ъ  прелестнѣе, когда о ней ме^г

таемъ*
Любовь! съ тобою мы до гроба не узнаемъ 
Унынія въ душѣ и въ сердцѣ п у ст о т ы :
Ты беззаботнаго младенца охраняешь,
Для ю ности ц вѣ ты  ф антазіи  растиш ь, 
Духъ мужа счастіем ъ сѣменнымъ восхиг

щаешь
И осень нашихъ лѣтъ  собой ж ивотвориш ь. 
П риближ ится зима—и старецъ  изнуренный, 
К оторы й  медленно п у ть  жизни совершилъ, 
При мысли, ч т о  тобой онъ долго, сч а с т -

ливъ былъ.
И детъ безъ ропота въ міръ новый, о тд а 

ленный.
Не піыль послѣдняя изъ чаши роковой 
Вливаешь въ грудь ему отрадны й н ектаръ  
s свой?



Де щ ь щ  страдальца одръ съ друзьями о-
кружаешь

И къ вѣчной Благости его сопровождаешь, 
&огда онъ въ даръ шебѣ огнь ч и с ты й  цри- 
4 носилъ
И добродѣтели Святой не измѣнилъ?,..

Дхъ! еслибъ силою чувствъ  пылкихъ надѣ
ленный,

И я мой кончилъ п у ть  , ничемъ неомрачен
ный!

П усть  птихц дни м оис въ безвѣстности  т е 
к у тъ ,

П у сть  для менд рѣнки изъ свѣжихъ розъ
пл еш утъ

Дірбовь щ друж ества св я то е—
И д зд , счастіем ъ другимъ не погонюсь, 
Додоль.цъщ жребіемъ, съ ф о ртун ой  прими

рюсь
й  нд деадлц найду блаженстдц неземное. 

ЯІазанъ* Ѳ ••• рб Ръін ... скій^

b W W V /w W ^ ^



ДевкаліонЪ и Пирра.
/
Usd ОвидіевыхЪ П ревращ еній •

Б аснь V III .

ЮпитерЪу желал наказаніеліЪ Ликаоиа устра
шитъ беззаконныхъ сліертпыхЪ, но раздражён
ный всеобщимъ ожес тоге nie ліЪ, рѣшился истре
битъ вЪ конецЪ родЪ ъеловѣъескіи и длл того 
произвелъ всемірное новодненіе. Послѣ потопа 
осталась единая гета, ДевкаліонЪ и Пирра , 
дѣти Прометеевы, спасенные на Парнассѣ за 
ихЪ благогестіе. Сш супруги, по изволенію бо- 
говЪ, возобновили родЪ ъеловѣъескій ліетаніемЪ 
позадь себл камнещ изЪ ДевкаліоновыхЪ рукЪ 
камни превратились вЪ мужескій полЪ, а изЪ 

ПирриныхЪ вЪ женскій.

^Погибъ единый домъ, но токм о  ли еди
ный

‘̂Погибнуть долженъ былъ? В ласть злобныя
Ерины

“ П ростерлась всюду там ъ; родъ человѣковъ
всѣхъ

ѴКакъ кл ятву , м н и тся , далъ , дерзать на
всякій  грѣхъ, 

п у сть  же понесетъ дбстойно воздаянье, 
^Какое на себя воздвигъ за злодѣянье!,,— 
Умолкъ и долженъ былъ небесныхъ силъ со

боръ

4 1



Одобришь праведный Зевесовъ приговоръ. 
Но всѣ болѣзненно о мірѣ помышляю тъ. 
“Людей лишенный свѣ тъ —ч т о  будетъ?,, во

прошаютъ.
“К т о  с т а н е т ъ  приносить дань ж ер твъ  у-

годныхъ впредь? 
“Иль безсловесныхъ лишь въ подлунной бу

демъ зрѣть?,,
О тецъ боговъ п р е т и т ъ  им ѣть имъ опа

сенье,
И на себя о всемъ приемлешь попеченье^ 
Обѣщаваетъ имъ въ грядущи времена 
Создать иныхъ людей отличны  племена. 
Уже готовъ былъ онъ громовъ ужасны с т р ѣ 

лы
Разсы пать ты сячьм и  въ подлунные предѣ

лы;
Но вдругъ вообразилъ б ы ть  весь въ пожа

рѣ міръ,
Коль пламень о т ъ  земли подым ется въ

эфиръ:
Назначенъ зр и тъ  въ Судьбахъ послѣдній день

природы
Когда объиметъ огнь все небо, землю, во

ды ,
И мірозданія громаду потребитъ,.
О твергъ перуны Зевсъ; иначе погубить 
Родь см ертны хъ восхотѣлъ — всемірнымъ

наводненьемъ,
Наполнивъ небеса на землю одождёньемъ.
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И се въ пещеры втпоргъ Эольскихъ мрач
ныхъ нѣдръ

Съ Бореемъ прочій весь тучегонящ ій вѣтръ* 
Лишь А встра свободилъ—п ростеръ  А встръ

мокры крыла:
Угрюмый ликъ, какъ смоль — густая  тьм а

покрыла*
Дождями тяж ела косм атая брада,
Капельми падаетъ съ сѣдыхъ власовъ вода, 
Туманы влажные округъ чела гнѣздятся, 
П ернаты е бока и грудь росой т о ч а т с я ;  
Сдавилъ въ объятіяхъ гигантскихъ  облака, 
И съ шумомъ полилась дождевая рѣка. 
Ц в ѣ т и с т у  радугу Ирида п р о сти р аетъ  
И ею облакамъ довольство водъ сбираетъ. 
Нагбепны каплями, колосья ницъ падутъ; 
Отчаяішыхъсел янъ годичный гибнетъ трудъ. 
Но небо Зевсовъ гнѣвъ дождемъ не умѣря-

егпъ;
Н ептунъ своей водой казнь смерЩныхъ у-

скоряетъ ,
С зываетъ рѣкъ боговъ и спѣшно имъ ве

л и т ъ
По области земной струи  свои пролить, 
Г ласи тъ :“ нѣтъ  времени вину о т к р ы т ь  ве-f

лѣнья;
‘‘О тв е р зт е  вашихъ водъ глубокія селенья, 
і( Ослабьте узы имъ, свободный д ай те  бѣгъ!,, 
Велѣлъ — рни , олшіедъ къ и стокам ъ  мир

ныхъ рѣкъ,
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Заклепы крѣпкіе мгновенно разрѣш аю тъ—»
И рѣки за брега разлиться поспѣш аю тъ; 
Самъ землю поразилъ трезубой острогой: 
Твердь суши потряслась, и щелями, другой 
П ространны й ходъ дала водамъ, вн утри

заперты м ъ;
Б ѣгутъ  свободныя раздоліемъ отверзш ы мъ; 
Тамъ съ садомъ, съ ж атвою  и сто р гн у то й

т е к у т ъ ,
Тамъ съ пасты рьм и  с тад а  въ волнахъ сво

ихъ влекутъ;
Тамъ хижины несутъ  и храмы со с в я т ы 

ней.
Иной недвижимъ домъ п р о т и в и т с я  стр ем 

нинѣ;
Но, се! огромный валъ собой его низвергъ: 
Съ нимъ хлябью поглощенъ надмѣнной

башни верьхъ.
Уже не разнилось съ земною сушей море; 
Безбрежный океанъ кипѣлъ во всемъ обзорѣ. 
Живущихъ гибнетъ родъ: одинъ возшелъ на

холмъ.
Сей съ ушлой ладіи вращ аетъ там ъ  ве

сломъ;
Гдѣ прежде плугомъ рылъ; иной надъ ни

вой зрѣлой,
П лы ветъ  по волѣ водъ о т ъ  страха померш-

вѣлой;
Ч ревато  судно м нетъ  сады его, луга,
Или цѣпляю тся въ нихъ якорны рога.



45

Гдѣ серны бѣгали и гдѣ паслись олени, 
Тамъ плаваю тъ к и т ы , или леж атъ  тю лени. 
Д и ви тся  , сонмъ Нерейдъ, зря первый . ра;уъ

въ водахъ
Священные лѣса и домы и града;
Дубравы заняли игривые дельфины ,
По вѣтьвямъ прядаю тъ и  движ утъ  древъ

вершины;
П лы ветъ  средь стадъ  и волкъ и ж елто -

гр и в ы й с к и мпъ, 
И т и г р а  валъ влечетъ стремленіемъ своим^; 
Не пользуютъ козлу въ пучинѣ крѣпки рогиг, 
Оленю робкому не служ атъ б ы стр ы  ноги; 
Не видя п ти ц а , гдѣбъ присѣсть ей на землѣ, 
Ч у ть  движ етъ  мокры я, усталы я крылѣ, 
П адетъ полмертвая въ разьерзсты я пучины 
С ти х іи , скрывшей горъ подоблачны вер

шины.
Большую ч асть  потопъ живущихъ погубил^; 
К т о  спасся о т ъ  воды, тѣ хъ  голодъ и с т р е 

билъ.
Среди ф окидскихъ  никъ, издревле плодови

т ы х ъ ,
Равно какъ прочіе кругомъ водой покры 

т ы х ъ ,
Аояски дѣлящихъ съ А ктемскими стр ан ы , 
Парнассъ подъемлется до звѣздной вышины 
Двумя утесам и, и ту ч и  р азди раетъ .
Туда Девкаліонъ счастливо д о сти гаетъ ,

2
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Со Пиррою самъ-другъ, по см ер ти  всѣхѣ
людей.

Изшелъ изъ ладіи съ супругою своей; 
КорцидскимЪ Нимфамъ ш лю тъ моленій гласъ

хвалебныхъ
И горнымъ божествамъ* и вещей воль су

дебныхъ
Темисы, чеспійуютъ прорОчественЪ кумиръ. 
Честнѣйш аго ймѣлъ въ семъ мужѣ древній

міръ;
Вогобоязливу жейу йѣ его супругѣ.
Зевесъ, узрѣвъ потопъ земель Hä цѣломъ

кругѣ,
Ошъ столйКйхъ ты сяч ъ  зря оставш ихся

однихъ,
БогопочтйтельнЫХѢ* йеййнныхъ обоихъ, 
Мракъ, Дождь велѣлъ р а згя а ть  свободпіусь

Аквилону,
Землѣ далъ небо зрѣть* и  землю небосклону, 
Трезубой острогой  Н ептунъ крош и тъ  моря; 
Я в л я ется  изъ безднъ на гласъ сего Ц аря 
Т ритонъ  въ чеш уйчатомъ, природномъ о-

блаченьѣ:
Разливамъ повелѣть йъ вертеп ы  возвра

щенье.
В ъ. у с т а  брадатьі взялъ у ли тковы й  вал

торн ъ ;
раздался средь морей Повсюду рѣзкій тонъ . 
Внявъ стр о гій  гласъ его, морей и рѣкъ по

т о к и ,
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Спѣшатъ оставиш ь вдругъ раздолія широки; 
И рѣки и моря въ свои брега и д у тъ .
Съ паденьемъ ихъ холмы какъ будто бы

р а сту т ъ .
Ужь ли ств іевъ  лѣса откры ли сь  обнаженны; 
Осѣдшимъ иломъ водъ ихъ вѣтьви  покро-

венньь
Явился снова міръ, Девкаліонъ, одну 
П устыню  зря вездѣ и м ертву  тиш ину, 
Вѣщаетъ, прослезясь, къ своей супругѣ

Пиррѣ:
“ О т ы ,  въ комъ зрю одну изъ всѣхъ ж и

вущихъ въ мірѣ 
“Супруга и с ес т р а  ! съ кемъ сопрягла насъ

кровь,
“А послѣ брачная, священная любовь!
“Днесь общія бѣды! Мы ж и теди  едины 
“ О стались на землѣ о т ъ  общей всѣмъ кон

чины!
“Но ж и т ь  и намъ еще надеждъ* м еркнетъ

лучь:
“Доднесь тр еп ещ етъ  духъ ходящихъ въ не

бѣ тучь#
“ Ч т о  было бы тецерь, несчастная! ръ тобою , 
“ Коль безъ меня бъ была т ы  спасена Судьбою? 
“ Моглаль бы перенесть одна т ы  с м е р т и

стр ах ъ ?
“ К тобъ  у тѣ ш и тель т в о й  былъ къ скорбяхъ

и бѣдахъ?
“ Но еслибъ т ы  была поглощена волною;
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cfЗттаri умсфъ бы -съ тобой л см ертію  одною, 
“Тебѣбъ 7.:ос лѣдова \ъ въ могилу Si р’ыхъ подъ’.
“ О если бы возмогъ возставиш ь см ертны хъ

родъ
МЛ. отчей  х и тр о стью , вливъ души чвъ ис

туканы .
‘‘О стался къ насъ двоихъ живущій родъ из

бранный;
‘ ‘Единымъ намъ въ себѣ далъ Богъ сей родъ

хранишь!
Сказалъ — возплакали и обое молишь 
Темпсу въ капищѣ свѣщаюшъ межъ собою, 
Да там ъ  вспомогу шея предсказанной судь

бою;
Немедлѣпно къ водамъ Цифизовымъ грядутъ, 
По стокѣ  давшимъ лишь проходный въ мѣ-

ляхъ путь;
Вкушенною водой -кропятъ главы и ризы , 
Irl направляю тъ пушь въ священный храмъ

Темисы-
Поросъ мхомъ верхъ его, алтарь  въ немъ

безъ огней;
Д остигли  капища несходныхъ степеней, 
Поверглись оба ницъ и тцра:£ъ поцѣлов'алй. 
“ Коль йраЕедныхъ fбоновъ сердечною ('взы

вал, и)
‘‘М олитвой см ертны е гнѣвъ м огутъ  укро

т и т ь :
“ Темйса, научи! какъ можемъ в о зв р а т и т ь  
“Погибшій- родъ лІЕодей? G боги! помогите!,,
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Подвигнулся кумиръ:4‘изъ храма(рекъ)идите, 
“ Съ покры тою  главой, съявъ поясъ ризъ

своихъ,
“ И только верзи те  позадь себя самихъ 
“ Вы к о сти  хладныя огпъ м атери  великой.,, 
Изумлены рѣчей неясностью  толикой!
И Пирра первая на нихъ отозвалась,
Ч то  волю бож ества исполнишь отреклась. 
“Возможномъ (говоритъ дрожащими устам и) 
“Р угаться м атери  священными костям и!,, 
Межъ тем ъ  столь  тем ны хъ  словъ' сокры 

т ы й  ищуіпъ см ы слъ, 
Другъ др^гу подая свою къ догадкѣ мысль. 
И се Девкаліонъ сомнѣнье разрѣшаетъ.
“ О Пирра! коль меня м ечта не обольщаетъ, 
‘(То мню, ч т о  данный намъ о т в ѣ т ъ  Темисьі

с в я т ъ ,
,,И боги ничего намъ зла го не велятъ. 
“ Земля—велика м ать, а камни—к о с ти  тѣлЗ, 
“ К оторы я мегпашь богиня намъ велѣла.,, 
Супруга радостна гаданію его,
Но не оставила сомнѣнья своего:
Невѣріе и страхъ  надежду ихъ смущ аетъ; 
Однако и с п ы т а т ь  ничто  не воспящаешъ. 
И дутъ изъ капища, главу свою покры въ,
И верхней ленгпія одежды разрѣши въ, 
Вросаюшъ к аліи и всп ять  — и, да повѣримъ

диву,
Какъ древн ости  сѣдой свидѣтельству  прав-

диву—
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Т ер ять  ж е ст о к о с т ь  стал ъ  упадшій камень
всякъ:

П реобразую тся, являю тъ  жизни знакъ; 
Р а с т у т ъ , приявъ законъ ж и вотны я н а т у 

р ы ,
И какъ зачаты я  ваятелемъ фигуры,
Помалу въ видъ людей пришли изъ грубыхъ

массъ ;
Ихъ м ягко сть  тучная во п лоть  то гд а  взя

лась,
А ч а с т и  тв ер д ы я  на оставь  послужили, 
Тѣжь самыя въ тѣлахъ простерлись всюду

жилы.
Ошъ мужнихъ камни рукъ, поверженные въ

долъ
Прияли мужескій, о т ъ  ж енскихъ— женскій

полъ.
О тсель поистинѣ мы родъ ж естокосерды й 
Бъ заботахъ и трудахъ, подобно камню,

тверды*

і 8од. С5 Лат. Н , ИбрагиліовЪ.

/ИЛЛѴИДО'ѴѴЧЛѴ*
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ВЫГОДНОЁ ДЛЯ КАПИТАЛИСТОВЪ ПРИ
ГЛАШЕНІЕ.

Поспѣшаемъ сообщишь нашимъ чи
тателям ъ  срезвысайно выгодное для ка
питалистовъ приглашеніе, напечатан
ное въ ГалібцргсколіЪ Корреспондентѣ  86 
Марта, сего года No 4  ̂ на французскомъ 
и Нѣмецкомъ языкахъ, и заключающееся 
въ слѣдующемъ:

“ Человѣкъ, принадлежащій къ одной 
Изъ знатнѣйшихъ Нѣмецкихъ благород
ныхъ фамилій, имѣетъ намѣреніе приоб- 
рѣ сти  значительное количество недви
жимыхъ имѣній.

у него нѣтъ капиталовъ, но онъ 
пользуется пожизненнымъ, ничемъ со
вершенно необремененнымъ, ежегоднымъ 
доходомъ болѣе Зо.ооо франковъ, въ такой  
землѣ, законы которой отнюдь не за
трудняю тъ пользованія доходами и про
центами. Сверхъ то го  означенный до
ходъ имѣетъ достаточн ое, никакому из
мѣненію въ сто и м о сти  своей неподвер
женное обезпеченіе.

Изъ сего видно, ч т о  упомянутому 
дворянину было бы весьма легко приве-
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сити въ исполнен іе  планъ свой, посред
с т в о м ъ  ежегодніѵіхъ сбереж ен ій . Но э т о ш ъ  
п у т ь  к а ж е т с я  ему слиш ком ъ длиненъ; 
ему х о ч е т с я  т е п е р ь  ж е в с т у п и ш ь  во 
владѣніе и зб ран н ы м и  имъ им ѣніям и.

Д ля сего ж е л а е т ъ  онъ п р о д а т ь  свой 
еж егодны й доходъ за цѣну, безъ сомнѣнія 
весьма умѣренную , и  каж ды е 5 .ооо ф ран 
ковъ дохода за 85 .0 0 0 , или  по к р ай н ей  мѣт 
рѣ за So.ооо ф ранковъ  к а п и т а л а  , и  слѣ
д о вател ьн о  Зо.ооо ф р. дохода за э ю .о о о , 
или по м еньш ей мѣрѣ за 480.000 ф ран 
ковъ к а п и т а л а , дабы т а к и м ъ  образом ъ 
т е п е р ь ,  ж е изъ человѣка, ж ивущ аго дохо
дами. съ к а п и т а л а , с д ѣ л ат ь с я  б о га т ы м ъ  
помѣщ икомъ.

Цѣль, побуждаю щ ая его кЪ т акой жерт
вѣ, с о с т о и т ъ  п р еи м у щ еств ен н о  въ ш омь, 
ч т о  бы особамъ, для него драгоцѣнны м ъ 
ны нѣ ж е и независим о о т ъ  всѣхъ слу
ч а й н о с т е й  ж изни , у п р о ч и т ь  с о с т о я н іе  > 
к о т о р а г о  не могъ бы онъ имъ д о с т ав и ш ь  
иначе, какъ  мало пом алу н еп реры вн ы м и  
.сбереж еніям и, и  ч т о  бы гпакимъ обра
зомъ вдрцгЪ одниліЬ поѵерколсд пера и 
отклонить тѣ пот ери, которыя долженъ 
онЪ бцдетпЪ наложитъ на себя ежегодны-



лги сбереженілліи, и воспользоваться всѣ- 
juu тѣми выводами, к а к ія  м огли бы её 
послѣдствіи доставить ем ц самы я сіи 
Потери #).

Не говоря уже о то м ъ , ч т о  примѣ-* 
ры подобна i о рода сдѣлокъ не так ъ  рѣд
ки, настоящее предложеніе совершенно 
во вкусѣ нынѣшняго врем ени, п отом у что 
представляетъ возможность выигрыша 
и проигрыша. Но самая большая вѣрояш 
ноешь конечно на сторонѣ выигрыша , 
п отом у ч т о  только единственный, весь- 
м а  невѣроятный елцтхій преждевремен
ная кончина продавца, мож етъ подверг
н у т ь  покупщика уб ы тк у , между тем ъ , 
какъ его возрастъ (тр и дц ать съ неболь
шимъ лѣтъ), превосходное здоровье_и вы* 
шепомянутая требуемая имъ цѣна пред
ставляю тъ так ъ  много и столь ’чрезвы
чайную вѣроятность выигрыша.

Договоры и все дѣло будутъ ведены 
съ правотою и прямодушіемъ, какъ того  
иіребуетъ званіе и личный характеръ  
продавца.

•) Слова сіи и въ подлинникѣ напеча
таны курсивомъ.
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Желающіе в с т у п и т ь  въ переговоры
по сему предмету благоволятъ адр есо 
ваться въ Контору Г а м б у р гск а го  Безпри- 
ст раст наго Корресподент а  запечатан
ными письмами съ надписью: Д ворянину, 
изъявивш ему ж еланіе преврат ит ь З0.000 
ф ранковъ пож изненнаго дохода  сЪ■ недви* 
жимое имѣніе.

Желательно зн ать, будетъ ли пред
ложеніе сіе имѣть успѣхъ и о ст а н е т ся  
ди покупщикъ въ выигрышѣ, или накладѣ?

Юл——инЪ.
ЛЛЛМЛЛЛЛПЛЛМА

Ж Е Н А .

Какихъ намъ благъ просишь о т ъ  Бога?

Жены? п о п ы тк а  въ лотерею !

К . Вяземскій.

Третьягодня зашли ко мнѣ пр и яте
ли. Цѣлый день, до прихода ихъ, проѣёлъ 
я въ непостижимой тоскѣ. Книга не у т ѣ 
шала меня—музыка не занимала; какое-то  
окамененіе чувствъ стѣсняло мою душу;
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.желаніяумолкли имечтпыпогасли. Еслибы  
см ерть вздумала взять меня въ э т о  вре
мя въ хладныя свои объятія, т о  равно
душно бы я предался ея нѣжности, -г- 
Бошъ въ какомъ положеніи застали меня 
приятели!..Горькая улыбка еще не изчез
ла съ лица моего; нельзя было не примѣ
ти ш ь  ее.—“ Не случилось ли чего нибудь 
съ тобою?,, спросили они меня. “ Ты чшо- 
пю не въ духѣ!,, —  Друзья мои, отвѣчалъ 
я, тоск а преслѣдуетъ меня повсюду; не 
знаю чемъ избавиться о тъ  нее; все за
мерло въ моемъ воображеніи, я пересталъ  
д ѣ й с т в о в а т ь : нѣтъ въ виду никакой цѣ
ли, къ которой могъ бы стр е м и ть ся  и 
самая жизнь мнѣ наскучила. — “ Тебѣ не
премѣнно надобно жениться!,,-—вскричало 
нѣсколько голосовъ.— Ж ениться, женить
ся'. повторили другіе. Вотъ самое луч
шее лѣкарство, которое тебѣ  предло
ж и т ь  можемъ, ;— Ж ениться , прервалъ я 
ихъ— средство повидимому спасительное; 
но подѣйствуетъ ли оно на меня? Не 
наведетъ ли еще большей тоски.-—“ Какъ 
можно такъ  дум ать? возразилъ Піоновъ. 
Какое удовольствіе замѣнитъ милую, нѣж
ную, чувствительную жену, которая бу-
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дептъ с т р а с т н о  любить теб я? Съ ченъ 
можно сравнить т ѣ  ти хіе  часы уедине
нія, когда вы будете передавать другъ 
другу свои мысли , намѣренія, чувства? 
Ты задумался— она ч и т а е т ъ  въ твоихъ  
взорахъ причину твоей задумчивости) 
печаль овладѣла піобою — сердце ея сжа
лось о тъ  горести; т ы  веселъ —  улыбка 
чистаго, истиннаго удовольствія р и сует
ся на прекрасныхъ уста х ъ  ея. Обязанно
с т и  увлекаютъ теб я  изъ дома и ти хая  
скорбь отравляетъ продолжительныя 
м и н уты  разлуки съ тобою. Ты возвра
щаешься—-какая радость ! —  она бѣжитъ  
къ шебѣ на встрѣчу , не зйаетъ какъ вы
разить всѣ ощущенія сердца, Шебѣ одно
му преданнаго, и пламенныя ласки слабо 
еще доказываютъ, ч то  она чувствуетъ. 
•Въ городѣль, въ деревнѣ, въ шумномъ об
щ ествѣ, въ кручу родныхъ, посреди чуж
дыхъ вашему сердцу, вездѣ взоръ милой 
подруги устремленъ на тебя съ заб о т
ливостію. Взгляни на счастливыхъ су
пруговъ: цѣлый міръ дли нихъ другъ въ
другѣ. Они одни посреди блистательнаго  
круга. Тайный взоръ ихъ выражаетъ под
ношу чувствъ. П р и сутств іе  докучныхъ



свидѣтелей т я г о т и т ъ  ихъ и они спѣ
ш атъ  р а зстать ся  съ ними, чтобъ въ 
уединеніи предаться восторгамъ своей 
нѣжности. Ахъ если е с т ь  въ мірѣ бла
ж енство <— т о  вѣрно въ одномъ только  
супружествѣ.,,

— Прелестныя краски твоей к ар ти 
ны супружеской жизни годятся только 
для романа, сказалъ Звоновъ. Къ чему э т ѣ  
нѣжности, э т ѣ  страданіе, этѣ  радости? 
Мужчина долженъ бы ть выше ихъ. Мо
ж етъ  ли онъ передать чувства души сво
ей женѣ, когда она не въ состояніи по
н и м ать ихъ: ей нужно ч то  нибудь про
ще, соразмѣрное образу ея мыслей. Какое 
притомъ жестокое утѣш еніе повѣрять 
ей свои горести, когда чувствую , ч то  
онѣ для меня такъ  тяго стн ы ! И не уже 
ли твердый мужчина не мож етъ пере
н е с ти  ихъ безъ раздѣла? Не уже ли ему 
нужна такая слабая участница? Съ дру
гой стороны радости мои такж е будутъ  
ей непонятны: ее утѣ ш аю тъ  наряды,
блистательное общ ество,ласкательства; 
но мои восторги не зависятъ о тъ  внѣш
нихъ впечатлѣній. Можетъ ли жена по
с т и г н у т ь  и раздѣлить со мною тай н ы
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.моей души, когда я и самъ не могу о т 
давать себѣ въ нихъ о т ч е т а ?  Если же
н и т ь ся , т о  для того  , чтобъ им ѣть дѣ- 
зпей. Воспитаніе ихъ нѣкогда займетъ  
знебя и доставитъ удовольствіе видѣть 
жъ нихъ людей просвѣщенныхъ, которые  
со с т а в я т ъ  твою славу и утѣшеніе. Силь
ная же привязанность къ те<>! • ены за
с т а в и т ъ  теб я п л а т и т ь  изъ благодарно
с т и  равнымъ къ ней вниманіемъ; т ы  
долженъ будешь входить во всѣ мѣлочи, 
которы я ее занимаютъ, и такимъ обра
зомъ примѣняясь безпрестанно къ ея по
нятіямъ и стараясь угождать ей, т ы
потеряеш ь наконецъ т у  возвышенность

\

души, которая такъ  сильно выражаетъ  
достоин ство человѣка —  тогда самыя 
пламенныя объятія, ласки и нѣжности  
жены не познаградяшъ это й  потери .—  

“ Звоновъ слишкомъ натягиваешь с т р у 
ну своего самолюбія, сказалъ Музинъ. О т 
куда эшо предубѣжденіе прошивъ жен
щинъ, э т о  мнѣніе, ч то  онѣ не въ с о ст о 
яніи такж е возвышаться душою, какъ и 
мужчины?— Не уже ли онъ забылъ о мно
гихъ женщинахъ, которыя прославили 
имя свое прекрасными твореніями и дѣт
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я а ми, достойными И сторіи? Большая: 
чаешь жизни нашей болѣе обыкновенна 
нежели онъ воображаетъ. Объ ней-mo на
добно подумать, а не о тѣхъ минутахъ  
вдохновенія, или возвышенности чувствъ  
которыя рѣдко приходятъ. Но для чего 
б ы ть и въ эшомь случаѣ независимымъ? 
Развѣ не могу раздѣлить ихъ съ женою ? 
э т о  еще въ ты сячу разъ прияшнѣе. Если  
душа безпрерывно желаетъ б ы ть дѣ
ятельною, т о  ей нужно соревнованіе , 
которое могло бы ее п и т а т ь ; нужна 
другая Душа, столь же с т р а с т н а я  къ 
прекрасному и изящному. Въ комъ жѳ 
болѣе могу ее найти, какъ не въ женѣ 
умной и просвѣщенной въ этомъ и сти н -  
номѣ другѣ, которому могу сообщ ить  
свои наблюденія. Съ кемъ с т а н у  раздѣ
л я ть  наслажденія, любуясь великолѣпны
ми картинами природы, или читая т в о 
ренія знаменитыхъ писателей и лишше- 
рашорОвъ— разсм атривать людей —  ихъ 
слабости— извлекать изъ того  пользу й  
учиться ойытами? Будучи по природѣ 
своей способнѣе принимать впечатлѣній 
изящнаго — жена передастъ ихъ м'нѣ‘ й  
Япемъ уйеДичййіѣ цѣну моего бы тія. В'зЙ-
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ыѣну того  я буду руководствовать ея 
сужденіями. Такимъ образомъ взаимно по
могая другъ другу стремиш ься къ совер
ш енству и слѣдовательно къ благополу
чію, мы скорѣе достигнемъ его общими 
усиліями. Вотъ цѣль, которую  можно 
предположить себѣ женитьбою!,,

— Все э т о  хорошо только въ вообра
женіи, замѣтилъ Строкинъ. Ты видно ма*4 
ло наглядѣлся на бѣдныхъ мужей, у  ко
торыхъ жены слишкомъ умны. О, дай 
имъ только волю! Если бы я былъ зако
нодатель, т о  непремѣнно ввелъ бы с т а 
ринный обычай не учи ть женщинъ ни
чему и даже запирать ихъ дома, чтобъ  
онѣ ни въ какомъ случаѣ не имѣли влі
янія на наши поступки. Не возможно 
представить себѣ всѣхъ гибельныхъ по
слѣдствій учености жены ! Сначала она 
позволитъ себѣ легко опровергать тво и  
мнѣнія, разсуждать о предметахъ, к о то 
рые ей въ голову приходить не должны; 
потомъ начнетъ называть предразсудка
ми принятыя обыкновенія; там ъ  най
детъ, ч т о  твои сужденія неправильны, 
сбивчивы, замѣчанія неосновательны, лег
кія укоризны оскорбительны; а наконецъ



в о с т о р ж е с т в у я  надъ т в о е ю  снизходитпель- 
носгпію, к о т о р у ю  н а з о в е т ъ  с л аб о ст ію , бу
д е т ъ  д ѣ л ать  в с е ,  ч т о  за х о ч е т ъ . Н ѣ т ъ , 
э т о  не по мнѣ! З ан и м ай ся  сколько хо
чеш ь наукам и , если  э т о  гпебѣ н р а в и т с я ; 
но одинъ, и въ з а н я т ія х ъ  сізоихъ не дѣлай 
ж ену  у ч а с т н и ц е ю : довольно, если она, о- 
с т а в и в ъ  свое ш и т ь е ,  п р и м е т с я  о т ъ  ску
к и  за какой  нибудь романъ. Намъ- нуж но 
развлечен іе— не все ж е си д ѣ ть  за дѣчами. 
Для э т о г о  ж ена п о ч т и  необходима. Вмѣ
с т о  т о г о ,  ч т о б ъ  б ѣ ж а т ь  и с к а т ь  разсѣ
ян ія съ знаком ы м и, и  іи з в а т ь  кь  себѣ и  
имѣгп ь скучную  о б я за н н о с т ь  говори : и ъ 
съ ним и  долѣе, неж ели  сколько бы х о т ѣ 
лось, я  могу вдоволь н а г о в о р и т ь с я  съ мо
ею ж еною  о модныхъ ш ляпкахъ, о п р о и с- 
ш е с т в ія х ъ  околодка, пересудиш ь н ѣ к о т о 
ры хъ знаком ы хъ, и проч. Л иш ь бы  т о л ь 
ко п р ед м ет ъ  разговора не былъ у т о м й т е -  
ленъ ; иначе не б у д етъ  служ иш ь о т д ы 
хомъ. Да и к ак ая  н ад о б н о сть  с т ѣ с н я т ь  
себя дома, гдѣ всего дорож е с п о к о й с т в іе  
душ и и т ѣ л а ?  П р и т о м ъ  П овиновеніе ж е
н ы  необходимо: оно у п р о ч и в а е т ъ  сѣіией- 
с тв еы н о е  благополучіе. Но м ож но лй бу
д е т ъ  о ж и д а т ь  о т ъ  нее э т о й  добродѣте*
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ли, когда вздумаетъ имѣть одинакія пра
ва со мною на званіе повелителя?— При
дется  или бы ть игрушкою, или т е р п ѣ т ь  
безпрерывные споры и неприятности.,, 

—  Ч то мож етъ бы ть этого Hecnpá- 
ведливѣе? прервалъ Блесткинъ, который  
давно уже оказывалъ знаки нетерпѣнія 
и старался перебить Строкина.— Какая 
гор ю етъ думать, ч т о  жена должна ра
болѣпствовать передъ мужемъ и гово
р и т ь  съ нимъ, когда э т о  ему угодно бу
детъ; т р е б о в а т ь , чтобъ она ни о чемъ 
не имѣла понятія, для угожденія своему 
самолюбію и для деспотическаго удоволь
ств ія  б ы ть во всякомъ случаѣ правымъ, 
и не встр ѣ ч ать противорѣчія. Приятно  
любить и уваж ать жену; но какое чув
с тв о  мож етъ поселить безчувственная? 
Если бы  я даже любилъ уединеніе, т о  оно 
вскорѣ бы мнѣ надоѣло съ такою  женщиною, 
которая не умѣетъ меня занять. Но мож
но ли ограничиться удовольствіями до
машней жизни? Она приятна только  
тогда ,когда мы на нѣкоторое время раз
стаем ся съ нею и соединяемъ ее съ пре
лестями свѣтской жизни. Одно и то ж е  
у то м и те л ь н о , и разнообразіе необходи-
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мо. И должно ли отказы ваться о тъ  свѣ
т а  , х о тя  мы находимъ дома предметъ, 
привязывающій насъ къ себѣ? Нѣтъ, э т о  
будетъ ж ертва , слишкомъ большая для 
человѣческаго сердца. Напротивъ вмѣсто  
того , чтобъ осуждать жену на безпре
рывное домосѣдство , я требовалъ бы , 
чтобъ она посѣщала общества и ста р а 
лась заводить болѣе и болѣе знакомствъ. 
Только вниманіемъ къ приличіямъ—симъ 
условіямъ общ ественности , разливаю
щимъ утонченность въ нравахъ, мож етъ  
она приобрѣсть способность не пере
с т а в а т ь  нравиться мужу. А эт о  всего 
нужнѣе для сѣмейственнаго благополучія. 
Не возможно бы ть счастливымъ, не ка
завшись таковымъ—иначе надобно опро
вергнуть существованіе главной с т р а 
с т и  нашей— самолюбія, или предполагать 
ограниченность понятій о наслаждені
яхъ. Рѣдкости, старинныя рукописи, ме
дали, картины, с т а т у и  , и проч. не мо
гутъ  с о с т а в и т ь  существеннаго нашего 
благополучія ; но мы его находимъ, пока
зы вая э т и  вещи другимъ и удовлетворяя 
самолюбію. Такъ точно и жена; съ ка
кимъ удовольствіемъ показываемъ ее въ
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о б щ е с тв ѣ , гдѣ она л ю б езн о ст ію  своею 
п ри влекала  бы къ себѣ общ» е вним ан іе— 
гдѣ восхищ аясь шоргкесшвоімъ ел, могъ 
бы  я с к а з а т ь :  о н а  лигѣ принадлеж ит ъ  ! 
Для э т о г о  конечно нуж но, ч т о б ъ  она бы
ла хорош а собою, ловка, весела, н еп р и 
нуж денна, умѣла з а н я т ь  каж даго, и даж е 
(о х о т н о  позволяю) в с к р у ж и т ь  голову не 
одному в о зд ы х ател ю . Э т и м ъ  к р а с и т с я  
о б щ е с т в е н н о с т ь ,— И ч т о  бы было, если  
бы  ж ен ы  зан и м али сь  и зклю чи ш ельно од
н и м и  м уж ьям и  своим и и сдѣлались чуж 
ды ми о б щ еств у ?  Мы в о зв р а т и л и  бы п р еж 
нія грубы я в р е м е н а , когда ж е с т о к о с т ь  
м уж чинъ заклю чала п р ек р асн ы й  полъ въ 
т е р е м а х ъ , и  позволяла ему в и д ѣ ть  с в ѣ т ъ  
т о л ь к о  въ р ѣ ш е т ч а т о е  окно, М иновали 
вѣка в а р в а р с т в а  и п р ек р асн ы й  п о л ц  о т 
м с т и л ъ  намъ к р о т о с л іг о , снизхож деніем ъ, 
л ю б езн о ст ію , см ягчивъ наш и дикіе н равы  
и научивъ насъ  ьъ полной мѣрѣ н асл аж 
д а т ь с я  ж изнію , — Д олж но эш им ъ пользо
в а т ь с я .—-

<‘Я т а к ж е  очень радъ, ч т о  н ы н ѣ ш 
н ія  ж енщ ины  сдѣлались и  умнѣе и  лю без
нѣе, сказалъ  Хлебащевъ; но жаль, ч т о  онѣ 
бодѣб и  болѣе ли щ аю ш ся преж нихъ, сцо*
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ихъ добродѣтелей! О б щ е с т в е н н о с т ь  е с т ь  
вещь условная, выдумана людьми и нѣко
т о р ы м ъ  образом ъ удалилась о т ъ  п р и р о 
ды. Ж енщ инѣ предназначено не б л и с т а т ь ,  
не в о с х и щ ат ь  своим и т а л а н т а м и ,  не 
с л у ш а т ь  л а с к а т е л ь с т в а  ; но и с п о л н я т ь  
опредѣленны я ей о б я за н н о с т и , к о т о р ы х ъ  
у нее болѣе, неж ели п ред п о л агаю тъ . На
добно и м ѣ т ь  вь виду с у щ еств ен н о е , а не 
м е ч т а т е л ь н о е . Дѣвушкѣ п озволи те .! ьно 
нѣсколько з а н и м а т ь с я  свѣ то м ъ ; но ж енѣ 
пора п е р е с т а т ь  ж е л а т ь  н р а в и т ь с я . Она 
'уже одному понравилась, и  всегда долж на 
п о м н и т ь , ч т о  ліцжЪ беретпЪ себЪ ж ену—. 
ne д л я  д р у г а г о .. у  каж даго е с т ь  свои 
кругъ  д ѣ й с т в ій  , и ош ногйенія ж ены  къ 
муж у т о ч н о  т а к о в ы , какъ его къ общ е
с т в у .  Ни вь каком ъ  случаѣ она не долж
на п е р е с т у п а т ь  ^а  ч е р т у  своего круга  
*—иначе р а з р у ш и т с я  порядокъ въ общ е
с т в ѣ . Какъ хозяйка въ домѣ , она сн и м а
еш ь съ муж а ч а с т ь  т ѣ х ъ  о б я за н н о с те й , 
н а  к о т о р ы я  ему не д о с т а е т ъ  врем ен и  
п о с в я т и т ь  себя, вх о д и тъ  во всѣ подроб
н о с т и  по дому и з а б о т и т с я ,  ч т о б ъ  м^жъ 
былъ покоенъ и доволенъ.— Ч а с т о  при  хо
рош ихъ способахъ не возм ож но ему поль-*
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зо ваш ься  выгодами ж и зн и  , п о т о м у  ч т о  
н еко м у  за  э т и м ъ  п р и с м о т р ѣ т ь .  Наем
н и к ъ  з а б о т и т с я  болѣе о себѣ, а не обо 
м нѣ. Съ ж еною  я  избѣгаю  э т и х ъ  н еп р и 
я т н о с т е й .—Выгоды н аш и  общ и. —  Ч т о  
пользы  во всѣхъ т о н к о с т я х ъ  к о к е т с т в а ,  
когда дома н ѣ т ъ  порядочнагб блюда, когда 
я  не м огу у г о с т и т ь  у себя  нѣсколько 
разъ  въ мѣсяцъ и скр ен н и х ъ  м оихъ п ри 
я т е л е й , ко іда все н е о п р я т н о  и вь безпо
рядкѣ? у д о в л етв о р ен іе  с у е т н о с т и  о т 
нюдь не д о с т а в л я е т ъ  нам ъ и с т и н н а г о  у- 
доволъспівія. Э т о  м ы льны й  пузы рь , ко
т о р ы й  одну м и н у т у  м о ж е т ъ  п о за б а в и т ь . 
Надобно д у м а т ь  о прочнѣйш ем ъ. О т в ѣ т ъ  
н а  вопросъ, ч т о  лучш е: прож итъ л и  имѣ
н іе , вы ка зы ва л  свое -тщеславіе, и л и  цмѣтъ  
пользоват ься  вы годам и ж изни и даже 
п р е д м е т а м и  роскош и п р и  цм ѣ ренпы хЪ  
способахъ?— не м о ж е т ъ  б ы т ь  с о м н и т е л ь 
ны мъ. П ерваго я всегда ожидаю съ женою , 
к о т о р а я  з а н и м а е т с я  болѣе о б щ ество м ъ , 
н еж ел и  мною  и своимъ х о зя й ст в о м ъ — но 
съ  ж еною  5 к о т о р а я  б у д етъ  с т а р а т ь с я  
д о с т и г н у т ь  вш ораго, я  всегда буду сча
с т л и в ъ . И какое наслаж деніе в и д ѣ ть  въ 
домѣ все хорош о у с т р о е н н ы м ъ , въ ч и с т о »



67

т ѣ ,  б е р е ж л и в о с т и  и  и сп р а в н о с т и ! — са
ди іпьоя за  вкусны й с т о л ъ , п р и г о т о в л ен 
ны й з а б о т л и в о с т ію  м илой ж ен ы  , с т а 
раю щ ейся п р и м ѣ н я т ь с я  къ моимъ п р и 
вы чкамъ и  вкусу —  и з в л е к а т ь  изъ к а ж 
дой бездѣлицы какую  нибудь пользу и  
ж е р т в о в а т ь  н ѣ к о т о р ы м и  своим и  прихо
т я м и  длям оего с п о к о й с тв ія !  Повѣрь мнѣ—  
ч т о  съ т а к о ю  т о л ь к о  ж еною  т ы  н ай 
деш ь и с т и н н ы я  р а д о с т и .,,

— Надобно б ы т ь  слиш ком ъ ограни
ченны м ъ въ ж еланіяхъ, ч т о б ъ  п о л а г а т ь  
блаж ен сп /ьо  въ хорош ем ъ с т о л ѣ  и  въ у- 
с т р о е н н о м ъ  х о зя й ст в ѣ , сказалъ  М ишу
ринъ, поправляя  свой г а л с т у к ъ . М ож но 
ли  п о л а г а т ь  въ числѣ наслаж деній  п р о 
с т о е  удовлетворен іе  ч у в с т в е н н о с т и ?  
Е с т ь  гораздо благороднѣйш ія, к о т о р ы я  
и м ѣ ю т ъ  основаніем ъ ч у в с т в о  с о б с т в е н 
наго  д о с т о и н с т в а  и  п р ево сх о д ство  предъ 
прочи м и . Надобно д о с т и г а т ь  возм ож но
с т и  о к а з а т ь  услуги о б щ еств у ; слѣдова
т е л ь н о  с т а р а т ь с я  р а с п р о с т р а н я т ь  кругъ  
своихъ д ѣ й ств ій , ч т о б ъ  и м ѣ т ь  вліяніе н а  
б л аго д ен ств іе  м н о ги х ъ .— Къ э т о й  цѣли 
долж ны  с т р е м и т ь с я  всѣ п о с т у п к и  н аш и  
и  въ о с о б е н н о с т и  ж е н и т ь б а , какъ  важ -
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н ѣ ш гій  п о с т у п о к ъ  въ ж изни . Главная и  
необходим ая к с ц ъ — связи  съ и зв ѣ с т н ы м и  
людьми , к о т о р ы е  п о к р о в и т е л ь с т в о м ъ  
своимъ м огли бы м еня п о д д ер ж ать . Э т о  
вѣрнѣйш ая по] ука возвы ш енія . Ч а с т о  
п р ек р а с н ы я  д о с т о и н с т в а  п о ги б а ю т ъ  въ 
неизгѣспп-ю егги, и rijin всѣхъ усиліяхъ 
н ѣ т ъ  способовъ сд ѣ л аться  зам ѣ тн ы м ъ ; но 
в с т у п и в ъ  въ р о д с т в о  съ т а к и м и  людьми, 
к о т о р ы е  для с о б с т в е н н а г о  ч ес то л ю б ія  
долж ны  с т а р а т ь с я ,  ч т о б ъ  я званіемъ 
моим ъ могъ с о о т в ѣ т с т в о в а т ь  ихъ зна
м е н и т о с т и — я не опасаю сь невн и м анія  
ко  мнѣ. О с т а е т с я  т о л ь к о  п од д ер ж и вать  
ихъ обо мнѣ с т а р а н іе . Для э т о г о  необхо
димо, ч т о б ъ  ж ена , п р и  ізсѣхъ правахъ  сво
и х ъ ,  не была равнодуш ною  къ успѣхамъ м оей 
служ бы  й  умѣла п о л ь зо в а т ь с я  всѣми слу
чаям и , к о т о р ы е  м о г у т ъ  б ы т ь  нам ъ бла
г о п р и я т н ы . Ж енѣ гораздо тр у д н ѣ е  о т к а 
з а т ь ,  неж ели  муж у...,,

— Какое р а б ст в о ! вскри чали  всѣ вдругъ 
И не дали д о к о н ч и т ь  М иш урину.— Б ы т ь  
обязанны м ъ ж енѣ своимъ возвы ш еніем ъ ! 
за м ѣ т и л ъ  съ презрѣніем ъ С т р о к и н ъ —З а 
с т а в л я т ь  ж ену х л о п о т а т ь  за м уж а, ког
да должна с и д ѣ т ь  спокойно  дома и  зани -
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м а т ь с я  своим ъ дѣломъ, прибавилъ  Хлеба- 
шевъ.— П о п р а т ь  любовь, э т о  нѣж нѣйш ее 
ч у в с т в о , к о т о р о е  с о с т а в л я е т ъ  н асл аж 
деніе ж и зн и  н а ш е й , р а з с ч е т а м и  ч е с т о 
лю бія, сказалъ, вздохнувъ Піоновъ.—  Пред
п о ч и т а т ь  улы бку вельм ож и и с т и н н ы м ъ  
наслаж деніям ъ уединенія и  бесѣдѣ съ ве
л и ки м и  т в о р е н ія м и  зн а м е н и т ы х ъ  п и са
т е л е й ,  за м ѣ т и л ъ  М узинъ.— Ж е л а т ь  заслу
ж и т ь  уваж ен іе  п о ср ед ств о м ъ  поклоновъ 
ж ены , когда не будешь и м ѣ т ь  с о б с т в е н 
н аго  къ себѣ уваж енія, прибавилъ Звоновъ. 
— О б р е м е н я т ь  ж ену  з а б о т а м и , когда ей  
суж дено т о л ь к о  н рави ш ься , сказалъ  Бле- 
сгпкинъ.— М иш уринъ долж енъ былъ сп о 
р и т ь  со  всѣм и и съ т р у д о м ъ  вы держ и
валъ б и т в у  съ ш е с т ь ю  п р о т и в н и к а м и .—  
Н аконецъ н а  м и н у т у  во зстан о в и л ъ  я  т и 
ш ину. “Ч ш ож ь, еслибъ я рѣш и лся послѣ
д о в а т ь  одному изъ  предлож енны хъ мнѣ 
со в ѣ то в ъ , к о т о р ы й  бы  изъ  нихъ п ри б ли 
зилъ м ен я  къ благополучію ?,, сказалъ  я  
им ъ— Безъ сом нѣнія м ой , воскликнули  всѣ 
въ одинъ голосъ. Ш умъ н ачался  с н о в а —■ 
каж ды й  п о в то р я л ъ , объяснялъ, дополнялъ 
все преж де им ъ сказан н о е . Я  н ичего  н е  
понялъ ...— Споръ сдѣлался общ имъ,—Гово-

5
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рили много, и я былъ весьма доволенъ, ч т о  
они . нашли предметъ, который равно 
занималъ ихъ —  ибо кому нѣтъ охоты  
ж ениться?—  Они ушли; но я остался съ 
прежней моею шоскою, которую  п о ст а 
рался нѣсколько разсѣять описаніемъ 
мною слышаннаго.

С— ъъ.

А п е щ о т в і.

Герцогъ Савойскій спросилъ однажды 
Генриха IV, сколько ф ран ц ія  п ри н оси тъ  
ему дохода? —~ ‘‘Сколько захочу, отвѣчалъ 
т о т ъ ,  потом у ч т о  подданные мои, лю бятъ  
меня.,,

Одинъ молодый человѣкъ усердно по
сѣщалъ ландш афтнаго ж ивописца, у к о т о 
раго была прелестная жена, и всегда за
став ал ъ  его дома. Вышедъ наконецъ изъ 
терпѣнія сказалъ онъ ему: “н еп рости тель
но право вамъ, ч т о  т а к ъ  рѣдко бы ваете 
за городомъ и не сним аете хорошихъ ви
довъ.,,

Когда дѣвица Арнульдъ, славная опер
ная а к т р и с а  посѣтила Вольтера , то онъ 
между прочимъ сказалъ ей: знаете ли су
дарыня, ч т о  мнѣ 84 года, и я сдѣлалъ 84 
глуп ости .—“Какая бездѣлица! возразила акта?
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могу н а с ч и т а т ь  болѣе ты с я ч и  своихъ ду
рачествъ.,,

Вуатаюръ, оскорбивъ чувствительны м ъ 
образомъ одного придворнаго, вызванъ былъ 
имъ на дуель на шпагахъ. — “ П ар тія  неров
ная, сказалъ ему Вуатюръ: вы роста вы со
каго, а я небольшаго; вы храбры , я трусъ . 
Вамъ непремѣнно хочется меня убить? Но 
я уже признаю себя м ертвы м ъ —чегожь вамъ 
болѣе?,,—Э та ш у тка  разсмѣшила его врага 
и —о безоруж и л а .

Кучеръ Г. Лава, накопивъ довольно де
негъ, попросилъ у него увольненія о т ъ  сво
ей долж ности. Г. Лавъ согласился на э т о , 
но съ условіемъ, ч т о  бы онъ представилъ 
ему вмѣсто себя другаго хорошаго кучера. 
На другой день привелъ онъ къ нему дво
ихъ и сказалъ: “извольте, сударь, вы бирать  
сами, оба хороши: а того , которы й  вамъ не- 
понравится, оставлю  я для себя. ,,

Однажды коляска Хррндриха II, по не
о сторож н ости  кучера, опрокинулась вмѣ
с т ѣ  съ Королемъ. Онъ ужасно р'азсердился. 
—“ Развѣ, В. В., сказалъ ему въ оправданіе 
кучеръ, никогда не проигрывали сраженія?,,

Одинъ молодым человѣкъ за м ѣ тя , ч т о  
и д етъ  по улицѣ прекрасная женщина, слѣ
дуетъ за нею и потом ъ предлагаетъ ей 
свою руку. “ По какому праву, М. Г., дѣлае-
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сударыня, ч т о  вы прелестны  и ч т о  я люб
лю васъ до безумія.—“ Правду ли вы гово
р и т е ? ,,—Ничего не м ож етъ б ы т ь  справед- 
ли вѣе.—‘‘Совѣтуюже вамъ подаришь ваше серд
цѣ моей сестрѣ , которая  и д етъ  сзади и кó- 
т о р а я  гораздо лучше меня.,, — Незнакомый 
волокита бросился назадъ и в и д и т ъ — пре- 
о твр ати тел ьн о е  лице! Въ т у  м инуту  обра
щ ается  онъ къ прелестной и говоритъ  ей: 
какъ обманули вы меня!—“И вы меня т а к 
же, потом у ч т о  если бы дѣ й стви тельн о  я 
понравилась вамъ, т о  конечно не захотѣли 
бы взглянуть на э т у  женщ ину.#

Одинъ вѣтренникъ , имѣвшій безуміе 
знакомиться со всякимъ, подходитъ къ не
извѣстном у ему человѣку и говоритъ: £<здо- 
рово, мой другъ! Какъ поживаешь?—Не зна
комецъ отвѣчалъ: здравствуй , любезный
другъ! Какъ зовутъ  тебя?  —

Во всѣ времена л ьсти ла  знатны мъ, но 
никін& не прости ралъ  сто л ь  далеко ласка
т е л ь с т в а , ЕЗкъ С татсъ -Д ам а Королевы Ан
ны . Однажды спросила ее Королева: к о т о 
ры й  ч а с ъ ? — “ К ото р ы й  угодно Вашему Ве
личеству ,, отвѣчала она.

СЪ Франц. X.



Б Л А Г О Н А М Ѣ РЕ Н Н Ы Й .

i 8 2  5 . №  Х Г І .

о СКЛОННОСТИ КЪ РАЗГОВОРУ.

На В о ст о к ѣ , когда не н а х о д я т ъ  пред
м е т а  для разговора, к у р я т ъ  сухія розы  и  
п оврем ен и  к л а н я ю т с я  другъ другу, слож а 
к р е с т о о б р а зн о  руки на грудь въ зн акъ  п р и 
язни; но н а  Западѣ лю били цѣлы й  день 
г о в о р и т ь , и  з а ж и г а т е л ь н а я  т о ч к а  душ и 
ч а с т о  разсѣ калась  въ сихъ бесѣдахъ, въ 
к о т о р ы х ъ  самолю біе было въ б е з п р е с т а н 
ной  д в и ж и м о ст и , для произведен ія ско 
раго  вп еч атл ѣ н ія , сообразно кругу  врем е
н и  и  о б щ е с т в а , въ к о т о р ы х ъ  находились.

П ризнано, к а ж е т с я ,  ч т о  П ариж ъ е с т ь  
городъ, гдѣ вкусъ и  с к л о н н о с т ь  къ  бесѣ
дамъ наиболѣе го с п о д с т в у ю т ъ ; и  т а к ъ  
н азы ваем ая  о т е ч е с т в е н н а я  болѣзнь, с ія  
неопредѣленная т о с к а  по  о т ч и з н ѣ , н еза 
висим о д аж е ' о т ъ  разлуки  съ д р у зь я м и , 
м о ж е т ъ  у п о д о б л я ть с я  т о й  сл о в о о х о тл и 
в о с т и , к о т о р о й  ф р а н ц у з ы  нигдѣ не на
х о д я т ъ  въ т а к о й  с т е п е н и ,  какъ  у себ я .

I 1
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В олней р а с к а зы в а е т ъ , ч т о  ф р а н ц у зс к іе  
© м и гр ан ты  вздумали во врем я револю ціи 
о с н о в а т ь  колонію  и  о б р а б о т ы в а т ь  зем 
лю въ Америкѣ; но по врем енам ъ  о с т а в 
ляли  они  всѣ свои  з а н я т і я — ч т о  бы  ид
т и ,  по  словамъ ихъ, поговорит ъ вЪ го- 
родЪ\ и  э т о т ъ  городъ , Новый О рлеанъ, 
о т с т о я л ъ  на ш е с т ъ  с о т ъ  м иль о т ъ  ж и 
лищ а ихъ* Во ф р а н ц іи , во всѣхъ с о с т о 
ян іяхъ , видна с т р а с т ь  къ  разговорам ъ  ; 
даръ слова не т о л ь к о  с л у ж и т ъ  сред
с т в о м ъ  сообщ енія м ы слей  , ч у в с т в о в а 
н ій  своихъ; но э т о  е с т ь  лю бим ы й и н- 
сгпрум енш ъ, ож ивляю щ ій д у х ъ , к акъ  м у
зы к а  у н ѣ к о т о р ы х ъ  народовъ и  кр ѣ п к іе  
н а п и т к и  у другихъ.

Н аслаж деніе, д о с тав л я е м о е  нам ъ оду
ш евленны м ъ разговором ъ не з а в и с и т ъ  
и м ен н о  о т ъ  п р е д м е т а  сего  разговора; и - 
деи и  свѣденія, к о т о р ы я  м ож но р а с к р ы т ь  
въ ономъ, не с о с т а в л я ю т ъ  главнѣйш ей 
его  з а н и м а т е л ь н о с т и ;  но э т о  п р о и сх о 
д и т ъ  о т ъ  н ѣ к о т о р а г о  образа взаи м н аго  
д ѣ й с т в о в а н ія , д о с т ав л е н ія  обоюднаго и  
б ы с т р а г о  уд о во л ьств ія , г о в о р и т ь  въ т о 
ж е  врем я какъ  м ы слиш ь , н а с л а ж д а т ь с я  
сам им ъ  собою, п о д у ч а т ь  безъ т р у д а  ру



коп лескан ія , и  о б н а р у ж и в а т ь  свой умъ 
всѣми о т т ѣ н к а м и ,  выговоромъ, тѣ ло д ви 
ж еніем ъ, взглядомъ, наконецъ  п р о и зв о д и ть  
по волѣ какъ бы родъ ,е л е к т р и я е с т в а ,  ко
т о р о е  издавая и ск р ы , о б л е г ч а е т ъ  однихъ 
о т ъ и з б ы т к а  ихъ ж и в о с т и  и пробуж да

е т ъ  другихъ о т ъ  .т я г о с т н а г о  б е з с т р а 
с т і я .

Н и ч т о  с т о л ь к о  не п р о т и в о п о л о ж н о  
сей  с п о с о б н о с т и , какъ  х а р а к т е р ъ  и н а
к л о н н о с т ь  ум а Нѣмцевъ; они  х о т я т ъ  во 
всем ъ б ы т ь  о с н о в а т е л ь н ы м и . Б аконъ  ск а- 
задъ, ч т о  разговоръ  не есть д о р о га , вед у - 
ш/хл д о м о й ; но т р о п и н к а ,, по  к о т о р о й  с л ц - 
çaÜHQ п р о гул и в а ю т с я  сЪ уд о во льст віем ъ . 
Н ѣмцы всякой  вещ и н а зн а ч а ю т ъ  п о т р е б 
ное в р ем я , но п о т р е б н о с т ь  сію въ о т 
н ош ен іи  къ разговору  с о с т а в л я е т ъ  п р и 
я т н о с т ь  его; если п р е с т у п а ю т ъ  сію гр а 
н ицу , т о  в о зн и к а ю тъ  п рен ія , н а ч и н а е т 
ся  разговоръ о п р е д м е т а х ъ  важ ны хъ, ч т о  
уж е м ож но н а з в а т ь  болѣе полезны м ъ 
з а н я т іе м ъ , неж ели  п р и я т н ы м ъ  и ск у с 
с т в о м ъ . Д олж но т а к ж е  созначпься , ч т о  
вкусъ и упоен іе  с к л о н н о с т и  къ о б щ е с т в у  
д ѣ лаю тъ  человѣка совер ш ен н о  н есп особ
ны м ъ къ з а н я т ія м ъ  у м с т в е н н ы м ъ , а ка-
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ч е с т в д  Нѣмцевъ з а в и с я т ъ , м о ж е т ъ  б ы ть*  
въ н ѣ к о т о р о м ъ  о т н о ш е н іи  о т ъ  сам аго  
о т с у т с т в і я  сеи  с к л о н н о с т и . О б в е т ш а 
л ы я  вы р аж ен ія  в ѣ ж л и в о ст и  , с у щ е с т в у 
ю щ ія ещ е во всей  п о ч т и  Г ерм аніи , п р о 
т и в я т с я  свободѣ и н е п р и н у ж д е н н о с т и  
разговора; сам ы й  н и ч т о ж н ы й  и  меж ду 
т е м ъ  п р о д о л ж и тел ьн о  п р о и зн о си м ы й  т и 
т у л ъ  д в ад ц а т ь  разъ п о в т о р я е т с я  за обѣ
домъ; п р ед л агаю тъ  всякое к у ш а н ь е , вся
к о е  вино съ з а б о т л и в о с т ію  и н а с т о й ч и 
в о с т ію , у то м л я ю щ и м и  с м е р т е л ь н о  и н о
с т р а н ц е в ъ . Добродуш іе е с т ь  и с т о ч н и к ъ  
всѣхъ сихъ обы кновен ій; по онѣ не имѣ
ли  бы  м ѣ с т а  и  на  м и н у т у  въ с т р а н ѣ ,  
гдѣ бъ м ож но было у п о т р е б и т ь  ш у т к у , 
не оскорбляя  т е м ъ  р а з д р а ж и т е л ь н о с т и .  
И какъ  м огуіиь с у щ е с т в о в а т ь  п р и я т 
н о с т ь  и  удо во л ьств іе  въ о б щ е с т в ѣ , если  
не  п о з в о л я е т с я  легко й  н ас м ѣ ш к и , к о т о 
р а я  услаж дая умъ, п р и д а е т ъ  и  сам ой бла
г о с к л о н н о с т и  другій, п л ѣ н и т ел ь н ы й  об
разъ  вы раж ен ія?

Ходъ м ы слей  въ продолж еніи  вѣка п о 
лучалъ направлен іе  свое огпъ разговора. 
Р азм ы ш ляли  для т о г о ,  ч т о  бы  г о в о р и т ь ; 
говорили, ч т о б ъ  с т я ж а т ь  р у к о п л е с к а н іе
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и чего нельзя было вы рази ш ь "словами , 
т о  казалось т я г о с т н ы м ъ  для дуиійі Ж е
ланіе н р ави ш ься , с о с т а в л я е т ъ  весьм ай р и - 
яш ное расп о л о ж ен іе / к о т о р о е  од на к ó ж ь 
м ного р а з л и ч е с т в у е т ъ  о т ъ  п о т р е б н о 
с т и  б ы т ь  лю бимымъ; ж елан іе н р ави тЬ 4  
ся  п о с т а в л я е ш ь  въ з а в и с и м о с т ь  о т ъ  мнѣ
нія; п о т р е б н о с т ь  б ы т ь  лю бим ы м ъ осво
б о ж д а ет ъ  о т ъ  онаго; м ож но ж е л а т ь  н р а 
в и т ь с я  даже іпѣмъ, к о т о р ы м ъ  м ы  въ со
с т о я н іи  п р и ч и н и т ь  много З л а , и  в о т ъ  
ч т о  и м енно назы вавш ей  к о к е т с т в о м ъ ;о н о  
не  е с т ь  п р и н а д л еж н о с т ь  и с к л ю ч и т е л ь 
но однѣхъ ж енщ инъ, но б ы в а е т ъ  .во всѣхъ 
случаяхъ , когда вы казы ваем ъ болѣе п р и 
в я з а н н о с т и , н еж ели  ск о л ь к о д ѣ и ств и тел ь -. 
но ощ ущ аемъ. Праводушіе Нѣмцевъ не п о 
з в о л я е т ъ  имъ ничего  подобнаго; он и  п о 
н и м а ю т ъ  п р и я т н о с т ь  въ со б с пш ённомъ 
см ы слѣ слова, п р е л е с т ь  вы раж ен ія  почи
т а ю т ъ  необходимою  въ обращ еніи , и  о т ъ  
сего  п р о и с х о д и т ъ  ихъ р а зд р а ж и т е л ь 
н о с т ь :  ибо изъ каж даго слова они  дѣла
ю т ъ  свои  заклю ченія, не п о с т и г а я  т о г о 4 
ч т о  даръ слова м ож н о  р а з с м а т р и в а т ь  
к ак ъ  свободное и с к у с с т в о ,  имѣю щ ее цѣ
лію и  п ослѣ д ств іем ъ  одно т о л ь к о  удо-
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в о а ь с т в іе . С к л о н н о с т ь  къ разговору  инѣ* 
е т ъ  т о  н е у д о б с т в о , ч т о  и з м ѣ н я е т ъ  и- 
ногда о т к р о в е н н о с т ь  х а р а к т е р а  ; впро
чемъ э т о  обманъ необдум анны й, но если  
м ож н о  т а к ъ  с к а з а т ь  , вы р аж ен н ы й  ско 
ро .—-ф р ан ц у зы  въ семъ о т н о ш е н іи  о т л и 
ч а ю т с я  в есел о сть ю , со став л я ю щ ею  ихъ 
л ю б езн о сть ; но не м енѣе т о г о  справед
ливо, ч т о  сам ое свящ енное н а  сем ъ свѣ- 
т ѣ  было поколеблено въ основан іи  сво
емъ силою  п р е л е с т и , к о т о р а я  ни  въ чемъ 
не п о л а г а е т ъ  в а ж н о с т и  и  о б р а щ а е т ъ  все 
въ см ѣш ное.

О с т р ы я  и зрѣчен ія  ф р ан ц у зо в ъ  п о 
в т о р я л и с ь  о т ъ  одного к о н ц а  Е вр о п ы  до 
другаго ; во всякое врем я оказы вали  они  
б л и с т а т е л ь н о е  свое м у ж е с т в о  и  умѣли 
о б л е г ч а т ь  скорбь свою сильны м ъ и  за 
н и м а т е л ь н ы м ъ  образом ъ ; во всякое вре
м я  он и  нуж дались одни въ другихъ, к акъ  
въ п ерем ѣ нны хъ  с л у ш а т е л я х ъ , взаи м н о  
другъ друга ободряю щ ихъ; во всякое вре
м я  о т л и ч а л и с ь  своим ъ и с к у с с т в о м ъ  въ 
т о м ъ , ч т о  долж но с к а з а т ь  и  о чемъ да
ж е  у м о л ч а т ь , когда выгода б е р е т ъ  верхъ  
надъ природною  ихъ ж и в о с т ь ю ; во всякое 
врем я им ѣли с п о с о б н о с т ь  ж и т ь  б ѣ г л о ,
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с о к р а щ а т ь  длинны я и рѣчи п р ед о став л я 
ли случай говориш ь другимъ въ свою о- 
чередъ; во всякое врем я наконецъ  умѣли 
з а и м с т в о в а т ь  о т ъ  ч у в с т в а  и  м ы сли  
т о л ь к о  нуж ное для одуш евленія разгово
ра , не у т о м л я я  п у с т ы м ъ  вним ан ія , о- 
назы ваем аго  по приличію  однимъ другому.

ф р а н ц у зы  г о в о р я т ъ  всегда слегка  о 
своихъ н е с ч а с т ія х ъ , ч т о б ъ  не у т о м и т ь  
т е м ъ  друзей своихъ: они по  с о б с т в е н н о 
м у о п ы т у  предугады ваю тъ  ч т о  м о ж е т ъ  
навлечь скуку; с т а р а ю т с я  п о к а з ы в а т ь  
равнодуш іе къ с о б с т в е н н о й  судьбѣ своей , 
чш о бы с н и с к а т ь  чр^езъ т о  больш ее ува
ж ен іе , н еж ели  б р а т ь  въ т о м ъ  прим ѣръ 
съ другихъ. Ж еланіе к а з а т ь с я  лю безны мъ 
п о б у ж д аетъ  ихъ у п о т р е б л я т ь  вы раж ен іе  
в е с е л о с т и , каково бы ни  было в н у т р е н 
нее располож ен іе  души; ф изіогном ія  имѣ
е т ъ  п о с т е п е н н о е  вліяніе н а  т о  , ч т о  
ч у в ств у еш ь , и  ч т о  дѣлаешь съ т е м ъ  н а 
мѣреніемъ, ч т о б ъ  н р а в и т ь с я  другимъ ; а 
э т о  и  п р и т у п л я е т ъ  н е ч у в с т в и т е л ь н о  
ж ало  в н у т р е н н е й  скорби .

Одна ум н ая ж енщ и на с к а з а л а , ч т о  
Парижѣ есть мѣсто, вЪ кот ором Ь всего 
легъе мож но обойтись безЪ съастіяг. въ
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еем ъ-m o  о т н о ш е н іи  н е д о с т а т о ч н ы е  лю
ди н ах о д я т ъ  въ нем ъ с т о л ь к о  у д о б с т в ъ ; 
но  н и ч т о  не м о ж е т ъ  п р е о б р а з и т ь  Нѣ
м ец к ій  городъ въ П ар и ж ъ , равно какъ 
нельзя  д о с т и г н у т ь  т о г о ,  ч т о б ъ  Н ѣ м ц ы , 
н е  у т р а т и в ъ  соверш ен н о  своей  нрав
с т в е н н о с т и ,  подобно намъ, пользовались 
благодѣяніемъ р а зс ѣ я н н о с т и .

С к л о н н о с т ь  и п р и вы ч к а  б ы т ь  въ об
щ е с т в ѣ  м ного с п о с п ѣ ш е с т в у ю т ъ  къ  по
знанію  лю дей: ч т о б ъ  и м ѣ т ь  успѣхъ въ
разговорѣ, н уж но  н аб л ю д ать  каж дое впе
ч а т л ѣ н іе , производим ое надъ с л у ш а т е 
лям и, к о т о р о е  х о т я т ъ  с к р ы т ь , или  
у в е л и ч и т ь  въ глазахъ наш ихъ, н еоб н ару
ж и ваем ое  удовольств іе  однихъ и  п р и н у ж 
денную  улы бку другихъ; иногда с л у ч а е т 
с я  ви д ѣ ть  на у с т а х ъ  вним аю щ ихъ нам ъ 
г о т о в ы я  п ор и ц ан ія , к о т о р ы я  м ож н о  о т 
к л о н и т ь  о т ъ  себя, поспѣш ивъ р а з с ѣ я т ь  
ихъ п реж де, н еж ели  самолю біе б у д е тъ  къ 
т о м у  вы нуж дено. С л у ч а е т с я  т а к ж е  ви 
д ѣ т ь  начало одобренія, к о т о р о е  долж но 
с т а р а т ь с я  у в е л и ч и в а т ь , по мѣрѣ одна
кож ъ т о г о ,  сколько ж е л а ю т ъ  нам ъ ока
з а т ь  онаго, Н ѣ тъ  п о п р и щ а, гдѣбъ т щ е 
славіе  обнаруж ивалось въ разнообразнѣй
ш ихъ видахъ, какъ  въ разговорѣ.
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Я янала человѣка, к о т о р ы й  приходилъ 
о т ъ  похвалъ въ т а к о е  движ еніе, ч т о  
когда его осы п али  и м и , онъ начиналъ  у- 
в е л и ч и в а т ь  уж е ск азан н о е  имъ, и  до т о 
го с т а р а л с я  в о зв ы с и т ь  свой успѣхъ, ч т о  
н акон ецъ  всегда его лиш ался. Я не см ѣ
ла р у к о п л е с к а т ь  ему, оп асаясь  в о зб у д и т ь  
его тщ ес л ав іе  и ч т о б ъ  чрезъ т о  не сдѣ
л а т ь  его смѣш ны мъ. Д ругой, н а п р о т и в ъ , 
с т о л ь к о  о с т е р е г а л с я  о б н а р у ж и т ь  ж ела
ніе свое п рои звес іп ь  в п еч а тл ѣ н іе  надъ 
с л у ш а т е л я м и  , ч т о  обы кновенно  п роиз
носилъ слова нерадиво и  съ к а к и м ъ - т о  
презрѣніем ъ. Сія м н и м ая  его н еб р еж 
н о с т ь  обнаруж ивала болѣе п р и т я з а н іе  
на т о ,  чего вовсе не имѣлъ онъ.

Когда т щ е с л а в іе  в ы к а зы в а е т ъ  с е б я , 
т о  оно б ы в а е т ъ  сн и зх о д и тел ьн о ; к о г- 
даж ь с к р ы в а е т с я ,, т о  оп асен іе  б ы т ь  об
личен ны м ъ  д ѣ л аетъ  его н е п р и с т у п н ы м ъ ; 
т о г д а  оно принуж денно п о к а з ы в а е т ъ  р а в 
нодушіе, п р е с ы щ е н н о с т ь , н акон ец ъ  все 
убѣждающ ее другихъ въ т о м ъ , ч т о  оно н е  
и м ѣ е т ъ  въ нихъ  нуж ды .

Сіи разли чны я со о б р аж ен ія  с о с т а в 
л я ю т ъ  забавн ы й  п р е д м е т ъ  для наблю да- 
п іеля , и  всегда удивляеш ься т о м у ,  ч т о

2
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самолюбіе не избираешь пуш и столь  
нростаго, изъявляя врожденное намъ же
ланіе нравиться и употребляя по воз
м ож ности п р и я тн о сть и и сти н у  для 
достиженія сей цѣли.

Вкусъ, требуемый обществомъ, про
исходящая о тъ  то го  п о тр еб н ость бы ть  
не свыше ума другихъ, всѣ таковыя уси
лія въ отношеніяхъ съ людьми, были бы 
конечно полезными по многимъ видамъ 
для Нѣмцевъ, доставляя имъ чрезъ т о  бо
лѣе см ѣтливости, т о н к о с т и  и ловкости; 
но въ способности сей в е сти  разговоръ 
заключается особенная уловка, которая  
всегда смягчаетъ нѣсколько непреклон
н о сть  нравственную: еслибъ можно бы
ло обойтись безъ того , ч то  зависитъ  
о т ъ  умѣнья щ адить людей; т о  характеръ  
конечно имѣлъ болѣе бы величія и силы.

французы самые искусные диплома
т ы  въ Европѣ, и сіи люди, обвиняемые 
въ нескромности и безразсудности, луч
ше всѣхъ умѣютъ скры вать тай н у и пре
клонять на свою сторон у тѣхъ, кои для 
нихъ нужны; они не нравятся только  
тогда, когда сами то го  х о т я т ъ , ш : е: 
когда ихъ тщеславіе думаетъ н ай ти  луч
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ше свою выгоду, презирая, нежели обя
зывая другихъ, у  французовъ склонность 
къ разговору весьма много споспѣшество
вала раскрытію другой ' важнѣйшей спо
собности въ политическихъ переговорахъ. 
Ни одинъ иноземный посолъ не м ож етъ  
сравниться съ ними въ семъ отношеніи.

Сношенія различныхъ состояній меж« 
ду собою такж е много содѣйствовали 
раскры тію  во франціи проницательно
с т и , мѣры и приличія въ умѣ обществен
номъ. Отличія не были означены там ъ  
положительнымъ образомъ, и притязанія  
безпрестанно измѣнялись въ неопредѣлен
н о сти  времени, въ которое каждый могъ 
въ свою очередь приобрѣсть, или п о т е 
р я т ь  ихъ. Права средняго состоянія , 
Парламентовъ, дворянства, cáMaa власть  
Короля, ничто не было опредѣлено въ 
т о ч н о с т и : все уничтожалось, такъ  ска
з а т ь  , искусствомъ разговора: шпъ са
мыхъ важныхъ затрудненій уклонялись 
нѣжными о ттѣ н кам и  словъ и обращенія, 
и рѣдко встрѣчалось какое либо оскорб
леніе, или уступ ч и во сть— съ такимъ с т а 
раніемъ избѣгали т о го  и другаго! З н а т -  
йыд фамиліи имѣли так ж е между собою
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П ритязанія, которы я никогда не была 
обнаруживаемы, но всегда подразумѣва- 
емы, и сія неопредѣленность гораздо бо
лѣе возбуждала тщеславіе, нежели посто
янныя отличія. Надобно было зн ать  все, 
amo входило въ составъ существованія 
мужчины, или женщины, чтобъ уьіѣть 
оказывать приличное вниманіе; непри
нужденность во всѣхъ видахъ господство
вала всегда въ обычаяхъ, нравахъ зако
нахъ франціи: отсюда происходитъ, что  
п оступ ки  французовъ отличались, если 
можно выразиться, особеннымъ педан- 
ствоыъ въ легкомысліи; главныя основа
нія, не получивъ надлежащаго утвержде
нія, хотѣли придать прочность и ма
лѣйшимъ подробностямъ.

Въ Англіи оригинальность позволяет
ся частны мъ людямъ: так ъ  совокупность  
хорошо устроена! Во франціи, духъ,под
ражанія каж ется какъ бы ^обществен
ною связью, и все пришло бы въ раз
стр о й ств о , еслибъ связь сія не подкрѣп
ляла непрочности утвержденій. ,

Въ Германіи, каждый въ своемъ кру
гу на своемъ м ѣ стѣ , какъ бы при своей 
долж ности; там ъ  не прибѣгаютъ кѣ
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и скусны м ъ о б о р о т а м ъ  , в с тав о ч н ы м ъ  и  
и  недоконченны м ъ словамъ, для вы р аж ен ія  
п р е и м у щ е с т в ъ  п роисхож ден ія , или  зван ія. 
Л учш ее о б щ е с т в о  въ Г ерм аніи  с о с т а в л я 
е т ъ  дворъ; во ф р а н ц іи  у ч а с т в о в а л и  въ 
ономъ всѣ, ко и  м огли д е р ж а т ь  себя  н а  
равной  ногѣ съ придворн ы м и , и  всѣ м ог
л и  т о г о  н а д ѣ я т ь с я  , й  всѣ т а к ж е  м ог
ли  о п а с а т ь с я  никогда т о г о  не д о с т и г 
н у т ь .  О т ъ  сего происходило, ч т о  всякой  
х о т ѣ л ъ  слѣ д о вать  обы чаям ъ сего  общ е
с т в а .  Въ Г ер м ан іи / дипломъ давалъ право 
для входа въ лучш ее о б щ е с т в о ; во ф р а н 
ц іи , изгоняло изъ онаго малѣйш ее о т с т у п 
леніе о т ъ  п р и н я т а г о  вкуса, и  п о т о м у  бо
лѣе с т а р а л и с ь  у п о д о б л я ться  с в ѣ т с к и м ъ  
людямъ, н еж ели  о т л и ч и ш ь  себя  личны м ъ 
дос ш оин с m вомъ.

Сила А р и с т о к р а т ій ,  хорош ій  пгонъвг 
и зя щ е с т в о  брали верхъ надъ силою  ду
шевной), глубоком ы сліем ъ, ч у в еш в и т е л ь - 
н о с т ію  и даж е надъ умомъ. Она говорила 
силѣ душ евной: тт, ы сли ш к о м ъ  Заним аеш ь
ся  лю д ьм и  и вещ а м и — глубокомыслію : ты  
.и н о го  от ним аеш ь ц м е н я  вр е м е н и — чув
с т в и т е л ь н о с т и  : т ы с ли ш к о м ъ  разбор
чива; н ако н ец ъ  уму; т ы сост авляеш ь от-
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л u tie слишшколлЪ отдѣльное. Требовались 
преимущества, зависящія болѣе о т ъ  внѣш
н о сти , нежели о тъ  идей, и нужнѣе было 
узн ать  въ человѣкѣ его званіе, а не лич
ное его достоин ство. Сей родъ равен- 
с т в а  въ неравенствѣ весьма благопри- 
япіенъ для людей посредственныхъ, ибо 
онъ необходимо долженъ низпровергнутг 
всякую особенность въ образѣ мыслей и 
выраженіи. Избранный предметъ для под
ражанія одаренъ благородствомъ, п р и я т
ностью  и изящнымъ вкусомъ; но онъ о- 
динъ и т о т ъ  же для Всѣхъ. Сей пред
м е т ъ  составляетъ  то ч к у соединенія ; 
Каждый, сообразуясь съ нимъ, почита
е т ъ  себя въ большемъ сообществѣ съ се
бѣ подобными, французъ соскучился бы 
одинъ при своемъ мнѣніи, точно такъ , 
какъ соскучился бы, находясь одинъ въ 
своей комнатѣ.

Несправедливо было бы укорять ф ран
цузовъ въ ласкательствѣ сильнымъ изъ 
обыкновенныхъ разсчетовъ, внушающихъ 
оное; они с т р е м я т с я , куда всѣ и д утъ , 
несмотря на потерю  , или выигрышъ* 
Революція во франціи въ 17Ö9 г. была про
изведена вѣстовщикомъ, провозглашав-
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шимъ въ каждой деревнѣ : вооружайтесь : 
сосѣдственная деревня уже вооружилась! 
—  и всѣ возстали противъ всѣхъ, или 
лучше сказать, противъ никого. Если  
распространялся слухъ, ч т о  т а к о й - т о  
образъ мыслей повсюду принятъ; т о  во,- 
дворялось единодушіе, несмотря на в н у т 
реннее убѣжденіе каждаго : тогда скры
вали о тъ  себя, так ъ  сказать, тай н у  ко-» 
медіи, ибо каждый отдѣльно сознался бы, 
ч т о  всѣ заблуждаются. Въ тайныхъ за
сѣданіяхъ случалось, что. д е п у т а ты  дава
ли бѣлый, или черный шаръ,вопреки сво
ему мнѣнію, единственно потом у только, 
ч т о  почитали большинство голосовъ иа 
т о й  сто р о н ѣ , которой они не держа
лись, и ч т о  не хотЬлщ ш> словамъ ихъ, 
Потерять своего волоса.

Сею-mo общественною пощребноетію
мыслить, согласно со всѣми, можно бы*- 
ло изъяснить себѣ, во время революціи, 
противоположность н еустр аш и м ости  
на войнѣ и малодушія на поприщѣ граж
данскомъ. О тваж ность на . войнѣ можно 
разсм атри вать только съ одной, стор о
ны; но мнѣніе общественное мож етъ за
блуждаться относительно поступковъ
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въ дѣлахъ политическихъ.— Порицаніе O'- 
Кру жаюгцихъ васъ, одиночество, забвеніе 
угрожаютъ вамъ, если вы не послѣдуете 
господствующей п артіи : между тем ъ
какъ на войнѣ ожидаютъ см ер ти , или 
побѣды —  плѣнительное полол:еніе для 
французовъ, которые не с т р а ш а т с я  пер
вой и с т р а с т н о  любятъ другую, у ст а н о 
в и т е  моду, т .  е. начните рукоплескать 
въ случаѣ опасности, и вщ увидите фран
цузовъ , презирающихъ оную во всѣхъ ея 
измѣненіяхъ. Духъ общ ественности су-- 
щ еств уетъ  во франціи о т ъ  перваго со
словія до послѣдняго: надобно только у- 
мѣшь цѣнить, какъ одобряютъ окружа
ющіе насъ: ни зачто не за х о т я т ъ  подвер
г н у т ы е  порицанію, или насмѣшкамъ; ибо 
въ стр ан ѣ , гдѣ разговоръ имѣетъ так о е  
вліяніе, звукъ словъ ч а сто  заглушаетъ  
гласъ совѣсти.

Извѣстна исторія то го  человѣка, 
которы й началъ съ восторгомъ превоз
н оси ть видимую имъ актрису; замѣтивъ  
улыбку на у ста х ъ  присутствую щ ихъ, 
онъ ограничилъ свою похвалу; упрямая 
улыбка не скрывалась, и ойасеніе подвер
гн уться  насмѣшкѣ принудило его сказать:



нц право! (бѣдное твореніе) она сдѣлала 
все, zmo ліоела.

Т о р ж е с т в о  насм ѣ ш ки  б е зп р е с т а н н о  
во зо б н о вл яется  во ф р а н ц іи ; въ одно вре
м я нуж но б ы т ь  набож ны м ъ, въ другое не 
б ы т ь  та к о в ы м ъ ; въ одно врем я л ю б и т ь  
свою ж е н у , въ другое не п о к а зы в а т ь с я  
съ нею . Бы ли даж е м и н у т ы , въ к о т о р ы я  
оп асали сь  п рослы ш ь н ео сто р о ж н ы м ъ , ес 
ли  оказы вали  человѣколюбіе, и  сіе оп асе
н іе  насм ѣ ш ки , обнаруж иваю щ ееся обы к
новенно въ вы сш ихъ сословіяхъ т щ е с л а 
віемъ, въ низш ихъ превращ алось въ звѣр
с т в о .

Какое зло п ричинила бы  с ія  склон
н о с т ь  кь подраж анію  между Нѣмцами! 
Ихъ п р ево сх о д ство  с о с т о и т ъ  въ н езави 
с и м о с т и  духа, въ любви къ уединенію , въ 
особенной о р и ги н а л ь н о с т и , (o rig inalité  in 
dividuelle) . ф р а н ц у зы  сильны  т о л ь к о  во 
м н о ж е с т в ѣ , и  даж е одаренны е геніем ъ 
б е р у т ъ  всегда за  основан іе  п р и н я т о е  въ 
общ емъ м нѣніи, когда х о т я т ъ  и д т и  далѣе 
сей  ч е р т ы . Н аконецъ, н е т е р п ѣ л и в о с т ь  
х а р а к т е р а  ф ран ц у зо въ , с т о л ь  привлека
т е л ь н а я  въ разговорѣ , лищ ила бы  Нѣм
цевъ главнѣйш ей п р е л е с т и  е с т е с т в е и -

5
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н аго  ихъ воображ ен ія , ш ой  т и х о й ,м е ч 
т а т е л ь н о с т и ,  т о г о  глубокаго взора, к о 
т о р ы й  п р и з ы в а е т ъ  въ пом ощ ь врем я и  
п о с т о я н с т в о  для и зы ск ан ія  всего  сокро
веннаго  .

Сіи к а ч е с т в а  п о ч т и  н е с о в м ѣ с т н ы  
съ ж и в о ст ію  ума; а м еж ду т е м ъ  ж и в о с т ь  
с ія  п р и д а е т ъ  особенную  л ю б е зн о с т ь  въ 
разговорѣ. Когдч споръ с т а н о в и т с я  скуч
ны м ъ, п овѣ ство ван іе  п р о д о л ж и тел ьн ы м ъ : 
т о  о б н а р у ж и в а е т с я  какое  - т о  н е т е р п ѣ 
ніе, подобно т о м у , когді м у з ы к а н т ъ  и гр ая , 
слиш ком ъ р а с т я г и в а е т ъ  т а к т у . Одна
кож ъ м ож но б ы т ь  у т о м и т е л ь н ы м ъ  т а к 
ж е и  о т ъ  ж и в о с т и , какъ  о ц ъ  чрезм ѣр
ной  м е д л и т е л ь н о с т и . Я знала весьма ум
наго  человѣка, но с т о л ь  н ет ер п ѣ л и в аго , 
ч т о  онъ наводилъ всѣмъ говоривш имъ съ  
ним ъ т а к о е  ж е б е зп о к о й с т в о , к ак о е  м ы  
ч у в ст в у е м ъ , замѣчая , ч т о  п р о д о л ж и тел ь 
н о с т ь  н аш его  р азговора  п р и ч и н я е т ъ  дру
гомъ у т о м л е н іе . Э т о т ъ  человѣкъ п ры галъ  
н а  ѵвоеліъ с т у л ѣ , подобно П иѳіи н а  т р е 
нож никѣ, въ т о  врем я, когда ему го вори 
ли; оканчивалъ ф р азы  другихъ, оп асаясь , 
ч т о б ъ  не продолж ились онѣ долѣе;- сн ач а
ла  .онъ безпокоилъ , н аконецъ  досаждалъ



9*

уж е своим ъ н ет ер п ѣ н іе м ъ . Когда для' со
кращ енія  разговора о п у ск а ю т ъ  нуж ное: 
іио м ы сли  и  ч у в ств о в ан ія  т ѣ с н я т ъ  другъ 
д р у га , не находя т о ч н ы х ъ  и. приличны хъ 
для себя вы р аж ен ій .

Всѣ способы  с о к р а щ а т ь  врем я не со
х р а н я ю т ъ  онаго, если  въ одномъ предло
ж ен іи , слиш ком ъ р а с т я н у т о м ъ ,  о с т а е т 
ся  п у с т о т а ;  с п о с о б н о с т ь  и зр а ж .а т ь  свою 
м ы сль скоро  и  б л ес т я щ и м ъ  образом ъ н аи 
болѣе и м ѣ е т ъ  успѣхъ въ о б щ ествѣ : т а м ъ  
н ѣ т ъ  врем ен и  для м е д л и т е л ь н о с т и . Ни
како е  р а зм ы ш л ен іе , н и к а к а я  снизходи- 
т е л ь н о с т ь  не м о ж е 'тъ  п р и н у д и т ь  забав
л я т ь с я  т е м ъ , ч т о  ним ало незабавно. Тамъ 
дойжно у п р а ж н я т ь  духъ завоеванія и  дес
п о т и з м ъ  при  с т я ж а н іи  успѣха; ибо сущ 
н о с т ь  и  цѣль разговора, будучи не слиш 
ком ъ важ ны м и, н е  д а ю тъ  в о зм о ж н о ст и , 
у т ѣ ш а т ь с я  въ неудачѣ ч и с т о т о ю  побу
д и тел ь н ы х ъ  п ричи н ъ  онаго, и  доброе н а 
м ѣреніе ничего  не з н а ч и т ъ  въ дѣлѣ, касаю 
щ ем ся до ума .

•С пособн ость  р а зс к а зы в а т ь , одно изъ  
величайш ихъ д о с т о и н с т в ъ  р а зго в о р а , 
очень рѣдко в с т р ѣ ч а е т с я  въ Германіи: 
с л у ш а т е л и  т а м ъ  весьм а си и зх о д и тел ьн ы ,
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йе тпакъ скоро  с к у ч а ю т ъ , іг говорящ іе, 
увѣренны е въ п грпѣл ивосггги с л у ш а т е л е й , 
слиш ком ь спокойно р а с п о л а г а ю т с я  въ 
своихъ п овѣ ствован іяхъ . Во ф р а н ц іи  го
ворящ ій с т а н о в и т с я  п о х и т и т е л е м ъ , ко
т о р ы й  ч у в ств у я  себ я  окру ж ен н ы м ъ  за
в и с т л и в ы м и  со п ер н и к ам и . ж е л а е т ъ  удер
ж а т ь с я  на своемъ п о с т ѣ  преимущ е* 
с т в о м ъ  своего успѣха; въ Г ерм аніи , н а
п р о т и в ъ , онъ зако н н ы й  владѣ тель  и  мо
ж е т ъ  безопасно  п о л ь зо в а т ь с я  своим и  п р а
вам и, о т о  всѣхъ п р и з н а н н ы м и .

Нѣмцы болѣе у с п ѣ в аю тъ  въ п о в ѣ с т в о 
ваніяхъ с т и х о т в о р н ы х ъ , н еж ели  эп и гр ам 
м а т и ч е с к и х ъ : когда надобно г о в о р и т ь
в о о б р аж ен ію , п о д р о б н о с т и  м о г у т ъ  н р а 
в и т ь с я ;  онѣ п р и д а ю т ъ  к а р т и н ѣ  правдо
подобіе; но когда т р е б у е т с я  о с т р о е  сло
во , т о  необходим а к р а т к о с т ь  р а з с к а з а . 
Ш у т к а  о б л егч а е т ъ  н а  м и н у т у  т я г о с т ь  
ж и зн и : у т ѣ ш и т е л ь н о  вй д ѣ тѣ  челрвѣка, 
себѣ подобнаго, играю щ аго  т а к и м ъ  о б р а 
зомъ брем енем ъ, насъ  гн ету щ и м ъ , и  м ы , 
одуш евляясь сим ъ прим ѣром ъ, съ больш имъ 
равнодуш іем ъ несем ъ оное въ свою оче
редь; но когда видимъ усиліе , или ун ы н іе  
Шамъ, гдѣ бы долж на б ы т ь  в е с е л о с т ь ,
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mo ёіе насъ утомляеш ь болѣе, нежели 
предметы важные, кои по крайней мѣрѣ 
занимаютъ насъ своими послѣдствіями.

Искренность характера Нѣмцевъ 
такж е, мож етъ бы ть, п р е п я тств уе тъ  
и ск усству разсказывать: Нѣмцы имѣютъ 
болѣе веселости въ характерѣ, нежели 
въ умѣ; они веселы, какъ бываютъ, ч е с т 
ны для самодовольствія ихъ совѣсти, и 
смѣю тся надъ тем ь, ч то  говорятъ го
раздо прежде другихъ.

Ничто не мож етъ, напротивъ, срав
н яться съ прелестью разсказа умнаго и 
образованнаго француза. Онъ все предви
дитъ, все сберегаетъ и однакожь ж ер т
вуетъ  , темъ, ч т о  могло бы возбудишь 
зани м ательн ость. Его физіогномія, не 
столь выразительная какъ Итальянца, 
изображаетъ веселость, не теряя нима
ло собственнаго достоин ства въ o6pá- 
іценіи; онъ останавливается, когда нуж
но и никогда не истохцеваешъ даже за
бавнаго; одушевляется, но держитъ т в е р 
до бразды ума своего для вѣрнаго и ско
раго онымъ руководства; коль же скоро 
слуш атели в сту п я тъ  въ разговоръ, т о  
онъ одобряетъ въ свою очередь тѣхъ, кои
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явнаго, зам ѣчанія удачнаго в ы р аж ен ія , о- 
с ш р о й  ш у т к и . Таким ъ образом ъ взаим но 
д о с т а в л я ю т ъ  другъ другу удовольств іе , 
какъ  б у д т о  бы  находились въ соверш ен 
ном ъ между собою  согласіи  и  единодуш іи.

Н ѣм цы  вы играли  бы м ного , еслибъ 
воспользовались, въ с у щ е ст в е н н ы х ъ  dm - 
н ош ен іяхъ , н ѣ к о т о р ы м и  изъ выгодъ духа 
о б щ е с т в ен н аго  во ф р а н ц іи ;  им ъ должно 
б ы  научиш ься о т ъ  ф р ан ц у зо въ  о к а з ы в а т ь  
м енѣе р а з д р а ж и т е л ь н о с т и  въ м алозиачу- 
іцихъ о б с т о я т е л ь с т в а х ъ  для со х р ан ен ія  
всей  силы  въ важ нѣйш ихъ; должнобъ на
у ч и т ь с я  ош ъ ф р ан ц у зо въ  не с м ѣ ш и в а т ь  
у п о р с т в а  съ силою  душевною., с у р о в о с т и  
съ т в е р д о с т ь ю  ; должнобъ т а к ж е ,  когда 
г о т о в ы  они  къ  соверш ен н ом у п о ж е р т 
вованію  жизнію., не  п р и н и м а т ь  оной  
о п я т ь  п о ср е д с тв о м ъ  н ѣ к о т о р а г о  рода 
мѣлочной л и ч н о с т и , недопускаем ой  и с 
т и н н ы м ъ  егоизмомъ; н акон ецъ  должнобъ 
п о ч е р ц а т ь , въ сам ом ъ и с к у с с т в ѣ  разго
во р а , навы къ  къ р а с п р о с т р а н е н ію  въ ихъ 
Сочиненіяхъ т о й  я с н о с т и , к о т о р а я  сдѣ
лала бы ихъ приводыгнми для больш аго 
числа л ю д ей , т о й  с п о с о б н о с т и  со к р а -
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іц а т ь  все, и зо б р ѣ т е н н о й  н ародам и , кои  
за н и м а ю т с я  забавляясь, а не т ѣ м и , ко
т о р ы е  за н и м а ю т с я  съ н ап ряж ен іем ъ  силъ, 
и  р а с п р о с т р а н е н ію  т о г о  вн им ан ія  къ 
и зв ѣ с т н ы м ъ  п р и л и ч іям ъ , к о т о р о е  не  за
с т а в л я е т ъ  ж е р т в о в а т ь  природою , но  
щ а д и т ъ  в о о б р аж е н іе . Тогда они  усовер- 
ш ен ст в о в ал и б ъ  способъ п и с а т ь ,  со х р ан яя  
н ѣ к о т о р ы я  наблю денія, за и м с т в о в а н н ы я  
о т ъ  с п о с о б н о с т и  го в о р и т ь ; н о -н ес п р а - 
ведливо обнаруж или  бы  он и  т р е б о в а н іе  
свое на сію с п о с о б н о с т ь  въ т а к о м ъ  видѣ, 
какъ  она с у щ е с т в у е т ъ  у ф р ан ц у зо в ъ .

Больш ой городъ, м огущ ій с л у ж и т ь  
т о ч к о ю  соединенія, былъ бы  полезны м ъ 
въ Герм аніи , для совокупленія с р е д с т в ъ  
у ч е н ія , п ри ум н ож ен ія  и с т о ч н и к о в ъ  и с 
к у с с т в ъ , возбуж денія соревн ован ія : но  
еслибъ сія спіолица р аск р ы л а  въ Нѣмцахъ 
ѣкусъ къ удовольствіям ъ  о б щ еств а ' во всей  
ихъ и з я щ н о с т и , т о  они  лиш и ли сь бы  
с т р о г а г о  правосудія, уединеннаго  пірудщ 
смѣлой н е за в и с и м о с т и , о тл и чаю щ и х ъ  ихъ 
н а  поприщ ѣ С л о в е с н о с ти  и  ф и л о со ф іи ; 
н акон ецъ , они  перем ѣнидибъ м и р н ы е о- 
б ы чаи  н а  внѣш нее движ еніе, к о т о р а г о



п р и я т н о с т и  и  л о в к о с т и  никогда бы  
он и  н е  приобрѣли.

ИзЪ Coz. Гжи Сталъ—А. Г. с. вЪ.

ВЕЧЕРЪ НА БЕРЕГУ ЛЕДОВИТАГО МОРЯ.,

На л ьд и ст ы х ъ  т у н д р ах ъ  Сѣвера, въ 
ды мной ю р т ѣ , зан есен н ой  до половины  
снѣгомъ, сидѣлъ предъ огнем ъ сш аричекъ ; 
н а  с т ѣ н а х ъ  висѣли к о ж и  у б и т ы х ъ  мед
вѣдей и  р а с т я н у т ы я  с ѣ т и  суш и лись —  
“ Ахъ, дѣдушка! какъ  холодно!— сказалъ  во
ш едш ій м альчикъ, н еся  охапку  х в о р о с т а  
и  подкладывая ее въ огонь— какой  сугробъ 
снѣга н авалило  предъ н аш ей  ю р т о й ! у. 
м ен я совсем ъ о к о с т е н ѣ л и  р у к и , и  я  н а  
силу о т о р в а л ъ  п р и м ер зш іе  п р у т ь я !  А 
к ак ъ  т е м н о ,  ч т о  п р аво  ни  зги  не видно! 
Бѣда, еж ели  кого  въ дорогѣ з а н е с е т ъ  снѣ
гом ъ и  з а м о р о зи т ъ  ! А н а  берегу  к акъ  
с т р а ш н о  т р е с к а е т с я  ледъ, и  бѣлые мед
вѣди р е в у т ъ ; я  т а к ъ  боялся, т о г о  и  см о
т р и ,  ч т о  съѣ д ятъ . Сядь-ка п о б л и ж е , дѣ
душ ка, видиш ь какъ  в ѣ т е р ъ  п р о д у в ае т ъ  
сквозь с т ѣ н ы ; т е б ѣ ,  я думаю, холодно!,,—  
ДЪдЪ. Садись, погрѣйся с а м ъ , т ы  озяб ъ ; 
а  мое холодное т ѣ л о  уж е не г р ѣ е т ъ  о-

96
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гонь. З а п е р т ы  ли  олени, въ хлевѣ? Имй 
бѣднымъ т а к ж е  холодно с т о я т ь  на  вѣщ-і 
рѣ.—-ВнцкЪ . Я заперъ, дѣдуш ка, какъ  т ь і  
приѣхалъ изъ города; я думаю , т а м ъ  вѣ-» 
т е р ъ  не т а к ъ  дуешь? ДѢд Ъі Все равно * 
д ѣ т у ш к и ; п у с т ь  д у е т ъ  в ѣ т е р ъ  и  с т о й т ѣ  
м орозы : мы запаг'Лйсь на зим у ры бою  іі  
не будемъ т е р п ѣ т ь  н ед о статк а -^ -п р о д а- 
димъ въ городѣ, купим ъ н о в ы х ъ ,с ѣ т е й  н а  
д ѣ т о ; сош ьемъ ш убы  изъ ш куръ медвѣжь
ихъ—т о г д а  нечего б о я т ь с я  холода.— Нн,цкЪі 
Гдѣ г т о  б у д е тъ  намъ в з я т ь  дровъ? Йхъ 
м ного в ы х о д и т ъ !..а  на улицѣ Итакъ т е м 
но, ч т о  право надобно р а з л о ж и т ь  огонь, 
ч т о б ъ  у ви д ѣ ть  дорогу — да и  съ огнемъ 
ничего  не увидиШ ь, -снѣгъ - в с е  заМелъ£ 
т о л ь к о  иногда о св ѣ щ аетъ  съ сѣвера по
ды м аю щ ееся на  небѣ п л ам я ...С корО ль-то  
п р и д е т ъ  красн ое  л ѣ т о ? .  .Х о т ь  И долго 
ж д а т ь ; а какъ  п р и д е т ъ , т о  т а к ъ  бьіва- 
е т ъ  р а д о с т н о : снѣгъ весь сбѣЯ тіііъ  и
т р а в а  зазел ен ѣ етъ ; к у с т а р н и к и  распу
с т я т с я  , и  я удочкою наловлю  щебѣ рЫб* 
к и  свѣж енькой  на уху...С каж и м нѣ5 ДѣДуіп- 
к а , о т ъ  чего т у т ъ  т а й а я  длинная нойь 
и  т а к ъ  холодно, и  солны ш ко с в ѣ т и  т ѣ  
йе долго? Я слы халъ о т ъ  ры баковъ, ѢО*

4
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ш о р ы е сюда при.ѣзжаю пгы ч т о  т а м ъ  
дальш е на  югъ и  т е п л о , и  солн ы ш ко свѣ
т и т ъ  во весь годъ— т о л ь к о  с к р ы в а е т с я  
въ с у т к и  на нѣсколько часовъ; ч т о  т а м ъ  
е с т ь  с т р а н ы , гдѣ не бы ваеш ь ни  снѣга ни  
морозовъ, а всегда зел ен ѣ ю тъ  луга  и  цвѣ
т у т ъ  дерева! Какъ т а м ъ  хорош о!—Д ідЪ . 
Да, е с т ь  т а к ія  с т р а н ы ,  гдѣ ц а р с т в у е т ъ  
вѣчная весна; но бы ли врем ен а, когда и  
здѣсь на  э т и х ъ  угрю м ы хъ и  холодныхъ 
берегахъ  было т а к ж е  хорош о, к акъ  и  
т а м ъ  на югѣ.— ВнцкЪ . Не уж е ли  э т о  п р ав 
да?—Д'ЬдЪ. Г о в о р я т ъ , правда.— Внг^кЪ. О т ъ  
чего ж е т е п е р ь  не т а к ъ ,  дѣдушка?—ДЪдЪ. 
П ослуш ай, я т е б ѣ  р азск аж у  ч т о  слы ш алъ 
о т ъ  своего прадѣда; т о л ь к о  за  в ѣ р н о с т ь  
э т о г о  н е  ручаю сь. —  Здѣсь въ глубокой 
д р е в н о с т и  с в ѣ т и л о  вѣчное солн ы ш ко, вѣч
н о  благоухали ц в ѣ т и с т ы е  луга  и  цвѣли 
п р ек р а с н ы е  ц в ѣ т ы — было т а к ъ  т е п л о  и  
п р и я т н о ,  не  было никогда т а к и х ъ  гроз
н ы хъ  т у ч ь  и  г у с т ы х ъ  ту м ан о в ъ , к ак іе  
т е п е р ь ;  н е  было и  м е т е л е й , а вѣялъ т и 
х ій , прохладны й в ѣ т е р о к ъ  для т о г о ,  ч т о  
б ы  у м ѣ р и т ь  ж аръ  солнца и  о с в ѣ ж и т ь  
воздухъ. Не было т а к и х ъ  огром ны хъ  
льдинъ, к ак ія  п о к р ы в а ю т ъ  н аш е м оре ; и
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вода никогда не зам ерзала—и  не подыма
ли сь  волны , и  медвѣди т а к ъ  сш раш н р н е  
ревѣли. Дѣды н аш и  не ѣздили въ холодъ 
за  ры бой  и  на лы ж ахъ  за  звѣрям и . Они 
не  зн али  н икакихъ  з а б о т ъ , п и т а л и с ь  со» 
ком ъ извѣтовъ и вкусн ы м и  плодами, ж и 
ли  долго, долго; н о  э т а  п р и я т н а я , безза
б о т н а я  ж и зн ь  имъ дѣлалась скучною  и  
он и  о т ъ  пресы щ ен ія  бросались въ м ор
ск ія  волны; съ продолж еніемъ врем ени ихъ 
число п р и м ѣ т н о  ум еньш алось. К расное 
солн ы ш ко одно было причиною  ихъ п о 
ги б е л и —оно видя, ч т о  люди у м е н ь ш а ю т
ся  о т ъ  удовольствій , удалилось съ т ѣ х ъ  
поръ  н а  югъ уж е навѣки, и  т о л ь к о  изрѣд
к а  п о сѣ щ а е тъ  э т и  с т р а н ы , преж де сча
с т л и в ы я ; съ т ѣ х ъ  поръ с п у с т и л а с ь  къ  
нам ъ холодная зи м а съ уж асн ы м и  м оро
зам и , начали  д у т ь  сильны е в ѣ т р ы , и  снѣ
гомъ п о кры ли сь  поля, а море т о л с т ы м и  
льдам и ; т е п е р ь  п р о п и т а н іе  д о с т а е т с я  
т р у д а м и  : з а т о  никогда и  ж и знь не на» 
с к у ч и т ъ — “Ахъ дѣдушка я бы такокзппри- 
яш ною  ж изнію  никогда не наскучилъ,, — 
сказалъ  внукъ, раздувая послѣднюю и скру .—

ллллѵ ьѵ ѵ г/ѵ ѵ ѵ ѵ ѵ *

В . Гр. ц. кій.



Возбужденіе кЪ радости.

Презримъ заботы , о друзья!
Пока ц в ѣ т у т ъ  Весна й М ладость,
И звонкій голосъ соловья
Намъ въ душу проливаетъ сладость!

*
Когда кропимыя ручьемъ 

Смѣю тся злачныя долины —
}Ято хочетъ на челѣ своемъ 
Слагать печальныя морщины?

*

Насъ м анитъ  Радость на стезях ъ  
Чрезъ поле жизни сей ведущихъ;
Она сама къ намъ ца крылахъ 
Н есетъ  вѣнки изъ розъ цвѣтущ ихъ .

Еще прохдадоц дышешъ лѣсъ ;
Еще б.лестцшъ луна злацгая,
Сквозь зелѣиѣющихъ древесъ 
Волшебный свѣтъ  свой пролцвдл,

*
Еще* съ улыбкою ц в ѣ те тъ  

Въ долинѣ ландышъ бѣлоснѣжно^
£щ е р гл раду въ сердце льетъ  
^есрлый зябликъ пѣснью нѣжнрй!
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Прекрасна Божія земля!
Зачтемъ струиш ь потокомъ слезы? 
Презримъ заботы , о друзья!
И станемъ р в а ть  веселья розы!

Со Н ілі. П. Шкллреескій*

/Ѵ Ѵ І*Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ Ѵ \Л /ІЛ4

Басни #).

1. БыкЬ вЪ оеородЪ.

Сбѣжался кучею пародъ!
И я остановился —

Бы ка пустилъ  хозяинъ въ огородъ, 
Ч тобъ травкой  подлѣ грядъ немножко по

кормился;
Д БыКъ безсовѣстный помчался пр грядамъ! 
Х р у с т я т ъ  лишь огурцы да кочни подъ но-

ногами!
В отъ  стал и  вы гонять, а Быкъ рогами, 

И задалъ переборъ порядочный бокамъ!
Но во тъ  и выгнали, и дверцы затворили ... 
Да, чаю, огородъ не скоро насадили!

‘) Н апечатаны въ 4 3  и 45  № Сівсрной 
Пъслы, но съ нѣкоторы м и довольно важны
ми типограф ическим и ошибками; а здѣсь, 
по желанію почтеннаго Сочинителя, помѣг 
щ аю тся въ таком ъ  точно видѣ, какъ имъ 
шцшсаыы. ¿'/зд.
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По мнѣ, т а к ъ  лучшебъ не впущашь Быка: 
Не пострадали  бш ни гряды, ни бока.

9. Знаколіы с  .

Дорогой шли Назаръ да Климъ,
И ф ока  балагуръ на встрѣчу имъ попался.

Лишь только  поравнялся— 
Чиннехонько поклонъ отдавш и обоимъ,

Онъ вымолвилъ т а к о е  слово: 
“Здорово,

И ч естн ы й  человѣкъ м плутъ«,,
— Здорово, добрый т у т ъ ! — 

Сказалъ Назаръ, смѣясь; а Климъ—т о т ч а с ъ
вбѣсился,

И съ ф окой  сильно побранился.
«с

Х оть П р и тча  э т а  vt п роста;
Но форма т р е б у ет ъ  скрѣп ить  нравоученьемъ: 
К т о  ш утку  общую с ч и т а е т ъ  оскорбленьемъ, 
Тошъ признается с а м ъ , ч т о  совѣсть не

ч и ста .

—- но —
twvwwvwvwv

ВЪ алебомЪ М. В. В.

Съ какимъ л  нетерпѣньемъ 
Желала видѣть вашъ альбомъ,

И пользуясь прияшнымъ дозволеньемъ.
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Сбиралася съ умомъ,
Сказаідь ли прозой, иль сти хам и , 

ïm o  всячески п и сать  для васъ приятн о  мнѣ, 
Да и не мнѣ одной, вы знаете т о  сам и,

И знаю тъ всѣ,, не вы однѣ.
Но чтож ь? —Альбомъ я получай*,
И первые с т и х и  встрѣчаю ,
Ч т о  Графъ Х востовъ вамъ напи

салъ.—»
Т у тъ  слабы й ', мой т а л а н т ъ  ска*

залъ :
*‘Не лучшель намъ остан ови ться?  

Гдѣ пиш етъ  столь  почтеннѣйшій п оэтъ , 
Тамъ нашимъ мѣлочамъ съ нимъ рядомъ мѣ

с т а  нѣтъ .
Увы ! пришлось съ перомъ про«*

сш йться!

М. Дарголіыжскал.

Прощаніе Графа Ангаивта сЪ 4 5  
кадеталш, отправллвшимисл на 

флотЪ *
П рощ айте, д ѣ ти  мои! п рощ ай те, ми» 

лые дѣти! Во время мира ж и в и т е , какъ

*) Изъ его сочиненія: La salle de récréa» 
íioa.



добрые кадептьт, во время воины— какъ храб
ры е воины. Лриближыпесь ко мнѣ, прими
т е  въ послѣдній разъ отеческій  мой поцѣ
луй ..........

Еще нѣсколько словъ: пом ните, друзья 
мои, прошу васъ, пом ните всегда, ч т о  на
иболѣе надлеж итъ стр аш и ться  и убѣгать 
четы рехъ  неприятелей. —Безъ сомнѣнія по
ним аете, ч т о  говорю о неприяшеляхъ нрав
ственны хъ; я увѣренъ, ч т о  ар о ти в у  непри
ятел ей  политическихъ в ы с т а в и т е  грудь 
съ отваж н остію  и н еустраш им остію .—Не
п р и ятел и  же нравственны е, могущіе встрѣ 
т и т ь с я  на п у ти  вашей ж изни, суть: вино, 
азартныя игры, лѣность, гнуснѣйшій и о т 
вратительн ѣй ш ій  изъ всѣхъ пороковъ, рож
дающій с ты д ъ  и безпорядокъ между род
ными и въ общ ествѣ благородныхъ людей— 
ложь.

Сверхъ сего не забы вайте никогда, про
шу. васъ, не забы вайте п р и зн ател ь н о сти , 
каковою должны ВЫ ИМПЕРАТРИЦѢ. Бла
гоговѣйте ко храму вашего воспитанія. Да 
будутъ первымъ побужденіемъ м первымъ 
началомъ всѣхъ вашихъ поступковъ: гост-* 
Ноетъ и доброе иліяй~*-Прощайте.1

U . БцшлшкинЪе

іМѵіѵѵгѵмімѵ
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1 Ô a 5 . №  X VII.

НОВѢЙШІЯ ИЗВѢСТІЯ О ПОДВЛАСТНЫХЪ
тѴрКАмЪ. сербахъ.

С ербы  с о с т а в л я ю т ъ  одно изъ м н ого 
числен н ы хъ  плеѣіенъ С ловенскаго народа* 
Они вы ш ли илъ А зіиской С арм ац іи , и  о- 
коло бзо года о т ъ  Р* X., просйдгі Грече
скаго  И м п е р а т о р а  И раклія д а т ь  имъ Зем- 
лй для п оселен ія . И раклій , согласи«нЯгсь 
на  ихъ просьбу, п р ед о став и л ъ  Имъ верх
нюю МйЗІЮ, Дакію  и ДапданіЮі С т р а н ы  
сіи , по новы м ъ о б и т а т е л я м ъ  своимъ, с т а 
ли  н а з ы в а т ь с я  С ерб іею , к о т о р а я  была 
болѣе £8о л ѣ т ъ  п о д в л а с т н а  В о ст о ч н о й  
И м періи , х о т а  и  имѣла своихъ с о б с т в е н 
ны хъ государей .

Н е за в и с и м о с т ь  ей н а ч и н а е т с я  съ т о 
го  времени* когда К р е с т о н о с ц ы , въ і 2 о4- 
году, овладѣвъ К о н стан ти н о п о л ем ъ *  воз
вели  на Г реческ ій  п р е с т о л ъ  Л а т и н с к и х ъ  
И м п ераторовъ *

Турецкіе Султаны* занимаясь аоко-
t



рен іем ъ  Вулгарііт, вн если  войну  и  еъ С ер
бію; но Д еспот ы  ея  ( т а к ъ  н азы вали сь  
С ербск іе  государи), оказы вали  им ъ весьма 
п р о д о л ж и тел ь н о е  и  уп орн ое  с о п р о т и в л е 
н іе . С:и н еп р и м и р и м ы е  враги  Х р и с т іа н 
с т в а  наконецъ  надъ н им и  в о с т о р ж е с т в о 
вали, не с т о л ь к о  силою  оруж іе , сколько вѣ
р о л о м с т в о м ъ  и  с т р а х о м ъ  своего  и м е н и .

Впрочемъ, с о с т о я н іе  Сербовъ, подпав
ш ихъ подъ в л а с т ь  М аго м ет ан ъ , было н е 
ср авн ен н о  лучш е, н еж ел и  п олож ен іе  п р о 
чихъ Х р и с т іа н с к и х ъ  народовъ, находив
ш и х ся  подъ Т урец ким ъ  игом ъ. П ричиною  
сего  былъ бракъ, заклю чен н ы й  Б а я з е т о м ъ -  
И льдримомъ, сы ном ъ Амура т а  I ,  съ М а
ріею , дочерію  Л азар я  , послѣдняго Д есп о
т а  С ербскаго , содѣлавш ею ся въ послѣд
с т в іи  закон н ою  его супруі'ою .

С ербы , болѣе п о ч и т а л и с ь  д ан н и кам и , 
н еж ел и  Р адсаліи , х о т я  преж де п л а т и л и  
и  н ы нѣ  п л а т я т ъ  подуш ную  п о д а т ь , извѣ
с т н у ю  подъ им енем ъ БаиіЪ-Караса.

Они и м ѣ ю т ъ  н ач а л ь н и к о в ъ , изъ кО- 
и хъ  одни п о л у ч а ю т ъ  сіе д о с т о и н с т в о , 
к а к ъ  д о с т о я н іе , п рин адлеж ащ ее З н а т н о 
м у  роду и х ъ ; другіе ж е в ы б и р а ю т с я  въ 
с іе  зван іе народомъ.
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Н ачальники сіи  и м ѣ ю т ъ  великое п реи 
м у щ е с т в о  предъ с т а р ш и н а м и  Грековъ и  
Булгаръ, кои  с у т ь  Ралсы. Сіи послѣдніе 
с о с т а в л я ю т ъ  т о к м о  родъ зем скаго  управ
ленія, обязаны  с о б и р а т ь  дань и  п о д а т и  
и  д о с т а в л я т ь  оны я въ Т урец к ія  к азн ачей 
с т в а .  Но С ербскіе н ачальн и ки  о б р азу ю тъ , 
т а к ъ  с к а з а т ь ,  народны й со в ѣ т ъ , у с т а -  
новляю щ ій о б щ е с т в е н н ы я  и  п о л и т и ч е 
ск ія  снош ен ія , и  заним аю щ ійся иногда, въ 
важ ны хъ случаяхъ , правосудіемъ и  судо
п р о и зв о д ств о м ъ  .

Х л ѣ б о п аш ество , с к о т о в о д с т в о  и лов
ля звѣрей с у т ь  главнѣйш ія у п р аж н ен ія  
Сербовъ. П р о м ы ш л ен н о сть  ихъ не весьм а 
з н а ч и т е л ь н а ; однако ж е они  п р о и зв о д ятъ  
о п т о в у ю  и  мѣлочную т о р го в л ю . Между 
н и м и  н а х о д я т с я  и скусн ы е р ем есл ен н и к и , 
могущ іе с т а т ь  н а  ряду съ рем еслен н и 
кам и  просвѣщ енны хъ Г о су д ар ствъ .

Число С ербовъ, исповѣдаю щ ихъ п р а 
вославную  Греческую  вѣру, п р о с т и р а е т 
ся  о т ъ  ш е с т и  до сем и  с о т ъ  т ы с я ч ь че
ловѣкъ. Они п о ч т и  неизм ѣнно со х р ан и 
л и  язы къ  и обы чай  предковъ своихъ Сло- 
венъ. С в о й с т в а  и  н р авы  ихъ  и м ѣ ю тъ  к а 
кую-то суровость» которую , кажется,



н а д л е ж и т ъ  п р и п и с а т ь  д и к о с т и  го р й С то и
ц л ѣ с и с а і о й  и \ ъ  с т р а н ы .

Высокій р о с т ъ ,  сила  м ы щ ц ъ  и крѣп
кое  тѣ ло сл о ж ен іе  у м н о ж а ю т ъ  ихъ му.же
с т у  о и  іш ш а ю щ ъ  въ нихъ  воинское р а с 
положеніе .  По слѣдующее п р о и с ш е с т в і е  , 
болѣе всего поселило въ нихъ негодованіе 
п р о т и в ъ  Турецкаго  п р а в и т е л ь с т в а ,  и  за
с т а в и л о  ихъ в з я т ь с я  за оружіе.

Г/о окон чан іи  послѣдней войны  О т т о 
м ан ск о й  ГІорпгы съ А встр іей ^  Н и з а л і Ъ - 

Геддиду, *;) поЕсазалось, ч т о  ж и т е л и  го
рода Бѣлграда, в з я т а г о  з н а м е н и т ы м ъ  Д а- 
удономъ, не довольно м у ж е с т в е н н о  за щ и 
щ ались. Для н аказан ія  ихъ за т о ,  с е и Г о - 
с у д а р с т в е н н ы й  С о вѣ тъ  предлож илъ д а т ь  
ц с іт д  и и т е л  ьиу&э силу ирвелфнію, коим ъ 
п р е д о с т а в л я е т с я  С у л т а н у  с о б с т в е н 
н ое т ь  ж и т е л е й  всякаго  города , х о т я

*) М изам о^ГеддидЪ  есть родъ Государ
ственнаго Совета, а л и Правищельсшвующа- 
го Сената. Онъ, с о с т о и т ъ  изъ двѣнадцати 
членовъ непремѣнныхъ» имѣющихъ постоян
ное пребываніе въ Константинополѣ, и изъ 
двѣнадцати почетныхъ, отправляющихъ пер- 
нѣйшід должноеши, й живущихъ въ облает
ПІЯХЪ.

í q 8



м гновенно за н я т аго - Х р и с т іа н а м и , %t 
о б р а т н о  о т ъ  нихъ в з я т а г о /  или  возвра
щ еннаго . Сіе сам ое и  случилось съ Бѣл
градомъ, к о т о р ы й  возвращ енъ Т урц іи  въ 
слѣ д ств іе  С й с т о в с к а г о  м и р н аго  договора. 
И т а 'к ъ  п р ед п и сан о  Паш ѣ и з г н а т ь  вла
дѣльцевъ изъ Ихъ дэмовъ , и  раздаш ь ихъ 
созванны м ъ п р и ш е л ь ц а м ъ , собравш и м ся  
для сего  въ Бѣлградѣ изъ разны хъ  чобла
с т е й  г о с \д а р с т н а . Б е з за щ и т н ы е  Ж и т е 
ли  не м огли с о п р о т и в л я т ь с я ,;  и  бьілй 
въісданы  изъ города.

Сл¡'.вный П аосаванджи-О глу, Аянъ Вйд- 
диііскій  , в о зс т а в ш ій  прош и въ  П о р т ы ,  
прин ялъ  ихъ и далъ имъ свое п окрови 
т е л ь с т в о .  В сп о м о щ еству ем ы е его вой
ск ам и , они  вооруж ились для возвращ енія 
закон н ой  с о б с т в е н н о с т и  сѣоей, прибли- 
ж и л и сь  къ Бѣлграду, ворвались вѣ о н ы й , 
вы гнали  новы хъ владѣльцевъ', и т а м ъ  у- 
д ерж али сь , н евзи р ая  на всѣ уси л ія  Патни.

В о т ъ  начало и п ричи н а важ ны хъ без
п о к о й с т в ъ , происходивш ихъ въ С ербіи въ 
кон цѣ  осмнадцагпаго с т о л ѣ т ія ,

Съ сего-ш о врем ен и  ж и т е л и  ея, р аз
драж ен н ы е н есп р ав ед л и в о ст ію  Т урецкаго  
п р а в и т е л ь с т в а ,  с т а л и  п о м ы ш л я т ь  о не-
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за в и с и м о с т и ; но долго находились въ без
д ѣ й с т в іи . Н аконецъ  п редпріим чивы й  Геор
г ій  П ет ровигъ Ч ерны й , гер о й  н аш его  вѣ
к а , возбудилъ ихъ о т ъ  сего  у с ы п л е н ія , 
возн ам ѣ рясь о св о б о д и ть  о т е ч е с т в о  свое 
о т ъ  порабощ ен ія  О т т о м а н о в ъ . Х о т я  о т 
важ ное  п р е д п р ія т іе  его не увѣнчалось со 
верш енн ы м ъ  у с п ѣ х о м ъ , однако побудило 
П орш у со гл аси ш ься  н а  р азн ы я  у с т у п к и  
и  о с т а в и л о  послѣ себя  въ сердцахъ м у
ж е с т в е н н ы х ъ  Сербовъ и ск р у  н езав и си м о 
с т и ,  тлѣ ю щ ую  ны нѣ  подъ п е п л о м ъ , но  
г о т о в у ю  все в о с п л а м е н и т ь  вокругъ себ я  
п р и  первом ъ  б л аго п р и н тн о м ъ  случаѣ.

П оелику С ербы  ж и в у т ъ  на м е;;ьш ем ъ 
п р о с т р а н с т в ѣ  и  въ ближ айш ем ъ соедине
н іи , н еж ел и  прочіе Х р и с т іа н с к іе  народы  
Е в р о п е й с к о й  Т урц іи  : т о  он и  м о г у т ъ  у- 
добнѣе ихъ  с о е д и н и т ь с я  для с о с т а в л е н ія  
всеобщ аго  ополчен ія, когда н а с т а н е т ъ  
р ѣ ш и т е л ь н ы й  часъ, д о л ж ен ству ю щ ій  ихъ 
н ем и н у ем о  с о б р а т ь  подъ хоругвь К р е с т а  
и п о л о ж и т ь  ко н ец ъ  в л ад ы ч ес тв у  надъ 
н им и  М аго м етан ъ .

II. ПковлевЪ.

/ѴИЛЛЛЛѴіѴИАѴ»
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ЕЕЧЕРЪ НА БЕРЕГУ ЖЕНЕВСКАГО ОЗЕРА-

На берегу п р е л е с т н а г о  Ж еневскаго  
озера, гпамъ, гдѣ гордые у т е с ы  в о зн о ся тъ  
къ облакам ъ верхи  свои, убѣленны е вѣч
н ы м и  снѣгам и, на ц в ѣ т и с т о м ъ  холмѣ с и 
дѣлъ Пламенъ, окр у ж ен н ы й  своим и  дѣ- 
ш нм и. Тихая ночь с п у с т и л а с ь  н а  землю, 
м раком ъ  одѣлись угрю м ы я Альпы, п ы лали  
вечерн ія  звѣзды на небѣ, и  луна, какъ  бѣ
лы й  лебедь, плы ла между т о н к и м и  обла
к ам и  и  своим ъ с в ѣ т о м ъ  ср еб р и л а  спокой
н ы я  с т р у и  озера. Тихо все было въ п р и 
родѣ, т о л ь к о  ры бы  плеском ъ с т р у и л и  
со н н ы я  воды, и  вечерній  ж укъ  ж уж ж алъ 
надъ лугам и  — в о т ъ  раздался послѣдній 
звукъ р о ж к а ,  созываю щ аго с т а д а , т р и 
к р а т н о  о т о зв а л с я  онъ между горам и  и  
т и ш и н а  о п я т ь  н а с т у п и л а .

Д ѣ т и  с м о т р ѣ л и  съ неизъясним ы м ъ 
удовольств іем ъ  н а  с в ѣ т л о е  нефо, на яр ко  
пы лаю щ ія звѣзды, на  луну в е л и ч ес тв е н н о  
плывущ ую  . —  “ П о с м о т р и т е  , б а т ю ш к а , 
сказалъ  младш ій сы нъ , к акъ  вездѣ т и х о  
здѣсь м еж ду н аш и м и  горам и  и  т а м ъ , на
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о тд ал ен н о м ъ  сводѣ, к акъ  в е л и ч ес т в е н н о  
с ія е т ъ  луна меж ду звѣздами— о какъ  п ре
мудръ Творецъ, с о т в о р и в ш ій  все э т о ! , ,— 
Такъ, д ѣ т и — говорилъ П лам енъ— э т и  м іры  
с у т ь  с в ѣ т и л ь н и к и  Е го  П р е с т о л а ; луна 
е с т ь  т а к а я  ж е п л а н е т а ,  ісакъ и  н аш а 
земля; м о ж е т ъ  С ы т ь  и т а м ъ  е с т ь  сущ е
с т в а ,  славящ іе Е го  б л а г о с т ь  и всем огу
щ е с т в о !—

Ёдругъ р о к о т ы  гро м а  п р ер вал и  слад
к ій  сонъ природы — глухой ш умъ раздавал
ся  въ дремлю щ ихъ угпесахь и  ум иралъ  въ 
глубокихъ долинахъ — ближ е и ближ е 
слы ш но было г р о х о т а н іе —-всколеб алось  
Ж еневское озеро  и  задрож ала зем ля— цѣ
лыя горы , казалось, рухнули въ п р о п а с т ь  
со своихъ г р а н и т н ы х ъ  О снованій— съ у ж ас- 
ны м ъ ш умомъ с к а т и л а с ь  вели чай ш ая  іріы- 
ба снѣ га  и  засы п ала  долину. Ш ум ъ умолкъ 
и  м е р т в о е  с п о к о й с т в іе  о п я т ь  воцарилось 
въ природѣ.

“ Б а т ю ш к а , к акъ  с т р а ш н о  нам ъ бы ло, 
когда э т а  л ав и н а  упала; Hé .засы п ала  ли  
он а  н аш ей  хи ж ин ы ?,, — у с п о к о й т е с ь  дѣ
т и  , она  завалила в о т ъ  эщ у долину, в> 
к о т о р о й  к ъ с ч а р т ію  н ѣ т ъ  н и  одного жи-



лищ а. —  “Ахъ, лю безны й  б а тю ш к а ! гово- 
рилъ с т а р ш ій  сы н ъ , к ак ія  н е с ч а с т ія  по
с т и г а ю т ъ  насъ  здѣсь на землѣ: п о м н и т е , 
п рош лаго  года въ э т о й  долинѣ погибло 
м ного людей и  хи ж ин ъ  и  бѣдныхъ ко
ровъ!— Какъ ж е с ч а с т л и в о  ж и в у т ъ  сущ е
с т в а  на  э т о й  лунѣ! Тамъ, я думаю, вѣчно 
с в ѣ т и т ъ  солнце и  б е зм я т е ж н о е  сп о ко й 
с т в іе  со п р о в о ж д аетъ  цѣлые вѣки  въ п ри 
родѣ и  въ ж и зн и  су щ ествъ !,,

П ламенъ молчалъ нѣсколько врем ен и  
и  п о т о м ъ  началъ г о в о р и т ь : п о с л у ш а й т е , 
д ѣ т и ! я  р а зск аж у  вамъ свой сонъ: въ э т о й  
долинѣ, видѣлъ я ,  м ногія  т ы с я ч и  народа 
о кр у ж и ли  воздуш ный ш аръ; я  сѣлъ въ не
го  и  съ ш умомъ поднялся на воздухъ. Ког
да увидѣлъ я  подъ собою  землю; когда уви
дѣлъ, ч т о  каж дое м гновеніе болѣе и  болѣе 
о тд а л я л о  м ен я  о т ъ  м илой  о т ч и з н ы , о т ъ  
васъ, лю безны хъ с е р д ц у —  м о ж е т ъ  быгііѣ 
навсегда —  когда съ каж ды м ъ с о т р я с е 
н іем ъ я  вы ш е и  вы ш е подним ался въ воз
душ номъ п р о с т р а н с т в ѣ :  т а й н ы й  тр еп ёг ііъ  
овладѣлъ мною  ; я  п роклиналъ  свою дер
з о с т ь ,  п р о с т и р а л ъ  р у ки  къ родим ой с т р а 



нѣ; х о т ѣ л ъ , м о ж е т ъ  б ы т ь ,  въ послѣдній 
разъ, в о з в р а т и т ь с я  на землю  —  но уж е 
бы ло поздно; ш арь, какъ  б ы с т р ы й  орелъ, 
п ар и л ъ  къ облакам ъ .

Народъ п е с т р ѣ л ъ  предо мною  и глухой 
ш умъ его доходилъ ещ е до уиг и моихъ; 
зеленѣлись луга ц в ѣ т и с т ы х ъ  долинъ и  
т е м н ы е  лѣса п оказы вали сь  въ си н ей  да
ли; ск ры вали сь  п р и го р к и  и  холмы  —  но 
вы со к ія  Альпы возн оси ли  еще надо мною  
горды я свои  верш ины ; сп о ко й н о  с т о я л и  
голубы я озера и  въ гладкихъ с т р у я х ъ  сво
и хъ  о т р а ж а л и  г р а н и т н ы я  скал ы . Я рко  
б л е с т ѣ л и  ш п и ц ы  городскихъ ц ер к в ей  о т ъ  
лучей  солнечны хъ, позлащ авш ихъ поверх
н о с т ь  сонн ы хъ  водъ. В о т ъ  т и х ій  вечеръ 
с п у с т и л с я  на  зем лю  и повѣялъ съ долинъ 
п рохладн ы й  в ѣ тер о к ъ ; длинны я т ѣ н и  ло
ж и л и сь  въ долинахъ и вечерн ій  т у м а н ъ  
с т л а л с я  надъ озерам и . В о т ъ  въ сум ракѣ  
со к р ы л и сь  и  долины  и  озера  и  г у с т ы е  
лѣса; т о л ь к о  снѣги  на верш инахъ  озлащ а
л и сь  послѣдним и лучам и  заходящ аго свѣ
т и л а .  В низу уж е ц а р с т в о в а л а  ночь, а я  
ещ е видѣлъ солн ц е  во всей  его к р а с о т ѣ .



З ем ля  была п огребен а  во м*~акѣ; сон
м ы  міровъ ярко пы лали  на сводѣ небесъ. 
Западъ пылалъ розовы мъ огнемъ —  и мо
ре, сливаясь съ н еб осклон ом ъ  загоралось 
въ волнахъ —  лучи заходящ аго с в ѣ т и л а  
скользили  ио зеркальны м ъ водамъ — о т 
ливы  с р е б р и с т ы х ъ  облаковъ о т р а ж а л и с ь  
въ морѣ— вопіъ блеснулъ послѣдній Л}ЧЬ и 
солнце скры лось  ьъ волнахъ. З а р я  ещ е 
пы лала, звѣзды м ерцали  величаво и о е р т -  
з л а т а я  луна к а т и л а с ь  по своду н ебесъ .

Сквозь сум ракъ  видѣлъ я обш ирное 
С редиземное море, п р е л е с т н у ю  И талію ; 
на Западѣ чернѣлись берега ф р а н ц іи  —  
м оре А дріатическое т е р я л о с ь  въ о т д а л е 
н іи . Тихо было какъ въ могилѣ, на землѣ 
и  въ воздушномъ п р о с т р а н с т в ѣ ;  у ж асн ы й  
холодъ п роникалъ  до к о с т е й .  Не знаю  
како е  ч у в с т в о  овладѣло мною: ви д ѣ ть  се
бя между небом ъ и  землею , ви д ѣ ть  подъ 
собою  м оря, землю, облака, и  вкругъ  себя  
не в и д ѣ ть  ничего , кромѣ безпредѣльности! 
ч у в с т в о  в е л и ч е с т в е н н о е , но в м ѣ ст ѣ  
с т р а ш н о е  и неизъясним ое! З ем л я  со кр ы 
лась —  р а з с т и л а л и с ь  внизу  т у м а н ы  и



глухіе п е р е к а т ы  гром а ум и р али  въ рѣд
ки хъ  слояхъ воздуха.

К руж еніе головы погрузило м ен я  въ 
н ѣ к о т о р ы й  родъ б е з п а м я т с т в а ;  кровь 
хлы нула у меня изо р т а  и уш ей . —  Чув
с т в а  о с т а в и л и  м еня; не  знаю  ч т о  послѣ 
случилось со м ною —т о л ь к о  о с т а л о с ь  у 
м ен я см ѣш енное п о н я т іе  о гномъ, ч т о  
ш аръ л е т ѣ л ъ  п о с т е п е н н о  мѣдленнѣе и  на
кон ец ъ  о с т а н о в и л с я : п о т о м ъ  вдругъ п о 
л е т ѣ л ъ  изъ а т м о с ф е р н а г о  к р у г а .

Н аконецъ о т к р ы л ъ  я  гл аза , и  какое  зрѣ
лищ е поразило меня! З ем л я  изчезла, и  свѣ
т я щ ій  ш аръ  плавалъ внизу; луна увели
чилась; черны я п я т н а  сдѣлались п р и м ѣ т 
нѣе, и мо?кпо было р а з л и ч а т ь  м оре и су
шу; внизу, вверху и  по всѣмъ с т о р о н а м ъ  
яр к о  пы лали звѣзды. В е щ е с т в о , т о н ч а й 
ш ее  воздуха , наполняло п р о с т р а н с т в о ;  
взош ло солн ц е, возсіяло в ел и ч ес тв е н н ѣ е  
и  казалось далѣе.

В о т ъ  о т к р ы л и с ь  вы со к ія  го р ы  луны : 
г у с т ы й  дымъ вился изъ нихъ; о гром н ы я
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глы бы  льда с т о я л и  неподвиж но н а  морѣ. 
На правой  с т о р о н ѣ  п р о с т и р а л и с ь  грядою 
о т в ѣ с н ы я  скалы , гораздо вы сочайш ія  н а
ш его Г о та р д а . Глухой ш умъ раздался м еж 
ду льдяны м и гром адам и, и  слы ш но было 
р о к о т а н іе  падающ ихъ у т е с о в ъ , м оре с т е 
нало , льдины ударялись другъ о друга, и  
разверзаю щ іяся п р о п а с т и  о т к р ы в а л и  въ 
нѣдрахъ своихъ уж асн ое  плам я, озарявш ее 
кругом ъ разруш аю щ ую ся природу; огонь 
п ож иралъ  и  лѣса и  долины и  зданія; р а с 
к ал ен н ы я  скалы  съ т р е с к о м ъ  разруш а
лись; вдругъ хлынула вода и все п о т о п и л а : 
съ корнем ъ  вы рванны я деревья плавали 
по бурны м ъ волнамъ и  по м ѣ с т а м ъ  вы 
с т а в л я л и с ь  св ер ж ен н ы я  скалы ; вопли 
о т ч а л ь н ы х ъ  ж и т е л е й  слѣдовали послѣ 
э т о г о  с т р а ш н а г о  с м я т е н ія , —  Въ э т о  
врем я съ г о р е с т н ы м и  л и ц ам и  м удрецы  
луны , с м о т р ѣ л и  на с т о л ь  плачевное зрѣ
лищ е; т а к ж е ,  какъ  и  вы, ж аловались они 
н а  свой  горькій  ж реб ій , с м о т р ѣ л и  на н а 
ш у землю  и  говори ли : ‘сш а м ъ -т о  безм я
т е ж н о е  с п о к о й с т в іе ! ,,

Такъ, лю безны е д ѣ т и ,  присовокупилъ  
П л ам ен ъ , кончивъ свой  разсказъ: вездѣ



еспть свои  р а д о с т и  и  печали . Мудро у- 
с т р о я е т ъ  П рирода ж и знь человѣческую: 
ч а с т о  надобно идпіи по колю чим ъ т е р 
ніямъ; но т е м ъ  о щ у т и т е л ь н ѣ е  для насъ 
уд о во л ьств іе  послѣ п р е т е р п ѣ н н ы х ъ  бѣд
с т в і й .  Вездѣ е с т ь  добро и  зло; не го
н и т е с ь  за счаспііеліъ въ благословенную  
Индію —  оно посреди васъ, если  вы  умЬе- 
гае б ы т ь  довольны своим ъ жребіемъ..

1 Ô Марта 1826. В. Тр, ц. к. й.

ѵѴІ

ВопросЪ ЛидЪ.

Судьба, мой другъ! шебя супругомъ награди
ла ,

На новую сшезю вступила жизни шы. 
Скажи мнѣ, о тъ  чегожъ себя перемѣнила: 
Прочь гонишь рѣзвости и юности мечты?

Куда дѣвался правъ безпечный твой, игри
вый ,

Который столько насъ въ бесѣдѣ восхи
щалъ?

Гдѣ взоръ твой пламенный, т о т ъ  взоръ
краснорѣчивый, 

Ч т о  слову каждому жизнь нову придавалъ?
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Печаль тпвпе лице теп ерь  приосѣнлетъ,
И розовы у ста  улыбкой не дарятъ ; 
Безвременно въ тебѣ все, другъ мой, угаса

е т ъ ;
Л ан иты  то м н ы я румянцемъ не горятъ .

Въ собраньяхъ не блестиш ь, и шумною т о л 
пою

Не увиваю тся мужчины вкругъ те б я ;
Ихъ взгляды с тр астн ы е , исполнены тоскою , 
Еъ тво и х ъ  уже не зр я т ъ  блаж енства для

себя.
*

Г рем и тъ  ли шумный вальсъ — круж и ться
начинаешь.,.

Гдѣ ловкость, б ы ст р о т а?  Гдѣ станъ  преле
с тн ы й  т в о й ?

Подобно рѣзвому Зефиру не летаеш ь 
И прежней ж и во сти  н ѣтъ  искры  ни одной!

*
О ставлены  тобой т ѣ  вѣрныя подруги,
Съ которы м и  жила ш естн адц ать  ровно

лѣтъ ;
Съ тѣ х ъ  поръ, какъ носишь т ы  достоин

с т в о  супруги
И въ дружбѣ для те б я  о тр ад ы  больше нѣтъ .

*
Повѣдай скорбь тво ю  и т а й н ы я  мученья; 
Для дружбы, для родства, безцѣнный другъ!

открой  !



120

И го р ести  души и сердца огорченья 
Х оть  въ половину я да облегчу собой!

в .  О,ИЛ'ИЛ/ѴѴѴѴѴѴѴѴѴ

СонетЪ.
м . . .  ъ.

Я  зрѣлъ те б я  вчера средь пышнаго собранья, 
Я близь теб я  сидѣлъ, я говорилъ съ любой.. 
Я  видѣлъ, многихъ т ы  плѣняла т а м ъ  собой; 
Но б ы т ь  любимыми лишала упованья.

*
Исполненный т о с к и  и тай н аго  желанья 
Въ глазахъ тв о и х ъ  ч и т а т ь  хотѣлъ  я жре

бій мой;
Я зн ать  хотѣлъ ч т о  мнѣ г о т о в и т с я  судь

бой :
Свершенье ли надеждъ — иль новыя с т р а 

данья?...
*

Но взоръ т в о й , м и л ая , безпечность вы ра
жалъ ;

Душа желаннаго напрасно въ немъ искала!— 
Ты съ равнодушіемъ словамъ моимъ внима

ла ;
Ч т о  я хочу т а к ъ  зн ать , то го  и не узналъ! 
Уже ли Рокъ судилъ, чтобъ  вѣчно я желалъ 
И чтобъ  т ы  никогда меня не понимала?

РяжскЪ. В. Трубниковъ.
/W t'W I/W W W W *
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Ж-:знб Поселянина.

С частливъ поселянинъ, о т ъ  града уда
ленный:

Онъ въ тижиик своей, дѣтям й  окруженный 
Семьею милою, спокойно жизнь ведетъ ;
Не знаетъ  роскоши, не знаетъ  и заботъ;
И въ синій океанъ, вздымаемый вѣтрами*, 
Не м ы сли тъ  о тп р ав л я т ь  съ богатством ъ

ко раб л ей,
И не1 плѣняется ни славой, ни ч и налги,
Не хочетъ  б ы ть  рабомъ насильственныхъ

страстей*
Не ропщ етъ онъ на ировидѣнье; 

Доволенъ самъ собой, чуждъ прихо ни, дол-
1 го въ,

П риноситъ  небесамъ моленье,
Коль ви д и тъ  на поляхъ обиліе плодовъ* 

О ставивъ  гордые ч ер то ги ,
Съ нимъ счастіе  ж и ветъ  въ убогомъ шалашѣ; 
Онъ совѣсть чистую  храни тъ  всегда къ

душѣ,
А праздность не найдетъ къ деревнѣ и до

роги.
Какъ свѣ тлы й  ручеекъ, віясь между цвЬ-

Шовъ,
Надъ коимъ соплелись развѣ систы я ивы , 

Въ густоколнисты й, мрачный кровъ, 
Ошъ бури сокроненъ, с т р у и  влечетъ игри

вый:
5
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Такъ жизнь проводитъ онъ свободную отъ
бѣдъ.

Лишь только  въ хижину проникнетъ утром ъ
свѣтъ,

И ласточка, спорхнувъ съ соломеннаго крова, 
Н ачнетъ п р и в ѣ т с т в о в а т ь  всходъ солнца

золотова,
Онъ пробуждается съ любезною сѣмьей, 

И детъ за крѣпкими волами,
П роводитъ о с тр ы й  плугъ по гладкости

полей,
В зры ваетъ  землю бороздами;

Или зубчатой бороной 
Онъ твер д ы  глыбы раздробляетъ;

Йъ надеждѣ зрѣ ть  поля подъ нивой золотой, 
Землѣ упитанной пшеницу повѣряетъ .

Но въ полдень онъ спѣш итъ о т ъ  дѣла 
Подъ тѣ нь разки ди сты хъ  вязовъ; 

Хлѣбъ, сыръ и молоко съ кошницею плодовъ, 
Здѣсь ож идаю тъ земледѣла.

Межъ тем ъ  сидя въ тѣ н и , гл яд и тъ  сквозь
гибкихъ лозъ

На п естр ы я  стад а , разсѣянны по полю, 
Какъ д о с таю тъ  л и с т ы  съ нагнувшихся бе

резъ.
Не лучшую ли онъ им ѣетъ  въ жизни долю? 
Г л я д и тъ , какъ п асту х и  съ любимыхъ имъ

полей,
И дутъ къ гремящему въ долинѣ водопаду; 
Какъ съ ними весело бѣгутъ на шумъ ключей



Томимы жаждою стад а  вкусишь прохладу! 
О с т а в и т ъ  ли поля любимы селянинъ? 
Идома въ праздности часовъ не провождаетъ; 
П роводитъ въ огородъ съ нагорныхъ ключъ

вершинъ,
Иль гряды заступомъ в зр ы ваетъ ,

А иногда п л е т е т ъ  изъ ивовыхъ кустовъ  
П летень, для огражденья сада,
Иль вѣтьви  гибкія вязовъ 

Соединяетъ онъ съ вѣшьвями випограда; 
Сливаетъ въ чаши медъ изъ сотовъ  золо

т ы х ъ ,
Иль вѣтьви  хладомъ поврежденны,

Онъ лю битъ о т с ѣ к а т ь  о т ъ  яблонь молодыхъ, 
Иль поливать водой овощи насажденны,
Иль волну стр и ч ь  съ овецъ и тем ъ  ихъ

облегчать.
Когдажь поблекнеінъ л и с т ъ , начнетъ съ

деревъ спадать,
Й осень яви тся  вѣнчанная плодами,
Съ какою радостью  спѣш итъ въ домашній

садъ!
Тамѣ в и д и тъ  янтарем ъ сверкаетъ  виноградъ; 
Здѣсь яблони къ землѣ, нагнувшися кустам и , 
К ачаю тъ на вѣтьвяхъ румяные плоды; 
Тамъ взоръ и вкусъ м анятъ , налившись со

комъ, сливы;
Предъ хижиной с т о я т ъ  высокіе скирды — 
Сколь щедро награжденъ .поселянинъ с ч а с т 

ливый!



Въ свободный часъ въ тѣтти дубовъ 
Теперь покоится воспитанникъ природы;  
ІѴіежь темъ съ угрюмыхъ скалъ стремяш-*

( я съ ревомъ воды, 
И говоръ, на брегахъ извивистыхъ ручьевъ, 
Невольно въ сладкій сомъ счастливца по

гружаютъ*
Но зимнею лором, какъ бури завываютъ,  

Молчитъ льдомъ скованный ручей, 
Взвѣваетъ вѣтръ мятель и силою своей 
Качаетъ гордый дубъ , воспитанный вѣ

ками —
Со стаей псовъ идетъ онъ бодрый за звѣ

рями;
И хищный волкъ , гроза его смиренныхъ

стадъ,
И робкій заяцъ быстроногій,

Какъ вихрь несущійся олень вѣтьвисторогій,  
О тъ лая псовъ его дрожатъ,
Бѣгутъ, ногами снѣгъ взвѣвая;

За ними въ слѣдъ л е т и т ъ  псовъ быстрыхъ
легка стая,

Сколь щедро награжденъ за неусыпный
трудъ,

Ьогда псы вѣрные съ добычей прибѣгутъ! 
Подъ кровію хижины, м я т  елью занесенной 
Одъ весело идетъ добычей отягченный.

Когдажь померкнетъ сводъ небесъ,
И мѣсяцъ облака посеребритъ лучами,
И тѣни  до снѣгамъ, длиннѣй раски н етъ  лѣсъ.



Сутгруга съ милыми дѣптями,
Сидя за пряслицей при свѣтѣ ночника*

Его съ охоты ожидаетъ,
И мягкій ленъ ея рука,

Играя вертеномъ, въ нить тонкую свиваеШъ. 
Счасшливецъ! поспѣшай съ добычею съ полей: 
Супруга кроткая здѣсь въ хижинѣ твоей  
Уже оставила и вершено игриво;
Въ сосуды льетъ вино, блестяще янтаремъ, 

И налитое въ чаши пиво 
Уже кипитъ, подернувшись сребромъ; 

Готовы и плоды для твоего возврата —
Не кѵпле,тиы цѣною злата,
Но собраны въ саду тобой;

Со трескомъ скачетъ огнь по углямъ го
лубой,

И въ хижину тепло ліется отъ  камина.
О к т о  не назоветъ счастливцемъ селянина! 

К т о  не п о ч т и тъ  его трудовъ?  
Любимцы счастія и славы! 

Благословляйте илу г ъ -  питателя градовъ, 
Торговля, ремесло, побѣдоносны лавры 
Не съ нивой ли въ браздахъ упитанныхъ

ц в ѣ ту тъ ?
Не съ нивой ли ц в ѣ т у т ъ  и мирныя оливы? 
Всѣхъ вашихъ прихотей источникъ сель

скій трудъ.
Когда волнуются въ поляхъ роскошны

нивы,
И тучныя стада гуляютъ по лугамъ,



Б ы т ъ  сельскій снаряженъ то гд а  изъ низ
кой кущи,

Обиліе Ію всѣмъ ліешся городамъ; 
К р ы л а т ы  корабли, чрезъ океанъ ревущій, 

Сокровищъ полные л е т я т ъ ,
И дымомъ вражески перуны не з а т м я т ъ  
Надъ отческой  стран ой  сіяющаго ф еба. 
Тогда и Музы къ намъ съ лазореваго неба 

С л е т я т ъ  на лонѣ облаковъ; 
Благословляйте плугъ -  п и т а т е л я  градовъі 
Чцхлоліа . И . Алякринскій.
1 Ô Апрѣля i8q5 .

ШзліЬна.

Вчера бранили вы м е н я ,
И въ первый разъ вчера ,

Во всю дорогу плакалъ я !
“ Не прежняя пора! ,, —

Сказалъ я самому себѣ,
“Забудутъ о тебѣ!,,

*

Вчера блуждалъ я т а к ъ , какъ тѣнь!
С вѣтъ солнечныхъ лучей,

И тем н а ночь и бѣлый день,
Вчера душѣ моей ?

•Все въ мірѣ было тяж ело!
Сегодня—все прошло !

1 26



Сегодня я о п ять  люблю —
П р о с т и т е  — ужъ не васъ!

Вы с т р а с т ь  горячую мою
Вчера, въ послѣдній разъ,

Могли, Анета, раздраж ить !
Умѣю «— измѣнить!

Н . Скородумоей.
VWVfWVWMVIW

Преира снбш Ъ.
Дѣвицы красныя, п р и м и те  

Пѣвца забвеннаго привѣтъ  
И улыбаясь, не в зы щ и те ,
Ч т о  онъ невесело п о ет ъ .

*
Онъ рано зналъ на свѣтѣ  горе;

Онъ безъ надежды полюбилъ —
И рано, жизненное море,
Въ ладьѣ печали переплылъ#

*
Теперь не лю битъ, не см ѣется,

И с м о т р и т ъ  холодно на васъ!
Онъ ж детъ , авось ли улы бнется
Ему надежда х о ть  на чаръ?

*
Такъ, сердце часто  ожидаетъ*

Судьбы п р ев р атн о сть  и сп ы та в ъ ,
Того, ч т о  лю битъ и — не знаещъ —
И овладѣетъ — не узнавъ!

Я . СкородумовЪ.
/ѴИ|ѴИ/ѴѴѴѴ%1Л М
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Вновь и зд аваем о й  хозяйственной  Ботаники.

Земледѣліе въ Россіи со ставл яетъ  глав
ное основаніе народнаго б о гатств а . По се
му, не только выгоды частны мъ людей, но 
и выгоды государственныя тр еб у ю тъ  всѣхъ 
возможныхъ въ ономъ усоверш енствованій. 
Къ сожалѣнію* мы доселѣ очень не далеко 
превосходимъ въ семъ отнош еніи  предковъ 
нашихъ, то гд а  какъ въ другихъ государ
ств ах ъ  Европы всѣ п о чти  земледѣльческіе 
способы въ послѣдніе п ять д еся тъ  лѣ тъ  со
вершенно измѣнились и измѣнились къ ве
ликой пользѣ для оби тателей  оныхъ. Долж
но признаться, ч т о  сія счастливая  перемѣ
на произошла о т ъ  особенныхъ причинъ, и  
мож етъ б ы ть  всего болѣе о т ъ  нужды, ко
т о р а я  е ст ь  м а ть  изобрѣтеній. Общій не
д о с т а т о к ъ  земли прошивъ количества  ж и
телей , въ сихъ государствахъ , заставилъ  
и зо б р ѣ тать  средства, коими бы на маломъ 
п р о стр ан ствѣ  можно было получать сто л ь
ко же земледѣльческихъ плодовъ, сколько 
по способамъ стар аго  хозяйства  получает
ся съ большаго п р о стр ан ств а  земли. Труды 
ученыхъ мужей соединились д ля céro съ т р у 
дами земледѣльцевъ и большая ч асть  Евро
пы давно уже ощ ущ аетъ благодѣтельное 
вліяніе сего соединенія.



Ежели мь* обратимся къ разсм отри  
НІю причинъ, почему въ отечествѣ нашемъ 
не пользуются иностранными изобрѣтенія
ми, кол давно >же многократно обніродо- 
ванм, кои многіе пугпешестковавшіе Россія
не давно уже видѣли и кои въ нѣкоторыхъ 
мѣстахъ Россіи повѣрены и доселѣ повѣ
ряю тся опытами разочетл иг.ыхъ и свѣду
щихъ помѣщиковъ: п о конечно п р едставят
ся тр и  главныхъ причины*, l) невниматель
ность большей час» и нашихъ хозяевъ къ 
увеличенію собственныхъ выгодъ и дохо
довъ î 2) жительство .большей части бога
т ы х ъ  помѣщиковъ въ городахъ, удаленныхъ 
о тъ  .имѣній., управляемыхъ людьми, неимѣ
ющими надлежащихъ хозяйственныхъ свѣ
дѣній; 3 ) недостатокъ на Россійскомъ гя ны
нѣ сочиненій, служащихъ къ у знанію ино
странныхъ земледѣльческихъ способовъ.

Не входя въ разборъ первыхъ двухъ 
причинъ,. опредѣлимъ ближе вліяніе послѣд
ней...на хозяйство и промышленность. — í-o 
франціи, Англіи, Германіи и другихъ обра
зованнѣйшихъ Государствахъ Европы, всѣ 
науки, имѣющія ^связь съ народною промыш
ленностію, такъ  приспособлены и прибли
жены. разными сочиненіями даже къ ниж
нимъ классамъ людей, что всякой можетъ 
ими пользоваться для усовершенствованія 
своего благосостоянія ; у нихъ находятся
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общепонятныя книги по физикѣ, Химіи*
Ботаникѣ и другимъ наукамъ, въ коихъ по-% 
казаны л оно всѣ предметы и способы, пом
пезные для сельскаго хозяина и промыш
ленника; у нихъ находится множество пе
ріодическихъ изданій, кои знакомятѣ всѣхъ 
съ постепенными успѣхами земледѣлія, ма
нуфактуръ, фабрикъ и заводовъ и въ коихъ 
прописываются не простые рецепты, какъ 
сдѣлать т о ,  или другое, но изъясняются  
причины, разумныя основанія, почему мож
но дѣлать что либо такъ, а не иначе. У 
насъ почти ничего нѣтъ въ семъ родѣ; мы 
не имѣемъ даже основныхъ руководствъ 
по Естественны мъ наукамъ, еъ коихъ бъі 
можно было почерпнуть свѣдѣнія, для ochó—? 
вательнаго обсуживанія дѣйствій и явленій 
природы, а слѣдственно и способовъ про
мышленности, по оньімъ располагаемой. Прй" 
недостаткѣ сихъ руководствъ, конечно уже 
безполезно было бы и описывать, для боль
шей ч асти  Россіянъ, новые Европейскіе 
способы, введенные въ земледѣліе и д'ругія 
отрасли промышленности: ибо всякое опи
саніе какого либо предмета, коего основа
нія неизвѣстны, или недостаточно объяс
нены, должно о статься почти всегда без
плоднымъ . Въ доказательство сей и сти н ы  
можно привести одинъ примѣръ? Йм'перк- 
гпорское Вольное Экономическое Общество



болѣе пятидесяти лѣтъ старалось т щ а 
тельно и постоянно сообщать земледѣль
цамъ и фабрикантамъ нашимъ важнѣйшія 
Европейскія изобрѣтенія; нѣкоторые част& 
ные сочинители и переводчики также спо
спѣшествовали болѣе, или менѣе, благодѣ
тельнымъ намѣреніямъ его; напечатано ве
ликое множество очень хорошихъ описаній; 
но ими весьма немногіе возпол ьзовал ись 
и едва ли не большая часть книгъ лежитъ 
въкладо.выхъ Общества и книжныхъ лавкахъ.

Главный предметъ земледѣлія со сто и тъ  
въ добываніи и обработкѣ разныхъ произ
веденій изъ царства растѣчій. Слѣдствен
но, ч т о  бы имѣть основащельное понятіе 
р ремъ предметѣ, надобно знать полезныя 
ш р.редныя для человѣка растѣніч; и у іщсъ 
нѣтъ ни одного Сочиненія, въ моторомъ бы 
всякрй, це учась систематической Ботаникѣ, 
моръ почерпнуть таковыя свѣдѣнія; мы не 
имѣемъ не только особеннаго изданія изо
браженій употребительныхъ растѣній, но 
дая>е и полныхъ удовлетворительнымъ для 
хозяевъ описаній ихъ.' О тъ сего^то часто  
случаещря , что и попечительные Русскіе 
домрводцы вьшиоываютъ изъ чужихъ кра
евъ такія растѣнія, кои прпираюшъ ногами 
на лугахъ своихъ, и даже выписавъ ихъ, 
не имѣютъ легкаго способа повѣрить, т о  
ли имъ доставлено, ч т о  ими требовалось.
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Въ С. Петербургскихъ и другихъ вѣ- 
домосшяхъ очень часто печатаются объяв
ленія иностранныхъ садовниковъ, живущихъ 
въ нашемъ отечеств!,, о продажѣ сѣменъ. 
люцерны у 1 'олл андскихъ и ПІвейщтрскихъ. 
клеверовъ, Англійскихъ рам-гграсонъ, и пт* 
п.; но ежели бы наши дом овод цы имѣли 
вѣрныя изображенія расіпГшій, около ихъ 
самихъ находящихся, съ показаніемъ ино
странныхъ именъ ихъ: т о  они увидѣли бы, 
ч т о  подъ сими пышными именами разу*, 
мѣются самыя обы кповенныя, почти во 
всѣхъ мѣстахъ Россіи травы ; они увидѣли 
бы, что высокоименитые клеверы и рай-, 
граеы извѣстны въ нашемъ отечествѣ подъ 
смиренными именами: кашки, дятлиеты, пле-? 
вела, и т .  п. и преклоняютъ повсюду уни
женно главу свою подъ стоны нашего не
вѣденія. Коротко сказать, недостатокъ  
хозяйственной Ботаники, въ которой за-» 
ключалиеь бы вѣрныя изображенія, раскра- 
шшныя сходно съ живою природою, и опи
санія полезныхъ и вредныхъ растѣгіій, дав^ 
но уже чувствую тъ всѣ разумные наши 
домоводцы ибо онъ весьма сильно проти
вополагается введенію у насъ усоворшен-* 
ствованныхъ Европейскихъ способовъ земле* 
дѣлія .

Желая уничтожить сей -то недоста
токъ и до стави ть занимающимся селъ-*



скимъ хозяйствомъ и другими родами про
мышленности Россіянамъ легкое и сколь 
возможно дешевое руководство къ позцанііО 
полезныхъ и вредныхъ рлстѣпій, находя
щихся и могущихъ разводиться въ нашемъ 
отечествѣ, я рѣшился, при помощи нѣко
торыхъ С. Петербургскихъ Ботаниковъ, 
предпринять изданіе Хозяйственной Б от ани
ки , въ которой будутъ заключаться описа
нія вида, пользы и вреда и вѣрныя изо
браженія употребительныхъ Европейскихъ 
расіпѣній, въ которой изъяснятся способы 
произращенія важнѣйшихъ изъ нихъ и мѣ-* 
с т а  и почва земли, на которыхъ искать, 
или разводить ихъ должно.

Изданіе сіе со стави тъ  два тома въ 
ч етвертую  долю листа, кои будутъ за
ключать до іоо печатныхъ листовъ опи
саній и іоо раскрашенныхъ картинъ, на 
коихъ помѣстится до 5 оо изображеній раз
личныхъ расшѣній.

Такъ какъ предприятіе сіе требуетъ  
до восьмидесяти т ы с я ч ь рублей издержекъ; 
слѣдственно экземпляръ полнаго изданія 
безъ пересылки можетъ с т о и т ъ  не менѣе 
/20 рублей: т о  дабы не обременить-прио- 
брѣташелей книгъ уплатою вдругъ всей 
упомянутой суммы и дабы имѣть до ста
точное время для раскраски изображеній , 
изданіе сіе раздѣлится на четыре года, изъ
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цоихъ въ каждомъ будетъ особая подписка 
рі будетъ выходить 170 2Ô картинъ съ опи
саніями въ пяти тетрадяхъ. Годовое изда
ніе будетъ с т о и т ь  въ С. Петербургѣ безъ 
пересылки Зо, а съ пересылкою въ другіе 
города 35  рублей, кромѣ тѣхъ Г г . прену- 
мерантовъ, кои выписываютъ журналъ, из
даваемый мною подъ названіемъ: указателя 
Открытіи по Физик-ê, Хилііи, Естестееиноц 
Исторіи и Технологіи и кои будутъ полу
ч ать  оное вмѣстѣ съ журналомъ за 5 5  руб
лей, т о  есть, не платя за пересылку Бо
таники, т а к ъ  что полное четырехлѣтнее  
изданіе получатъ: Гг. пренумеранты жур
нала за 120 рублей и съ пересылкою, а про- 
vie безъ пересылки за іао, съ пересылкою 
же за і4о рублей.

Х озяйственная Ботаник# р азд ѣ л и т ся , 
ро содержанію предметовъ, на двѣ ч а с т и : 
въ первой ъасти будутъ заклю чаться соб
ственно хозяйственнаія растенія\ во второй 
ѵ асти  враъебныя растѣніл. Каждая чаешь 
подраздѣлится на отдѣленія. Въ первой бу-» 
д у тъ  т р и  отдѣленія: первое отдѣленіе со
с т а в я т ъ  хлѣбныя и вообще употребляемыя 
Яъ пищу человѣка распіѣнія; второе отдѣле
ніе со ст а в я т ъ  корліовыя для ск о та  раешѣ-^ 
Ііія; третье отдѣленіе с о с т а в я т ъ  технологи- 
теорія, кр#сильныд, масляныя и вообще въ 
разныхъ родахъ промышленности употреби
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Аяемыя растѣнія. Во второй части будугігьТ 
два отдѣленія: первое отдѣленіе  буд^кіъ заклю
чать собственно в р а ге б н ы я  растѣнія, а в/гао- 
рое  ядовитыя (кои вмѣстѣ вообще суШь 
также и врачебныя) растѣнія.

Въ каждомъ гЬду издаваемы будутъ  
описанія и изображенія изъ обѣихъ ч астей  
и по всЬмъ отдѣленіямъ; но въ описаніяхъ 
и картинахъ счисленіе страницъ по каж
дому отдѣленію, по окбнчаніи онаго, при
совокупятся алфаѣитныё реестры съ ука
заніемъ на страницъ! т е к с т а  и картины  
а въ концѣ каждой части будутъ обЩі£‘ 
алфавитные реестры оной на Россійскомъ* 
Латинскомъ, французскомъ и Нѣмецкомъ 
языкахъ.

На каждой картинѣ будетъ помѣщаемо 
по мѣрѣ возможности, о тъ  п яти  до двухъ 
(рѣдко одно) растѣній.

Николай ІЦегловЪт
Подписка на первое годовое изданіе* 

которое будетъ заключать описанія и и -  
зображенія 96 растѣній , принимается ÿ  
Издателя, Профессора Им ператорскаго  С» 
Петербургскаго Университета, Надворнаго 
Совѣтника Николая Прокопьевича Щеглова* 
коего квартира находится въ Универси
т е т с к о м ъ  отдѣленіи зданія стары хъ Кол
легій, ч т о  прошивъ Биржи на Васильев-г 
скомъ островѣ, и въ книжныхъ лавкахъ и



магазинахъ: Гресрфа , ч то  прошивъ Адмирал- 
тейсш ва въ домѣ Щербакова подъ No. 91» 
Слениыа  у Казанскаго моста, С м и р д и н а  у  
Синяго м оста и И . Глазунова  въ гостиномъ 
дворѣ; иногороднме ?ке могутъ относиться  
или къ Издателю, или въ Газетную Експе- 
дицію Имперлторскѵго С. Петербургскаго 
П очтамта прямо, п а и  чрезъ другія м ѣста  
Почтоваго Департамента. При подпискѣ 
должны бы ть прилагаемы деньги какъ за 
изданіе, такъ  и за пересылку онаго. По 
окончаніи каждаго годоваго изданія , цѣна 
рнаго возвысится.



Б Л А Г О Н А М Ѣ Р Е Н Н Ы Й .

i S 2 5 .  №  Х К Ш .

Оскард д А л ева .

П овѣст ь .

(ИзЪ соъин. Лорда Ѣеирона.)

Свѣтли./!о ночное лучи разливаетъ 
И въ Лорѣ ирюзрачной, играя, дрожитъ* 
Высокаго Альвы зубцы Освѣщаетъ ...
Оружіе въ замкѣ безлюдномъ молчиШъ,

*
Ахъ! сколько разъ мѣсяцъ полночный лучам*! 
Игралъ ііа пернатыхъ, стальныхъ шишакахъ* 
Какъ воины Альвы шли биться съ врагами^- 
Въ сіяющігхъ латахъ —съ мечами въ рукахъ!

*
Съ утесовъ стремнисты хъ* крогійМьіхЪ во

дою*
Онъ видѣлъ печ зльнымъ*, дрожащимъ л у чемъ* 
Какъ смерть межъ рядами оверкала косою 
й  храбрые пѣли въ паденьи своемъ*

*

Йхъ взоры * которымъ судьба воспретила 
Дождаться восхода денницы златой,

I
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Блуждая искали ночнаго свѣтила,
Навѣкъ закрываясь могильною тьмой.

#

Ахъ! прежде сей мѣсяцъ—другъ ночи печаль
ный —.

Являясь звѣздою Любови для и и х ъ ,
Лилъ радость . . . теперь онъ свѣчей погре

бальной
Трепещетъ на сводѣ небесъ голубыхъ.

*

Нѣтъ рыцарей Альеы! Видъ башегіь зубча
тыхъ

Подернулся шускомъ протекшихъ вѣковъ. 
Но сами герои еленей рогаты хъ  
Въ лѣсахъ не гоняютъ, не губятъ враговъ.

т
К т о  были владѣтели? Замокъ высокій! 
Давно ли одѣлся т ы  мохомъ сѣдымъ?
П эдъ сводами т и х о  лишь бурѣ жестокой  
О т в ѣ т с т в у е т ъ  эхо въ нихъ свистомъ глу

химъ*
*

Тогда, какъ бываетъ готово проснуться 
Румяное у т р о —лишь вѣгпръ зашумитъ — 
Ужасные звуки въ стѣнахъ раздаются, 
Колеблются своды , весь замокъ дрожитъ!

*
Свирѣпая бурд, поднявшись въ пусты нѣ,  
Гремитъ, разъяряся, Оскара щитомъ;



Но рыцаря знамя не вѣешъ еъ долинѣ 
И шлемъ не играетъ высокимъ перомъ.

*
У Анга родился Оскаръ, сынъ безцѣнный— 
Любови супружеской первый залогъ:
Съ толпами васалловъ отецъ восхищенный 
Спѣшилъ раздѣлить свой душевный восторгъ.

*

Ловцы поразили еленей стрѣлами; 
Воинственный рогъ на пиру затрубилъ: 
Звукъ громкаго рога, летя межъ горами, 
Ихъ жителей храбрыхъ сердца восхитилъ;,

*

Васаллы, геройскаго полные жара , 
Воскликнули радостно: “ время придетъ— 
Звукъ рога предтечею будетъ Оскара,
Когда онъ дружину на брань поведетъ!,,

*
Годъ минулъ—у  Анга другой сынъ родился, 
И Альвы владѣтель опять пировалъ: 
Наполненный кубокъ кругомъ разносился,
И замокъ о тъ  радостныхъ кликовъ дрожалъ,

*
Сыны, обученные Ангомъ, стрѣляли  
Безъ промаха въ ланей съ лѣсистыхъ хол

мовъ;
Въ бѣгу же Оскаръ и Аланъ обгоняли 
Проворныхъ , стремительно скачуіцихѣ'

псовъ;



Младенчества годы прошли, пролетѣли 
Ужь. братья стояли въ боннскихъ рядахъ;( 
И сп ы ты в ат ь  крѣпость булата умѣли 
Они на кольчугахъ и крѣпкихъ щ и тах ъ .

*

Власами Оскара Зефиры играли ;
Ни свѣтлыя кудри Алана, кольцомъ 
Віяся, младое чело ошѣняли— 
уі дума цсчашь положила на немъ».

*
Могъ каждый удобно Оскара во взорахъ* * 
Движенія ч и orna го сердца ч и т а т ь ;
Аланъ же былъ скрытенъ: въ свои хъ раз^

говорахъ
Онъ лаской сдова всѣ умѣлъ, цодрлащагпь,

*

Сердёчпое пламя, геройскаго жзрр <
Они прохлаждали въ Саксонской крови.
Не цѣдэдо ро.бо.сшѵг сердце О скара,
Знакомое съ трепетомъ сладкимъ любви.

*
И младщій еыл'ь. Лига былъ рыцарь тпри-?.

гожіхг;
Но чувствъ бдаэдродства въ дущѣ :hç имѣлъ. 
Иг нравамъ съ иуіруциіосіпью .тѣла hç схожій* 
Онъ злобой и мщеньемъ ужаснымъ кипѣлъ».

*
Кенеффа наслѣдница,, дщерь Гденальвона, 
Извѣстная милощ волшебной красой ,



Пришла молодая изъ Соушаш-гоіта —
И жителей Альвы плѣнила собой

Оскаръ объяснился: с<Бѵдь. дѣва, моею!; , 
—Согласна! — Лигъ гордый доволенъ темъ

былъ :
Союзъ съ Гленальвопо.вой-. міілою дщ ер к ю_
Тщеславію старца владѣтеля льстилъ.

Рога загрсмѣіиг. рога зазвучали:
Съ ротами с.іплиоя пѣвцовъ голоса,» <
И звукамъ и грому роговъ отвѣчали 
Высокія горы, густы е лѣса.

*
И воины — въ шлемахъ блестящихъ, вы

с о к и ^ ,
Украшенныхъ длиннымъ багрянымъ перомъ», 
Въ кольчугахъ и мантіяхъ цвѣтны хъ? ши

рокихъ—
Владѣтеля Алквы обстали круговъ,

*
Щхъ созвали ръ замокъ —* не въ .палѣ сра-

ж а т с я ;
Не бранные звуки здѣсь рогъ издаетъ:
Они ізрѣ сошлися пить, ѣсгпь, забавляться; 
Здѣсь брачную пѣсшо хоръ громко лроетъ.,.

*
Но гдѣ же Оскаръ? Гдѣ женихъ? Не:пора ли? 
Онъ м едлитъ не; долженъ часа одного!



и гостьи и го сти  — всѣ видѣть желали 
Счастливца. Оскара и брата его.

*
Послѣдній явился — и сѣлъ съ обрученной; 
“ Гдѣ сынъ мой? Почто мой Оскаръ запоз

далъ?,,
—  Со мною онъ не былъ. — Съ душею сму

щенной,
Такъ старому Ангу Аланъ отвѣчалъ ¿

#

Б ы т ь  можетъ, сегодня въ лѣсу за звѣрями 
Гоняясь, дорогу Оскаръ потерялъ;
Иль вѣтеръ, бушуя морскими волнами, 
Челнокъ его легкій въ бѣгу задержалъ. —

*
в*Нѣтъ, нѣтъ/ ни о хо та, ни моря волненье 
Йе могутъ, не могутъ его удержать!
Гдѣжь сынъ мой?,,—Ангъ въ сильномъ вос

кликнулъ движеньѣ-г- 
“ Почто не с т р е м и т с я  онъ Мору обнять!,,

*

“ О , воины — братья ! въ окрестностямъ
Альвы

Ищиіпе Оскара ... Прошу, какъ друзей , 
©бѣгать съ Аланомъ всѣ горы, дубравы : 
Найдйдіе -'Оск&ра, найдите скорѣй!,,

*
Разносится илгя rOc^apá въ долинахъ, 
Разносится ' ийя Оскара въ горахъ \



Въ т ѣ н и сты хъ  дубравахъ и мрачныхъ пу
стыняхъ —

Напрасно! Ужь ночь на холЬдныхъ поляхъ.
*

Но поискамъ смѣлыхъ и ночь не мѣшала, 
Оскара попрежнему гулъ выкликалъ — 
Оскаръ не являлся! Заря запылала —
Оскара никто не видалъ, не встрѣчалъ!

Три дня и т р и  ночи Ангъ стары й т р у 
дился

Въ окрестностяхъ Альвы Оскара искать — 
Но т щ етн о ! Несчастный съ надеждой про

сти лся—
И началъ въ отчаяньи волосы рвать!

*

“ Оскаръ! сынъ мой! .. . Боже! услыши мо
ленье:

Пошли мнѣ Оскара, мнѣ сына отдай!
Но если убитъ онъ—на страшное мщенье 
Злодѣя убійцу его мнѣ предай!,,

*\
<сБ ы т ь  можетъ, Оскаръ мой лишенъ по

гребенья
И трупъ его брошенъ н,а пищу звѣрямъ;
Но духъ его, Боже! п усть  въ царствѣ не

тлѣнья
Ликуетъ — и съ нимъ съединюся я тамъ!,,

*
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“ Б ы т ь  можетъ, fíe умеръ Оскаръ мои лю
безный —

Престанемъ отчаянью сердца внимать: 
П рости .Всемогущій Создатель Небесный, 
Ч т о  я на Тебя покусился роішіать!,,

*

“ Ыо живъ ли Оскаръ? ¿ Нѣтъ! надеждѣ нет
вѣрю :

Надежда дней ветхихъ моихъ умерла!
Ахъ! чемъ заслужилъ я т а к у ю . потерю ?
Для дряхлаго Анга опа тяжела!,,

*
Такъ сѣтовалъ бѣдный, злосчастный роди

тель—
И радовать старца ничто не могло...
Но время е сть  лучшій ранъ сердца цѣли

тел ь;
Оно проясняетъ несчастныхъ чело.

Владѣтелю Альвы надежда шептала,
Ч т о  милаго сына онъ скоро найдетъ;
Но вѣрить надеждѣ душа перестала: 
Прошелъ безъ Оскара мучительный годъ.

*

Дни шли, проходили; еще совершило 
Блёсшящее солнце свой кругъ годовой?
И время грусть старца отца изцѣлило;
&ъ нему возвратился душевный покой.
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На с т а р о с т и  Ангу остался подпорой 
Аланъ; въ немъ отраду отецъ находилъ. 
Сей рыцарь, плѣненный прелестыою;Морой, 
Прелестную Мору собою плѣнилъ.

*
«‘ К т о  краше Алана?,,—Она, размышляя, 
Твердила: “ уже нѣтъ Оскара въ живыхъ! 
Но если и живъ онъ: т о , вѣрно, другая 
Измѣнника держитъ въ оковахъ своихъ.,,

*■
Влюбленнымъ сказалъ Ангъ : “ вы годъ по

дождите:
Когда я въ надеждѣ еще обманусь— ■
Не встрѣчу Оскара—тогда заключите, 
Любезныя дѣти, желанный союзъ.

*
Прошелъ годъ унылый—и день съединенья 
Алану съ любезной назначилъ отецъ —
И вспыхнулъ въ ихъ взорахъ огонь восхи

щенья ;
Желанье исполнилось с т р а с т н ы х ъ  сердецъ.

*
Рога загремѣли, рога зазвучали;
Съ рогами слилися пѣвцовъ голоса,
И звукамъ и грому роговъ отвѣчали 
Высокія горы, густы е лѣса.

*

Я



Вновь въ замкѣ вассалы, въ блестящей е-
деждѣ,

Толпились—и каждый Еесельемъ дышалъ;
Въ шуму пированья .забыли, какъ прежде 
Нечаянный случай веселье прервалъ,

*

Но к т о  сен пришлецъ? К т о ?  Въ замкѣ не
знали.

На всѣхъ неизвѣстный ужасно смотрѣлъ;
И всѣ на угрюмаго взоры вперяли...
Каминъ о т ъ  прихода его потемнѣлъ!

*

Онъ черной, широкой покрытъ епанчею,— 
Кровавыя п^рья на шлемѣ тряслись;
Земли ч уть  касался онъ легкой стопою ,
И вздохи изъ груди, какъ буря неслись.

*
Ужь полночь. Огромная чата златая  
За здравье Алана ходила кругомъ*
И всѣ восклицали, ее осушая:
“ Да будетъ всегда онъ со счастьемъ зна

комъ!,,
#

Пришлецъ на гостей взвелъ ужасные взо
ры —

И, каждый невольно предъ нимъ .замолчалъ : 
И вздрогнуло сердце красавицы Моры.
И сщарецъ чего-то въ смущеніи ждалъ*
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“ Здѣсь счастья Алану всѣ го сти  желали — 
Такъ чудный, свирѣпый пришлецъ говорилъ: 
Здѣсь чашу заздравную всѣ осушали;
Я  также за здравье, какъ прочіе, пилъ.,,

*

“ Всѣхъ, старецъ, т ы  созвалъ — л  всѣ въ
восхищеньи

О тъ брачнаго пира, отъ пѣнистыхъ винъ; 
Поч»о же, почто же оставленъ въ забвеньи 
Оскаръ твой? Уже ли шебѣ онъ не сынъ!,,

—Ахъ! горесть все сердце мое изгперзала!— 
Такъ старецъ, несчастный отецъ отвѣ 

чалъ—
Какое мученье душа испытала
Съ тѣ хъ  поръ, какъ любезный Оскаръ мой

пропалъ!—
*

— Нѣтъ вѣсти !...Ужь солнце въ простран
с тв ѣ  воздушномъ 

Свершило съ тѣ хъ  поръ т р и  п ути  годо
выхъ!

Теперь мнѣ отрада въ Аланѣ послушномъ; 
Въ Аланѣ подпора дней ветхихъ моихъ,—^

“ Но, старецъ! к т о  знаетъ, какими судьба
ми

Оскаръ потерялся? . , . Б ы т ь  м ож етъ  , онъ
живъ!,,



Вскричалъ незнакомецъ, сверкая глазами,
И голосъ пришельца— былъ бури порывъ!

»
“ К т о  знаетъ, бы ть можетъ, Оскаръ бы я-

вился,
Когдабъ всѣ усердно желали того;
Б ы т ь  мож етъ, сей рыцарь въ горахъ за

блудился—
Но жизнь не угасла во груди его,,,

*
“ Внимайте! п у сть  лучшій напитокъ чудес

ный
Наполнитъ огромную чашу сію 
Ее мы осушимъ ..Да будетъ извѣстно: 
Здоровье Оскара заочно я пью!3,—

*
Ангъ век л икнулъ: сюда драгоцѣнныя вина!—  
И чашу наполнилъ до самыхъ краёвъ —  
Внимайте! я пью за любезнаго сына:
Коль живъ онъ — п у с т ь  будетъ, п у сть  бу

детъ  здоровъ! —
*

мНо* старецъ! усердія кликъ раздается —
А чаша въ рукахъ у Алана полна!
Пей, пей, братъ Оск;ара!..Но чаща т р я с е т 

ся {
Пей, пей, не расплескивай влагу вина!3,

*
R рыцарь ужасно въ лицѣ измѣнился--



Блѣднѣлъ, трепеталъ онъ, не смѣя дохнуть, 
И крупный, холодный потъ градомъ катил

ся
Съ лица на высокую, жаркую грудь.

Три раза онъ чаши касался устам и;
Три раза невольно ее оставлялъ;
Три раза, съ пришельцемъ встрѣчаясь гла

зами,
Во взорахъ свирѣпыхъ угрозу читалъ.

*
“ Ужели съ симъ чувствомъ, Аланъ, вспо

минанье
О братѣ любезнѣйшемъ должно т в о р и т ь ?  
Коль àiDO знакъ дружбы и сердца желанье— 
То съ ними какъ ужасъ, скажи, различить?,,

*
Симъ ѣдкимъ упрекомъ Аланъ оскорбленный 
Хотѣлъ п и ть  невольно—и т а к ъ  возгласилъ: 
^Ахъ! еслибъ явился Оскаръ незабвенный! 
Ахъ! еслибъ...,, вдругъ чашу изъ рукъ уро

нилъ!
*

И вмигъ привидѣнье отколь ни взялося — 
^Почто, мой убійца! меня призывалъ?,, 
Убійца, убійца! въ стѣнахъ отдалосл —
И бурный надъ замкомъ огонь заблисталъ!
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Померкли свѣтильники въ залѣ огромной, 
И т р е п е т ъ  и холодъ коснулись сердецъ —» 
О страхъ! привидѣнье въ одеждѣ зелёной 
Сгпояло...изчезъ неизвѣстный пришлецъ !

%
Стояло оно—мечь булатный, широкой, 
Висѣлъ при бедрѣ, на главѣ шлемъ блисталъ; 
Текла на груди кровь изъ раны глубокой, 
Печальныя очи туманъ покрывалъ.

*

Три раза оно улыбнулось, вздохнуло —
И долго на старцѣ покоило взоръ;
Три раза оно ыа Алана взглянуло —
Во взглядахъ былъ видѣнъ жестокій укоръ.

*
Ударила буря—весь замокъ въ смятеньѣ! 
В р а та  отворились въ мгновенье одно ! 
Вдругъ громъ разразил с я...и гдѣ привидѣнье? 
На крыліяхъ бури умчалось оно!

*

Всѣ го сти  оставили замокъ ужасный...
Но к т о  сіи двое, какъ тр уп ы  лежатъ? 
Усердьемъ служителей старецъ несчастный  
Избавленъ о тъ  см ерти и началъ дышать.

Но т щ е т н о  Алана избавить хотѣли—
Надъ нимъ распростерся могильный т у 

манъ :



Сомкнулися вѣжды, усша охладѣли—
Уже не возстанетъ убійца Аланъ!

*
Среди Глентанарской печальной долины 
Бадъ трупомъ Оскара сребрилась луна;
Его волосами игралъ вѣшръ пусты н ны й;  
Въ груди охладѣлой стрѣла вонзена.

«
Нельзя изъяснишь незнакомца явленье: 
Отколѣ и кцто его въ замокъ послалъ?,. 
Но каждый, но каждый узналъ привидѣнье. 
Ахъ! это  являлся убитый Оскаръ!

*

Ш Гордость и Зависть рукою водили, 
Когда злой Аланъ т е т и в у  нашягалъ—
И адскіе духи стрѣлу окрылили,
Когда онъ ее въ грудь Оскара послалъ.

*
Стрѣла понеслася, стрѣла засвистѣла—
И кровью долину Оскаръ обагрилъ ...
Глава опустилась и кровь охладѣла:
Мракъ смертный навѣки его окружилъ!

*
Аланъ обольстился любезностью Моры —
И ревность въ груди его ядъ разлила...
О горе! не рѣдко прелестные взоры 
Бываютъ источникомъ страстнаго зла.



Но чья здѣсь гробница, подъ кровомъ т у 
мана t

Средь дикой долины печально с т о и т ъ ?
То брачное ложе младаго Алана —
Въ ней злобный убійца навѣки сокрытъ.

*
Далеко отсюда, близь т и хо й  дубравы,
Тамъ памятникъ видѣнъ (унылый предметъ!) 
Надъ прахомъ усопшихъ владѣтелей Альвы; 
Герба ихъ надъ прахомъ Алановымъ нѣтъ.

*
Какой тенестрелъ, ахъ! какой сладкоглас

ный
Дѣянья Алана пѣвецъ воспоетъ?
Звукъ арфы есть  памятникъ самый пре

красный;
Но к т о  же, к т о  славить убійцу дерзнетъ?

*
Нѣтъ ! сладостныхъ звуковъ убійца не

с т о и т ъ —
ГІусть спящія стр ун ы  на арфѣ молчатъ; 
Но если к т о  въ честь ему арфу настроитъ, 
Съ нее погребальные звуки сл е тятъ .

*
Надъ хладной могилой Алана молчанье —
Не слышно ни лиры, ни гласа пѣвца;
Лишь эхо разноситъ глухое стенанье 
Убитаго брата, проклятье отц а!

ОренбцраЪ* ПетрЪ КудряшевЪ.
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АЛИНА, ИЛИ СУ ЛТАНША ВАЛИДА- 

(Изъ U  Hermite en Province.)

. . . .C e d e r  à son malheur
Est Г effet d’ une ame commune.
Modeste au sein- de la grandeur,
Tranquille et fier dans Г infortune,

C’ est áces traits qiT on connaît un grand coeur,, 
L es trois S u l ta n e s , acte III, sc. 5 .

Алина Дюб*** родилась на о с т р о в ѣ  
М ар ти н и к ѣ  около 1760 года. О т е ц ъ  ея 

владѣлъ т а м ъ  однимъ изъ лучшихъ по- 

м ѣ с т ь е в ъ . Х о т я  большое р азст о я н іе  и  
отдѣляло ихъ о т ъ  франціи; но онъ упо- 

т р е б и л ъ  всѣ способы, чшо бы дочь его 

получила в о сп и тан іе  несравненно лучше  
т о г о ,  к о т о р о е  въ т о  время обыкновенно 
давали женщинамъ. Рѣдкія природныя ка

ч е с т в а  Алины, во всѣхъ о тн ош ен іяхъ ,  
заслуживали т а к о е  исключеніе.

Палящее т р о п и ч е ск о е  солнце уско
р я е т ъ  р азв и тіе  всѣхъ сп о с о б н о с т е й . На 
ч е т ы р н а д ц а т о м ъ  году Алина сдѣлалась 
удивленіемъ колоніи и го р до стію  своего 

роди теля . Никакая женщина не могла 
р а в н я т ь с я  съ нею —  ни ж и в о с т ію  ум а въ 

о б щ е с т в ѣ , ни л о вк остію  и б ы с т р о т о ю
з



въ ш анцахъ , ни  г и б к о с т ію  и  п р и я т н о -  
с т ію  голоса въ к о н ц е р т ѣ . Н ичего недо
с т а в а л о  къ сѣм ей сш вен н ом у  благополучію 
Г . д***, к о т о р ы й  имѣлъ еіце сы н а , двумя, 
и л и  гпремя годами с т а р ѣ е  Алины, но на 
к о т о р а г о  не полагалъ  онъ ни  малѣйш ей 
надежды.

С ам ая и ск р е н н я я  друж ба соединяла 
б р а т а  съ с е с т р о ю , у  Алины приним ала 
она все с т р е м л е н іе , к о т о р о е  т о л ь к о  мог
ли  с о о б щ и т ь  ей  н ѣ ж н о с т ь  ея сердца и 
п ы л к о с т ь  воображ енія; у б р а т а  всю  си
лу , происходящ ую  о т ъ  непоколебим ой  
воли и  о т ъ  н е у т о м и м а г о  м у ж е с т в а . Ка
ч е с т в а  сіи , п р и зн а к и  превосходнаго ха
р а к т е р а ,  молодый Дюб*** наслѣдовалъ о т ъ  
своего о т ц а  , к о т о р ы й  вскорѣ показалъ 
ихъ  на  сам ом ъ дѣлѣ своим ъ единоземцамъ; 
но п о сл ѣ д ств ія  о т ъ  т о г о  бы ли  с т о л ь  же 
ги б ельн ы  для с о б с т в е н н о й  его у ч а с т и , 
сколь неож иданное вліяніе имѣли н а  судь
бу д ѣ т е й  его.

Побѣгъ довольно великаго числа Не
гровъ, немогш йхъ- п е р е н о с и т ь  болѣе ж е
с т о к а г о  съ н и м и  обхож денія н ѣ к о т о р ы х ъ  
владѣльцевъ, произвелъ уж асн о е  с м я т е н іе  
въ к о л о н іи . Пользуясь с л а б о с т ію  гар н и -



зона, бѣглецы  п оказал и сь  съ оруж іемъ во 
многихъ м ѣ с т а х ъ , п р и зы вая  н е с ч а с т н ы х ъ  
своихъ т о в а р и щ е й  ко м щ енію  и  свободѣ.

Н ачальники колоніи  ж иво  ч у в с т в о в а 
ли  н ео б х о д и м о сть  п р е к р а т и т ь  въ сам омъ 
началѣ возмущ еніе, к о т о р о е  р а с п р о с т р а 
н яясь  далѣе и  далѣе, могло н акон ецъ  раз
л и т ь с я  по всем у о с т р о в у  съ б ы с т р о т о ю  
п о ж а р а . Одно іполько было къ спасен ію  
ср ед ств о : с о с т а в и т ь  изъ свободныхъ ж и 
т е л е й  о с т р о в а  м и л и ц ію . Н ачальником ъ 
сего  м алочисленнаго  войска единогласно 
избранъ  былъ Г. Дюб***. Онъ восплам е
нилъ въ своихъ подчиненны хъ м у ж е с т в о , 
презрѣлъ угрож аю щ ую  о п а с н о с т ь  и  по
ш елъ п рям о  н а  бѣглецовъ.

Такое предприяп ііе  х о т я  и  было слиш 
ком ъ о т в а ж н о ; но увѣнчалось сам ы м ъ 
с ч а с т л и в ы м ъ  успѣхомъ. Только Г . Дюб;ІМІ# 
сдѣлался ж е р т в о ю  своей р ѣ ш и т е л ь н о с т и . 
П ораж ен н ы й  ударомъ пули , з а п л а т и л ъ  
онъ с о б ст в е н н о ю  ж изнію  за  сп асен іе  к о 
л о н іи  . Однако ж е имѣлъ онъ у т ѣ ш е н іе  
д о ж и т ь  до т о г о  врем ен и , когда п р и сл а 
ли  ему, по п р ед став л ен ію  М аркиза Булье, 
т о гд а ш н я г о  Г у б е р н а т о р а  М а р т и н и к и , 
орденъ Св. Л удовика. Едва < т о л ь к о  успѣлъ



Маркизъ у к р а с и т ь  Г .  Дюб*:*:# симъ зна
комъ понесши, какъ онъ и скончался, по
ручикъ ему д ѣ т е й  своихъ.

Г уб е р н ато р ъ  и с х о д а т а й с тв о в а л ъ  для 

дочери с т а р и н н а г о  своего друга одно мѣ
с т о  въ Сеншъ-Сирѣ, а для сына, оказав
шаго въ послѣдней экспедиціи, подъ на

ч альством ъ  о т ц а ,  о тл и ч н о е м у ж е с т в о  

и необыкновенныя воинскія сп о с о б н о с ти ,  
п а т е н т ъ  на чинъ Подпоручика въ Буль- 

онскомъ полку. Сверхъ т о г о  обязался онъ 

п р о д а т ь  о с т а в ш е е с я  послѣ Г. Дюб*** и- 

мѣніе и п е р е с л а т ь  къ нимъ деньги во 
ф р а н ц і ю , Алина съ б р ат о м ъ , о т п р а в и 
лась на купеческомъ кораблѣ въ Марсель, 

гдѣ находился т о г д а  Бульонскій полкъ.

П ассаж иры  имѣли обыкновеніе , съ 

самаго начала своего плаванія, с о б и р а т ь -  

ея предъ захожденіемъ солнца на корабелъ- 
ной палубѣ. Однажды, когда они, перейдя 

уж е Г и б р а л т а р ск ій  проливъ . наслажда
лись н а с т у  п л е и і е мъ прекрасной ночи, 

с т о л ь  обыкновенной въ Средиземномъ 

морѣ, с т а р у ш к а  Зара , добрая Н е г р и т я н 

ка, н а с т а в н и ц а  Алины во время ея д ѣ т 

с т в а ,  сохранившая и въ преклонныхъ лѣ
т а х ъ  всю о с т р о т у  своего зрѣнія, примѣ-*
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ліила на го р и зо н тѣ  ч т о - т о  черное и 

сказала о т о м ъ  К а п и т а н у .  Пассажиры, 
за н я т ы е  п р и я т н о ю  мыслію, ч т о  скоро 
д о с т и г н у т ъ  п о р т а ,  не о б р ати л и  сначала 

вниманія на смущеніе, разлившееся по 
лицу К ап и тан а. Но вскорѣ т р е в о г а  всего 
экипажа вывела изъ б езп еч н о сти  Алину 

и ея б р а т а  . Они узнали, ч т о  причиною  
всеобщаго с т р а х а  было опасеніе, не вар- 
варіискій ли корсеръ зам ѣ ти л а Зара въ 
отдаленіи . Вся ночь прошла въ с т р а ш 
номъ безпокойствѣ, к о т о р о е  п р е в р а т и 

лось наконецъ въ отчаян іе, когда на раз- 
свѣщѣ другаго дня нельзя уже было имъ 

сом н ѣ ваться, ч т о  за ними гнался Алжир
скій корсеръ, превосходившій корабль ихъ 

и силою и л е гк о стію  хода.

Б ѣ гс т в о  было невозможно, с о п р о т и 
вленіе безполезно. Однако же всѣ едино

душно рѣшились и с п ы т а т ь  послѣднее 
с р е д ст в о . Каждый вооружился чемъ могъ 

и н еу с т  J ) а и і и м q  о ж ид алъ н е п рия ш еля. 
Чрезъ нѣсколько м и н у т ъ  морской раз

бойникъ н а с т и г ъ  ихъ, и воспользовавшись 
вѣтромъ, сцѣпился на абордажъ. М а т р о 
сы и пассаж иры , непривыкшіе владѣть  

оружіемъ, у с т у п и л и  свирѣпому нападенію



н е п р и я т ел я . Молодой Дюб*** сдался поя-? 

ш и  послѣднимъ. Прислонясь спиною къ 

большой корабельной мачптѣ, дорого про
далъ онъ свою свободу: многіе изъ т ѣ х ъ ,  

к о т о р ы е  п ы т а л и с ь  н а л о ж и т ь  на него 

оковы, пали къ его ногамъ. Въ продолже

ніе э т о й  ужасной сцены, Алина не о с т а в 

ляла б р а т а  : она рѣшилась у м е р е т ь  вмѣ
с т ѣ  сь нимъ.

Наконецъ ихъ взяли и заключили въ 

оковы: т о г д а  т о л ь к о  почувствовали они 

всю ж е с т о к о с т ь  своей у ч а с т и !  Въ бѣд
с т в і и  своемъ у т ѣ ш а л и с ь  они гнемъ, ч т о  

по крайней мѣрѣ скованы были одними 

цѣпями. Всѣ ихъ м ы сли с т р е м и л и с ь  къ 

одной цѣли: они придумывали ср е д с т в а ,  

какимъ бы образомъ и впредь п е р е н о с и т ь  
имъ в м ѣ с т ѣ  узы неволи. Въ т а к о м ъ  т о л ь 
ко случаѣ р а б с т в о  могло б ы т ь  для нихъ 

еще с н о с н о . Предаваясь симъ м е ч т а м ъ ,  

Алина и б р а т ъ  ея прибыли въ Ал
жиръ.

Едва вошли они въ порхпъ, какъ всѣ 

м е ч т ы  и надежды ихъ мгновенно изчез

ли. Начальникъ разбойниковъ приказалъ  

высадишь на берегъ всѣхъ мужчинъ; а 
женщинъ о с т а в и т ь  на кораблѣ. Нельзя
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и зо б рази ть г о р е с т и  Алины : т щ е т н о

с т а р а л а с ь  она смягчиш ь варваровъ сло
вами; думая, ч т о  ее не пон им аю тъ, при
бѣгла она къ т а к о м у  с р е д с т в у , к о т о р о е  

лучше всякаго краснорѣчія в н у ш а е т ъ  жа
л о с т ь  и; с о ст р а д а н іе ; она бросилась къ 
йогамъ злодѣевъ, осыпала поцѣлуями ихъ 

колѣна; т о  сжимала б р а т а  въ своихъ объ

я т ія х ъ  , давая чрезъ т о  р а з у м ѣ т ь , ч т о  
съ нимъ будешь она невольницею к ро ш 

кою и послушною; шо о тск ак и в ал а о т ъ  

него съ б ѣ ш ен ств ом ъ  и отчаяніемъ, изоб
ражая своими тѣлодвиженіями, ч т о  въ 
разлукѣ съ нимъ сдѣ л ается  н е и с т о в о ю  
и непокорною; шо наконецъ оба, у с т р е м 
ляясь къ б о р т у  корабельному, умоляли  
ж е сто к о се р ды хъ  н и з р и н у т ь  ихъ въ вол
ны м о р ск ія . Но ахъ! всѣ усилія ихъ были 

т щ е т н ы . Э т и  с т р а с т н ы я  п а н т о м и н ы  
в м ѣ с т о  т о г о ,  ч т о б ъ  т р о н у т ь  варваровъ, 
лишь т о л ь к о  ихъ забавляли, т о ч н о  т а к ъ ,  

какъ забавляю тъ Европейскую  чернь на  
площадяхъ ф и гл я р ы . Равнодушіе ихъ не  

предвѣщало ничего добраго; и въ самомъ  

дѣлѣ, когда начальникъ разбойниковъ уви
дѣлъ, ч т о  Алина съ б р а т о м ъ  и с т о щ и л и  

всѣ пособія и с к у с с т в а ,  сщоль для нихъ
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новаго, шо далъ приказаніе р а з л уч и т ь  
и х ъ .  Надобно было у п о т р е б и т ь  силу мно

гихъ людей, ч т о  бы исполнишь э т о  по- 

велѣніе. Когда Алина п очувствовала, ч т о  

цѣпи, соединявшія ее съ б р ат о м ъ , разор
вались, т о  вообразила, ч т о  р а с т о р г л и с ь  

послѣднія узы, привязывающія ее къ жиз
ни и зам е р тв о  упала къ ногамъ варваровъ.

Она п риш ла въ ч у в с т в о  уж е т о г д а ,  
какъ  была въ о т к р ы т о м ъ  морѣ, совсем ъ 
н а  другомъ кораблѣ. Д обрая Зара, раздѣ* 
лявш ая ея у ч а с т ь  и п р и лагавш ая  о н ей  
сам ы я нѣж ны я попечен ія , увѣдомила ее, 
ч т о  онѣ куплены  однимъ А рмянином ъ, 
к о т о р ы й  сначала п о й д е т ъ  въ С мирну, а 
п о т о м ъ  въ К о н с т а н т и н о п о л ь , в зявш и  
въ первомъ городѣ другихъ невольницъ, 
ож идаем ы хъ имъ изъ Азіи, и  ч т о  А х м етъ  
(и м я  А рмянина) п риним алъ  въ ея поло
ж ен іи  особенное у ч а с т іе . Ч т о  к а с а е т с я  
до сам ой  А л и н ы , т о  ея су щ е ств о в а н іе  
сдѣлалось для н ее  н е н а в и с т н о . Н еизвѣ
с т н о с т ь  о судьбѣ б р а т а  и  с т р а ш н а я  
м ы сль  о т о м ъ  , ч т о  б у д етъ  съ нею , за 
с т а в и л и  ее рѣш и ш ься н а  сам ое у ж асн о е  
ср ед ство : у м о р и т ь  себя голодомъ. З а  н и 
м и  т а к ъ  с т р о г о  п р и с м а т р и в а л и , ч т о
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ей невозможно было найши другаго лег
чайшаго способа лиш ить себя жизни.

Два дни провела она въ щакомъ же
стокомъ положеніи и въ ослабленіи силъ 
уже начинала чувствовать родъ облегче
нія своихъ стр адан ій , какъ р^ругъ одно 
обстоятел ьство, которое не знала чему 
приписать: случаю ли, пли х и т р о с т и  
Зары, вновь привязало ее къ жизни при 
самомъ почти концѣ оной.

Зара прославилась на островѣ Мар
тиникѣ гаданьемъ въ карты . Многія изъ 
ея предсказаній столь удачно сбывались, 
ч т о  приводили въ удивленіе. Въ т о  ире-г 
мя, юзгда морскіе разбойники ее обира
ли, она упросила ихъ о ста в и ть  ей кар
т ы . Въ нихъ-то почерпала она себѣ му
ж ество и утѣшеніе. Алина, привыкши 
видѣть ее грустною, или веселою, с м о т 
ря потому, ч т о  выходило ей на картахъ, 
невольно и сама стала и м ѣть къ нимъ 
нѣкоторую довѣренность, уб и ты е го
рестію  и с т р а с т н о  влюбленные равно 
суевѣрны. Алина попросила Зару пога
дать о судьбѣ ея бр ата, надѣясь послѣ 
того  умереть гораздо спокойнѣе.

Добрая Негритянка охотно согласи*

4



лась на ея желаніе и разложила кар ты  
на ея посшелѣ. “ Пиковый валетъ! —  ска** 
зала она, выдернувъ первую к а р т у — вашъ 
братецъ!,,..И сердце Алины затрепетало  
о т ъ  стр аха и надежды.— “Тузъ бубновый! 
...важная новость!...Трефовая дама! ... эшо 
вы, милая барышна!...король бубновой...И 
въ my же м и н уту вскричала она внѣ се
бя о тъ  удивленія: “ праведное небо! нѣтъ, 
э т о  не возможно ! . .  вотъ самое неожи
данное и величайшее благополучіе: по
крайней мѣрѣ , так ъ  выходитъ по кар
та м ъ ...,,—  Ч то  такое?-спросила Алина 
съ сильнымъ душевнымъ волненіемъ-ска- 
жи скорѣе, чего мнѣ надѣяться, или чего 
стр аш и ться ? — “ Осушите ваши слезы , 
отвѣчала Зара, заплакавъ сама о тъ  ра
дости. Какое сч астіе, какая слава ожи
даютъ васъ!,,— А братъ мой? возразила А- 
лина.— “ Онъ будетъ свободенъ: вы и ка
кая-то великая особа расторгнете его 
оковы...ради Бога, не предавайтесь отч а
янію, присовокупила она, сжимая въ сво
ихъ объятіяхъ Алину и обливая ее слеза
ми: живите, живите для своего брата , 
которому должны вы возвратить свобо
ду; живите для самой себя: для васъ го-



товиш ся величайшее благополучіе ; жи
ви те для бѣдной Зары, которая видѣла 
ваше рожденіе и не увидитъ вашей кон
чины.,,

Э т а  сцена так ъ  сильно подѣйство
вала на умъ Алины, ч то  перемѣнила пер* 
вое ея намѣреніе и внушила ей мысли, 
совершенно противныя прежнимъ. Х о т я  
и не имѣла она никакой опредѣленной 
цѣли, но рѣшилась продолжать п у т ь  
жизни въ том ъ предположеніи, ч т о  не 
все же слезы и горесть будутъ для нее 
впереди. Она стал а принимать пищ у, 
а вскорѣ потомъ и возвышать свои цре-; 
л е сти  нѣкоторыми нарядами, будучи у- 
вѣрена, ч т о  если красота и не слишкомъ 
уваж ается въ Турціи, т о  здѣсь, болѣе нет 
желй гдѣ либо въ другомъ мѣстѣ, можно 
чрезъ нее получить все, или ощъ со стр а
данія , или о тъ  воспламененной любви 
мужчинъ.

(Окончаніе еЪ слЪд. № .)
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К Ъ  Т И Р З Ѣ .

В/іегіл Лорда Бейропа.

Ахъ! зачемъ предана т ы  землѣ безъ 
Надгробнаго камня, который бы указы
валъ твою  могилу и возвѣщалъ, ч то  ты 
забыта всѣми, кролік одного т олько м е
ня? Зачемь нѣтъ его? Отдѣленный о тъ  
Тирзы морями, не преставалъ я любить 
ее, и мои воспоминанія, мои надежды со
единяли меня съ нею...но увы! намъ уже 
не суждено было увидѣться. Если бы могъ 
я по крайней мѣрѣ п р и су тств о в а ть  при 
послѣднихъ твоихъ минутахъ; т о  одинъ 
нѣжный взглядъ, одно слово : навсегда о- 
ставляю тебя, дрцгЬ мой', заставило бы 
меня съ; меньшею горесmію смртрѣш ь на 
полетъ души твоей въ горнія селенія. Бо
реніе тво е со смертію  было непродол
ж ительно, безъ всякихъ почти, страда
ній; такъ  не ужели ни па одно мгнове
ніе мысли тво и  не были заняты т е м ъ ,  
который болѣе не увидитъ тебя и ко
торы й всегда н осить образъ тво й  въ 
своемъ сердцѣ? К то бы другой, кромѣ ме
ня, могъ бодрствовать при умирающемъ
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своемъ другѣ? К то бы другой, кромѣ ме
ня, сталъ см о тр ѣ ть  на померкающіе 
твои  взоры въ ужасную м и н уту предъ 
смертію , или сохранять горестное мол
чаніе, страш ась перевести духіъ, пока 
все кончится? Но когда освобождалась 
т ы  отъ  всѣхъ земныхъ скорбей, слезы 
мои текли рѣкою; я рыдалъ, какъ рыдаю 
теперь!—И можно ли не плакать о пре
лестныхъ, незабвенныхъ дняхъ, проведен
ныхъ съ тобою? Разлучаясь съ тобою на 
время, мы плакали только отъ  любви. 
Не забуду тѣхъ тайныхъ взглядовъ, ко
торыхъ кромѣ насъ никто не замѣчалъ—  
т о й  улыбки, которой н икто не пони
малъ— тѣхъ приятныхъ чувствованій, ко
торы я ти хо сообщали мы другъ другу— 
того  пожатія трепещущихъ рукъ на
шихъ— наконецъ того сладостнаго и не
порочнаго поцѣлуя, который удержива
е т ъ  дальнѣйшія желанія пламенной люб
ви!. Такъ, не забуду этого : взоры тво и  
выражали столько невинности, чшо я 
стыдился тр ебовать болѣе. К а ж е т ся , 
слышу еще звуки твоего голоса, к о то 
рые возвращали мнѣ всю веселость, ког
да я предавался задумчивости, и т о  нѣж-
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ное, восхитительное пѣніе, которое  
услаждало мою душу.— у  меня хранится  
еще залогъ любви твоей...но гдѣ же мой? 
,..увы! гдѣ т ы  сама теперь?—Терлѣливо 
переносилъ я бремя злойолучія; но до сихъ 
поръ не изнуряло оно меня, не подавляло 
столь сильно. Ты оставила меня во цвѣ
т ѣ  лѣтъ, оставила одного испить всю 
чашу горести. Если безмятежное спо
койствіе е с т ь  удѣлъ могилы, т о  не со
жалѣю, ч т о  т ы  сошла въ нее; но если 
добродѣтели получаютъ достойный ихъ 
вѣнецъ въ лучшемъ мірѣ— т о , для облег
ченія горестей моихъ и страдан ій, из
лей на меня х о т ь  каплю твоего блажен
ств а . Научи меня, научи, если можешь, 
какъ переносить твою  потерю.

СЪ Франц,..Хр . . .  5 .

ѴѴѴ\ЛЛ№ѴѴ*ѴѴѴѴ

ПРЕИМУЩЕСТВО ЧЕЛОВѢКА ПРЕДЪ ЖИ
ВОТНЫМИ.

(Переводъ сЪ Арабскаго.)

Творецъ міра ничего не сдѣлалъ безъ 
великихъ причинъ, одному Е м у только



извѣстныхъ. Изъ всѣхъ животныхъ , че
ловѣкъ отличенъ Имъ способностію раз
мышленія; ему одному дана власть изби
р ать родъ жизни, располагать своимъ 
жребіемъ и слѣдовать по произволу доб
рымъ и злымъ наклонностямъ, которые 
родятся вмѣстѣ съ нямъ. Всѣ животные, 
выключая его, имѣютъ тѣсныя границы 
существованія, опредѣленный родъ жиз
ни и назначенную для нихъ пищу; одно
му человѣку все покорно въ обитаемомъ 
имъ мірѣ.

Но умъ его не довольствуется пред
метами, которые онъ находитъ на зем
лѣ: онъ обращаетъ взоры къ небу, удив
ляется разсѣяннымъ по немъ свѣтиламъ; 
умъ его тр е в о ж и тся , онъ усиливается 
п о сти гн уть  сіи ■ столь отдаленные о тъ  
него предметы; онъ болѣе не на землѣ » 
всѣ мысли его с тр е м я тся  къ новымъ мі
рамъ и блуждаютъ въ.неизмѣримомъ про- 
стр ан ств ѣ  эфира. П репятствія , к о т о 
рыя онъ находитъ въ изъясненіи види
мыхъ имъ чудесъ не устраш аю тъ , но еще 
болѣе воспламеняютъ его; онъ напряга
е т ъ  всѣ умственныя способности свои, 
воображеніе его паритъ, л е т и т ъ  за гра-'



ницьг всего вещественнаго, и онъ, въ'дерз
комъ самонадѣяніи, с т а р а е т с я  пости г
н у т ь  причину творенія и самаго Твор
ца. Но здѣсь встрѣчаетъ непреоборимую 
препону; здѣсь Создатель положилъ пре
дѣлъ его понятіямъ; и онъ, съ горестнымъ 
и благоговѣйнымъ чувствомъ, прекраща
е т ъ  тщ е тн ы я  усилія.

Человѣкъ наслаждаясь всѣми дарами, 
низпосланньши ему благимъ Провидѣні- 
емъ, не ограничиваетъ желаній своихъ 
временною жизнію, которая каж ется ему 
кратка; онъ на всякомъ шагу, всякую ми
н у т у  видитъ смерть, разрушающую брен
ный составъ ему подобныхъ: но э т о  не 
смущ аетъ его; онъ желаетъ и надѣется, 
ч т о  самая см ерть не и стр еб и тъ  его, 
ч т о  отъ  него о ста н е тся  нѣчто вѣчное 
(котораго такж е не постигаетъ), до
стойное лучшей жизни. Всего ужаснѣе 
для него ничтож ество, и онъ бодрымъ 
шагомъ переходитъ долину жизни, с т р е 
мясь духомъ— къ безсмертію.

(Сообщено.)

VW vW vW VVfc ѵѵу



Весна,

Природа снова пробудилась 
Ошъ продолжительнаго сна,
РІ съ голубыхъ небесъ спустилась 
На землю юная весна»

♦
Повѣялъ .тихими крысами 
Все оживляющій Зефиръ, 

.Блистая новыми красами,
Въ цвѣты одѣла флора міръ.

*
Все полно жизни, нѣги страстной : 
Амуръ порхаетъ межь кустовъ; 
Раздался въ рощѣ хоръ согласной 
Пернатыхъ жителей лѣсовъ.

Овечекъ стадо здѣсь пасется 
И щиплетъ мураву луговъ; 
Свирѣли томный звукъ несется 
И слышны пѣсни пастуховъ.

*
Но для чего красы природы 
Взоръ грустный мой не веселятъ? 
Ахъ! пр<ошеѣ.ли счастливы годы!
И вновьі съ весной не прилетятъ.



Повсюду здѣсь покой и счастье.
Но о т ъ  меня они бѣгутъ;
Въ душѣ моей всегда ненастье,
Въ ней радости  не разцвѣтутъ!

*

Такъ и въ природѣ все превратно :
Здѣсь пшхій ручеекъ т е ч е т ъ ,
Ч уть  ды ш етъ вѣтерокъ прохладной..
А там ъ —вихрь съ корнемъ дубы рветъ .

СеліенЪ ЛафертобЪ.

W V V W W V /vV kV W



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ.
I 8 2  5 .  №  X I X .

ДѢЛО ОТЪ БЕЗДѢЛЬЯ, 

или

Краткія замѣчанія на современ

н ее  Журнал ei.

№  I I I .

А. Московскій Телеграфъ № III. — 
Двѣ первыя статьи: Корнель, Шекспиръ 
и Альфіери и Картина Голландіи пере
ведены довольно хорошо; но по содержа
нію своему слишкомъ стары для Теле
граф а, который обязанъ, кажется, сооб
щать намъ одно только новое. Что если 
бы какой дѣйствительный телеграфъ 
увѣдомилъ насъ нынѣ о вшесшвіи Генри
ха IV въ Парижъ?

Разговоръ двцхЪ покойниковъ. Изво
щикъ, который везъ па дцрной кллсѣ 
гробъ Солдата, опережаетъ гробъ богача, 
везомый шестью вороными лошадьми. —
(Прошу покорно сказать: каковъ же былъ

/
I
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Этттотпъ цугъ?) —  Кляча остановилась въ 
воротахъ кладбища; туш ъ  пошла ссора 
между покойниками. Солдатъ при семъ 
случаѣ говорилъ правильно и краснорѣчи
во, напримѣръ: к т о  не исполнилъ обязан
н остей  своихъ предъ Богомъ и Отече
ство м ъ , к т о  заглушалъ глачъ совѣсти, 
к т о  на личныя свои выгоды мѣнялъ кровь 
и покой своихъ подчиненныхъ, птошъ дав
но умеръ для чести , и пр. Вообще с т а т ь я  
сія мо?кешъ біышь нравоучительною, осо
бенно дла тѣхъ, .которые не думаютъ о 
с м е р т и .

З а  сим ъ слѣ д ую тъ  С т и х о т в о р е н ія :  
і )  АРЧг Ч н ап и сан н о е  ш е с т и с т о п 

н ы м и  дакш ило - х о р еи ч еск и м и  с т и х а м и , 
вы клю чая п ерваго  ч е т ы р е х с т о п н а г о  -— 
З а к л ю ч ае т ъ  въ себѣ п р е к р а с н ы я  м ы сли :

Робкій лишь см ер тн ы й  съ жизнью въ борь
бѣ, недостойны й побѣды, 

Горемъ своимъ докучаетъ  ...
— Будь побѣдитель терпѣньемъ : жалобы

вѣтровъ добыча.
— Ввѣрь Другу » сердце , коль небо друга

шебѣ ниспослало; 
Е)слижъ и  друга лишенъ, самъ будь для се

бя цѣлымъ свѣтом ъ.
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з) Ж урналъны лю  приятелялхЪ . Соч.
А. П. —  Изъ самаго начала сего ужаснаго 
осмиотишія откры вается, ч т о  для со
чинителя прият ель  и враеЪ сушь сино
нимы: онъ пиш етъ посланіе къ прияте- 
лямъ и называетъ ихъ : враги  ліоиі

Враги мои! п о кам ѣ стъ , я ни слова 
И каж ется , мой б ы ст р ы й  гнѣвъ угасъ, 
Но изъ виду не выпускаю васъ 
И выберу когда нибудь любова.

Страш но, очень стр аш н о! Болѣе же все* 
го наігугало меня т о , ч т о  у Господина 
Сочинителя е с т ь  когт и :

Не избѣж итъ пронзительны хъ к о гт е й , 
Какъ налечу нежданный, безпощадный: 
Такъ въ облакахъ к р у ж и тся  ястр еб ъ

жадный
И с т о р о ж и т ъ  индѣекъ и  гусей.

Сколько вкуса и чувстви тел ьн ости ! —  
Пришлось похвалить! Долго ли до и с т о 
ріи? —

3) Разница  и 4) К рохоборам ъ  —  двѣ 
эпиграммы, невидимому на .рецензентовъ 
и журналистовъ. Въ первой е с т ь  нѣсколь
ко замы словатости. Согласенъ, говоритъ  
Авторъ критикамъ,
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Согласенъ! я Питу съ ошибками ... Но вы, 
Вы врядъ не пишетель ошибкой.

Вторая — и тяжела и безтолкова. Слѣ
довало бы для доказательства выписать 
ее; но жаль бумаги и времени.

5) Охотникъ. Въ этой піескѣ есть 
приятные çhihxh:

Облекшись въ дрожащій , холодный свой
свѣтъ,

Прекрасною твердью луна овладѣла.
• • • •

Не долго мечталъ онъ, родительскій кровъ, 
Прибрежны дубравы съ водами —
Васъ шорохомъ буду тревожить таговъ, 
Когда тишина прострется надъ вами;
Не долго, въ пустыню маняся мечтой,
Въ часъ нѣги ходить мнѣ съ свободой 
Въ сѣнь лѣса свлщенпу заглохшей тропой 

Къ бесѣдѣ съ природой....

Въ Обозрѣніи Отечественной Литтера- 
туры прошлаго года, Г. Издатель Геле- 
ерафа  слишкомъ уже увеличиваетъ наше 
бездѣйствіе и нашу неподвижность къ 
просвѣщенію. Ежели сообразимъ время, 
съ котораго началось наше образованіе, 
и степень просвѣщенія, на которой сто
имъ нынѣ: то  едва ли не можно будешь



сказать, что мы опередили всѣ Прочіе 
народы; слѣдственно дѣйствуемъ, подви
гаемся.—Отцы, наши, говоритъ Издатель, 
дѣлали гораздо болѣе насЪ.—Не Мудрено! 
имъ леіче было: они, такъ сказать, под
ходили только къ горѣ просвѣщенія; мы 
уже высоко на ней; а чемъ выше всхо
дишь, темъ идешь шише.

Стихотворство большое зло на Руси, 
говоритъ въ другомъ мѣстѣ Издатель, 
оно похищаетъ у  пасЪ много людей, ко
торые обративъ свое вниманіе на д р угія  
занятія, стали бы на прилиснѣйшую до
р о гу  .

Да , позвольте спросишь, Химія ли 
виновата, что многіе хотѣли состав
лять золото, разорялись и не обращали 
вниманіе на другія занятія ?

Хвала Державину, Д м и т ріеву , Ж у 
ковском у, П уш кину и нѣкоторымъ спо
движникамъ ихЪ, продолжаетъ Издатель 
TeAerpá(J>a; но за  семЪ стремится за  ни
м и толпа юношей, которые на зло при
родѣ стихотворствуютЪ и не принима
ются за tm o нибудъ другое, по силамЪ?

Все - таки невиновато Стихотвор
ство, а виноваты либо сами юноши, ли-



бо т ѣ ., которы е обязаны, руководство
вать;, ихъ; даже въ этой  винѣ нерѣдко у- 
частвую щ ъ и Господа Ж урналисты, пе
чатающіе въ своихъ изданіяхъ, для напол
ненія листочковъ , всякой стопослож 
ный вздоръ. Примѣры недалеки о т ъ  насъ. 
Юноша, увидѣвъ имя свое напечатаннымъ, 
думаетъ, ч т о  онъ попалъ уже въ число 
извѣстныхъ писателей и о ставл я етъ  
другія занятія; а если бы Господа Журна
ли сты  помѣщали сти хотвор н ы я с т а т ь и  
съ разборомъ, и отказывали въ принятіи  
ребяческихъ опытовъ, т о  у многихъ оіп- 
б и ш  бы охошу къ С т и х о т в о р с т в у  и 
чрезъ т о  могли бы о б р а т и т ь  ихъ къ у- 
пражненіямъ полезнѣйшимъ.

Напрасно так ж е нападаетъ Издатель 
на Критики и Антикритики, называя 
ихъ литтерагпурны ми мячиками. Благо
намѣренныя К р и ти к и , слѣдственно и 
Аншикритики, всегда были и будутъ по
лезны; дѣлаемое же изъ нихъ .злоупотреб
леніе— неосновательности, п р и стр а стіе , 
личность —  не мож етъ уменьш ить на
стоящаго ихъ до сто и н ства.

Въ с т а т ь ѣ : Совреліе ные нравы , опиі 
саніе яаенскихЪ слезЬ сдѣлано очень хо-



рошо: слогъ чи стъ  и правиленъ.* Но ч т о  
доказываешь нея э т а  сгаащья?-— То; ч т о  
е с т ь  худые м>жѣя и худые жбны?— Э то  
не н о в о ст ь . Каково было бы сдѣлать 
о п ы тъ : описывать нравы добродѣтель
ные —  счастіе любящихъ другъ друга 
супруговъ— приятную образованность дѣ- 
пн у  —  великодушіе, сострадательн ость, 
и пр. и пр.— Не лучше ли бы э т о  подѣй- 
сшвовало на со вр ем ен н ы е  н р а в ы ?

•И

В. ВЪстникЪ Е врппы . С ти х и  Г. Орло
ва (№ 4): кЪ дрцзълм Ъ , написаны довольно 
гладко, е с т ь  хорошія мысли:

Мой кормчій, мой фаросъ
Могущей дружбы сила ... и пр.

Но слѣдующій стихъ:

Хоть тщетно дальній брегъ спокойствіемъ
селю—

весьма невразумителенъ ; фигура слиш
комъ отвлеченная! Селить брегъ спокой
ствіемъ, беспокойствомъ, радостію, на
деждою — не ясно!

Въ Баснѣ: В о р о н а  и О вца , заключеніе 
сдѣлано, по мнѣнію моему, неправильно.



Ворона сѣла къ овцѣ на шею и стала 
долбить ее носомъ. Потерявшая терпѣ
ніе овца, спросила у нее: за чемъ не клю
етъ она собакъ? Ворона отвѣчаетъ:

Зятемъ, что я тебя умнѣй; 
Зятемъ, что к то  меня сильнѣй,
Къ т о м у  и  п о д о й т и  не смѣю я  безъ

спроса.

Но овца также сильнѣе вороны. Слѣд
ственно ворона или не то  сказала, что 
думала, или сказала , не подциаеЪ. Она, 
могла выразишься такимъ образомъ; “ я 
тѣхъ не клюю, кто скорѣе тебя можетъ 
мнѣ отмстить; кого я боюсь болѣе, не
жели тебя; и ш. п.

Сельское кладбище—Повѣсть весьма 
нравоучительная. Софія сдѣлалась воль
нодумкою; отецъ повелъ ее съ собою на 
кладбтце, и тамъ разными спаситель
ными разсужденіями и наставленіями 
возвратилъ ее на путь истины. Помни, 
всегда помни, любезная моя Софія, гово
ритъ онъ ей, сто женщина благоразцм - 
ная не должна предаваться никакимЪ  
системамъ лжемцдрія и берегись, какЪ  
л да, опасныхъ сосиненій.—Прекрасно! къ
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с ч а с т ію  м ы  м ож ем ъ п о х в а л и т ь с я , ч т о  у 
н асъ  очень мало , а м о ж е т ъ  б ы т ь  и  со
всѣмъ н ѣ т ъ  ж енщ и нъ  вольнодумокъ ; но 
не худо бы  П о с о в ѣ т о в а т ь  м ногим ъ на-* 
с т а в н и к а м ъ  сколь м ож н о  чащ е в о д и т ь  
взрослы хъ  своихъ в о с п и т а н н и к о в ъ , вмѣ- 
с т о  сада и  булевара— на кладбище*

Водевилъ и  Э легія , С а т и р и ч е с к ій  р а з 
говоръ (N. 5 .) — н ап и сан ъ  л е г к о ;  но для 
м ногихъ  п о к а ж е т с я  тяж елыліЪ  , ибо об
н а р у ж и в а е т ъ  ихъ с т и х о т в о р н ы я  нелѣ
п о с т и .  П риведемъ к р а т к ій  п р и м ѣ р ъ , въ 
к о т о р о м ъ  оп и сан а  Элегія ны нѣ ш н и хъ  
С т и х о т в о р ц е в ъ , вздыхаю щ ихъ, ах ак щ и х ъ , 
проливаю щ ихъ слезы  безъ ц ѣ ли , безъ на-* 
м ѣренья, даж е безъ г р у с т и .

“ По ком ъ вы  въ т р а у р ѣ ? ,,  сп р аш и в а
е т ъ  Водевилъ  у  Э легіи  ——

Э легія  о т в ѣ ч а е т ъ :

По милыхъ, по м еч тах ъ ,
По свѣтлом ъ призракѣ давно протекш ей

с л ав ы ,
По ю н ости  и по любви!

Слеза горючая и вздохъ—мои забавы;
Въ унылой го р ести  т е к у т ъ  всѣ дни мои,

Я п оутру  всегда влюбляюсь 
И плачу съ рад о сти ; пою про Нѣгу, лѣнь;

2



Но въ полдень я любви лишаюсь 
И снова мраченъ день.

Чего желаю ,
Сама не знаю,

О чем ъ-то  тайном ъ я грущу»
Ч его -то  милаго, небеснаго ищ у...

Остановимся на этом ъ сти хѣ ! Вмѣ
с т о  слова: небеснаго , слѣдовало бы  ска
з а т ь  н езем н аго , какъ п и ш утъ  нынѣшніе 
наши П оэты  перваго класса —  н есм от
ря на т о , ч т о  неземнымЪ  столько же 
назвать можно небесное, какъ и водяное, 
к ам ен н о е  и пр. П оэтому и неводяное т о  
же значитъ небесное?.,..

О Водевилѣ  сказано между прочимъ:

О! Водевиль въ нашъ вѣкъ е с т ь  Геній всѣхъ
и ск у сствъ ;

Подъ властію  его всѣ с к азк и , ан екд оты , 
С ю ж етовъ т ы с я ч и , лишь с тал о  бы о х о т ы  

Да времени п и с а т ь ....

Въ этом ъ же нумерѣ помѣщено из
влеченіе изъ Свѣтскаго Словаря. Съ нѣ
которыми опредѣленіями нельзя согла
си ться; напримѣръ сказано:

“ АктерЪ —• человѣкъ, непрестанно у- 
пражняюхційся въ и ск у сств ѣ : а) прини-



i 8 i

м а т ь  на себя характеръ, противный  сво
ему,,. ..Почему противный своему? Раз
вѣ Актеръ не мож етъ б ы ть  добродушенъ, 
представляя добродушнаго? Развѣ не мо
ж етъ  б ы ть  гордымъ, л ьстец о м ъ , и пр. 
и пр. когда представляетъ гордаго, л ь с те 
ца, и пр?

“ Ь) Горячиться, когда въ душѣ хлад
нокровенъ.,,— Хорошій актеръ не мож етъ  
б ы ть  хладнокровенъ, когда изображаетъ  
пылкія с т р а с т и ; онъ входитъ совершен
но въ положеніе представляемаго имъ 
лица и слѣдственно самъ разгорячается.

“ с) Говорить противъ своихъ мыслей 
съ такою  непринужденностію, какъ бы 
самъ былъ въ том ъ  увѣренъ.,, —  Ч т о  же 
ему дѣлать, когда прикажутъ и грать  
роль, противную чувствамъ его?— Не 
см ѣ ть  о тк азаться.

И наконецъ: “ d) занимая чужія мѣ
с т а ,  забывать свое собственное.,,— Э то  
и не въ ш у т к у  можно сказать о хоро
шемъ актерѣ.

“ Далѣе: “ Аст роном ія— Въ ея опы тахъ  
разумъ человѣческій является во' всемъ 
своемъ величіи, и чрезъ нее человѣкъ по
зн ае тъ , сколь онъ малъ.,, —  Прекрасно!



О днакож ъ м а л о с т ь  свою  м о ж еш ь ио- 
знаіггі? человѣкъ не т о л ь к о  изъ р а з с м а т 
р и в ан ія  т ѣ л ъ  небесны хъ , но т а к ж е  изъ 
р а з с м а т р и в а н ія  т ѣ л ъ  зем ны хъ . Для него 
т а к ж е  н е п о с т и ж и м а  м ош ка, какъ  и  пла
н е т а  !

“Б а н к р о т ст в о . С р ед с тв о  о б о г а т и т ь  
себя  но п равилам ъ  и с к у с с т в а . , ,— Весьма 
н еясн о  \

Но перейдем ъ къ н ум еру  6.—Съ боль
ш им ъ у д о во л ьств іем ъ  п р о ч и т а л ъ  я  с т и 
х о т в о р е н іе  Г. П исарева, подъ названіем ъ: 
Ц о лт  іва. По всем у ьидно, ^ іто  онъ не 
п р и н ад л еж и ш ь къ числу наш ихъ  бѣсну
ю щ ихся р о м а н т и к о в ъ , и  ж е л а т е л ь н о , ч т о  
бы никогда къ н и м ь не принадлеж алъ . 
В ы пиш ем ъ о т р ы в о к ъ . Карлъ убѣж алъ къ 
А гарянам ъ. П о э т ъ  п р о д о л ж аетъ :

И т а м ъ  покоя не обрѣлъ 
Мечтавшій Норда б ы ть Еласшишель!.. 
Полтава! т ы  царей учитель! —
Вотъ, честолюбцы, вашъ удѣлъ!
В о тъ  доказательство святое,
Ч т о  званіе Владыкъ благое:
Доброта, мудрость, правота,
Дю.бодь къ сынамъ, о т ъ  Неба данидемъ-^



И ПЕТРЪ сталъ  честь и красота  
Среди вѣковъ Царямъ избраннымъ.

И ч то  же?— въ наши времена 
ПЕТРОВА обновилась слава:
Москва!—и т ы  для ласъ Полтава!
Въ шебѣ, въ птебѣ возвращена 
Свобода царствіямъ и тронамъ, 
Покорность вѣрѣ и законамъ;
Въ твоихъ пожарахъ—сшихпулъ адъ;
Такъ АЛЕКСАНДРЪ Благословенный 
Съ ПЕТРОМЪ ВЕЛИКИМЪ с т а н у т ъ  въ рядъ, 
“Какъ страж и Бога надъ вселенной!—

С т и х и  сіи  ч и т а н ы  Въ т о р ж е с т в е н 
ном ъ со б р ан іи  с о с т о я щ а г о  п р и  М осков- 
окомъ у н и в е р с и т е т ѣ  Благороднаго  П ен
сіона, М арш а 2і дня, п р и  вы пускѣ  вос
п и т а н н и к о в ъ , окончивш ихъ курсъ  учен ія, 
— Е ж ел и  Г. П исаревъ изъ числа сихъ вос
п и т а н н и к о в ъ , т о  благодаримъ и  поздрав
ляем ъ в о с п и т а т е л е й !

Въ э т о й  же к н и ж к ѣ  В . Е. н а х о д я т с я  
весьм а дѣльныя и  хорош о н ап и сан н ы я  Г. 
Д м и т р іе в ы м ъ  (М ихаиломъ) зам ѣчанія н а  
р азн ы я  суж денія Т е л е гр а ф а . Болѣе всего 
я  благодаренъ ему за Б а т ю ш к о в а !  (См. 
с т р .  г ? ! . ) —  Сдѣланное Г. Р е д а к т о р о м ъ  
П рим ѣчаніе— превосходно! “ Не п о т о м у  ли



го в о р и ш ь  о н ъ , п о з а б ы т ъ  К, Н. Б а т ю ш 
ковъ, ч т о  т е п е р ь  л іа л о  т р еб о ва т елен  н а  
п охвалы  сем у  п и с а т е л ю , и  ч т о  на нихъ 
м удрено с д ѣ л а т ь  спекуляц ію ?...,,— И дѣй
с т в и т е л ь н о ,  съ т ѣ х ъ  поръ, к акъ  удалил
с я  Б а т ю ш к о в ъ  съ п о п р и щ а Л и т т е р а т у 
р ы , н аш и  обозрѣ ват ели  н и ч его  объ нем ъ 
н е  го в о р я т ъ , меж ду т е м ъ  к акъ  вся ч еск и , 
и  въ прозѣ  и  въ с т и х а х ъ , п р о с л а в л я ю т с я  
эф ем ер н ы я  произведен ія  новы хъ п и с а т е 
лей!—Такъ, п р и зн а ем ся  съ п ри скорб іем ъ , 
ч т о  т е п е р ь  н а с т а л о  у н асъ  вр ем я  м а -  
лы хЬ  т рцдовЪ и  больш ихъ  успѣ ховъ  !

Т7 Апрѣля /8з5 .
С* Соколово.

b W k W lA W V t/H A

БУКЕТЪ ЦВѢТОВЪ.

Идиллія.

К акая ш и ш и н а  во всей  нриродѣ! Б ез
м я т е ж н о е  с п о к о й с т в іе  ц а р с т в у е т ъ  н а  
горѣ  и  въ долинѣ, к акъ  въ м оем ъ сердцѣ! 
К акъ сіе с п о к о й с т в іе , с т о л ь  ж е  т р о г а й  
хпельны н еви н н ы я  р а д о с т и  п р аваго  ду- 
шею! Только его сердце п р е б ы в а е т ъ  въ
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т а и н с т в е н н о м ъ  со гл ас іи  со  всею  п р и р о 
дою; въ нем ъ  одномъ т о л ь к о  п о н я т н ы  е я  
со кр о вен н ы е звуки  !

Ск о л ь  м н о г ія  у д о в о л ь с тв ія  д а р у е т ъ  
человѣку сіе небо  и  с ія  зем ля; но т о л ь 
ко  д о б р о д ѣ тел ьн ы й  у м ѣ е т ъ  въ п о л н о т ѣ  
н а с л а ж д а т ь с я  и м и . П рохладны я т ѣ н и ,  
и  щ ы , злачны й  коверъ  сихъ  луговъ, м и р 
н ы я  поляны ! о есл и  б ы  могъ я  , н авсег
да сокры вш и сь , п р о в е с т и  ж и зн ь  въ ва
ш ем ъ уедин ен іи , вдали о т ъ  с в ѣ т а  о т ъ  
его  обм анчивы хъ р а д о с т е й , о т ъ  его  п р о 
д о л ж и т ел ь н ы х ъ  ско р б ей  !

Сюда, н а  с іи  п а ж и т и ,  у б ѣ г а е т ъ  сча
с т і е ,  покидаю щ ее города. Здѣсь, въ сем ъ  
уединеніи , в о з в ы ш а е т с я  снова ж и зн ь  Моя 
к ак ъ  сей  ц в ѣ т о к ъ , съ т а к о ю  п л ѣ н и т е л ь 
н о с т ію  подним аю щ ій  свою  головку ' къ  
я сн о м у  небу. П р е л е с т н ы й  ц в ѣ т о к ъ ,  т ы  
никогда не  о с т а в л я е ш ь  м и р н аго  б ер ега  
т в о е г о  р у ч ей к а , н и ч т о  не  п р е р ы в а е т ъ  
т в о е й  к р а т к о й  ж изни! Б е з з а б о т н о  о т 
к р ы в аеш ь  т ы  свою  чаш еч ку  и  л ьеш ь во
кругъ. с л а д о с т н о е  благоухан іе  н а  своихъ  
т о в а р и щ е й ; образъ  д о б р о д ѣ тел ьн аго , к о 
т о р ы й  н еви ди м о  р а з с ы п а е т ъ  с ч а с т іе  н а  
своихъ  ближ нихъ! Сей к у с т а р н и к ъ  е с т ь
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т в о й  к р а й н ій  предѣлъ и  о т д ѣ л а е т ъ  т е б я  
о т ъ  всей  природы . —  М илые л у г а !  да не 
р а з р у ш и т ъ  наш его м іра ни  гр о зн ая  бу
р я , ни  хладны й вѣгпръ сѣверны й!

Здѣсь т о л ь к о , к а ж е т с я ,  снова вос
к р е с а е т ъ  душа м о я , и  м ои  г о р е с т и ,  у-- 
м ягчен н ы я  ваш им ъ п р и су тств іем ъ » , поля 
и  рощи! т а ю т ъ  въ т и х о м ъ  ум и  сеніи. Ве
ли колѣ пн ая природа ! к ак ъ  в н езап н о  воз
б у ж д а ю т с я  во мнѣ си л ьн ы я  ч у в с т в а !  Ду
т а  м оя, окри лен н ая  т о б о ю , п а р и т ъ  б ы с т 
ры м ъ  п о л е т о м ъ  къ Т ебѣ, Творюцъ т в о р е 
н ія!— О Ты , п р ед п и савш ій  п у т ь  въ н еи з
м ѣ рим ы хъ  п р о с т р а н с т в а х ъ  сем у  ж и в о 
т в о р н о м у  ш ар у  ! о т к р о й  мнѣ всѣ блага, 
даруем ы я Тобою на с ей  зем ли  с м е р т н о 
му! О, я  ч у в с т в у ю  всѣхъ ихъ во глубинѣ 
сердца!—Т а и н с т в е н н ы я  к р а с о т ы  п р и р о 
ды, р а д о с т и , к о т о р ы х ъ  никогда не  ощ у
щ а е т ъ  человѣкъ, п ри л ѣ п л ен н ы й  къ н асл аж 
деніям ъ ч у в ств ен н ы м ъ : ч т о  предъ вам и
всѣ его в о с т о р г и , подобно м е т е о р у  бле
с т я щ іе ?

Сильные и  б о г а т ы е !  здѣсь въ п о л н о й  
н и ч т о ж н о с т и  ваш е д ѣ т с к о е  величіе! —• 
Одна т о л ь к о  к ап л я  безп ечальн ой  р а д о с т и , 
о б т е к а ю щ а я  мое сердце, когда я  св^зы -
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зы ваю  с е к  б у к е т ъ  б л и с т а е т ъ  ч и с т ѣ й 
ш им ъ б л аж е н ст в о м ъ , н еж ел и  всѣ со кр о 
вищ а и  п о ч е с т и ,  б о г о т в о р и м ы я  невѣж 
дою. П у с т ь  другіе п о к л о н я ю т с я  сво и м ъ к у - 
м ирам ъ; с ія  расп у скаю щ аяся  роза возбуж 
д а е т ъ  во мнѣ ч и с т ѣ й ш е е  удовольствіе*  
н еж ел и  всѣ о т р а д ы  ихъ чер то го въ«

С кром ны я фіялкИ, благоухаю щ іе ПОДЪ 
т ѣ н ь ю  на дернѣ д у ш и с т о м ъ  Í сильн ѣ е  
б ь е т с я  въ груди м оей  сер д ц е , когда Я 
сры ваю  вась . К акой - т о  н еи зъ я сн и м ы й  
т р е п е т ъ  о б ъ ем л е т ъ  в есь  с о с т а в ъ  м ой  г 
когда я  связы ваю  васъ въ одинъ б у кетъ »  
К акъ-бы  н ѣ кое  б о ж е с т в о  д ы ш е т ъ  н а  м е
н я  . . .

Я об ернулся . Передо м ною  стояла 
Д аф н а , и  б у к е т ъ  ц в ѣ т о в ъ  уп алъ  къ  н о 
гам ъ  возлю бленной»

СЪ НіліЩъ U, Ш ,

мѵьѵыѵѵѵѵѵѵѵьѵѵ
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АЛИНА, ИЛИ СУЛТАНША ВАЛИДА, 

(О конганіе.)

По п р и б ы т іи  въ С м ирну весь блескъ  
М олодости  и  к р а с о т ы  в о з в р а т и л с я  къ  
А линѣ, Самъ А рм янинъ, к азал о сь , плѣнил
ся  ею. Онъ не п е р е с т а в а л ъ  по  всем у  го 
роду в ы х в а л я т ь  п р е л е с т и  п р е к р а с н о й  
с в 'ей ф р а н ц у ж е н к и , и  К онсулъ ф р а н ц у з 
ск ій  , Г. Л ам урузъ, п о с ѣ т и л ъ  ее. Э т о т ъ  
великодуш ны й человѣкъ, узнавъ  о ея  п р и 
клю ченіяхъ  , предлож илъ  ей  вы куп ъ  и зъ  
неволи , х о т я  она и  н е  о т к р ы л а  ем у н и  
и м е н и  своего , н и  с о с т о я н ія .  —  “ А обѣ
щ а е т е  ли  вы  мнѣ р а з о р в а т ь  въ т о  ж е  
вр ем я  и  ц ѣпи  м о е ю  брата? ,-, ск азал а  Али
н а . —  Но гдѣ онъ? о т в ѣ ч а л ъ  Г. Л ам урузъ . 
И сам ъ  С у л т а н ъ  едва ли  м о ж е т ъ  т е п е р ь  
о т ы с к а т ь  его и  в о з в р а т и т ь  ему свобо
д у .—  “И т а к ъ , возразила Алина, я не м огу  
с о г л а с и т ь с я  на м ое освобож деніе.,,— Кон
сулъ н а с т а и в а л ъ ,  но всѣ его убѣж ден ія 
бы ли  безполезны . О на о п я т ь  сѣла на к о 
рабль, и  о т п р а в и л а с ь  въ К о н с т а н т и н о 
п оль. К а к а я -т о  н е и з в ѣ с т н а я  си л а  влекла  
ее  въ эш оп іъ  го р о д ъ .
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Ахм'ешъ н аш елъ  въ Смирнѣ ож идае
м ы хъ имъ Г рузинокъ  и Ч еркеш енокъ . Для 
предохран ен ія  своихъ неврлъниць о т ъ  на
паден ія  м орскихъ  разбойниковъ , грабив
ш и хъ  въ А рхипелагѣ , пересадилъ онъ ихъ 
н а  С у л тан ск у ю  каравеллу *).

Въ продолж ен іи  п у т и  Алина р азм ы ш 
ляла о своемъ п олож ен іи . Будущ ее у ж аса 
ло ее . Очень ч у в ств о в а л а  она, ч т о  не 
возм ож но ей  о с в о б о д и т ь ся  о т ъ  неволи  
о б ы к н о вен н ы м и  с р е д с т в а м и , и  ч т о  если  
п о п а д е т ъ  она въ гарем ъ  какого  нибудь 
в е л ь м о ж и , и л и  богача, т о  и  б р а т ъ  ея  
о с т а н е т с я  навсегда въ цѣпяхъ р а б с т в а .  
Т акое оп асен іе , а м о ж е т ъ  б ы т ь  и  довѣ
р е н н о с т ь  къ предсказан ію  З а р ы  побудили 
Алину р ѣ ш и т ь с я  на сам ы й  н ео ж и д ан н ы й  
п о с т у п о к ъ . Твердымъ и к а к и м ъ -т о  вдох
новен н ы м ъ  голосомъ сказал а  она суевѣр
ном у  и  к о р ы сто л ю б и в о м у  А х м е т у : “ Ар
м ян и н ъ  ! с ч а с т іе  м ое и  т в о е  с о б с т в е н 
н о е  з а в и с и т ъ  о т ъ  т е б я  . Я благодарна 
т е б ѣ  , ч т о  т ы  не см ѣш иваеш ь м е н я -съ 
э т и м и  подлы м и н евольн и ц ам и , к о т о р ы я

чі Родъ ф регата .



с т о н у т ъ  о т ъ  ударовъ Кіаджи и к о т о р ы к ъ  
Грубы я душ и не м о г у т ъ  о ж и в л я т ь  ихъ 
п р е л е с т е й .  Онѣ у м ѣ ю т ъ  п р е л ь щ а т ь  Один 
хп о іько  гл аза ; а я знаю  т а й н у  п о к о р я т ь  
сер д ц а . Небо предн азначило  м нѣ сам ую  
б л е с т я щ у ю  у ч а с т ь  , и  т ы  н еп р ем ѣ н н о  
долж ен ъ  мнѣ къ  т о м у  с п о с о б с т в о в а т ь ,  
Э т о й  ж енщ инѣ  —  п р и со во к у п и л а  она, 
взглянувъ съ в а ж н о с т ію  на 3 apy¿— э т о й  
ж ен щ и н ѣ  и з в ѣ с т н о  будущее; она о т к р ы 
л а  м нѣ величіе, к о т о р о е  вскорѣ  м ен я  о~ 
ж и д ае щ ъ . Будь же п о к о р н ы м ъ  орудіемъ 
судьбы  и  надѣйся на вѣчную мою  благо» 
д а р н о с т ь .  Надобно, ч т о б ъ  т ы  сколь мож» 
но  скорѣе п р е д с т а в и л ъ  м ен я  передъ са 
м аго  С у л т а н а , В о т ъ  чего т р е б у ю  о т ъ  т е 
б я  —  о с т а л ь н о е  б у д е т ъ  м оим ъ дѣломъ.,, 

Е сл и б ъ  одна изъ  Гурій  М аго м ет о в ы х ъ  
я в и л ас ь  А х м ету , щ о не м огъ бы  онъ слу
ш а т ь  ее съ больш им ъ изум лен іем ъ  и бла
гоговѣніем ъ, съ к аки м ъ  вы слуш алъ гордую 
молодую  ф р а н ц у зс к у ю  невольн и ц у . Армя
н и н ъ  п о к л я л ся  ей бородою Л ж е п р о р о к а  
и с п о л н и т ь  ея  волю, и  Алина съ  н е т е р п ѣ 
н іем ъ  ож идала п р и б ы т ія  въ К о н с щ а н т й *
нополь.

Вотъ уже прошли они Дарданельскій



проливъ . Ж елан іе  п оскорѣ е  в о й т и  въ 
п о р т ъ  едва п о зво л и л о  Алинѣ о б р а т и ш ь  
взоры  н а  превосходную  к а р т и н у  города. 
Со с т о р о н ы  Азіи п р е д с т а в и л а с ь  ей  не« 
п р ер ы в н ая  цѣпь к р аси вы х ъ  сел ен ій  и ,р о 
щ ицъ, м еж ду к о т о р ы м и  особен н о  з а м ѣ т 
н ы  п р е л е с т н ы е  сады  С у л т а н с к іе  и  п о 
злащ ен н ы е в ер х и  Ч и блуки ; со с т о р о н ы  
ж е  Е в р о п ы  р азб р о сан н ы е  во м н о ж е с т в ѣ  
н а  сем и  холмахъ м е ч е т и ,  дворцы  и  сады : 
м ѣ с т о п о л о ж е н іе , к а ж е т с я ,  у в е л и ч и в а е т ъ  
число он ы хъ , А х м е тъ  указалъ  Алинѣ Се
раль , в о зд в и гн у т ы й  на п ер еш ей к ѣ  и  воз
вы ш аю щ ійся  посреди  водъ. Безъ со д рага- 
й ія  не морда она в з г л я н у т ь  н а  в ы со к ія  
б аш н и  "и с щ р а щ н ы я  ограды  о б ш и р н аго  
э т а г о  зам к а , во в н у т р е н н о с т и  к о т о р а 
го  заклю чалась  будущая ея  у ч а с т ь .

Н аконецъ  с т а л и  о н и  н а  якорь. Л ег
к а я  к а и к а  свезла  ихъ н а  берегъ , о т к у 
да с к р ы т н о  п ровели  ихъ въ домъ А х м е т а .

Алинѣ казал о сь , ч т о  А рмянинъ имѣлъ 
больш ую , н еж ел и  она сам а, д о в ѣ р е н н о с т ь  
къ о ж и д ан іям ъ , п роизведен н ы м ъ  въ  нем ъ 
ея  словам и . Не сказавъ  ей  н и  слова« н а-

Маленькій ботикъ ,
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куп и лъ  онъ для нее  б о га т ѣ й ш и х ъ  м а т е 
р ій ; н о  она о т к а з а л а с ь  о т ъ  э т и х ъ  п ы ш 
н ы хъ  у к р аш ен ій , а п рин яла  т о л ь к о  одинъ 
кусокъ  И ндѣйской к и с е и , и зъ  к о т о р о й  
сдѣлала себѣ, съ помоидію З а р ы , к р аси в ы й  
Т у р ец к ій  т ю р б а н ъ  и  легкое  п л а т ь е ,  по
добное т ѣ м ъ , к о т о р ы я  н о си л а  въ колон іи . 
А х м е тъ  удивился, найдя ее въ п р о с т о м ъ  
ки сей н о м ъ  п л а т ь ѣ  н еср ав н ен н о  п р е л е с т 
нѣе, н еж е л и  воображ алъ  къ пзрчевом ъ .

Со дня н а  день ож идала Адина пред
с т а в л е н ія  своего  въ С ераль, к акъ  вдругъ 
А х м е т ъ  объявилъ ей, ч т о  ем у н ельзя  вве
с т и  ее т у д а .  Такое н ео ж и д ан н о е  извѣ
с т і е  сильно  ее огорчи ло .—'“ у с п о к о й т е с ь ,  
сказалъ  ей  А рмянинъ, я продалъ васъ, вмѣ
с т ѣ  съ  ваш ею  Н е г р и т я н к о ю  с т а р у ш к о ю  
И с а а к ъ -А гѣ  сы н у  И браги м а, н ач ал ь н и к а  
здѣш ней  т а м о ж н и , к о т о р ы й  сд ѣ л аетъ  
для васъ т о ,  ч т о  мнѣ сам ом у н евозм ож 
н о  сд ѣ л ать .,,

Алина дум ала, ч т о  А х м етъ  обм анулъ 
ее , но вскорѣ  увѣрилась въ п р о т и в н о м ъ , 
Ч а с т ы я  его п у т е ш е с т в ія  по своей  т о р 
говлѣ не дозволяли ему н а д ѣ я т ь с я  когда 
либо з а с л у ж и т ъ  е я , б л аго д ар н о с т ь ; а по
т о м у  онъ у с т у п и л ъ  ее И саакъ-А гѣ , ко -
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т о р ы й  обрадовался э т о м у  случаю  сни* 
ск аш ь б л а г о с к л о н н о с т ь  С у л т а н а .

И саакъ  сдерж алъ  свое обѣщ аніе: веко* 
рѣ ввели Алину въ Сераль. Все было т а м ъ  
въ у ж асн ом ъ  безпорядкѣ и  с м я т е н іи .  Од* 
на  изъ  ч е т ы р е х ъ  зако н н ы х ъ  ж ен ъ  Суд- 
т а н а ,  болѣе всѣхъ им ъ лю бим ая, м олодая 
и  п р е л е с т н а я  К а т с м е я , о п асн о  зан ем ог
ла. Цѣлыхъ восем ь дней п рош ло меж ду 
с т р а х о м ъ  и  надеж дою , с м о т р я  п о т о м у ,  
въ худш емъ, и л и  лучш ем ъ п олож ен іи  н а 
ходилась больная. Н аконецъ  она ум ерла. 
Съ ея ко н чи н о ю  н ачали сь  х и т р ы я  и н т 
р и ги  т ѣ х ъ , к о т о р ы я  надѣялись ' засту-г 
н и т ь  ея м ѣ с т о . Алина , х о т я  м ало , ещ е 
п он и м ала  Т урец кій  язы къ  и  не совсем ъ 
ещ е озн аком и лась  съ т а м о ш н и м и  обы к
н овен іям и; однако н и ч т о  не скр ы л о сь  
о т ъ  н ее . увидя рѣдкихъ к р асави ц ъ , заклю 
ченны хъ  въ С ералѣ , л и ш и лась  вовсе н а- 
деж ды ц ри влечьодн ою  своею  н а р у ж н о с т ь ю  
вн им ан іе  С у л т а н а  и  т о т ч а с ъ  п рибѣ гн у- 
ла къ  другому вѣрнѣйш ем у с р е д с т в у . З н а я  
очен ь хорош о м у зы к у , рѣ ш и лась  п р и 
з в а т ь  къ  себѣ н а  пом ощ ь обольщ енія 
э т а г о  о ч ар о в а т е л ь н а го  и с к у с с т в а .  О на 
п о т р е б о в а л а  а р ф у ; не  т а к ъ  - т о  ско р о



исполнили ея желаніе, и Алина наединѣ 
въ своей комнатѣ играла и пѣла каждый 
день самые нѣжные французскіе „роман
сы и трогательны я И таліанскія аріи.

П рош ло около м ѣ сяца въ т а к о м ъ  у- 
о р а ж н е н іи . Вдругъ Кисла-Ага *) извѣщ а
е т ъ  Ода.;.V?сокъ о посѣщ еніи , к о т о р о е  Сул
т а н ъ  нам ѣренъ  имъ с д ѣ л а т ь . С обрали 
всѣхъ ихъ въ одну п р ек р асн у ю  залу  —  и  
Абдулъ - Гамедъ н е  зам едлилъ  я в и т ь с я .  
М рачная г о р е с т ь  п о к р ы в ал а  чело его. 
К азалось, чш о п р и с у т с т в і е  и хъ  ещ е бо
лѣе увеличивало ее. Т щ е т н о  в и л и сь  око
ло него  к р а с а в и ц ы  съ у сер д н ы м и  знака-, 
м и  любви и  н ѣ ж н о й  ч у в с т в и т е л ь н о с т и :  
онъ бы лъ равнодуш енъ къ  ихъ ласкамъ* 
В зды хая окиды валъ онъ в зорам и  каждую 
и зъ  О далисокъ, к а к ъ - б ы  ж ел ая  н а й т и  ВЪ 
рядахъ ихъ т у ,  к о т о р у ю  п о т е р я л ъ  на
всегда й  н а к о н е ц ъ  уд али л ся , п огруж ен 
н ы й  въ с т р а ш н о е  уны ні'е.

Горестны й видъ Султана произвелъ 
въ Алинѣ и радость и печаль: но она не 
знала, которое изъ сихъ чувствованій

Начальникъ охранителен  Гарема-



было въ н е й  сильнѣе. Только ей  казалось, 
ч т о  сердце ч ел о в ѣ к а , с т о л ь  н е с ч а с т н а 
го , н есп особ н о  къ  ж а л о с т и ,  и  вдругъ лучь 
надеж ды  прони къ  въ ея душу, ом раченную  
г у с т ы м ъ  м раком ъ.

По удаленіи С у л т а н а , О далиски ' воз
в р а т и л и с ь  въ свои  к о м н а т ы  . Л и ш ь 
т о л ь к о  успѣла Алина в о й т и  къ себѣ -и  
в з г л я н у т ь  въ окно  , какъ  п р и м ѣ т и л а  
Абдулъ - Гамеда въ одной к и п а р и сн о й  
аллеѣ. Онъ былъ Въ вели чай ш ей  задум
ч и в о с т и . В ы раж ен іе  с т о л ь  т р о г а т е л ь 
н ой  г о р е с т и  пробудило и  с о б с т в е н 
ную  ея  .грусгпь: м ы сли  Алины о б р а т и л и с ь  
къ  ея о т е ч е с т в у ,  къ м илом у б р а т у — и она 
взявъ арф у  , ед и н с тв ен н у ю  у т ѣ ш и т е л ь 
н и ц у  своихъ скорбей , начала игра ш ь и п ѣ т ь ,  
с т о л ь  приличную  ея полож енію  арію :

Ah! laissez-moi, laissez-moi Li pleurer *).

Ры данія вскорѣ  п р ер вал и  ея голосъ и  
два ручья слезъ  п олились изъ  глазъ ея . 
Вдругъ с л ы ш и т ъ  он а, ч т о  двери ея ко м 
н а т ы  съ ш умомъ о т в о р я ю т с я ,  и. С у л т а н ъ

Ахъ! не мѣш айте, не м ѣш айте мнѣ 
п л ак ать  объ ней. Цриміъаніе для нвмно- 
iuxb, незнающих5  тюфранщцзски.



яви л ся  передъ нею . П л ѣ н и т е л ь н а я  гар м о 
н ія  т р о н у л а  его сердце, и  онъ пож елалъ  
у з н а т ь ,  о т к у д а  п роисходили  э т и  звуки . 
Онъ сѣлъ подлѣ Алины, и  сдѣлалъ ей  зн акъ , 
ч т о  бы она пропѣла сл ы ш ан н о е  имъ; 
Алина повиновалась. Абдулъ - Га медъ слу
ш алъ ее съ ум илен іем ъ  и п о т о м ъ  въ Мол
чан іи  удалился. На другой день,, и  во всѣ 
послѣдую щ іе, приходилъ онъ къ н ей  въ 
птогпъ ж е сам ы й  часъ, и  в сяк о й  разъ , к о г 
да о с т а в л я л ъ  ее, т о  к азал ся  сп окой н ѣ е , 
н е  говоря однако ж е  съ нею  н и  одного 
слова.

Алина не знала, ч т о  э т и  б езм олвн ы я 
п осѣ щ ен ія  п р о и зв ел и  въ гарем ѣ  м нѣн іе , 
б у д т о  она п риобрѣ ла о т м ѣ н н у ю  благо
ск л о н н о сть*  С у л т а н а  ; но сдѣланное ею 
о т к р ы т і е  чуш ь было не погубило  ее. 
Однажды, когда она со своим и  подругам и  
бы ла въ банѣ, вдругъ п однялся меж ду н и 
м и  с т р а ш н ы й  р о п о т ъ ,  и  въ т у ж е  м и 
н у т у  съ я р о с т ію  бр о си л и сь  всѣ на  н ее . 
Б езъ  пом ощ и З а р ы , предупредивш ей  ев
нуховъ, Алина бы ла бы  о б езоб раж ен а  э т и 
м и  ф уріям и  до т а к о й  с т е п е н и ,  чш о  н е  
с т р а ш и л и с ь  бы  онѣ у ж е  болѣе ея  п р е 
л е с т е й  .
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М ежду т е м ъ  п ечаль  С у л т а н а  о с т а 
валась, повидим ом у, въ п р еж н е й  с т е п е н и . 
Алина з а м ѣ т и л а  даж е, ч т о  л и ц е  его съ 
н ѣ к о т о р а г о  вр ем ен и  сдѣлалось м рачнѣе 
об ы кновен наго , и  ч т о  ея голосъ, в м ѣ с т о  
т о г о ,  ч т о  бы у с п о к о и в а т ь  душ евное его 
волнен іе , еіце болѣе увеличивалъ он ое. 
Надежда с т а л а  п о т у х а т ь  въ ея сердцѣ. 
Не въ с о с т о я н іи  будучи п е р е н о с и т ь  до
лѣе м у ч и т е л ь н о й  н е и з в ѣ с т н о с т и ,  р ѣ ш и 
л ась  о н а  п р е р в а т ь  м олчан іе  въ п ервое 
посѣщ еніе Абдула . Скоро яви лся  онъ къ 
н ей , и  когда у с л а д и т е л ь н о е  ея пѣніе р ас
п олож ило  его душу къ нѣж ны м ъ и  благо
родны м ъ ч у в ств о в ан ія м ъ , Алина броси лась  
къ  ногам ъ его и  сказала: “ П о в ел и тел ь
правовѣрны хъ ! и с к у с с т в о  мое н е д о с т а 
т о ч н о  для услаж денія ш воихъ  г о р е с т е й ; 
сам о е  вр ем я  не  и з ц ѣ л я е т ъ  ихъ, но е с т ь  
способъ , к о т о р ы й  о б л е г ч и т ъ  т в о и  с т р а 
данія. Я слы хала  о т ъ  мудрецовъ, ч т о  
н е с ч а с т ія  н аш и  у м е н ь ш а ю т с я  по мѣрѣ 
б л аго п о л у ч ія , р азли ваем аго  н ам и  н а  по
добныхъ себѣ. О т к р ы в а ю  т е б ѣ  удобны й 
къ  э т о м у  случай . Ты орош аеш ь безплод
н ы м и  слезам и  м ѣ с т о , н а  к о т о р о м ъ  воз1- 
в ы ш ал ся  недавно ю ны й  ц в ѣ т о к ъ , увянув-



ш ій  въ веснѣ  ж и зн и  своей  о т ъ  хладнаго 
дуновен ія с м е р т и .  И я, я  т а к ж е  н ѣ ж н ы й  
ц в ѣ т о к ъ , п ер ен есен н ы й  съ о т е ч е с т в е н н о й  
зем ли , о т о р в а н н ы й  о т ъ  своего с т е б л я .  Соб
с т в е н н о е  мое н е с ч а с т іе  не  с т о л ь к о  м еня 
б е зп о к о и т ъ , сколько  б ѣ д с т в е н н а я  у ч а с т ь  
б р а т а :  онъ с т р а д а е т ъ  въ неводѣ у  А лж ир- 
цовъ: о н е м ъ -т о  т р е п е щ у  я! В еликодуш 
н ы й  Абдулъ! р а с т о р г н и  его узы  и  возвра
т и  насъ  обоихъ подъ о т е ч е с т в е н н о е  небо.,, 
— К т о ?  Л ! вскричалъ  онъ: ч т о  бы  я возвра
т и л ъ  т е б я  народину, о т к а з а л с я  о т ъ  т е б я ,  
о т ъ  т е б я ,  к о т о р а я  с о с т а в л я е т ъ  очарова
н іе  моихъ очей , ц ѣ л и т е л ь н ы й  бальзам ъ для 
уязвленнагО 'М оего сердца! Н ѣ т ъ , никогда! 
Ты  м оя, Алина!— И съ си м и  словам и  к р ѣ п 
ко  п ри ж ал ъ  ее къ своей  гр у д и .—г “ Кромѣ 
сам о й  себя, н и ком у  я не п ри н адлеж у , о т 
вѣчала она, вы р ы ваясь  изъ его о б ъ я т ій . 
Но позволю  и м ѣ т ь  в л а с т ь  надъ собою  
т о м у  т о л ь к о , к т о  в о з в р а т и т ъ  свободу 
м оем у  б р а т у  . Для сп асен ія  его ж и зн и  
рѣ ш и лась  я с о х р а н и т ь  с о б с т в е н н у ю  мою; 
для т о г о ,  ч т о  бы  у в и д ѣ т ь  ещ е е го , под
верглась т ы с я ч и  о п а с н о с т я м ъ , г о т о в а  
ж и т ь  невольницею  и п о г р е б с т и  себ я  въ 
эш ом ъ гаремѣ. В с т у п а я  въ него , возлагала
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я  всю мою надеж ду н а  одну т о л ь к о  т в о ю  
б л а г о с т ь . Е с л и  я  обм анулась, т о  знаю  
с р е д с т в о  къ п р екр ащ ен ію  моихъ с т р а д а 
н ій . Д вери  м огилы  п о ч т и  о т к р ы т ы  п ре
до мною , п р ед ч у вству ю  свою  кон чи н у  и  
глубочай ш ая т и ш и н а  , ож идаю щ ая насъ  
за гробомъ, не у ж а с а е т ъ  м ен я . Но Абдулъ! 
есл и  т ы  в о з в р а т и ш ь  мнѣ б р а т а ,  т о  ж изнь 
н е с ч а с т н о й  А лины б у д е т ъ  п о свящ ен а  
ш ебѣ, для т в о е г о  благополучія, и  малѣй
ш ія  т в о и  ж елан ія  б у д у тъ  для нее свя
щ ен н ы : съ п р и з н а т е л ь н о с т ію  с д ѣ л а е т с я  
он а  ун иж ен н ою  т в о е ю  н евольн и ц ею .,, —  
Б лагородное сердце! не э т а  у ч а с т ь  о ж и 
д а е т ъ  т е б я .  —  сказалъ  т и х о  С у л тан ъ , 
уходя о т ъ  нее . Но Алина очень хорош о 
слы ш ала  э т и  слова.

П рош ло болѣе м ѣ сяц а . Алина не  см ѣ
ла в о зо б н о в и т ь  своей  п р о сьб ы . Абдулъ 
началъ  о б х о д и т ь с я  съ нею  л аско вѣ е ; но 
и ск у сн о  о т к л о н я л ъ  все, ч т о  т о л ь к о  м ог
ло п р и б л и зи ш ь ихъ къ п р е д м е т у  п ерваго  
разговора. П ри всем ъ однако ж е т о м ъ  очень 
видѣла она , ч т о  в л а с т ь  ея надъ умомъ й  
сердцем ъ С у л т а н а  с т а н о в и л а с ь  п о с т е п е н 
но  сильнѣе. Алина ож идала всего  о т ъ в р е -  
м е н и , чш о бы  в о с п о л ь зо в а т ь с я  первы м ъ
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с ч а с т л и в ы м ъ  случаем ъ, какъ  вдругъ одн аж 
ды  н еч аян н о  в х о д и т ъ  къ ней  Абдулъ съ 
т а к и м ъ  веселы м ъ видомь, како го  никогда 
ещ е въ нем ъ она не замѣчала.

“Алина! сказалъ  онъ е й : т ы  п о к л я 
лась б ы т ь  послѣднею  невольницею  чело
вѣка, к о т о р ы й  р а з т о р г н е т ъ  оковы  т в о 
его  б р а т а .  Н аш елся т а к о й  с ч а с т л и в е ц ъ , 
к о т о р ы й  освободилъ его о т ъ  неволи . Онъ 
ж е л а е т ъ  равны м ъ  образом ъ в о з в р а т и т ь  
свободу и  т е б ѣ , съ т е м ъ  однако, ч т о б ы  
хпы бы ла закон н ою  его супругою . Долго 
с о п р о т и в л я л с я  я  т а к о м у  нам ѣренію , н а
ко н ец ъ  долж енъ былъ с о г л а с и т ь с я . Т еп ерь 
зави си ш ь т ы  огпъ н его . Г о т о в а  ли  и сп о л 
н и т ь  свое обѣщ аніе?,,— Кончивъ с іи  слова, 
у с т р е м и л ъ  онъ н а  н ее  п р о н и ц а т е л ь н ы й  
в згл яд ъ , к акъ  бы  ж ел ая , по п ервом у  ея  
душ евном у движ енію , п р о н и к н у т ь  т а й н у  
е я  сердц а . Въ сам ом ъ в о с т о р г ѣ  р а д о с т и  
А лины , п рои звед ен н ой  и зв ѣ с т іе м ъ  объ 
освобож ден іи  ея б р а т а ,  Абдулъ легко  м огъ 
з а м ѣ т и т ь  ея. сож алѣніе, ч т о  н е  ем у, а 
другому она обязана.

“ В еликодуш ны й Абдулъ! о т в ѣ ч а л а  Али
н а  съ невольны мъ т р е п е т о м ъ — благодар
н о с т ь  ничего  бы  н е  с т о и л а  мнѣ, если
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бы  сам ъ т ы  былъ п р е д м е т о м ъ  оной; но  
я  н икакъ  не ож идала, ч т о  ж е р т в а ,  дѣлае
м ая  м ною  для с ч а с т ія  б р а т а ,  б у д е тъ  
с т о л ь  т я ж е л а  для м еня! Такъ и  б ы т ь !  
паду въ о б ъ я т ія  его о с в о б о д и тел я , л и ш ь 
бы  т о л ь к о  н ам ъ  у ви д ѣ ться !,,

—  Л е т и  ж е  къ  м оем у сердцу! —  вос
кликнулъ  Абдулъ , сдѣлавъ зн акъ , ч т о  бы  
о т в о р и л а с ь  дьерь, и  б р а т ъ  А лины бро
си л ся  къ ногам ъ  ея .

Н и какое красн орѣ ч іе  не сильно  и зоб
р а з и т ь  восхищ ен ія  Алины. —  Б р а т ъ  р а з 
сказалъ  ей , к аки м ъ  образом ъ, по  повелѣ,- 
нію  С у л т а н а , о т ы с к а л и  его въ Гвардіи 
Д ея  А лж ирскаго, куда в с т у п и л ъ  онъ для 
т о г о  т о л ь к о  , ч т о  бы  не б ы т ь  рабом ъ. 
О т л и ч н о е  м у ж е с т в о  и  п озн ан іе  Е в р о 
п ей с к о й  т а к т и к и ,  о б р а т и л и  н а  н е 5го 
вн и м ан іе , н е с м о т р я  н а  его  м о л о д о с т ь . 
— С у л тан ъ  объявилъ ем у, въ п р и с у т с т в іи  
его  с е с т р ы ,  ч т о  о п р ед ѣ л я ет ъ  его. въ у- 
чилищ е И коглановъ *). М олодый человѣкъ 
провелъ  т а м ъ  н ѣсколько  л ѣ т ъ  п р е ж д е , 
н еж ел и  д о с т и г н у л ъ  вы соки хъ  долж но
с т е й ,  к о т о р ы я  о т п р а в л я л ъ  въ послѣд
с т в іи  подъ и м енем ъ  М ехм ещ а.

*) Пажей.
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Алина имѣла с ч а с т іе  д а р о в а т ь  Сул
т а н у  наслѣдника п р е с т о л а . В о с п и т а н іе  
с ы н а  с о с т а в л я л о  сам ое п р и я т н ѣ й ш е е  за
н я т і е  въ ея ж и зн и . Иногда п редавалась  
о н а  у т ѣ ш и т е л ь н о й  м ы сли , ч т о  д а е т ъ  
И м періи  великаго  человѣка, к о т о р ы й  воз
с т а н о в и т ъ  нѣкогда ц в ѣ т у щ у ю  Грецію  н а  
ея развалинахъ  и  р а з р у ш и т ъ  п р е г р а д ы , 
отдѣ ляю щ ія Турцію  о т ъ  другихъ Е в р о 
п ей ск и х ъ  держ авъ.

Д обрая З а р а  получила свободу и  до
казавъ  А линѣ , во врем я  е я  б ѣ д с т в ія ,  
с т о л ь к о  т в е р д о с т и  и  п о с т о я н с т в а ,  п р и 
няла у ч а с т іе  въ ея  благополучіи .

Въ ц а р с т в о в а н іе  С елим а и М у с т а ф ы  
Алина, будучи переведен а  въ с т а р ы й  С е 
раль, продолж ала з а н и м а т ь с я  в о с п и т а н і
ем ъ своего сы н а  М ахмуда. Во врем я  ре
волю ціи  п р и  М у с т а ф ѣ  Б а р а й к т а р ѣ , М ех
м е т ъ ,  б р а т ъ  Алины, о т л и ч и в ш ій  се 
б я  въ Е ги и ш ѣ  , в о з в р а т и л с я  въ К о н с т а н 
т и н о п о л ь  и  н а ч а л ь с т в у я  надъ двумя т ы 
сяч ам и  'Албанцевъ, п ровозгласилъ  С у л т а 
ном ъ своего п л ем ян н и ка, к о т о р ы й  не преж ^ 
де однако сдѣлался сп о ко й н ы м ъ  облада
т е л е м ъ  т р о н а ,  какъ  по  с м е р т и  М у с т а 
ф ы  ІК. Въ знакъ  б л а г о д а р н о с т и  М ахмудъ
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опредѣлилъ своего дядю Пашею въ Еги
петъ; гдѣ онъ мудрымъ Правленіемъ при

водилъ о т ч а с т и  въ дѣйство м еч ты  дрб- 
рой се стр ы  своей; а она, по восш ествіи  
сына на п р есто л ъ , принявъ т и т у л ъ  
Султанши-Валиды *) кончила романиче
ское свое поприще въ 1817 году на 54 го
ду своей жизниі

С5 Франц. Б . X.

ллѵсѵл/уѵ*ѵѵѵу\л

Русская ХІЪсня..

Во полѣ б.ерезадька сто ял а , (дважды?)
Дюли, люди сто я л а , (дважды)

Въ чи сто м ъ  кудрява буш евала.
Въ терем ѣ  дѣвица горевала:
Дѣвицу со милымъ разлучаю тъ ,
Дѣвицу съ п осты лы м ъ  обручаю тъ.
Нелюбъ не умомъ взялъ, не приятстпвомъ; 
Взялъ большой роднею и б огатством ъ ; 
Милой безпомѣстенъ, безпороденъ;
Онъ душой богатъ  и  благороденъ,
Н е въ мѣшкахъ любовь, не въ родословныхъ, 
Въ ж ертвахъ  добровольныхъ, безусловныхъ. 
Съ милымъ мы глазами сговорились,

*) Матери Султана.



Съ милымъ мы сердцами подарились. 
Скоро ли ахъ, милой! не дождуся.
Я  съ тобой  свиданьемъ наслаждусл ,
Ошъ докукъ пелюба свобожуся?

líq -занъ« Н . ИбрагилловЪ«
W V W V W V V W W 1

ОтЪ Издателя.

Особы , желающія получать Журналъ: 
J5 лагоналіі репный у и на послѣднюю половину 
нынѣшняго года , ш. е. съ Іюля і 8 2 5 по 
Генварь 1 8 2 6 , благоволятъ подписаться, 
сколь можно благовременнѣе, ибо И здатель 
будетъ п е ч а т а т ь  только  т о  количество 
экземпляровъ , которое  соразмѣрно будетъ 
числу подпищ иковъ.

ѵѵѵѵѵуѵѵѵлмлу
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ШВЕИ *).

Elles marchent dans l’ombre et Venus 
Etend autour d’elles un voile de nuages.

Virg. Enéide, Uv. I.

Ж и т е л и  больш аго города пЬдобны 
вращ аю щ им ся въ рѣкѣ мѣлким ъ к ам еш 
камъ: н е р о в н о с т и  ихъ с гл а ж и в а ю т с я , ш е
р о х о в а т о с т ь  и з ч е з а е т ъ ;  словомъ, о н и  
п р и н и м а ю т ъ  н а  себя  одну и  т у  ж е  ф о р 
м у. Т рен іе  т а к о г о  рода н е п о с р е д с т в е н 
нѣе и  безпреры внѣ е происходиш ь въ П а
рнягѣ, н еж ели  гдѣ либо; о т ъ  т о г о - т о  р аз
н ы е  х а р а к т е р ы  ж ивущ ихъ въ сей  с т о 
лицѣ п р и в ѣ тл и в ѣ е  и  и сп орчен н ѣ е , н е 
ж ел и  въ каком ъ  либо другомъ м ѣ с т ѣ . В се, 
ч т о  в ы х о д и т ъ  здѣсь изъ обы кн овен н аго  
п о р я д к а , д ѣ л а е т с я  д о с т о й н ы м ъ  посм ѣя
н ія . П л а т ь е , вы ш едш ее изъ  моды, преду-* 
п реж даеш ъ  м нѣніе п рош и въ  т о г о ,  к т о

*) Изъ L’Hermite de la Guiane.
I



его  н о с и т ъ ,  и  с л у ж и т ъ , п о  к р а й н е й  мѣ
рѣ, п р ' дгогом ъ, ч т о  бы  до в р ем ен и  счи 
т а т ь  am aro  человѣка чудакомъ.

К а ж е т с я ,  избралъ  я  сам ое удобное 
вре^ п р и у ч и ш ь П ари ж ан ъ  къ м оем у, н е 
м н о го  с т р а н н о м у  н ар я д у , и  о т н ю д ь  не 
полагаю  себя смѣш нѣе К озаковъ съ Д она 
и  Тел зы , к о т о р ы е  с ч и т а ю т с я  н ы нѣ  н а 
ш и м и  сограж дан ам и  ; но  какъ  у м ен я  
н ѣ т ъ  н и  п и к и ,  ни  К онгревовой  р а к е т ы ,  
ч т о  бы  з а с т а в и т ь  у в а ж а т ь  м ой  с м ѣ т 
н ы й  нарядъ, т о  поневолѣ надобно имъ п о 
ж е р т в о в а т ь  и  л и ш и т ь  зѣвакъ небольш а
го  развлечен ія , к о т о р о е  д о став л я л ъ  я им ъ 
въ п родолж ен іи  нѣсколькихъ  дней. В про
чем ъ о х о т н о  соглаш аю сь, ч т о  н а  бере
гахъ  С ены  т а к ж е  с т р а н н о  х о д и т ь  въ 
м оем ъ  р е д и н г о т ѣ , съ к а п и ш о н о м ъ , [и 
сдѣланны м ъ изъ ш е р с т и  дикой козы , какъ  
н а  берегахъ  О реноко во ф р ан ц у зск о м ъ  
к а ф т а н ѣ , съ т р е у го л ь н о ю  ш ляпою .

Г оспож а Л ори съ  т р е б о в а л а , ч т о  бы  
я о д ѣ т ъ  былъ ЛежероліЪ , п р и ч есан ъ  Д ое-  
ноліЪ  и  о б у т ъ  С алкоскиліЪ . Я  обѣщ алъ 
п р е д о с т а в и т ь  ей  п о п еч ен іе  о своем ъ т у -  
а л ѣ т ѣ , съ условіемъ однако же , ч т о  бы  
мнѣ позволено было смѣяться надъ собою;



э т о ,  какъ  г о в о р и т ъ  Б ридуазонЪ  *), н е  
с т о л ь  н е п р и я т н о , к ак ъ  б ы т ь  осм ѣян
ны м ъ  другим и . М оя ск р о м н ая  одежд л, чу к- 
дая всякой  роско ш и , н ичем ъ  н е  об язан а  
и с к у с с т в у  т к а ч а  и  швеи;- бѣлье м ое от
гр ан и ч и валось  н ѣскольким и- р у б а ш я х м н , 
с о т к а н н ы м и  изъ  древесной  к о р ы ,- к о т о 
рую  О т т а ли  умѣли в ы д ѣ л ы в ать  и бѣ
л и т ь .  В о т ъ  п ер в ая  вещ ь, к о т о р у ю  н а 
добно бы ло з а м ѣ н и т ь . И зв ѣ с т н о , ч т о  
е с т ь  т а к і я  п о ку п ки , к о т о р ы я  м о г у т ъ  
б ы т ь  хорош о сдѣланы  т о л ь к о  однѣми 
ж ен щ и н ам и . Г ж а Л орисъ  н еп р ем ѣ н н о  хо
т ѣ л а  ѣ х а т ь  в м ѣ с т ѣ  со м ною  къ сво ей  
ш веѣ и  в ы б р а т ь  сам а  все  н у ж н о е  д ія  м е
н я  бѣлье.

Человѣкъ, п р и в ы к ш ій  уж б сорокъ  л ѣ т ъ  
д о в о л ь с т в о в а т ь с я  м алы м ъ, н е  м о ж е т ъ  
п о н я т ь  сколько  ем у  н уж н о  необходим ы хъ 
вещ ей: я  дорого з а п л а т и л ъ  ш веѣ за  м ое, 
п о зн ан іе . М ежду т е м ъ , к ак ъ  о н а  о п у с т о - . 
нш ла м ой  кош елекъ , я , с т о я  у к о н т о р к и ,  
гдѣ сн аб ж ал и  м ен я  всем ъ н у ж н ы м ъ , п р и 
думалъ родъ м щ ен ія  п о ср е д с т в о м ъ  зам ѣ-

*) Судья въ Комедіи : Женитьба Фига-  
ро.



^ан ій , к о т о р ы й  и  с л у ж а т ъ  н ы нѣ  содер
ж ан іем ъ  м оего  р азск аза .

Э т о т ъ  м агазин ъ  н а х о д и т с я  въ сам о й  
лу чш ей  П ар и ж ск о й  улицѣ; вы вѣска его 
С кром ная и  д о к азы в а етъ  т о н к у ю  р азб о р 
ч и в о с т ь :  э т о  у л е й .  Н икогда эм блем а н и  
бы ла лучш е вы бран а. В округъ с т о л и к а  
изъ  кр асн аго  дерева д в ѣ н ад ц ать  молодыхъ 
дѣвушекъ подъ р асп о р яж ен іем ъ  х о зяй к и , 
к о т о р о й  надзоръ за  н и м и  не слиш ком ъ 
С тр о гъ , зан и м ал и сь  разны м ъ  рукодѣліемъ; 
одежда и х ъ , к о т о р о й  п р о с т о т а  н е  у- 
с т у п а л а  щ е го л ь с тв у , придавала о соб ен 
ную  п р е л е с т ь  э т о м у  собран ію  ш вей; онѣ, 
Почти всѣ и м ѣ ю т ъ  іг р и я т н ы я  л и ч и к и  и 
т а к у ю  с т р о й н о с т ь  с т а н а ,  к о т о р у ю  мо
ж н о  н а й т и  въ одномъ т о л ь к о  П ариж ѣ.

Л и ш ь т о л ь к о  в о й д е т ъ  к т о  въ лавку , 
рдна изъ  эш ихъ  дѣвушекъ п р и б л и ж а е т с я  къ 
н ем у  и  с п р а ш и в а е т ъ , ч т о  ему угодно; дру
г ія  ж е , не п р е с т а в а я  невидим ом у раб о 
т а т ь  слѣ дую тъ  л ю б о п ы т н ы м ъ  взором ъ 
За вош едш имъ и  взглядами д а ю тъ  з н а т ь  
другъ другу о своихъ коварны хъ  зам ѣча
ніяхъ, к о т о р ы я  п р о и зв о д и тъ  покупщ икъ , 
и л и  его покупки.

Л былъ очарованъ необыкновенною
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Л р и я т н о с ш ію , съ какою  э т и  м илы я т о р -  
ію вки р азсказы вал и  нам ъ о неоцѣненны хъ 
выгодахъ шѣхъ вещ ей, к о т о р ы я  х о т ѣ л и  
с б ы т ь  съ р у к ъ ; о к р ѣ п о с т и , т о н к о с т и  
п о л о т н а , каленкоровъ  и  б а т и с т о в ъ ,  и  , 
если  в ѣ р и т ь  ихъ словамъ, т о  э т и х ъ  ве
щ ей нигдѣ нельзя н а й т и  за т а к у ю  деш е
вую цѣну. Нигдѣ и  никогда не удавалось 
мнѣ с л ы ш а т ь  т а к ъ  ч а с т о  и  т а к ъ  к с т а 
т и  ‘ у п о т р е б л я е м у ю  р и т о р и ч е с к у ю  ф и 
гуру: euphémisme , к акъ  у модныхъ ..Париж
скихъ  т о р г о в о к ъ , обворож аю щ ихъ п окуп 
щ иковъ своею  в ѣ ж л и в о ст ію  и  к р асн о р ѣ 
чіемъ. Однако э т ѣ  м ален ьк ія  С ирены  ¿на
ш ли въ Гжѣ Л ори съ  опасную  со п ер н и ц у  , 
к о т о р о й  о п ы т н о с т ь  п р о т и в у с т о я л а  ихъ 
о б о л ь с т и т е л ь н ы м ъ  убѣжденіямъ. По врож 
денном у всѣмъ ж енщ и нам ъ  самолю бію  ей  
с т о л ь к о  ж е х о т ѣ л о с ь  деш евле к у п и ш ь , 
сколько т ѣ м ъ  дорож е п р о д а т ь . Р а с п р и  
т а к о г о  рода б ы в а ю т ъ  обы кновен но  очень 
п р о д о л ж и те л ь н ы , п о т о м у  ч т о  ж ен щ и н ы  
и м ѣ ю т ъ  въ т о м ъ  двѣ выгоды: первую , ч т о  
бы н аговори ш ься  д о с ы т а ; а в т о р у ю — п о 
к а з а т ь  н ѣ к о т о р ы й  родъ п р е и м у щ е с т в а  въ 
х и т р о с т и  и и с к у с с т в ѣ  предъ т ѣ м и  
людьми, к о т о р ы я  с ч и т а ю т ъ  э т о  своим ъ
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рем еслом ъ . Я  уполном очилъ Г ж у Л о р и с і  
со х р ан и ш ь  м ои  выгоды, у м н о ж ая  м ои  ра
сходы , и  сѣвъ въ уголъ съ запи сною  к н и ж 
кою , с т а р а л с я  н е  п р о п у с к а т ь  н и ч его  изъ 
п ерем ѣ няю щ и хся сцен ъ , кои хъ  былъ од
н им ъ  т о к м о  з р и т е л е м ъ .

О с т а н а в л и в а е т с я  к а р е т а  съ больш и
м и  гербам и; л ак е й  о т в о р я е т ъ  дверцы  и  
в ы х о д и т ъ  п р е т о л с т а я  Б о р о и есса , поддер
ж и в аем ая  двумя м у ж ч и н ам и , ч изъ  к о т о 
ры х ъ  одинъ бы лъ ея  муж ъ; за  нею  слѣдо
вала ея дочь: п еч ал ь н ы й  ея  видъ т о т ч а с ъ  
м нѣ бр о си л ся  въ глаза. С у е т л и в о с т ь ,  съ 
како ю  бы ли  п р и н я т ы  он и , доказы вала, 
ч т о  ихъ  ож и дали . Б ар о н есса , зады хаясь  
о т ъ  с т о л ь  длиннаго  перехода и  о т д о х 
нувъ не  м н ого  въ больш ихъ к реслахъ , п р и 
в ѣ т с т в о в а л а  о б я за т е л ь н о ю  улы бкою  ço- 
д ер ж аш ел ьн и ц у  м агази н а  и  п о т о м ъ  велѣ
ла ей  п о д а т ь  приданое, заказан н о е  для 
сво ей  дочери , к о т о р у ю  заранѣе вели чала 
у ж е  он а  Г раф и н ею  . Казалось, ничпсо 
с т о л ь к о  н е  восхищ ало  сію послѣдню ю, 
к а к ъ  будущій ея  т и т у л ъ .  Передъ н ей  рас* 
клады вали т о н ч а й ш ія  И ндѣйскія и  Е в р о 
п ей с к ія  т к а н и ,  о т д ѣ л а н н ы я  б о г а т ѣ й ш и м и  
кружевами Брюксельскими и Алансоы-
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ск и м и  . Но увы! едва бросала  она р о б к іе  
и  м елан холи ческ іе  взоры  н а  всѣ эш и  до
рогія бездѣлки. П ричиною  т а к о г о  развле
ченія, по моимъдогадкамъ, былъ ыолодый че
ловѣкъ, вош едш ій въ лавку и  т о р г о в а в ш ій  
въ другомъ концѣ  г а л с т у к и , напѣвая ч т о -  
т о  на у'хо молодой ш веѣ, к о т о р а я  ем у  
ихъ п о казы вала . Я п р и м ѣ т и л ъ , какъ  вру
чилъ онъ ей  п и сьм ец о  и  к акъ  п роворн о  
с п р я т а л а  она его подъ свою к о сы н к у . П о 
взглядамъ ихъ, бросаем ы м ъ  украдкою  въ 
с т о р о н у ,  узналъ я  о н а с т о я щ е м ъ  н а
зн ач ен іи  э т о г о  п и сьм ец а . Х о т я  съ давняго 
в р ем ен и  чуждъ для м ен я  подобны й язы къ , 
однакож ъ я сохранилъ  н ѣ к о т о р ы я  объ нем ъ 
п о н я т ія ,  и  п о т о м у  ним ало  не  былъ удив
ленъ, когда м и л ая  т о р г о в к а  подош ла къ  
п ечальн ой  кр асави ц ѣ  и  п о казы вая  ей  п е 
л ер и н к и  â la  vestale, со верш ен н о  въ новом ъ 
вкусѣ , съ т а к о ю  л о в к о с т ію  всунула е й  
въ р у к и  т а и н с т в е н н о е  п и с ь м ец о , ч т о  и  
ц о т н я  Аргусовыхъ глазъ не м огли  б ы  т о 
го  п р и м ѣ т и т ь .  П р е л е с т н а я  и  т о м н а #  
н е в ѣ с т а  вдругъ вспы хн ула: э т а г о  бы ло 
довольно для молодаго человѣка. Онъ т о т 
часъ  вы ш елъ, вѣж ливо п о к ло н ясь  с т а р о й  
Баронессѣ, которая лишь только что
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его  з а м ѣ т и л а , т о  и  бросила т а к о й  гр о з
н ы й  взглядъ на н его  и  н а  дочь, ч т о  я  со
вер ш ен н о  у д о сто в ѣ р и л ся  въ своем ъ заклю 
ч ен іи  н а  с ч е т ъ  э т о й  ч е т ы .

Мнѣ казалось, ч т о  одинъ т о л ь к о  я  
за м ѣ ти л ъ  все э т о  и вн уш ренн о  радовал
ся  м оей  п р о н и ц а т е л ь н о с т и ;  но человѣкъ 
среднихъ л ѣ т ъ , о б л о к о т я с ь  н а  к о н т о р к у  
и  ож идая своего с ч е т а ,  сказалъ  мнѣ съ 
коварною  улы бкою , п р о т и р а я  свои  очки: 
<‘М. Г. х о т я  вы  и  хорош о д ѣ л а е т е  свои 
наблю денія, но не в и д и т е  всего т о г о ,  ч т о  
здѣсь п р о и с х о д и т ъ . Д ѣвуш ка удивила васъ 
своею  л о в к о ст ію , передавъ  любовную  за
п и со ч к у , и  врмъ т р у д н о  п о в ѣ р и т ь , ч т о  бы 
съ т а к и м и  т о м н ы м и  голубы м и глазкам и , 
съ т а к и м ъ  скром ны м ъ  и  н еви н н ы м ъ  ви
домъ м ож но  и м ѣ т ь  с т о л ь к о  х и т р о с т и ?  
Но ч т о  с к а ж е т е  вы , когда у з н а е т е ,  ч т о  
съ т ѣ х ъ  п оръ , какъ  м ы  здѣсь, она  успѣла 
у ж е  с д ѣ л а т ь  два свиданія, не  н ар у ш ая  
впрочем ъ серьёзны хъ  о б я з а т е л ь с т в ъ  сво
ихъ съ однимъ п ож илы м ъ С ек р етар ем ъ ?  
Я увѣренъ, ч т о  вы  н е  з а м ѣ т и л и  м алоро
слаго  м уж чину въ черном ъ г а л с т у к ѣ , ко 
т о р ы й  м и н у т ъ  д е с я т ь  с т о я л ъ  продпиву 
окн а, к акъ  б у д т о  вкоп ан н ы й . Одинъ в о т ъ



изъ этихъ платковъ, переложенный съ 
намѣреніемъ, доставилъ ему случай со
считать палы;Ы на обѣихъ ея ручкахъ и 
узнать такимъ образомъ часъ, въ кото
рый хотѣли выдти со двора; а этому 
Офицеру, въ Польскомъ сершукѣ, кото
рый заходилъ сюда на минуту, что бы 
Купить платковъ , назначила ожидать 
себя съ кабріолетомъ, когда начнется 
феерверкъ въ Тиволи, куда С екретарь по
везетъ ее вечеромъ и гдѣ, въ толпѣ на
родной, легко можетъ потерять ее изъ 
виду.,,

“\Гто же вы скажете еще-—продол-' 
жалъ онъ, подвинувшись ко мнѣ—‘•если--у- 
знаете , что эта  брюнетка , которой 
одежда простотою своею • и здѣсь даже 
отличается отъ прочихъ, разорила уже 
одного поставщика и двухъ маклеровъ? 
Что эта  скромная и простодушная; по- 
видимому, красавица, Съ' покрываломъ на 
головѣ и съ бѣлымъ передникомъ, Имѣетъ 
прекрасный домъ въ улицѣ Poissonière и 
ч то  вечеромъ на гуляньяхъ Оспориваетъ 
она въ блескѣ и пышности нарядовъ 
самыхъ богатѣйшихъ Парижскихъ дамѣ. 
—Сосѣдка ея, съ лѣвой стороны, у кото-

я



р о и  т а к о й  н ас м ѣ ш л и в о й  видъ и . т а к а я  
веселая  ф изіогном ія , и м ѣ еш ь п р и вы ч ки ,, 
со о б р азн ы я  ея со сто я н ію *  ; • и  поведеніе , 
х о т я  не безпорочное, но  не с т о л ь : предо
су д и те л ь н о е . Не наблю дая, своихъ выгодъ, 
и  н е  с о в ѣ т у е т с я  она ни  съ  к ем ъ , кром ѣ 
•своего сер д ц а , к о т о р о е  и м ѣ еш ь одну 
т о л ь к о  с л а б о с т ь ; сли ш ком ъ  л ю б и т ъ  пе
рем ѣн ы . Кромѣ м агази н а  , гдѣ р а б о т а е т ъ  
она съ особен н ы м ъ  п рилеж ан іем ъ , вы ни
гдѣ болѣе не у в и д и т е  qé, какъ  развѣ око
ло, L’ Ambigu com ique, и ли  въ рощ ицахъ  
Т у р ец к аго  сада: э т о  Н инона н и зк аго  п р о 
и схож ден ія . Не .одинъ Л а ш а т р ъ  былъ въ 
числѣ  ея  плѣнниковъ.,,

“ Х о т и т е  л и  в и д ѣ т ы р а з и т  ел ьнѣй шу ю 
И п р и я т н ѣ й ш у ю  иропш вуполож носпхь ? 
В з г л я н и т е  н а  о б ы кн овен н ое  х о зяй ск о е  
м ѣ с т о ;  щ ам ъ -м и л ая  дѣвуш ка, въ черном ъ 
ф а р т у ч к ѣ , н и ч его  не. в и д и т ъ , ч т о  п ро 
и с х о д и т ъ  здѣсь, н и ч т о  н е  р а з в л е к а е т ъ  ее 
и  не  о т в л 9 к а е т ь  о т ъ  р а б о т ы . Э т о  дочь 
одного воина, у б и т а г о  подъ Эйлау. Бѣд
н ая , вдова уж е нѣсколько разъ  подавала 
п росьбу  о п ри ем ѣ  н е с ч а с т н о й  своей  до
ч ер и  къ С и р о т с к о е  О тд ѣ лен іе  П о ч е т н а г о  
Л егіона; н о  къ н е с ч а с т ію  всяк о й  разъ



имѣла совмѣсш йи цѣ: въ одной — племян-; 
ницу перваго Военнаго Коммйсіонера, въ 
другой дочь актрисы, а въ третьей двою« 
родную сестру Оберъ - Интенданта. • И 
такъ дочь ел не могла быть помѣщен
ною въ т о  мѣсто , на которое ие имѣ
етъ она Другггго права, кромѣ заслугъ 
своего отца. Трудолюбіе этой милой дѣ
вушки, доброй и примѣрной Дочери, под
держиваетъ существованіе злополучной 
ея матерій. Она работаетъ' для: нее' ' за 
своихъ подругъ, которыя только этимъ 
средствомъ могутъ заставишь ее прини
мать отъ нихъ нѣкоторое пособіе. Всегда 
первая садищ£яА;за работу, и не прежде о- 
ставдяетъ ср, какъ по закрытіи магазина. 
Тогда идетъ она къ своей матери и за
нятія друа'аго ррда служатъ ей отдохно
веніемъ. Такое примѣрное поведеніе не 
обращаетъ н.а не© соблазнительныхъ взо
ровъ, , которыхъ опасности даже и не 
знаетъ она, и если-., сынъ здѣшней хозяй
ки, который очень часто говоритъ мнѣ 
объ ней и знаетъ всѣ ея добродѣтели и 
хорошія качества, способныя сдѣлать ее 
любезнѣйшею супругою иг доброю матерью 
сѣмейства, не вздумаетъ женишься на



»ей, mo жизнь еамая тягостная будетъ 
ея участію,,,

-Мой Чичероне замѣтивъ, что я слу- 
шаю его съ удовольствіемъ, разсказалъ 
бы мнѣ и еще кой что, если бы Гжа Ло
рисъ, окончивъ всѣ для меня докупки, не 
позвала меня къ себѣ для разплаты.

С5 Франц. X.

О НАРОДНЫХЪ МАЛОРОССІЙСКИХЪ 
СТИХОТВОРЕНІЯХЪ.

Письмо fib Издащелю Благонамѣреннаго.

Вы жедади, что бы я доставилъ вамъ 
Нѣсколько ]Иа До россійскихъ ІІѢсень, для 
помѣщенія въ Благонамѣренномъ — съ у- 
довольствіемъ ирдодняю ваше желаніе , 

Судьба давно уже оттолкнула меня 
ртъ родины; однако я помню еще не толь
ко видѣнные мною предметы, по самые 
звуки, поражавшіе меня ръ дѣтствѣ; пом
ню многія пѣсни и пословицы: хранили
ще народныхъ мыслей и чувствованій —- 
Первыя впечатлѣнія неизгладимы. Нѣког
да имѣлъ я намѣреніе издать лучшія Ма
лороссійскія стихотворенія , сдѣлалъ не-



большой опытъ *) и хотѣлъ продолжать 
Приятныя, для меня, занятія, но Чело
вѣкъ рѣдко дѣлаетъ т о , чего желаетъ: 
обстоятельства перемѣнились ; я при
нужденъ былъ оставить свое намѣреніе, 
сохранивъ однакожь нѣсколько десятковъ 
собранныхъ мною стихотвореніи» При
веду вамъ нѣкоторые:

i .

ОтЪЪздЪ Козака изЪ родины.
Засвисгаалы Козаченьки въ походъ еъ

полуночи;
Заплакала Марусенька свои ясны очи.
Не плачь, не плачь, Марусенька! не плачь,

не журися;
За своего миленькаго Богу помолися.

Какъ вы находите это  начало? “Въ 
полночь засвистали Козаки, выступая 
въ походъ; залились слезами ясныя очи 
Маши. Не Плачь, не плачь Маша! не гру
сти , не кручинься; молись Богу за свое
го милаго.,, Какая прелестная простота' 
—Но читайте далѣе:

*) Опытъ собранія старинныхъ Мало- 
россійскихъ стихотвореній» С. Петербургъ 
?8ід года.



С тоиш ь мисяць надъ горою, да сонца
не мае:

М аты  сы на въ дороженьку слезно прово?кае! 
“ Прощай, милый мій сыночку! да не забав

ляйся,,
Ч резъч о ты р и  недиленьхи додому в ер тай ся .,, 

—Ой радъ бы я ,  матусенъко, скориш е
вернувся,

Да вже щось мій вороненькій въ воротахъ
споткы увся.—

Здѣсь особенно за м ѣ ч а т е л ь н ы : п ер вы й  
с т и х ъ ,  въ к о т о р о м ъ  п р ек р асн о  —  въ о т 
н о ш ен іи  къ м а т е р и  — уподобленъ Крзакъ 
соднцу, и  послѣдній, въ к о т о р о м ъ  виденъ 
предразсудокъ, с т о л ь  с в о й с т в е н н ы й  про
с т о т ѣ  нравовъ. “ С т а л ъ  надъ горою  мѣ
с я ц ъ — но н ѣ т ъ  солнца! М а т ь  въ слезахъ  
п р о в о ж а е т ъ  сы н а  —  прощ ай , м ой  м и лы й  
сынъ! немедли! в о з в р а т и с ь  чрезъ  ч е т ы р е  
недѣли! —- Радъ я й преж де в о з в р а т и т ь *  
с я , да ч т о -  т о  м ой  вороны й  конь въ во* 
р о т а х ъ  с п о т к н у л с я .,,— Э т о  о б е т о я т е л ь -  
с  во обезпокоило К озака, и онъ съ гру
с т ію  п р о д о л ж а е т ъ  :

Ой Богъ знае коды вернусь, въ якую годи
ну ;

П ріймиж ь, мою М арусеньку, за ридну ди-
т ы н у  !



Приіймижь, іи, матаусенько! вси въ Божіей
ВО.') и ;

Ой хшо знае, чи ж ивъ пріиду, чи ляжу на
ноли?

Здѣсь е с т е с т в е н  н о еш ь  м ы сл ей  и  
ч у в с т в о в а н ій  соединены  съ п р ек р асн о ю  
к а р т и н о ю ;-с ы н ъ  п о р у ч а е т ъ  м діпери  свою  
милую  и п р о с и т ь  ее п р и н я т ь  за  родную 
дочь*— “ Богъ з н а е т ъ , го в О 'и т ъ  онъ когда; 
въ к а к о е  врем я возвращ усь я? П ри м и ж ь 
мою М ашу какъ  д и т я  свое ! П рим и  ее. род
ная! Всѣ въ воли Б ож іей ; к ііш  з н а е т ъ ,  воз
вращ усь ли я , или  о с т а н у с ь  н а  п о л ѣ ? ,,... 
О т в ѣ т ъ  м а т е р и  превосходенъ;.

Ой рада я Марусеньку за  ридну .п ри н яты , 
Да все не т а к ъ  вона м^не буде ш аповаты !

“ Рада я  п р и н я т ь  М аш у за  д и т я  свое; 
но  все н е  т а к ъ  (какъ  т ы )  б у д е т ъ  он а 
л е л ѣ я т ь  м еня!,,— Э т о  язы къ  с ер д ц а , язы къ  
нѣж ной , м а т е р и н с к о й  лю бви , к о т о р а я  
все  свое с ч а с т іе  за к л ю ч а е т ъ  въ д ѣ тях ъ - 
— Въ г о р е с т н у ю  м и н у т у  разлу ки  за р ж а 
ла лош адь о тъ ѣ зж аю щ аго  К о зак а , и  онъ 
оъ ра'досгпію в о с к л и ц а е т ъ :



я я о

Ой! не плачти! не журитесь, въ тугу не-
вд знайтесь!

Заржавъ мій конь вороненькій, назадъ спо-
дивайтесь.

“Не плачьте , говоритъ онѣ, не т у 
ж ите , не предавайтесь горести ! зар
жалъ мой вороной конь; Надѣйтесь: воз
вращусь!,,

Теперь прочтите небольшое ст и 
хотвореніе совершенно въ другомъ родѣ, 
это:

Воспоминаніе воина.

Ой спавъ пугачь на могилѣ, да крикнувъ
винъ пугу!

Чи не дастъ Богъ Ксзаченькамъ, хоть те
перь потугу,

И День и ночь войны ждемо — поживы не
маемъ.

Давно була!...Хмельниченка уже не згадаемъ!.. 
Ой колись мы воевалы, да бильше не бу

демъ! —
Того счастья и той доли новикъ не забу

демъ!
Да вже сабли заржавилы» мушкеты безъ

курв ивъ,
Аще сердце козацкее не боится Туркивъ!—• 

Вотъ пѣснь воина жаждущаго битвы
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й  к о р ы с т и . С т и х о т в о р е н іе  сіе н о с и т ъ  
на себѣ о т п е ч а т о к ъ  в о и н с т в е н н а го  ха
р а к т е р а  К о зак о въ , и  кон ечн о  сочинено  
каки м ъ  нибудь З ап о р о ж ц ем ъ , с т о я в ш и м ъ  
на линіи . — П р о с т о т а  вы р аж ен ій , к р а т 
к о с т ь  періодовъ и  н акон ецъ  п р е к р а с н ы я  
к а р т и н ы  перваго  и  двухъ послѣднихъ с т и 
ховъ , дѣ лаю тъ  сіе небольш ое с т и х о т в о ^  
р ен іе  и с т и н н о  п іи т и ч е с к и м ъ . — Ч и т а я  
оное, я виж у, к а ж е т с я ,  суровы хъ вои 
новъ Д нѣпра, дремлю щ ихъ на  курганѣ-—на 
б л и ж н е й , вы сокой  могилѣ с п и т ъ  вѣщ ій 
ф и ли н ъ— одинъ изъ Козаковъ с т о р о ж и т ъ  
своихъ т о в а р и щ е й ; Безм олвно , о п ер ш и сь  
на длинное коп ье , с т о и т ъ  онъ и  вслу ш и 
в а е т с я  въ каж дое ды ханіе в ѣ т р а ,  въ к а ж 
дый шолохъ п у с т ы н н о й  т р а в ы  —  вдругъ 
раздался с т о н ъ  ф и л и н а , спавш аго  н а  
ближ н ей  м о ги л ѣ , и Козакъ г о в о р и т ъ  съ 
съ дикою р а д о с т ію :

“ В скрикнулъ  ф или н ъ, сп авш ій  на м о 
гилѣ. Не п о р а д у е т ъ  ли  Богъ К озаковъ? 
Д ень и  ночь ож идаем ъ войны  — н ѣ т ъ  до
бычи!..давно была!—-не п р и д у т ъ  вр ем ен а  
молода го Х м ельницкаго!...В оевали м ы  , но 
не в о е в а т ь  болѣе! Вѣкъ не забудемъ tnoró  
с ч а с т л и в а г о  врем ени! Уже зарж авѣли саб-

5
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ли, безъ курковъ  м у ш к е т ы  н аш и; но еіЦе 
сердц е  Козаковъ н е  б о и т с я  Турковъ. „

М алороссій ск ія  с т и х о т в о р е н ія  весь
м а  разн о о б р азн ы , к р а ск и  ихъ всегда вѣр
н ы  своем у п р е д м е т у , подобія и  ср ав н е 
н ія  б л и з к ія , вы р аж ен ія  т о ч н ы я . И ногда 
видны  въ нихъ п о р ы вы  необузданной  с т р а 
с т и :  иногда т и х о е ,  но глубокое ч у в с т в о  
и. вездѣ всеож ивляю щ ее , ю ное во о б р аж е
ніе-—т а к ъ  н ап ри м ѣ ръ  въ одной: м огиль
н ы й  холмъ, п ал и м ы й  зноем ъ, р азговари ва
е т ъ  съ в ѣ тр о м ъ ; въ другой К о зак ъ , сида 
н аб ер егу  м оря , ж а л у е т с я  на свою  у ч а с т ь .  
С ч а с т іе  о т к л и к а е т с я  ем у  съ п р о т и в у -  
п о л о ж н аго  б ерега  и  о б в и н я е т ъ  его  за  не
справедливы я у к о р и зн ы —во м ногихъ  в с т р ѣ 
ч а е т с я  к а к а я - т о  н ео б ы кн о вен н о  п р и я т 
н а я  п р о с т о т а  в ы р а ж е н ій , со ед и н ен н ая  
Съ сильн ы м ъ  ч у в ств о м ъ , н ап р и м ѣ р ъ :

Ой бачишся не журуся, въ т у гу  не вдаюея; 
А якъ выйду за вороша видъ в и т р у  валюся. 
Ой бачишся що не плачу —  сами слезы ль

ю т с я ;
Видъ милаго людей ^ге ма, видъ нелюбд

шлкНпся.
Не ма мого миленькаго, не ма мого сон-

ца  !
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Ни съ кимъ буде размовляшы, сидя у оконь-
ця •

ПТ « в •
“ К а ж е т с я  не  грущ у, н е  предаю сь п е 

чали; но когда выду за  в о р о т а ,  падаю  о т ъ  
в ѣ т р а .  К а ж е т с я  н е  п л ач у — но слезы  са
м и л ь ю т с я .— Н ѣ т ъ  людей о т ъ  м илаго , н е - 
любъ за с ы л а е т ъ !  Н ѣ т ъ  м оего  м и лаго  ! 
н ѣ т ъ  м оего  солны ш ка! Съ кем ъ  буду р азго 
в а р и в а т ь , сидя у окна?,,—Такъ г о в о р и т ъ  
п р о с т а я , н е п р и т в о р н а я  любовь. В о т ъ  
т о ж е  ч у в с т в о , вы р аж ен н о е  подобіемъ:; 
Козакъ, г р у с т я  въ разлукѣ  съ  милою , гово
р и т ъ  :

Е с т ь  же люди що и  моій 
Завидую тъ доли.

Чи счастливаж ь былиночка,
Щ о р о сте  уполи ?

Щ о у п о л и , на иисочку
Безъ росы  на cohibí —

Тяжко ж и т ы  безъ м ц дой ,
На чужій сторонци  !

Во м ноги хъ  в с т р ѣ ч а ю т с я  н ео б ы к н о вен н а  
рѣзк ія  к а р т и н ы . Такъ н ап р и м ѣ р ъ : од
н ой  о п и с ы в а е т с я  с м е р т ь  К рзака, с р а ж а в 
ш аго ся  съ  П олякам и; его  в е з у т ъ  съ под£ 
б и т в ы ,  за ним ъ в е д у т ъ  его кон я , н е с у т ъ



длинное коп ье и  м ечь, съ к ош ораго  к а ш  
л е т ъ  еще кровь злодѣевъ.

Аще (еще) съ меча и кровъ тече!

К акая с м ѣ л о с т ь  изображ ен ія?  Не мо* 
г у у д е р ж а т ь с я , ч т о б ы  не п р и в е с т и  вамъ 
еще одной пѣсни, о т л и ч н о й  какъ  п р и я т 
н о ст ь ю  м узы ки , т а к ъ  равно  необыкно-г 
венною  силою  ч у в с т в ъ  и  р ѣ зк о с т ію  вы
р аж ен ій  . К а ж е т с я  она новѣе в ы ш еп р и 
веденны хъ мною ; но к р а с к и  ея б л е с т я т ъ  
с в ѣ ж е с т ію  п е р в о й , б е зъ и с к у ст в е н н о й  
П оэзіи  .

Р а з л у к а  сЪ Милою*

“За Нимень иду!
Гей! коню мій, коню!
Заграй пидо мною —

Дивчино! прощай!,,

гг- За Нимень идешь?
Мене покидаешь!

Чогожь т ы ,  мій милый,
Чого т а м ъ  шукаешь?

Хибажь шоби сердце чужа сторона 
^раснцша* жилища — нижь ридна своя?

♦
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“ Иду я шуды,
Де робигпъ на дыво 
Чернонее пыео,

Съ кроБИ су п о статъ .,,
*

— Хибажь шы, мій милый!
Хочь его напиться?
Хибижь т ы  зо мною 
Хочешь разлучиться ? 

ыпій мои слезы, выпій мою кровь — 
а ти лько  не кидай за вирну любовь! —

*

“ Дивчино! не плачь,
Не рвы мого серця!
Якъ пиръ сей м и н е т с я ,
Пріиду я опьяіпь.,,

*
*— Евжежь тоби! милый,
Назадъ не верташ ься,
Тамъ іпоби, серце!
Тамъ и о с т ав а т ь с я ;

Онъ бичь пидъ тобою  т в ій  конь щось по-
ныкъ.

На поли червонимъ заснешь шы па викъ —
*

“ Якъ воронъ въ оконце 
До теб е  закряче,
Съ заморя прискаче 
Козаченько ш вій,і?

♦
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— Якъ яворъ зеленый 
Головоньку склоне,
Зузуля кукукне,
Диброва засшоне,

Твій конь пидъ тобою  сп о т к н ется , всдыхне; 
М ій милый! — не буде на сшили мене! —

К т о  з н а е т ъ  М алороссійское нарѣчіе, ш о ш ь  
ч и т а н  сіе с т и х о т в о р е н іе ,  не м о ж е т ъ  не 
т р о н у т ь с я  до глубины  сердца. К акой ж и 
вым разговоръ! К акая рѣ зкая  п р о т и в о п о 
л о ж н о с т ь  въ м ы сляхъ  К озака и  его м и 
лой! Х а р а к т е р ы  обоихъ вы д ерж ан ы  п р е 
восходно.

“З а  Нѣманъ иду!— съ р а д о с т ію  гово
р и ш ь  п ы лк ій  ю нош а, забы ваю щ ій  лю бовь 
для славы  —  за Нѣманъ иду! —  кон ь м ой, 
конь! взы грай  подомною ! Д ѣ в и ц а !п р о сти !,, 

— З а  Нѣманъ идеш ь?— о т в ѣ ч а е т ъ  и - 
зум лениая к р а са в и ц а —-мена о с т а в л я е ш ь ?  
Ч его ж е т ы  и щ еш ь т а м ъ , м илой мой? 
Или для т е б я  с т о р о н а  чуж ая к р аш е , м и 
лѣе родины? ---

“Иду я т у д а  , гдѣ с у п о с т а т ъ ,  начудо, 
д ѣ л аетъ  изъ крови , к р асн о е  п и во .,,

— Развѣ т ы ,  милы й! будешь его  п и т ь ?  
Или т ы  ж елаеш ь со  мною  р а з с т а т ь с я ?  
В ы пей  м ои слезы , вы п ей  кррв^> мою; но 
не4 о с т а в л я й  меТЕкя за  вѣрную  любовь! —



Сердце Юноши, полное лю бви и  славы  
Зне могло с л у ш а т ь  равнодуш но т а к о й  
просьбы . “ Не іілачь, дѣвица!— г о в о р и т ъ  онъ, 
у т ѣ ш а я  милую  не рви  м оего  сердца! П иръ 
к о н ч и т с я , и  я .возвраш усь къ т е б ѣ .  „

— Н ѣ тъ , м илой мой! н ѣ т ъ  не  возвра
щ а т ь с я  іцебѣ: видиш ь л и , какъ  с м у т е н ъ  
конь т в о й ?  у с н е ш ь  т ы  навѣкъ н а  багро
вомъ полѣ!—

“ З а к р и ч и т ъ  воронъ у  т в о е г о  о кн а—  
и  п р и с к а ч е т ъ  изъ  зам о р я  Козакъ т в о й . ,, 

— Когда зелен ы й  яворъ п р е к л о н и т ъ  
свою  верш и ну , когда з а к р и ч и т ъ  ку ку ш ка  
и  з а с т о н е т ъ  дубрава, когда к о н ь  т в о й  
с п о т к н е т с я  подъ т о б о ю  и  в зд о х н етъ  
.—зн ай , м илой  м ой  ! м ен я  н е  б у д е т ъ  бо
лѣе!

С к а ж и т е , м ногіе ли  р о м ан сы  наши 
м о г у т ъ  р а в н я т ь с я  съ сею  п р о с т о ю , силь
ною  поезіею?-— у  м ногихъ  ли ...но  къ  чем у 
вопросы ? П исьм о м ое и  т о  уж е слиш
ком ъ длинно; п р о с т и т е ! —

ТамбошЪ) ія Мал і8я5. Князь Цертелесб.

ілѵѵѵѵѵъѵѵѵѵеѵѵ
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М ол Фіалка.

Воспитанникъ п росты м  б езхи тростн ой
природы,

Я скром ность милую любилъ о т ъ  юныхъ
лѣтъ;

Но силой роковой лишась зл ато й  свободы, 
Напрасно для себя искалъ въ кругу суетѣ  
Н евинность кроткую  съ любезною душою, 
Чтобъ чувствам ъ в о зв р а т и т ь  утраченны й

покой.
Теперь, въ б езвѣ стн о сти , доволенъ я судь

бою,
Имѣя скромную фіалку подъ рукойі
Она, т а я с ь  о т ъ  всѣхъ, росла въ уединеньи,
Вдали о т ъ  пышныхъ розъ и блещущихъ

лилей^
Гоняясь за м ечтой  въ туманномъ упоеньи, 
Л ю бители цвѣтовъ не вѣдали объ ней.
Ахъ ! сколько разъ и л* по приглашенью

флоры,
П латилъ  съ другими дань п усты м ъ  ея цвѣ

тамъ!
Какъ ч асто  и мои неопы тны е взоры 
Обворожалъ собой ея волшебный храмъ?
Но только мигъ одинъ —• и все очарованье 
Скрывалось, на сердцѣ не дѣлая слѣдовъ,
И даже самое объ немъ воспоминанье 
Скользило по душѣ, какъ призракъ тем ны хъ

сновъ«
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He для меня ц в ѣ ты  съ колючими шипами— 
И добрый Геній мнѣ къ фіалкѣ п у ть  о т 

крылъ:
Съ сердечной радостью , дрожащими руками, 
Я милую въ цвѣтн и къ  укромный, посадилъ. 
Гордись, прелестная! сты дли вой  красотою . 
Пускай другихъ ц в ѣ ты  различные манятъ^ 
Я буду восхищенъ всегда одной тобою : 
Мнѣ милъ т в о и  скромный видъ и сладокъ

аром атъ .
Казанъ . Рыидоаскій,

ѵѵѵѴѴѴил W% VW

ПЪснб Маю.

Уже цвѣтущ ій Май къ намъ сх о д и тъ  
Съ синелазоревыхъ небесъ,
И р ад о сти  съ собой низводитъ  
На горы , долы, холмъ и лѣсъ.

*
Ручьи журчащіе зм ѣ ятся  
По мягкимъ, бархатны м ъ коврам ъ; 
Зефиры вкругъ цвѣтовъ т о л п я т с я  
Й д ы ш атъ  нѣгой по полямъ*

*

П ѣ в и сты й  жавронокъ м ѣлькаетъ 
Небесъ въ пространной  вышинѣ,
И т р е л и  съ тр ел ям и  сли ваетъ  ;
Онъ сладкій гимнъ п о етъ  веснѣ.

4
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П рирода убралась цвѣтам и ,
Б л и с т а я  красош ой своей,
К акъ въ брачный день предъ алтар ям и  
Младая дѣва, дочь полей.

КозелъскЪ. /4 . Ви —  роліЪ.
WI/IWW WW WI

КЪ Воину - П оэт у.

Давно ли т ы ,  любимецъ славы ,
Въ ряды  враговъ, какъ вихрь вл етал ъ ?  
Гдѣ бой сильнѣй, стезей  кровавой 
Туда п олетъ  свой направлялъ.

*

Давно ли шумный св ѣ тъ  съ друзьями 
Любилъ порою навѣщ ать,
И п уть , усѣянный ц в ѣ т а м и ,
Съ улыбкой свѣтлой  пробѣгать?

*

Давноль на лирѣ т ы  послушной 
П рекрасны хъ славилъ въ тиш инѣ?—
Но къ похваламъ ихъ равнодушной,
Ты  жилъ въ м ечтательн ой  стр ан ѣ .

*
Давно ли взоръ любви п ри вѣ тн ы й  
Д іивотворилъ т в о и  м еч ты ?
Ещ е слѣды ея зам ѣтны ;
П о ч т а  же самъ не т о т ъ  ужь т ы ?

♦



О ставилъ шумныя забавы
И лиры  звукъ о си р о тѣ л ъ ,
И мечь леж и тъ  притупленъ, рж авы й —
И сердцу зн ать  т а к о й  удѣлъ!

КозълъскЪ* А. Бистромд.
мѵѵгѵъгѵѵѵгъѵѵ

Солнце и Луна .

Б а си л .

Не только  на землѣ, бы ваю тъ  выше ссоры: 
Однажды въ крупны разговоры 
В ступи ли  Солнце и  Луна,

Она,
Желая съ Солнцемъ п о сч и тать ся : 

Доколѣ, го в о р и тъ , т ы  будешь величаться?
Ничемъ т е б я  
Не хуже . я:

Ты  днемъ, я ночью освѣщаю;
Такъ чемъ же лучше т ы ,  отню дь не по

стигаю ! —
А Солнце ей въ о т в ѣ т ъ :
‘Чей льешь т ы  міру свѣтъ?,,

я. д.
m m w w w M V



Три Багдадскихъ люшвнника.
Анекдот Ъ  .

Одинъ поселянинъ , ѣхавъ на ослѣ въ 
Багдадъ, велъ за собою козу, у которой  на 
шеѣ привязанъ былъ колокольчикъ. Три мо
шенника, проходя мимо это го  каравана, рѣ
шились овладѣть имъ. — “ Бьюсь объ за
кладъ о чемъ угодно, сказалъ одинъ изъ 
нихъ, ч т о  украду у эшаго ротозѣя козу.,,— 
А я т а к ъ  лучше сдѣлаю, подхватилъ  другой, 
я украду осла, на котором ъ  оцъ ѣдетъ . — 
“ Эка диковинка! примолвилъ т р е т ій ,  в о т ъ  
я принужу его раздѣться и унесу его платье.,,

П ервый мошенникъ пошелъ за к р е с т ь я 
ниномъ ровными шагами, осторож но о т 
вязалъ колокольчикъ у козы  и прицѣпивъ 
его къ ослиному х в о сту , удалился со своею 
добычею. Между т е м ъ  поселянинъ, слыш а 
звонъ колокольчика, спокойно продолжалъ 
п у т ь  свой, воображая, ч т о  коза и д етъ  за 
нимъ. Приѣхавъ однако въ городъ, оборачи
в а е т с я  назадъ и къ удивленію своему не 
в и д и т ъ  козы, которую  хотѣлъ продашь на 
базарѣ. Спраш иваетъ объ ней. у всѣхъ и пла
ч етъ . Въ э т о  самое время другой бездѣль
никъ подходитъ къ цему и гово р и тъ , ч т о  
недалеко, въ одномъ переулкѣ, видѣлъ онъ 
како го -то  человѣка, к о то р ы й  шелъ о^енк 
скоро и тащ илъ  за собою козу Т
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К рестьянинъ, соскочивъ съ осла, про
с и т ъ  добраго незнакомца, ч т о  бы онъ при
см отрѣлъ за нихиъ и опрометью  бросается 
за воромъ , удалившимся совсемъ въ дру
гую сторону. Обѣгавъ понапрасну нѣсколько 
переулковъ и улицъ, возвращ ается онъ на
задъ измученнымъ и къ довершенію своего 
н е с ч а с т ія , не находитъ ни осла, ни его 
вѣрнаго надзирателя.

Съ разтерзанны м ъ сердцемъ бѣдный 
поселянинъ побрелъ вонъ изъ города. Про
ходя мимо одного колодца, слы ш и тъ  вдругъ 
жалобные вопли. Движимый чувствомъ со
стр ад ан ія , подходитъ онъ къ человѣку, ко
т о р ы й  казался ему сто л ь  же огорченнымъ, 
какъ и онъ самъ. — “Ч т о  за горе у теб я?  
спросилъ крестьянинъ. Вѣрно не т а к ъ  ве
лико, какъ мое: я лишился козы и осла,
к о то р ы е  составляли  все мое б о га тс тв о .,,

— Жалѣю о тебѣ, другъ мой, отвѣчалъ 
незнакомецъ; но посуди же о моемъ несча
с т ій  : я  уронилъ въ э т о т ъ  колодезь лар
чикъ съ брилліантам и  , к о то р ы й  велѣли 
мнѣ о т н е с т и  къ Калифу. М ож етъ б ы т ь  
повѣсятъ  меня какъ п о х и т и т е л я . — “Для 
чего же не слазишь т ы  въ колодезь? Онъ, 
к аж ется , не т а к ъ  глубокъ и т ы  можешь 
легко о т ы с к а т ь  т а м ъ  свою пропажу.,, — 
Ахъ ! не могу никакъ рѣшишься на это : 
Пусть лучше меня повѣрятъ, нежели самому



утопиш ься. Но если бы к т о  нибудь сдѣ
лалъ мнѣ м и л о сть , досталъ  бы изъ колод
ца ларчикъ, т о  сію же м и н уту  далъ бы 
ему десять  золоты хъ м о н е т ъ . —

Бѣдный мужикъ благодаритъ Пророка, 
представивш аго ему с то л ь  благоприятны й  
случай для вознагражденія съ лихвою за 
пропажу козы и осла. — “Такъ т ы  дашь 
мнѣ д есять  секиковъ, если достану  я т в о й  
ларчикъ?,,—Только достань; см о тр и  в о т ъ  хс 
деньги.—К рестьянинъ сбросилъ съ себя платье 
и  съ так о ю  скоростію  опустился въ ко
лодезь, ч т о  т р е т ій  мошенникъ (не труд н о  
догадаться, ч т о  э т о  былъ онъ) едва имѣлъ 
время с х в а т и т ь  его одежду и  убѣж ать съ 
нею .

Напрасно искалъ п р о стак ъ  ларчика на 
днѣ колодца. Когда же вылѣзъ изъ него, т о  
не могъ болѣе сомнѣваться въ своемъ зло
получіи . П латье , оселъ и коза пошли по 
разнымъ дорогамъ, а несчастн ы й  ихъ хо
зяинъ съ величайшимъ прискорбіемъ воз» 
враш ился въ бѣдную свою хиж ину.

Сб Франц. Хщ

W W V W lV W V iW
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Бяаеотвореніл.

И здатель Благоналі'ёрвннаго подучилъ 20 
ч. минувшаго Апрѣля о т ъ  Гл и А . /V. 6 —ой 
для раздачи бѣднымъ двадцать пять рублей. 
Изъ нихъ роздано:

ВдовамЪ :

Гринблатъ  . .............................................5 р.
Мальм гренъ (бѣдной осм и десяти лѣтн ей  

стар у ш кѣ , живущей у Полицейскаго 
м о ста  въ домѣ К отом ииа № 67) . 

Лаксманъ (тож е осм идесятилѣтней  
старуш кѣ живущей Рож ественской 
ч а с т и  во з кварталѣ , въ домѣ Ду
наевскаго №  280) . . . . .

Скорняковой  ............................. 5 ~
Д авы довой..........................................................5 -**

5—

5 —

И того 25  р.

П ри семъ случаѣ И здатель п о в то р я е тъ , 
ч т о  онъ никакихъ объявленій о бѣдныхъ 
о т ъ  людей ему неизвѣстны хъ, или скр ы 
вающихъ о т ъ  него свою ф амилію , помѣ
щ а т ь  въ своемъ журналѣ не будетъ.

/VVW W UW l/W W Vt
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Шарада.

Наъало всѣхъ и ск у сств ъ  изящ ныхъ идеалъ, 
Но д е в я т ь  въ немъ частей : Гіарнассъ при-

юшъ имъ далъ, 
КонецЪ — философъ, всѣмъ давно уже извѣ

стн о й  —
Всесокрушающимъ онъ названъ повсемѣстно; 
А іфлое то гд а  лишь восхищ аетъ  слухъ, 
Когда началу весь свой п о с в я т и т ъ  досугъ.

А. В — роліЪ.
W W W A W W iW

ОтЪ Издателя.

Особы , желающія получать Журналъ: 
Блссгоналі'ёренныйу и на послѣднюю половину 
нынѣшняго года, т .  е съ Іюля 1826 по 
Генварь 1826, благоволятъ подписы ваться 
сколь можно благовременнѣе, ибо И здатель 
будетъ  п е ч а т а т ь  только  т о  количество, 
ко то р о е  соразмѣрно будетъ числу подпи
щиковъ.

V W V W t* V W V b W



Б Л А Г О Н А М Ѣ Р Е Н Н Ы Й .
i 8 2  5 .  ir  X X I  ,

Ö СТИХОТВОРСТВѢ, ИЛИ ПОЭЗІЙ,

(йзЪ СцЛьцера

Поэзія е с т ь  и ск у с ст в о  сообразно  
Намѣреніямъ, со о б щ а ть  высшую с т е п е н ь  
ч увствен н ой  силы представленіямъ, вы- 
ражаемымъ рѣчью. СтихоЮ ворецѣ, подоб
но В и т іѣ , возбуж даетъ  въ Другихъ пред
став л ен ія  помощію слова; но различный  
способъ, к оторы м ъ  каждый изъ нйхъ с т а 
р а е т с я  д о с т и г н у т ь  своей лдѣлй, п о с т а 
новляетъ  р а зн о ст ь  Между Краснорѣчіемъ 
и Поэзію. В и т ія  говори тъ  какъ человѣкъ* 
владѣющій собою,, к о т о р ы й  видйшъ внѣш
ніе п р едм еты  , су д и т ъ  объ нихъ и чув
с т в у е т ъ , Душа П о э т а  т р о г а е т с я  им #  
живѣе: онъ ув л ек ается  им и й  п ри ходи тъ  
въ с о с т о я н іе  восторга* или мечтанія*  
въ к отор ом ъ  его воображ еніе д ѣ й с т в у е т ъ  
свободнѣе и живѣе* О тсю да п р о и стек а етъ *  
ч т о  онъ см отрйхпъ на п р едм еты  нё так ъ , 
.какъ другіе. Люди; ч т о  Прошедшее й бу- 
.дущее я вляется  ёму настоящ и м ъ , вообра
жаемое дѣйствиш ельнр сущ ествую щ имъ;

I
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ч т о  его с п о с о б н о ст ь  представленія , при  
малѣйшемъ поводѣ, п ор ож даетъ  м нож е
с т в о  п осто р о н н и х ъ  п о н я т ій , к о т о р ы я  
т р о г а ю т ъ  его с т о л ь  ж е сильно, какъ и  
н еп оср едств ен н о  заключающіяся въ его  
п р е д м е т ѣ . П осему языкъ с т и х о т в о р ч е 
скій говори тъ  болѣе чувствам ъ и богаче 
п р едм етам и  . П о эт ъ  см ѣш иваетъ съ с у 
щ ествую щ имъ много воображ аемаго, ко
т о р о м у  соо б щ а етъ  видъ д ѣ й ст в и т ел ь 
н о с т и ;  представленія  въ произведеніяхъ  
П о э т а  им ѣю тъ меньшую связь, неж ели  
въ рѣчи О р атора. Не одно излож еніе пред
м ет о в ъ  бы ваетъ  различно у П о э т а  и  
О р атор а , завися о т ъ  различной силы о- 
щуще'ній т о г о  и  другаго ; но т а к а я  же 
зам ѣ тн ая  р а зн о с т ь  я в л я ется  и  въ выра
ж ен іи  каждаго изъ нихъ. Тонъ О р атор а, 
сколько бы биленъ и т р о г а т е л е н ъ  н я  
б ы л ь , всегда е с т ь  т о н ъ  человѣка, ко
т о р ы й  зн а ет ъ , ч т о  онъ говори тъ , и  
п ом н и тъ , предъ кемъ онъ гов ор и тъ . На
п р оти в ъ  т о г о  т о н ъ  П о э т а — вообщ е меч
т а т ел ь н ы й ; даже въ т ѣ х ъ  случаяхъ, ког
да рѣчь его т и х о  л ь ет ся , онъ о т л и ч а е т 
ся  о т ъ  языка о р а то р ск а го  ст р о ги м ъ  раз
мѣромъ, большимъ сладкозвучіемъ, нѣко-



т о р а г о  рода м у зы к о ю ; онъ е с т ь  т о н ъ  
человѣка, н еобы чай н о  р а с т р о г а н н а г о  сво
имъ п р ед м ето м ъ , и  п о т о м у  необы чайно 
объ нем ъ говорящ аго; человѣка, к о т о р а г о  
слова , если  он и  даж е об ы кн о вен н ы я, по  
к р ай н ей  мѣрѣ въ своей з в у ч н о с т и  н о с я т ъ  
о т п е ч а т о к ъ  душ и, глубоко т р о н у т о й .  
В ы раж ен ія  О р а т о р а  рѣзко о т л и ч а ю т с я  
о т ъ  вы р аж ен ій  П о э т а . П ервы й  заи м 
с т в у е т ъ  он ы я изъ  я зы к а  разговорнаго ; 
н а п р о т и в ъ  т о г о  п о т р е б н о с т я м ъ  послѣд
н яго  рѣдко у д о в л е т в о р и т е л е н ъ  общ еупо
т р е б и т е л ь н ы й  об р азъ  вы р аж ен ія . Сред
с т в о м ъ  в ы р аж ен ія  с л у ж а т ъ  ем у н еобы к
н овен н ы я ф и гу р ы  и  о б о р о т ы , см ѣлы я 
м е т а ф о р ы —.к а р т и н ы , к о т о р ы я  ж и во п и 
с у ю т ъ  для с о з е р ц а т е л ь н о й  с п о с о б н о с т и  
п о з н а н ія , ч т о  О р а т о р ъ  и з л а г а е т ъ  для 
разсудка.

И т а к ъ  слогъ П о э т а  необходим о дол
ж енъ  о т л и ч а т ь с я  о т ъ  я зы к а  о р а т о р с к а г о  
какъ  по м а т е р і и ,  т а к ъ  и  по  ф ормѣ, вы 
раж ен ію  и  т о н у :  п осем у  и с к у с с т в о  сло
весн ое  р а зд ѣ л я е т с я  н а  двѣ главны я в ѣ т ь -  
в и : К раснорѣчіе и  С т и х о т в о р с т в о .

О снованіе С т и х о т в о р с т в а  н ад л е ж и т ъ  
и с к а т ь  въ ген іи  П о э т а ,  а р азли ч н ы я в ѣ т ь -



ви  о н а г о , и л и  роды с т и х о т в о р е н ій  п р о 
и с х о д я т ъ  либо о т ъ  р а з л и ч н о с т и  п і и т и 
чески хъ  ‘дарованій , либо о т ъ  р а з л и ч н о с т и  
поводовъ къ  С т и х о т в о р с т в у .

П р ед м етъ  Поэзіи, или  м а т е р і я , к о 
т о р о ю  С т и х о т в о р с т в о  з а н и м а е т с я , е с т ь  
всякое  п р ед с та в л е н іе  ум а, имѣю щ ее до
с т а т о ч н у ю  я с н о с т ь ,  п о д ч и н ен н о е ,вы р а 
ж енію  слова и  с т о л ь  з а н и м а т е л ь н о е , ч т о  
въ с о с т о я н іи  у в л е к а т ь  собою  душ и лю
дей. С т и х о т в о р с т в о ,  к а ж е т с я ,  и м ѣ е т ъ  
об ш и рн ѣй ш ій  кругъ  д ѣ й с т в ія  , н еж ел и  
К раснорѣчіе . Сіе послѣднее п рин уж ден о  
и с к а т ь  з а н и м а т е л ь н о с т ь  въ сам ом ъ пред
м е т ѣ ;  н а п р о т и в ъ  т о г о  П о э т ъ  м о ж е т ъ  
с о о б щ и т ь  з а н и м а т е л ь н о с т ь  и  сам ом у  
неудобном у п р е д м е т у  ж аром ъ  ч у в с т в о 
ван ій , ж и в о с т ію  в о о б р аж ен ія , н ео б ы ч ай 
н о с т ію  своего  взгляда н а  вещ и съ о со 
б е н н о й  т о ч к и  зрѣ н ія , к о т о р у ю  вы б и ра
е т ъ  по п р и х о т и *  Пѣніе соловья, даж е н а
сѣком аго  *), м о ж е т ъ  п л ѣ н и т ь  П о э т а ,  м о
ж е т ъ  с о г р ѣ т ь  его  воображ ен іе  и  сердце 
до т а к о й  с т е п е н и , ч т о  онъ п р е д а е т с я  
П р и я т н о й  м е ч т а т е л ь н о с т и  и  сладо*
Г " ---- -

*) Анакреонова Ода: Кцзнегикц.



сш н ом у  влеченію  нѣж ны хъ ощ ущ еній. 
Тогда ф а н т а з ія  ри су еш ь ему п р е л е с т н ы я  
к а р т и н ы  и  онъ т р е в о ж и м ъ  в н у т р е н н и м ъ  
поры вом ъ п е р е д а т ь  другимъ свои  чув
с т в о в а н ія  я зы к о м ъ , п рили чны м ъ  вдохно
в ен н о м у  с о с т о я н ію  душ и его . Такъ ген ій  
П о э т а  у м ѣ е т ъ  с д ѣ л а т ь  п р и я т н ы м ъ  и  
скудны й п р е д а е т ъ , к о т о р ы й  о т в е р г а е т 
ся  О р ато р о м ъ ; а п р е д м е т ъ  б о г а т ы й  по  
себѣ, н ад ѣ л я ет ъ  и з б ы т к о м ъ  э с т е т и ч е 
ск о й  с и л ы , у к р аш ая  его с о б с т в е н н ы м и  
м ы слям и , м е с т а м и  и  ч у в ств о в ан ія м и . 
Н ѣ т ъ  н ичего  с т о л ь  м аловаж н аго , чем у 
б ы  П оэзія не м огла п р и д а т ь  з а н и м а т е л ь 
н о с т и ,  и  н ѣ т ъ  ничего  сш оль великаго  , 
ч его  бы  в о з в ы с и т ь  она не бы ла въ со 
с т о я н іи .  П о э т ъ , с о б с т в е н н о , н е  изобра
ж а е т ъ  п редм еш а т а к и м ъ , раковъ  онъ 
д ѣ й с т в и т е л ь н о , но к аки м ъ  о н ы й  о б ра
з у е т с я  его геніем ъ, к акъ  о н ы й  у к р а ш а е т 
с я  его  воображ еніем ъ, С т и х о т в о р е ц ъ  за
с т а в л я е т ъ  н асъ  вкущ аш ь в м ѣ с т ѣ  съ ним ъ  
ш ѣ ж е  ощ ущ енія , к ак ія  в о л н у ю тъ  его чув
с т в и т е л ь н у ю  душ у, Въ его т в о р е н ія х ъ  
м ы  видимъ т ѣ  я в л е н ія , к о т о р ы м и  зан я 
т ы  его  ф а н т а з ія  и  сердце, а  не  явл ен ія  
п ри род ы . И т а к ъ  П о э т у , надѣленному



о т ъ  п ри род ы  с ч а с т л и в ы м ъ  даромъ и  
п ы лки м ъ  сердцемъ, сам ы й  м аловаж н ы й  
п р е д м е т ъ  м о ж е т ъ  с л у ж и т ь  поводомъ къ 
превосходном у т в о р е н ію . Однако въ вы
борѣ С т и х о т в о р е ц ъ  всегда б у д е т ъ  подчи
н ен ъ  вліянію  своего х а р а к т е р а :  и н о й  и з
б е р е т ъ  п р е д м е т ъ  во звы ш ен н ы й  и  важ 
н ы й ; другой н ѣ ж н ы й  и п л ѣ н и т ел ь н ы й  ; 
и н ой  о с т а н о в и т с я  н а  печальном ъ, дру
гой — н а веселомъ. П ри сем ъ вы борѣ , слѣ
дуя голосу р а з с у д и т е л ь н о с т и  и  благора
зу м ія , онъ необходим о долж енъ о б р а щ а т ь  
вним ан іе  и  на т ѣ х ъ ,  к т о  б у д е т ъ  вни
м а т ь  его пѣснопѣніям ъ. Онъ не  д о р о ж и т ъ  
каж ды м ъ н еобы кн овен н ы м ъ  с о с т о я н іе м ъ  
своего  в о о б р аж ен ія  и  сердца , не все по
в ѣ р я е т ъ  с в ѣ т у  н а  т р е н о ж н и к ѣ  Аполло
новом ъ. Е го  с о б с т в е н н а я  ч е с т ь  , у важ е
н іе  къ  о б щ е с т в у , въ к о т о р о м ъ  онъ ж и 
в е т ъ ,  уваж ен іе  ко  всем у ч ел о в ѣ ч еств у  за
с т а в л я ю т ъ  его б ы т ь  разборчи вы м ъ  и  
т о л ь к о  с ія  о с т о р о ж н о с т ь  м о ж е т ъ  ему 
у п р о ч и т ь  п о ч т е н іе  и  п р и з н а т е л ь н о с т ь  
соврем ен н иковъ  и  п о т о м с т в а .

Таково д ѣ й с т в о  С т и х о т в о р с т в а  на 
П о э т а ;  н е  м енѣе важ н о  вліян іе он аго  на 
сер д ц а  людей , внемлю щ ихъ волш ебны м ъ
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звукамъ онаго  и  способн ы хъ  ч у в с т в о в а т ь . 
Е сли  нелож н о  с т а р и н н о е  зам ѣчаніе, ч т о  
слово, выходящ ее изъ  глубины  сердечной, 
до сердца ж е  п рон и каеш ь: ш о П о э т ъ  е с т ь  
в л а с т е л и н ъ  надъ сердц ам и  лю дей. Не 
т о л ь к о  м ы сли  и  к а р т и н ы  его т в о р е н ій  
н о с я т ъ  на  себѣ зн ам ен іе  ч у в с т в и т е л ь н а 
го сердца ; но и  сам ое в ы р аж ен іе , т о н ъ  
всей  рѣчи его с в и д ѣ т е л ь с т в у ю т ъ  о т о м ъ  
и  н е п о с р е д с т в е н н о  возб уж д аю тъ  въ н асъ  
т ѣ  ж е ч у в с т в о в а н ія , к ак ія  н ап о л н я ю т ъ  
душу П о э т а . Глубина сердца человѣческа
го  неизслѣдим а и  зако н ы  д ѣ й с т в ій  его  
не м о г у т ъ  б ы т ь  опредѣлены . Нерѣдко 
п р е д с т а в л е н ія , к о т о р ы я  преж де безъ вся
каго  в п е ч а т л ѣ н ія  раж дали сь и и зчезал и  
въ душѣ н а ш е й , возбуж денны я снова, по
л у ч а ю т ъ  н еобы кновенную  силу, покоряю 
щую всю  д уш у , е д и н с т в е н н о  о т ъ  с ч а с т 
ливаго  о б о р о т а , ч а с т о  даж е т о л ь к о  о т ъ  
звука словъ, въ к о т о р ы я  о н и  о б л е к а ю т с я . 
П ѣ с н и , незаклю чаю щ ія въ себѣ н и ч его  
н оваго , но ч т о  у ж е  т ы с я ч у  к р аш ъ  безъ 
м алѣйш ей  си л ы  м ы  думали и  ч у в с т в о в а 
л и , с іи  пѣсни  п р о и зв о д я т ъ  н еоб ы чай н ое  
д ѣ й с т в іе  е д и н с т в е н н о  о т ъ  т о г о ,  ч т о  въ 
нихъ счастливо найденъ т о н ъ ,  к о т о р ы й



п о т р я с а е ш ь  всѣ т а й н ы я  с т р у н ы  н аш его  
сердца. Н икакое разм ы ш лен іе , н и к ак о е  
и с к у с с т в о  не м о г у т ъ  у к а з а т ь  нам ъ  т ѣ х ъ  
п р е д с т а в л е н ій , к о т о р ы я  въ, каж дом ъ осо
бенном ъ случаѣ возбуждали бы  въ душ ахъ 
т о ч н о  т ѣ  ощ ущ енія, к ак ія  м ы  ж елаем ъ 
в о зб у д и т ь . Но П о э т ъ , коего  ч у в с т в и т е л ь 
ную душу н а п о л н я е т ъ  одинъ п р е д м е т ъ , 
о б н а р у ж и в а е т ъ  свое душ евное с о с т о я н іе  
сь  т а к о ю  силою , ч т о  всѣ свои  ч у в с т в о 
ван ія  п е р е д а е т ъ  и  нам ъ. Е сл и  онъ самъ 
д ы ш е т ъ  непобѣдим ы м ъ м у ж е с т в о м ъ : т о  
и  нам ъ его в н у ш а ет ъ ; если  онъ съ т в е р 
д о с т ію  п е р е н о с и т ъ  удары  судьбы: т о  вмѣ
с т ѣ  съ ним ъ и  м ы  п р о т и в и м с я  року; ес
ли  его сердце п л а м е н ѣ е т ъ  ж ивою  любо
вію къ д о б р о д ѣ тел и , т о  и  въ н асъ  возж и
г а е т с я  т о т ъ  ж е  ч и с т ы й  плам ен ь; если  
онъ съ р а д о с т н ы м ъ  ож идан іем ъ  в с т р ѣ 
ч а е т ъ  п р и б л и ж ен іе  с м е р т и ,  т о  и  въ насъ  
у г а с а е т ъ  п р и в е р ж е н н о с т ь  къ  ж и зн и . И  
т а к ъ  П оэзія м о ж е т ъ  п р и в о д и т ь  въ дви
ж ен іе  всѣ п р у ж и н ы  н аш его  духа и  вла
с т в о в а т ь  волш ебною  силою  надъ сердц а
м и  людей. Она не о к а зы в а е т ъ  т а к о г о  дѣй
с т в а  и зк л ю ч и те л ь н о  п р и  п особ іи  у т о н 
чен н аго  и с к у с с т в а  и  разбо р ч и во й  к р и -
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т и к и :  для сего  д о с т а т о ч н о  уж е одного 
соединенія природы  и ген ія . Мы всегда 
п о ч и т а е м ъ  вели чай ш и м и  Cm и х о т в о р ц а 
м и т ѣ х ъ ,  к о т о р ы х ъ  природа с о т в о р и л а  
П о э т а м и , преж де н еж ел и  и с к у с с т в о  пред
лагало свое пособіе Генію  *).

П оэзія, по в а ж н о с т и  свои къ д ѣ й с т в іи , 
з а с л у ж и в а е т ъ  б ы т ь  соединена т ѣ с н ѣ й 
ш и м и  узам и  съ Религіею  и  П о л и ти к о ю . 
П рирода человѣческая способна къ дѣламъ 
великим ъ, х о т я  человѣкъ рѣдко п рои зво 
д и т ъ  великое. С т и х о т в о р с т в о ,  н ап р ав
ляем ое религіею  и мудрою п о л и т и к о ю , 
м о ж е т ъ  п р и в о д и т ъ  въ д ѣ я т е л ь н о с т ь  со 
к р ы т у ю  въ человѣкѣ с п о с о б н о с т ь  къ ве
ликом у. Е сл и  по мнѣнію  одного изъ  зн а 
м е н и т ы х ъ  ф илософ овъ, всѣ и с к у с с т в а  дол
ж е н с т в у ю т ъ  б ы т ь  подчинены  П о л и т и -

*) La poésie populaire et parement naturelle 
a des naifvetés et grâces par où elle se compare 
à la principale beauté de la poesie parfaicte se
lon V art ; comme il se veoid ez \ilkmelles de- 
Gascoigne et aux chansons qu’ on nous rapporte 
des nations qui n’ont cognoissance d’aulcune scien- 
nce ny mesme d’ escripture. , Montaigne L. I- 
chap. 5 4 .
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кѣ  *): m o  П оэзія и  К расн орѣч іе , к ак ъ  важ 
н ѣй ш ія , долж ны  п р и к л е п а т ь  особен н ое  
вн и м ан іе  за к о н о д а т е л е й . Точно т а к ъ  и  
бы ло въ древнія врем ен а. Въ д р е в н о с т и  
м н о гіе  Ц ари  или сам и  бы ли П о э т а м и , 
и л и  въ пособіе  П о л и т и к ѣ  за и м с т в о в а л и  
услуги  С т и х о т в о р ц е в ъ . И зв ѣ с т н о  въ к а 
кой  важ н ы й  санъ  облечены  бы ли  Барды  
у  разны хъ  Ц е д ь т и ч е с к и х ъ  народовъ. Хва
ла П о э т у , к о т о р ы й , не  будучи вы зы ва
емъ наградою  б л а г о с к л о н н о с т и  , просвѣ
щ а е т ъ  наш ъ умъ и  с о г р ѣ в а е т ъ  сердце 
н аш е н еб есн ы м ъ  огнем ъ, возж ен н ы м ъ  въ 
душѣ его ч и с т ы м и  М узами; к о т о р ы й  дѣ
л а е т ъ  насъ  ч у в с т в и т е л ь н ы м и  ко  всем у 
п р ек р асн о м у  и  доброму; к о т о р ы й , въ сво-* 
ихъ т в о р е н ія х ъ , п е р е д а е т ъ  нам ъ с п а с и 
т е л ь н ы я  и с т и н ы  и в о зб у ж д ае т ъ  въ насъ  
благородны я ч у в ств о в а н ія !

Н ачало П оэзіи  долж но и с к а т ь  н еп о 
с р е д с т в е н н о  въ сам ой  природѣ человѣка. 
К аж ды й народъ, к о т о р ы й  умѣлъ возн ес
т и с ь  на н ѣ к о т о р у ю  с т е п е н ь  образован 
н о с т и  ума и  у т о н ч е н н о с т и  ч у в с т в б в а -

*) Aristot. Exhicor. lib I. с  e.
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в ій , имѣлъ своихъ  С т и х о т в о р ц е в ъ . Не 
особ ен н ая  к а к а я  ли бо  о б я за н н о с т ь , н е  
особенное побуж деніе з а с т а в л я л о  сихъ По
э т о в ъ  в ы р а ж а т ь  въ ч у в ст в е н н ы х ъ  к а р 
т и н а х ъ  и  оъ с т р о й н ы х ъ  разм ѣнахъ  т о  , 
ч т о  они  ощ ущ али сильнѣе , н еж ел и  дру
гіе; но и м и  управляло одно ж ел ан іе , п р о 
буж даю щ ееся во всяком ъ благородномъ 
сердцѣ, ж елан іе  со о б щ и ш ь другимъ все 
m o  п р ек р а с н о е , чемъ оно сам о и сп олн ен о . 
Н ѣ т ъ  со м  : нія, ч т о  у  каж даго  народа 
п ер в ы е  П о э т ы  бы ли л юди одаренны е вы с
ш и м ъ  ген іем ъ  и п лам еннѣйш им и  ч у в с т в а 
м и , н еж ели  прочіе; лю да р аск р ы вш іе , въ 
своем ъ умѣ и с т и н ы ,  а въ сердцѣ чув
с т в о в а н ія , к о т о р ы х ъ  в а ж н о с т ь  о н и  ж и 
во ощ ущ али и  к о т о р ы я  с т а р а л и с ь  р а с 
п р о с т р а н я т ь  изъ  лю бви къ своим ъ со
граж дан ам ъ . Х о т я  п о ч т и  ни  у одного н а 
рода б ы т о п и с а н ія  н е  в о сх о д я тъ  къ т ѣ м ъ  
врем ен ам ъ , когда н ачи н алось  у него  р азви 
т і е  ум а и  ч у в ств ъ ; но въ оны хъ со х р а 
н и л и с ь  указан ія , ч т о  у разли чны хъ  пле
м ен ъ  древнѣйш іе С т и х о т в о р ц ы , для н а 
с т а в л е н ія  н ар о д н аго , предлагали  въ бла
гозвучны хъ вы раж ен іяхъ  п р ав и л а  ж и зн и  
и у р о к и  нравственности, к о т о р ы е  они



о т к р ы л и  и  коихъ  с п а с и т е л ь н о е  вліяніе 
ж иво  ч у в ст в о в а л и .

Когда с іи  первы е о т п р ы с к и  С т и х о 
т в о р с т в а  указали  людямъ с р е д с т в а  р а с 
п р о с т р а н я т ь  полезны я и с т и н ы ,  обле
кая  ихъ въ п р и я т н у ю  н а р у ж н о с т ь : т о г 
да замѣчено, ч по кром ѣ разм ѣрн аго  п а 
денія словъ, т а к о е  ж е д ѣ й с т в іе  п роизво
д я т ъ  и  плам енное в ы р аж ен іе  м ы слей  и  
ж и вы я к а р т и н ы . Т аким ъ образом ъ мало 
пом алу созидался и усоверш ался язы къ  
с т и х о т в о р н ы й . В ѣ р о я т н о , ч т о  первы е 
п о э т и ч е с к іе  о м ы т ы  с о с т о я л и  изъ о т 
дѣльныхъ с т и х о в ъ , подобно больш ей  ча
с т и  пословицъ наш ихъ и к р а т к и х ъ  п ред
лож ен ій , въ два или т р и  с т и х а  заклю 
ченны хъ. В м Ь стѣ  съ у с о в е р ш е н с т в о в а н і
емъ и с к у с с т в а  о т к р ы в а л и с ь  с р е д с т в а  
н а с т а в л я т ь  народъ аллегор іям и  и  басн я
ми; зак о н ы  и все, къ Религіи  относящ ее« : 
ся , у к р аш али сь  сим ъ новы м ъ язьн  
ком ъ, и  вскорѣ ги м н ы  н ачали  р а з ж и г а т ь  
п лам ен ь лю бви къ о т е ч е с т в у .  Благород
нѣйш іе  м уж и , вдохновенны е т в о р ч е с к и м ъ  
ген іем ъ  и  п о корн ы е одному внуш енію  
Музъ, учинились н а с т а в н и к а м и  и  пред» 
в о д и т е л я м и  своихъ со гр аж д ан ъ , ц  т о г д а



вы сокій  саиъ н а с т а в н и ц ы  и  п р а в и т е л ь 
н и ц ы  ч ел о в ѣ ч еств а  сдѣлался д о сто ян іем ъ  
П оэзіи. Н ѣ к о т о р ы е  народы  т а к ъ  сильно 
ч у в ств о в ал и  пользу cej o и с к у с с т в а  , вла
с т в о в а в ш а го  надъ сердцам и  людей , ч т о  
н аграж дали  особен н ы м и  п р е и м у щ е с т в а 
м и  с ч а с т л и в ц е в ъ  , обладавш ихъ сим ъ  да
ромъ. Такъ образовалось званіе П о э т о в ъ , 
н л и  Бардовъ.

И с т и н н а я  и с т о р ія  П оэзіи  у одного 
какого  либо народа, безъ сом нѣнія, бы ла 
бы  въ т о  ж е врем я и с т о р іе ю  хода сего  
и с к у с с т в а  и  у всѣхъ п рочихъ ; слѣдова
т е л ь н о  важ ною  в ѣ ть в ію  всеобщ ей и с т о 
р іи  ум а человѣческаго : но м ы  нигдѣ ее 
н е  о б р ѣ т ае м ъ . Изъ дош едш ихъ до н асъ  
предан ій , подробнѣе прочихъ свѣдѣнія объ 
И с т о р іи  Г реческой  П оэзіи . Е е  м ож но 
раздробиш ь н а  ч е т ы р е  главны е періода , 
сооб разн о  съ ч е т ы р ь м я  разли чн ы м и  ви
дами , въ к о т о р ы х ъ  С т и х о т в о р с т в о  я в 
лялось. П ервы й періодъ, о к о т о р о м ъ  не 
уцѣлѣли н и к ак ія  и з в ѣ с т ія , з а к л ю ч а е т ъ  въ 
себѣ т о  врем я , когда П оэзія н ач ала  п у 
с к а т ь  п ервы я о т р а с л и , когда т в о р е н ія  
оной  бы ли т о л ь к о  н р а в с т в е н н ы я  изрѣ- 
нен ія, или весьм а к р а т к ія  и зо б р аж ен ія



к ак о й  нибудъ с т р а с т и ,  вн езап но  возбуж~ 
денной . Сіи и зо б р аж ен ія  обы кновен но  со
провож дали сь  пѣніемъ и пляскою . Въ сіе 
в р ем я  П оэзія не бы ла ещ е и с к у с с т в о м ъ  ; 
если  п р и  т о р ж е с т в е н н о м ъ  со б ран іи  к т о  
ли бо  ч у в ств о в ал ъ  н еобы кновенную  пы л
к о с т ь  въ в о о б р аж ен іи , т о г л ъ  приглаш алъ  
и  другихъ къ пѣнію  и пляскѣ; и  гпогдз. 
п р е д м е т ъ  с т р а с т и  былъ вы р аж аем ъ  не» 
ровною  рѣчью . Точно т а к ъ  въ новѣйш ія 
вр ем ен а  о б н а р у ж и в а ю т с я  п ервы е о п ы т ы  
въ м узы кѣ, пляскѣ  и  П оэзіи  у необразо
ванн ы хъ  народовъ Канады. А р и с т о т е л ь ,  
к а ж е т с я ,  имѣлъ т а к о е  ж е  п о н я т іе  о н а
чалѣ с т и х о т в о р н а г о  и с к у с т в а ,  и  с іи  п ер 
вы е о п ы т ы  въ оном ъ н а з ы в а е т ъ  оситосрі- 
Зшсг/лоіта.*), или  т в о р е н ія , обязан н ы я п ро
и схож ден іем ъ  и н с т и н к т у  , а н е  н ам ѣ р е
н ію .

М ож но п р е д п о л а г а т ь  , и  ст> н ѣ к о т о 
р ы м ъ  в ѣ р о я т іем ъ , ч т о  уж е въ с іи  врем е
н а  п іи т и ч е с к іе  о п ы т ы  н оси ли  н а  себѣ 
о т л и ч и т е л ь н ы я  ч е р т ы  т р е х ъ  главнѣй
ш и хъ  родовъ с т и х о т в о р с т в а :  Л и р и ч еск а -

*) Poetic, с. 4.



го. Э пическаго  и  Д р а м а т и ч е с к а г о . Коле
сн и ц а  Ѳе'списа ещ е я в л я е т ъ  собою  гру
бы й  ви ъ рож  даю щ агося с т и х о т в о р с т в а ;  
но н е с м о т р я  н а  т о  П л а т о н ъ  у в ѣ р я ет ъ , 
ч т о  п ер гы е  о п ы т ы  въ Трагедіи  восхо
д я т ъ  гораздо ранѣе врем енъ  Ѳ есписовы хъ. 
Л и р и ч еск ій  родъ, по всем у в ѣ р о я т ію , са 
м ы й  древній; ибо онъ е с т ь  вы р аж ен іе  
с т р а с т е й ;  а увеселен ія , к о т о р ы я  всѣ во
общ е грубы е народы  у ч р еж д а ю тъ  послѣ 
с ч а с т л и в а г о  окон чан ія  б рани , м о ж е т ъ  
б ы т ь ,  заклю чали въ себѣ п ервы я сѣм ена 
образовавш ей ся въ п о сл ѣ д ств іи  Э пической  
П оэзіи .

З а  сим ъ первы м ъ періодом ъ, в ѣ р о я т 
но не п р еж д е , к акъ  по п р о ш е с т в іи  м но
гихъ л ѣ т ъ  —  слѣдовалъ в т о р ы й . Въ с іе  
врем я  о с т р о у м н ѣ й ш іе  изъ  а у т о к с и д іа -  
с м а т и е т о в ъ ,  или -П о это въ  образованны хъ  
и н с т и н к т о м ъ ,  разм ы ш ляли  о ф орм ѣ и  
д ѣ й с т в іи  п ервы хъ  о п ы т о в ъ . Изъ нихъ и - 
н ы е , побуж даем ы е с в о е к о р ы с т н ы м ъ  на
м ѣрен іем ъ с н и с к а т ь  уваж ен іе  сограж дан ъ , 
и ли  у п р а в л я т ь  ихъ у м ам и ; другіе, дѣй
с т в и т е л ь н о  движ им ы е о т е ч е с к о ю  з а б о т 
л и в о с т ію  о р а с п р о с т р а н е н іи  полезны хъ 
зн ан ій  и  образован іи  нравовъ , с т а л и  р а с 
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п о л а г а т ь  по обдум анны м ъ п р ави л ам ъ , 
к акъ  содерж ан іе  своихъ ш ворен ій  , т а к ъ  
и  сам ое и злож ен іе , К а ж е т с я ,  ч т о  с т и 
х о т в о р ц ы  сего в т о р а г о  періода были н а
с т а в н и к а м и , за к о н о д а т е л я м и , главам и  и  
п р ед в о д и тел я м и . Нъ сем у  врем ен и , х о т я  
конечно  къ и с т е ч е н ію  онаго , м ож н о  о т -

N
н есш и  с у щ е с т в о в а н іе  п ервы хъ  П о эт о в ъ  , 
к о т о р ы е  и з в ѣ с т н ы  у Грековъ по одному 
и м ен и  и  к о т о р ы х ъ  т в о р е н ія  сохран яли сь  
въ народѣ. Въ сіе врем я О рф ей воспѣвалъ 
Космогонію , или  п роисхож ден іе  вселенной , 
и  з а н я т у ю  им ъ у  Е г и п т я н ъ  с и с т е м у  
Богословія; М узей, учен и къ  е г о ,  воспѣлъ 
ш о т ъ  ж е п р е д м е т ъ  язы ком ъ  оракуловъ 
(т е м н ы м и  г е к з а м е т р а м и ) . Евм олпій  об
лекъ въ с т и х о т в о р н у ю  ф орм у  т а и н с т в а  
Ц ер ер ы  и  соединилъ въ своем ъ т в о р е н іи  
все, ч т о  т о гд а ш н ія  нравоученіе , п о л и т и 
к а  и  вѣра п р е д с т а в л я л и  превосходнаго . 
Ѳ ам ирисъ описалъ  брань Т и т а н о в ъ  въ ал
легорическом ъ  со чи н ен іи  о м ірозданіи . 
Р азл и ч н ы я  т в о р е н ія , уцѣлѣвш ія о т ъ  се
го  періода , сох р ан ял и сь  д олю е врем я  у 
Грековъ, но до насъ  не дош ли.

Т р е т ій  періодъ и с т о р іи  С т и х о т в о р 
с т в а  е с т ь  т о т ъ ,  когда н а ч и н а ю т ъ  по-
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ч и т а т ь  его и с к у с с т в о м ъ , п ринадлеж а
щимъ къ н ѣ к о т о р о м у  особенном у роду 
ж изни ; когда П о э т ы  о б р а зу ю т ъ  особы й 
классъ  людей, ничем ъ другимъ, кром ѣ  с т и 
х о т в о р с т в а ,  н е з а н я т ы х ъ . Э т о т ъ  періодъ 
м ож но н а з в а т ь  вѣкомъ Бардовъ. Сіи Бар
ды бы ли п р и зв ан н ы е , или за п л а т у  о ся 
завш іеся  пѣвцы , к о т о р ы е  содерж ались 
п р и  дворахъ в л а с т и т е л е й  м алочи слен 
ны хъ плем енъ  т о г о  врем ени . Такъ Ѳе- 
м ій  ж илъ п р и  дворѣ у л и сеа , и  Демодокъ 
п р и  дворѣ Алкиыоя . Они п ѣ іи  п р и  
т о р ж е с т в е н н ы х ъ  сходахъ какъ  для у- 
веселен ія , т а к ъ  и  для назиданія  пирую 
щихъ; с т и х о т в о р е н ія  ихъ бы ли либо ал
л егори ч ескаго  содерж анія изъ и с т о р іи  
боговъ , либо герои ческаго  о подвигахъ 
героевъ. К а ж е т с я  , ч т о  с іи  пѣвцы  бы ли 
въ т о  ж е врем я друзьям и #и  с о в ѣ т н и к а 
м и  вельмож ъ, к о т о р ы е  ихъ содерж али, 
у т в е р ж д а ю т ъ , ч т о  съ древнѣйш ихъ вре
м енъ  и  п о ч т и  до наш ихъ, подобны е пѣв
ц ы  бы ли содерж им ы  п о в е л и т е л я м и  Ш о т 
ландскихъ плем енъ .— Къ к о н ц у  сего  п ер і
ода, или , fto к р ай н ей  мѣрѣ, къ началу п о 
слѣдующаго, п р и н а д л е ж и т ъ  Гомеръ.

Ч е т в е р т ы й  періодъ н а с т у п и л ъ  послѣ
5



у н и ч т о ж е н ія  ц а р с к о й  в л а с т и  въ больш ей 
ч а с т и  Г о су д ар ств ъ  Г рец іи  ; к о ід а  водво
р и л о сь  больш ее р а в е н с т в о  м еж ду гр аж 
данам и  и  не с т а л о  в е л ь м о ж ъ , к о т о р ы е  
им ѣли бы  въ своихъ услугахъ Бардовъ и  
пѣвцовъ. Тогда, к а ж е т с я ,  вы ш ло изъ обы к
новен ія  п о ч и т а т ь  с т и х о т в о р ц е в ъ  людь
м и  особаго  з в а н ія , и ли  особаго  образа 
ж и зн и . Но с т и х о т в о р е н ія  Бардовъ еще 
со х р ан ял и сь  и  пѣвались. Кому ген ій  вну
ш алъ  лю бовь къ  с т и х о т в о р с т в у ,  т о т ъ  
дѣлался П о э т о м ъ , н е  будучи к и к ем ъ  къ 
т о м у  п р и глаш аем ъ , и , в ѣ р о я т н о , даж е нё 
п окидая  п р еж н я го  своего  рода ж и зн и . 
Тогда, к ак ъ  и  н ы н ѣ , зан и м ал и сь  Поэзіею 
и л и  какъ  дѣломъ п о с т о р о н н и м ъ , п о к о р 
с т в у я  т о л ь к о  непреодолим ом у влеченію  
ген ія , и л и  п освящ али  себ я  ей  и склю чи
т е л ь н о , съ  надеж дою  с н и с к а т ь  славу.

П о э т ы  сего  в р ем ен и  м о г у т ъ  б ы т ь  
раздѣлены  н а  два р а з р я д а . Одна ч а с т ь  
т р у д и л а с ь  н а  пользу  Р ели гіи , ф и л о с о ф іи  
и  П о л и т и к ѣ ; другая е д и н с т в е н н о  для сво
его  у д о во л ьств ія . Сіи послѣдніе с о с т а в 
ляли  въ т о  врем я  классъ  людей, и з в ѣ с т 
н ы хъ  ны нѣ подъ им енем ъ  П и с а т е л е й  о с т р о 
ум ны хъ, или, к акъ  н а зы в а ю т ъ  ихъ  ф р а н -
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ц у зы , les beaux esprits. П ервы е с м о т р ѣ л и  
н а  Поэзію съ благородной т о ч к и  зрѣнія, 
какъ на  н а с т а в н и ц у  ч ел о в ѣ ч еств а , к о т о 
р а я  сим ъ мудрымъ ф илософ ам ъ , и л и  лю
дямъ дальновиднѣйш им ъ, судивш им ъ о дѣ
лахъ н р а в с т в е н н о с т и  и  п о л и т и к и  п р а
вильнѣе, чемъ гр у б ая  т о л п а ,  м огла слу
ж и т ъ  с р ед с тв о м ъ  ко  всеобщ ем у р а сп р о 
с т р а н е н ію  зн ан ій  и  граж дан скихъ  добро
д ѣ т е л е й  . М уд рость , к о т о р о й  д о с т и г л и  
т р у д н о й  с т е з е ю  разм ы ш л ен ія , облекали  
о н и  въ п р и я т н у ю  н а р у ж н о с т ь  с т и х о 
т в о р с т в а  и  п ередавали  своим ъ со гр аж 
данъ, и л и  безъ всякаго  осо б ен н аго  къ т о 
м у п р и зв а н ія , к акъ  наприм ѣръ: Гезіодъ, 
Эзопъ, Солонъ, Эпименидъ, Симонидъ и  дру
г іе , и ли  ж е  по  п риглаш ен ію  п р а в и т е л ь 
с т в а ,  у к р аш ая  свои м и  т в о р е н ія м и  общ е
н ародн ы я т о р ж е с т в а , какъ: Эсхилъ; Со
ф оклъ , Е врипидъ, П индаръ, и  прочіе . Сіи 
м у ж и  возн если  и с к у с с т в е н н у ю  Поэзію  н а  
вы сш ую  с т е п е н ь  с о в е р ш е н с т в а . Н апро
т и в ъ  т о г о  другіе П и с а т е л и , т а к ъ  н азы 
ваем ы е о с т р о у м н ы е , каковы : А накреонъ, 
С аф о , А лцей и  м ногіе  и н ы е , у п о т р е б л я 
ли  П оэзію  е д и н с т в е н н о  для увеселен ія, 
для угож ден ія п р и х о т я м ъ  воображ ен ія  и
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о с т р о у м ія  • Съ сего  врем ен и ^П оэзія , по
добно Венерѣ, я в л я е т с я  въ двухъ образахъ: 
вънебесноім ь наем ном ъ; первая  б л и с т а е т ъ  
к  ,і опхою возвы ш енною , послѣдняя п р и 
м ан кою  ж ри цъ  нѣги.

Доколѣ Греція н аслаж далась свободою 
и  о тл и ч н ѣ й ш іе  умы  ея м огли не т ѣ с н и ш ь  
вольнаго п о л е т а  своихъ пом ы словъ и чув- 
с пиоьаній , д о т о л ѣ  П оэзія дер?калась на 
т о й  в ы с о т ѣ ,  к о т о р а я  п о с т а в л я е т ъ  ее 
вы ш е всѣхъ прочихъ искус сггхвъ. Но когда 
в м ѣ с т ѣ  со свободою у г н е т е н ы  бы ли и вы
со к ія  ч у в ств о в ан ія  граж дан ской  добродѣ
т е л и ,  т о г д а  и П оезія долж на бы ла у т р а 
т и т ь  свою лучш ую  силу. Тогда п е р е с т а 
ли  з а б о т и т ь с я  о н асаж ден іи  въ людяхъ 
н р а в с т в е н н о с т и  и д о б р о д ѣ тел и . Роскош ь, 
во ц ар ясь  п р и  дворахъ п реем н и ковъ  Алек
сандра М акедонскаго, и згн ал а  е с т е с т в е н 
ную  п р о с т о т у  н р ав о в ъ , и  доб род ѣ тель  
у ч и н и л ась  безполезною , или  даже вредною. 
В л а с т и т е л и  народовъ, особливо П т о л о -  
м еи  въ Е г и п т ѣ , п ри зы вали  уж е ко дворамъ 
своим ъ людей о с т р о у м н ы х ъ  не т а к ъ ,  какъ  
преж де было, въ к а ч е с т в ѣ  Бардовъ и  даж е 
не  въ к а ч е с т в ѣ  ф илософ овъ и с о в ѣ т н и 
ковъ; но какъ  людей съ п р и я т н ы м и  даро-



ваніям и, к о т о р ы е  м огли  с л у ж и т ь  весе
лы м и собесѣдникам и . Э т о  было п р и ч и 
ною  , породивш ею  новое поколѣніе с т и 
хотво р ц евъ  , к о т о р ы е  .и с п ы т ы в а л и  силы  
ген ія  своего въ различны хъ родахъ П оезіи  
не изъ  природной с к л о н н о с т и , какъ  Ана
креонъ , не изъ благородной лю бви къ сла
вѣ, какъ  Софоклъ и его соврем ен н ики ; но 
слѣдуя модѣ, или  изъ угож денія вельм о
ж ам ъ, или  будучи п о д с т р е к а е м ы  т щ е с л а 
віемъ, сам ы м ъ низким ъ  родомъ ч е с т о л ю 
бія. Къ числу т а к и х ъ  с т и х о т в о р ц е в ъ  п р и 
н а д л е ж а т ъ : Каллимахъ, Ѳ еокриш ъ, Апол
лоній  и м ногіе другіе, к о т о р ы х ъ  п и сан ія  
о т ч а с т и  упѣдѣли. Сіи с т и х о т в о р ц ы  п ри 
надлеж али  к ъ /п о м у  роду, к о т о р ы й  и ны
нѣ въ модѣ : цѣлію ихъ бы ла не польза 
соврем енниковъ , но сн и ск ан іе  и з в ѣ с т н о 
с т и  своим и  дарованіям и. Съ н им и  н ачал
с я  сер еб р я н ы й  вѣкъ П оезіи .

Д олж но п р и з н а т ь с я , ч т о  х о т я  о н и  
бы ли П о э т а м и  т о л ь к о  изъ подраж анія; 
но умѣли весьм а и ску сн о  п р и б л и з и т ь с я  
къ  своимъ образцам ъ, къ  т в о р е н ія м ъ  и - 
с ш и н н ы х ъ , оригинальны хъ  П о это в ъ . По
сем у  он и  слѣдую тъ  н еп о с р ед с т в е н н о  за  
л у чш им и ори ги н ал ьн ы м и  с т и х о т в о р ц а м и
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и м огутъ  служ и ть образцами для Поэ
товъ  новѣйшихъ. Послѣ нихъ Поезія Гре
ческая постепенно приходила въ упадокъ, 
болѣе и болѣе теряя свое достоинство, 
х о т я  и удерживала значительные о с т а т 
ки своихъ прежнихъ красотъ, даже до 
временъ Императоровъ Римскихъ.

СЪ Ні>м.щ. Н.
WVVWWVWIVW

Паденіе листве вЪ.

Осенній вѣшръ съ гу сты х ъ  вѣтьвей  э 
Л и с т ы  поблекшіе ср ы в аетъ ,
И нѣжной пѣснью соловей 
Уже денницы не встрѣчаетъ*
Во цвѣтѣ  ю н ости  всѣхъ силъ,
Недугомъ, горестью  лишенный,
С традалецъ, медля, проходилъ,
Лѣсъ, нѣкогда ему безцѣнный.
“ П р о с т и , о роща! видъ т в о й  мнѣ 
Мою судьбину п р е д с т а в л я е т ъ ,
И каж ды й павшій л и с т ъ  къ землѣ,
Часъ ранней с м е р т и  возвѣщаетъ*
О прорицатель роковой!
Словъ страш н ы хъ  вижу исполненье:
“ Въ послѣдній разъ взоръ в с т р ѣ т и т ъ  т в о й  
“ Долинъ и лѣса опустѣнье;
“ Уже сонъ см ертны й  ж д етъ  теб я ;



“ Блѣднѣй, чемъ осенью унылой 
“Л и сто к ъ —т ы  в с тр ѣ ти ш ь ся  съ могилой, 
“ И ю н ость о т ц в ѣ т е т ъ  т в о я  
“ Скорѣй, чемъ полевыя розы ;
“Скорѣй, чемъ виноградны лозы!,, —
И в о тъ  ужь см ер ть  передо мной,
Тогда какъ вѣкъ мой былъ мгновенье;
И радость жизни молодой,
Я  проводилъ какъ сновидѣнье.
И т а к ъ  вались, вались скорѣй 
Послѣдній л и стъ , и скрой о т ъ  м клой, 
О тъ  скорбной м атер и  моей 
Тропу несчастнаго къ могилѣ.
Но если съ мрачною т о с к о й ,
Въ часъ т и х ій  вечера, ры дая 
Моя подруга молодая,
П ри детъ  и с к а т ь  прахъ с к р ы т ы й  мой, 
Тогда, какъ вѣтерокъ весной,
П у сть  легкій шумъ вашъ пронесется,
И будитъ горестную  тѣ нь —
Она невольно содрогнется 
И воздохнетъ....,,—На т р е т ій  день, 
П ростился  съ жизнью безотрадной;
И въ рощѣ тр у п ъ  страдальца хладной 
Подъ стар ы м ъ  дубомъ положенъ.
Увы! недолго въ гр у с ти  м а т ь  
Ходила слезы проливать 
Къ гробницѣ сына одинокой;
Но там ъ , въ душѣ съ то ск о й  глубокой*’ 
Его подруги це видащь.



И только  проходя съ стадам и,
Н асгоухъ вечернею порой, 
Н еосторож ны ми шагами 
Миръ наруш аетъ гробовой,

Саратовѣ. СтспанЪ Степановъ*
20 Anp• i8 q5 9

i W  Ѵ ІЛ Л Л Л 'Ѵ Ѵ І'Ѵ Ѵ б

АиетЬ.

Давно ли т ы  клялась, Анета,
Павлушу добраго любишь?
И обѣщала, не для свѣта ,
А для него на свѣтѣ ж и ть?

*
Прошло не больше полугода *
И т ы  забыла свой обѣтъ!
Н епостоянна какъ погода,
Ты полюбила шумный свѣ тъ  !

*
Не вѣрь обманчивому свѣшу!
Анета! все пройдетъ какъ сонъ!
К акъ т ы  Павлушу, т а к ъ  Анету 9 
Чрезъ полгода забудетъ онъ.

Н . СкороАцмое&ш

4 W W W W V W W V
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К Ъ  Т И Р З Ѣ .

Вторая Элегія Лорда Беіірона.

I.
ум о л к н и те , горестные аккорды и 

нѣкогда столь приятная для меня мело
дія! Или сокроюсь отсюда, не смѣя болѣе 
внимать симъ звукамъ, напоминающимъ 
мнѣ счастливѣйшіе дни моей .жизни* 
П р естан ьте звучать, стр ун ы  арфы! Не 
могу понять, ч т о  я теперь и ч то  былъ 
прежде!

II.
умолкъ голосъ, котораго пѣніе было 

сто л ь  восхитительно —  и вся прелесть  
онаго изчезлаѵ Самые гармоническіе изъ 
сихъ звуковъ не ч т о  иное для меня, какъ 
печальный гимнъ надъ жителемъ гроба. 
Такъ, они говорятъ мнѣ о шебѣ, священ
ный прахъ! Сладостная ихъ мелодія раз
дираетъ мою душу сильнѣе, нежели са
мая. нестройная музыка.

І И .

Молчаніе ц а р ств уетъ  вокругъ меня, 
яо  эхо поражаетъ мой слухъ. Слышу го
лосъ, котораго Ие желалъ бы слыш ать,

4



которы й долженъ бы б ы ть  нѣмъ. Но увы ! 
какъ ч асто  волнуетъ онъ нерѣшительную 
мою душу. Онъ зоветъ меня во время моего 
сна ; но напрасно пробуждаюсь, ч т о  бы 
внимать нѣжнымъ его звукамъ....мечта 
изчезаетъ!

I V .

О, Тирза! и во снѣ и на яву т ы  для 
меня теп ер ь одна только милая мечта., 
какъ небесное свѣтило, которое на ми
н у т у  показывается надъ волнами мор
скими , ч т о  бы потомъ сокры ть лучи 
свои о тъ  земли. Но смертны й, принуж
денный п р о те к а ть  многотрудную стезю  
жизни, когда небо во гнѣвѣ своемъ покры
в ается  мрачными облаками, долго сожа
лѣетъ объ утѣш ительной звѣздѣ, кото
рой радостное сіяніе путеводило блуж- 
даюіція сто п ы  его.

С5 Франц. X.



О ПРИВИВАНІИ ПО ДЕРЕВНЯМЪ ОСПЫ.

Отрвьвки изЪ ѵастнбіхЪ писемЪ.

i .

Село Маіл і8я5.

Покорнѣйше благодарю васъ, дражай
шій папинька, за оспу, которую  вы мьѣ

*) Одинъ изъ нашихъ извѣстны хъ  ме
диковъ и искреннихъ моихъ приятелей  , 
передъ отъѣздомъ отсю да старш ей  замуж
ней своей дочери въ деревню , обучилъ ее 
приви вать  оспу. Случайно увидѣлъ я у не
го на сихъ дняхъ письма изъ эт о й  дерев
ни о т ъ  дочерей его: старш ей , ко то р ая  са
ма прививала оспу крестьянским ъ дѣтям ъ , 
и младшей, ко то р ая  г о с т и т ъ  у нее. Я не 
могъ безъ сердечнаго удовольствія п рочесть  
э т и х ъ  писемъ и  упросилъ почтеннаго мо
его п р и ятел я , ч т о  бы онъ позволилъ мнѣ 
н ап еч атать  ихъ въ БлагоналѵёренноліЪ безъ 
всякой поправки т а к ъ , какъ онѣ написаны* 
В отъ  новое д о казательство  , ч т о  Русскіе 
крестьян е отню дь не им ѣю тъ т о г о  гибель
наго предубѣжденія п р о ти въ  прививанія ос
пы , которое многіе имъ приписывали и:
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прислали. Я уже привила ш ести десяти  
дѣтямъ: однако натуральная успѣла меж
ду тем ъ  двоихъ изъ нашихъ крестьян
скихъ п о х и т и ть , уж е восемь лѣтъ, какъ 
ее здѣсь не было, а нынѣ она свирѣп
с т в у е т ъ  во всѣхъ окружныхъ деревняхъ. 
Я  хочу выучить Н икиту прививать ее 
и велѣла приѣхать изъ села Суіцева, ч т о  
бы привить нѣкоторымъ. —  Иные давали 
мнѣ по два и по полтора аршина холста, 
и я брала о тъ  гпѣхъ только, о тъ  к о то 
рыхъ никакъ не могла отвязаться, и на
брала уже 2о кусочковъ, которы е могутъ  
замѣнить '20 посудныхъ полотенецъ. И- 
н.ые приносили по 5, а нѣкоторые и по 
іо  яицъ; другіе же хотѣли платиш ь мнѣ 
по іо, цо і 5 и даже по зо коп,

з ,
і5 Main.

Оспа п р и в и т а  ш е с т и д е с я т и  нашимъ 
крестьянским ъ ребятиш кам ъ, Деревни

даже теп ерь  приписы ваю тъ , -г- О если бы 
спасительное прививаніе оспы по деревнямъ 
вошло у нашихъ помѣщицъ въ моду—то гд а  
написалъ бы я имъ—оду. И щ .



Дру исковой i б и деревни Горокъ із . у  бо 
нашихъ принялась и совсемъ готова ; о 
чужихъ же не знаемъ, потом у ч т о  онѣ 
со времени прививки не бывали. Послѣд
ніе замучили Annette *): рано п о утр у  на
ѣхало ихъ множество; мы просыпаемся, 
глядимъ въ окошко и видимъ, ч т о  вся у- 
дица противъ нашего дома заставлена 
телѣгами. Спрашиваемъ : ч т о  э т о  зна
читъ? Говорятъ: приѣхали попросить
привить оспу. Между тем ъон и спорятъ  
кому прежде и д т и , бросаютъ жеребій ; 
но т ѣ , которымъ досталось и дти  послѣ, 
начали спорить, и говорятъ: кт о преж 
де пршиелЪ, тотЪ и пойдетЬ. Другіе кри
ч атъ  : ліы приѣ хали преж де всѣхЪ*, заъто 
же долж.ны идти послѣ,? —  Нашли всѣ : 
к т о  протискался въ переднюю, к т о  ка
раулитъ у  дверей'—а там ъ  уже и вся на
ша горница набшпа такъ, ч т о  нельзя и 
поворотиться. Всѣ безотвязно надоѣда
ли, тащ или за платье Annette такъ , ч т о  
она не знала ч т о  дѣлать. Долго продол-

*) Имя молодой, доброй Помѣщицы, при
вивавшей оспу—Annette . . . .  много літЪ ей 
здравствовать!



гбб

жалось э т о  ; насилу ихъ выжили. Они 
спѣшили тем ъ  болѣе, ч т о  и у  нихъ сви
р ѣ п ствуетъ  натуральная, и всякой вида 
опасность, желалъ сп а ст и  своихъ. При
знаться, довольно надоѣли они намъ кри
комъ ; только и слышишь : м а т ц ш к а , 
вѣдь ц  м еня оспа вЬ шабрахЪ  *), а  паре- 
нёкЪ одичЪІ— 0/*на баба говоритъ Annette: 
нашЪ начальникъ  ( т .  е. с т а р о с т а )  хотѣл5 
прислат ь за  тобой телѣец , сто бы ты 
кЪ намЪ приѣ хала. А мнѣ многіе говори
ли: золот ая м оя , серебряная , д а  покцчъ- 
ся же сестрицѣ , сто бы лю е.иу привила  
преж де: вѣдь я родня Естифею т аком ц - 
то какъ будто онъ преважная особа!

АНЕКДОТЫ О ТАМЕРЛАНѢ.

Тамерланъ, когда шелъ со многочи
сленнымъ войскомъ противъ Б а я зе т а , 
послалъ къ нему слѣдующее грозное и о- 
ригинальное по своимъ выраженіямъ пись
мо: “ Корабль твоего честолюбія гибнетъ  
“ въ пцсинѣ самолюбія  ; о п усти  п а р ц с а

* )  Ш ч  е .  в ъ  с о с ѣ д с т в ѣ .
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“ т в о е й  безумной дерзости и  брось якорь 
досады въ пристанище систосердесія , 

“ ч т о  бы  буря еніва м оего  не  зан есл а  т е -  
“ бя въ море наказанія

Сколь  н и  ж е с т о к ъ  бы лъ Т а м е р л ан ъ , 
по с в и д ѣ т е л ь с т в у  Е в р о п ей ск и х ъ  п и с а 
т е л е й ;  но онъ сносилъ  все о т ъ  людей у- 
чены хъ и  добродѣтельны хъ. Когда онъ п о 
бѣдилъ гордаго Б а я з е т а ,  т о  пож елалъ  ви 
д ѣ т ь  въ Н икеи  одного слави вш агося  въ 
т о  вр ем я  м удреца. С ей осм ѣлился сдѣ
л а т ь  ем у справедливы й упрекъ . —  ‘‘Не
п р и л и ч н о  великом у Г осуд арю , сказалъ  
мудрецъ, п р и в о д и т ь  грады  въ з а п у с т ѣ н іе , 
р а з р у ш а т ь  ц а р с т в а  и  и с т р е б л я т ь  на
роды; к р о т к о е  и  благодѣтельное п равле
н іе  п р и н есл о  бы  ему болѣе ч е с т и  и  сла
вы .,,—Там ерланъ н и  мало не  разгнѣвался, 
но смѣю чись о тв ѣ ч ал ъ  : всем у п ричи н ою  
м ой  ш а т е р ъ : никогда не  п о с т о и т ъ  онъ 
спокой н о: если  выходъ въ немъ вечером ъ 
н а  в о с т о к ъ , т о  у т р о м ъ  онъ о б р а т и т с я  
у ж е  н а  западъ.—

Б. Тр»
bvvvwwwwwv *)

*) И нынѣшніе наши липппераптурные на
ѣздники не у сту п ятъ  Тамерлану ни въ фи-
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ОтЪ Издателя.

Особы , желающія получать журналъ : 
Благона.и-ёренный, и на послѣднюю полови
ну нынѣшняго года, ш. е. съ Іюля і 8 а 5 по 
Генварь 1826, благоволятъ подписы ваться 
сколь можно благовременнѣе, ибо Издатель 
будетъ п е ч а т а т ь  только т о  количество f 
которое соразмѣрно будетъ числу подпищи
ковъ.

«ѴШММІѴИЛІМ

Ш арада, напечатанная въ XX N^, зна
ч и тъ : Мцзы  - КашпЪ .

WVWWWKVlW

гуральности, ни въ оригинальности. Изд,
Бл.



Б Л А Г О Н А М Ѣ Р Е Н Н Ы Й .i

i ö 2 5 .  №  XX II ,

О БУЛГАРАХЪ *).

Б улгары , по мнѣнію  б ы т о п и с а т е л е й *  
вы ш ли изъ Р о с с іи , и  ж и ли  долгое .врем я 
въ о к р е с т н о с т я х ъ  рѣки  В олги . П о т о м ъ  
п ер еш л и  они  къ берегам ъ  А збвскаго м оря, 
п ер еп р ав и л и сь  чрезъ Д онъ, и у с т р е м и 
л и сь  о т т у д а  на В о сто ч н у ю  И мперію  и  
н а  зависящ ую  о т ъ  нея , или  сопредѣльную  
ей  ч а с т ь  Е вр о п ы . Въ первы й  разъ  уп о
м и н а е т ъ  о нихъ И с т о р ія  въ 4Ö5 і оду о т ъ  
P. X. Одно и м я  ихъ приводило въ т р е 
п е т ъ  И м п ер а то р о в ъ . В т о р ж е н ія  ихъ  со
провож дались у ж асн ѣ й ш и м и  о п у с т о ш е 
н іям и . Г р ек и  и  п риродн ы е ж и т е л и  т ѣ х ъ  
С т р а н ъ , на  к о и  он и  нападали , не м огли  
п р о т и в у с т о я т ь  дикой  ихъ н е у с т р а ш и 
м о с т и  и  п р и н у ж д ен ы  бы ли у с т у п и ш ь

*) Сочинитель, при составленіи сей 
статьи , Пользовался новѣйшими источни
ками.

I
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им ъ М изію . О ни назвали  ее по своем у и - 
м е н и  Булгаріею  , и бы ли  сам ы м и  безп о
к о й н ы м и  и о п асн ы м и  сосѣдям и Грече
ски хъ  И м п ер ато р о в ъ , а особливо Л а т и н 
ски хъ  , ц а р с т в о в а в ш и х ъ  въ К о н с т а н т и 
нополѣ СЪ 1204 ПО 1265 годъ .

По п ер е н ес е н іи  оруж ія  О т т о м а н о в ъ  
въ Е вропу , Б улгары , н ев зи р ая  н а  хр аб 
рое  сопрохгіивленіе свое, п ер в ы е  изъ  Х ри
с т іа н с к и х ъ  народовъ, подпали подъ в л а с т ь  
С у л тан о в ъ , за  полвѣка до в з я т ія  К о н с т а н 
т и н о п о л я  М аго м ет о м ъ  II. О ни и с п ы т а л и  
всѣ ж е с т о к о с т и ,  коим ъ  М а г о м е т а н е  под
в ер гал и  Х р и с т іа н ъ , и  п р и н у ж д ен ы  бы ли 
о т д а в а т ь  сы новъ  для в о с п и т а н ія  йхъ въ 
вѣрѣ Л ж еп р о р о к а , ко и  п о с т у п а л и  п о т о м ъ  
въ О рт ы  (полки) Я н ы ч ар ъ .

По соверш ен н ом ъ  п ад ен іи  Г р еческо й  
И м періи , н евзи р ая  н а  р а з н о с т ь  п р о и сх о ж 
денія и  язы ка , они , к ак ъ  единовѣрцы  Гре
ковъ, вклю чены  въ п о с т а н о в л е н іе  о Х ри
с т іа н с к и х ъ  РансахЪ . Въ силу  онаго , мо
г у т ъ  они  и сп о в ѣ д ы в а т ь  свою  в ѣ р у , и  
освобож дены  о т ъ  н а с и л ь с т в е н н о й  о т д а 
ч и  м ал о л ѣ тн ы х ъ  сы новей  въ Я н ы ч ар ск о е  
во й ск о  ; но долж ны  п л а т и т ь  Баш б - /Са- 
рсциЪ (подушную), и  въ т о ч н о с т и  вы пол-
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и я т ь  м н о гія  о б р е м е н и т е л ь н ы я , у н и зи 
т е л ь н ы я  и. о с к о р б и т е л ь н ы я  п о в и н н о с т и .

Б улгары , по виду бѣдные , нерѣдко 
х в а л я т с я  д р е в н о с т ію  и  б л аго р о д ство м ъ  
своего  п р о и с х о ж д е н ія , и  в ы с т а в л я ю т ъ  
свои  п р ава  на  вы сш ія  зван ія; но п р и н у ж 
дены  довольсгц воватьоя  безполезны м ъ со
ж алѣніем ъ и т щ е т н о ю  надеждою . Т у р ец 
кое  п р а в и т е л ь с т в о  не т е р п и т ъ  м еж ду 
Х р и с т іа н а м и , особливо Р а я са м и , не т о л ь 
к о  н и каки х ъ  п р е и м у щ е с т в ъ , но даж е с а 
м ы хъ  п р и т я з а н ій  на  он ы я.

Б улгары  болѣе з а н и м а ю т с я  земледѣ
л іем ъ и  с к о т о в о д б т в о м ъ , и п о т о м у  пред
п о ч и т а ю т ъ  сельскую  ж и зн ь  городской . 
М ежду н и м и  м ало рем еслен н и ковъ  и  ла
вочниковъ, а ещ е м енѣе купцевъ .

П аш и п р еп оруч и ли  с т а р ш и н а м ъ  ихъ 
с о б и р а т ь  со  своихъ  единозем цевъ подуш 
ную  и  в з и м а т ь  п рочія  п о д а т и  для д о с т а в 
л ен ія  оны хъ въ Т у р ец к ія  к а з н а ч е й с т в а . 
Д ля сего  п р е д м е т а , сначала  учредили 
Б ул гар ы  зем ское  управлен іе , и зб и р аем о е  
о т ц а м и  с ѣ м е й с т в ъ  и  у т в е р ж д а е м о е  Ту
р е ц к и м и  п р а в и т е л я м и  , к о т о р о м у  даро
вали  п о т о м ъ  в л а с т ь  у с т а н о в л я т ь  и  о п р е 
д ѣ л я т ь  о б щ е с т в е н н ы я  Ихъ снош ен ія .



Б у л гар ы  со вер ш ен н о  у т р а т и л и  свой  
П риродны й язы къ , а  г о в о р я т ъ  н арѣ чіем ъ  
С ловенским ъ. Они вообщ е к р о т к и ,  т е р 
пѣли вы, воздерж ны  и г о с т е п р іи м н ы ; им ѣ
ю т ъ  великое с х о д с т в о  съ М алороссіяна
м и . какъ по  нраву, т а к ъ  и  п о  е с т е с т в е н «  
Пому у с т р о е н ію  т ѣ л а  и  ч е р т а м ъ  л и ц а .

Число Х р и с т іа н с к и х ъ  Б улгаръ  п р о 
с т и р а е т с я  о т ъ  д е в я т и  с о т ъ  т ы с я ч ъ , до 
Милліона» болѣе ж ивущ ихъ  въ т ѣ с н и н а х ъ  
Б ал к ан ск и х ъ  и  въ в о с т о ч н о й  Б улгап іи ; 
Западная ж е, гдѣ л е ж а т ъ  города; Софія и  
ф и л и п н о ц о л ь , болѣе н асел ен а  Г р е к а м и .

Б у л г а р ы , 'ли ш ен н ы е п о ч т и  всяки х ъ  
рн ощ ен ій  съ о б р азо в ан н ы м и  Е в р о п е й ц а 
ми , не с о с т а в л я ю т ъ  совокуп н аго  .и н е
раздѣльнаго  народа, но р а зсѣ я н ы  по о т 
даленны м ъ другъ о т ъ  друга селен іям ъ . О ни 
и здавн а п р и у ч ен ы  къ п р и т ѣ с н е н ія м ъ , и» 
м ѣю щ ъ м ало и с т о р и ч е с к и х ъ  предан ій  о 
своем ъ  о т е ч е с т в ѣ  и  ещ е м енѣе свѣдѣній 
въ наукахъ,

П, Яковлев».

дяѵуѵѵѵѵѵимл
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П Р О С Т И *

Злегіл Лорда Бейрона.

— Увы ! они любили другъ друга въ 
ю н ости  своей; но злые язы ки умѣю тѣ вли
в а т ь  ядъ въ истину  и п о ст о я н ств о  оби
т а е т ъ  то к м о  на небесахъ! П у ть  жизни у- 
сѣянъ колючимъ терн іем ъ; ю ность не ч т о  
иное какъ су ета  ; гнѣвъ п р о ти въ  moro , 
кого любимъ, е с т ь  истинное безуміе 
♦ . . .Н икогда не могли они соединиться, 
что  бы облегчать страдан ія  своихъ сер
децъ, исполненныхъ горестны хъ  воспоми
наній; они с м о т р я т ъ  другъ на друга изда
лека, какъ двѣ скалы, раздѣленныя людьми; 
ненавистное море т е ч е т ъ  между отдѣлен
ныхъ ихъ отлом ковъ— но ни лѣ то , ни зима, 
ни самъ перунъ“ не въ состоян іи  вовсе из
гладишь признаковъ то го  , чемъ нѣкогда 
онѣ были.

(Christabel, poème de Colltridge.)

П рост и  ! и  если  долж но т а к ъ , т о  
п р о ст и  навсегда! Н апрасно т ы  о т в е р г а 
еш ь м ен я  ! Сердце м ое никогда не  воз
с т а н е т ъ  прош и ву  т е б я .  Ахъ! длячего не 
деожешь т ы  в и д ѣ т ь  э т о  сердце, н а  к о 



т о р о м ъ  с т о л ь  ч а с т о  п о к о и л ась  во вр ем я  
т и х а г о  сн а , и  к о т о р а г о  не будешь и м ѣ т ь  
болѣе? Д лячего н е  м о г у т ъ  б ы т ь  о т к р ы 
т ы  предъ т о б о ю  с ам ы я  т а й н ы я  его  п о 
м ы ш лен ія  ? М о ж е т ъ  б ы т ь ,  т ы  п р и зн а 
л ась  бы  н ак о н ец ъ  въ несправедливом ъ  къ 
н ем у  п р е зр ѣ н іи .

Н апрасно  с в ѣ т ъ  о п р а в д ы в а е т ъ  т е б я  
и  съ улы бкою  о д о б р я е т ъ  ги б ельн ы й  ударъ* 
м ен я  п о рази вш ій . П охвалы  с в ѣ т а  долж ны  
о с к о р б л я т ь  т е б я ,  когда онѣ осн о ван ы  н а  
н е с ч а с т ій  т в о е г о  с у п р у г а . Е сл и  бы  и  
д ѣ й с т в и т е л ь н о  моі]Ъ я у п р е к а т ь  себ я  въ 
чем ъ нибудь; т о ,  для н ан есен ія  м нѣ с т о л ь  
ж е с т о к о й  р ан ы , развѣ  не м огли  и з б р а т ь  
другихъ рукъ , в м ѣ с т о  піѣхъ, к о т о р ы я  нѣ
когда об н и м али  м ен я  ?

Не о б м ан ы вай  ж е сам а  себ я . Лю бовь 
м ало  п ом алу  м о ж е т ъ  и з ч е з н у т ь ;  но вне
зап н о е  н аси л іе  не  въ с о с т о я н іи  р а з л у ч и т ь  
сердец ъ . Твое п ы л а е т ъ  ещ е любовію; м ое, 
х о т я  р а з т е р з а н о , но всеч ещ е б ь е т с я .  Од
н а м ы сль  вѣчно б у д е т ъ  с о к р у ш а т ь  насъ: 
м.ы р а зс т а л и с ь  навсеедаі

И п огребальн ы е вопли ' н е  с т о л ь к о  
р а зд и р а ю т ъ  душ у, к акъ  э т и  слова. М ы 
ж и вем ъ  въ разлукѣ и  всякое  у т р о  п р о сы -



п аем ся  одиноки . Когда т ы  вздумаеш ь у- 
т ѣ ш а гп ь с я  своею  дочерью , когда п ервы е 
звуки  ея  голоса д о с т и г н у т ъ  до т е б я ,  на
учиш ь л и  т ы  ее п р о и з н о с и т ь : п а п е н ь к а , 
х о т я  и  никогда не  долж на она пользо
в а т ь с я  его ласкам и ? Когда р у ч о н к и  ея  
о б о в ь ю т ся  вокругъ т в о е й  ш е и , когда 
у с т а  ея п р и к о с н у т с я  къ  т в о и м ъ — вспом 
н и  m o ro  , к о т о р ы й  безп р ер ы вн о  в о зсы 
л а е т ъ  о б ѣ т ы  о т в о е м ъ  благополучіи , к о 
т о р а г о  любовь т в о я  дѣлала с т о л ь  сча
с т л и в ы м ъ . И если  дочь н аш а сколько  н и - 
будь п о х о д и т ъ  н а  о т ц а  своего  , к о т о р а 
го  т ы  не долж на болѣе в и д ѣ ть , т о  вѣр
н ое  сердце т в о е  з а б ь е т с я  еіце для н ег о .

М о ж е т ъ  б ы т ь , всѣ м ои  заблуж ден ія  
т е б ѣ  и з в ѣ с т н ы  ; но н и к т о  н е  з н а е т ъ  , 
о т к у д а  п р о и с х о д и т ъ  м ое безуміе;! Гдѣ 
т о л ь к о  т ы ,  т а м ъ  вся  надеж да м оя и зче
з а е т ъ  ; но  м еж ду т е м ъ  сл ѣ д у ет ъ  она за  
т о б о ю . Всѣ ч у в с т в о в а н ія  м о е го  сердц а  
и зм ѣ н и л и сь : г о р д о с т ь  м оя, ни  для кого
н е п р и с т у п н а я , с м и р я е т с я  предъ  т о б о ю ; 
о с т а в л е н н ы й  т о б о ю  , ч у в ст в у ю  , ч т о  и  
душ а м оя  м ен я  о с т а в л я е т ъ .

- С верш илось! Всѣ п р о сь б ы  безп олезны , 
а  м оим ъ н е  хочеш ь т ы  и  в н и м а т ь !  Но
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е с т ь  м ы сли , к о т о р ы х ъ  м ы  н е  м ож ем ъ 
п о д а в и т ь  и  к о т о р ы я  в ы р ы в а ю т с я  п ро
т и в ъ  н аш ей  воли. Е щ е рамъ прости*. —  
Р азлучен ны й  со всемъ, ч т о  для м ен я  дра
гоцѣнно, сердце м ое со хн еш ь. Н одинокъ 
въ сем ъ мірѣ: душ а м о я  р а з т е р з а н а , а не
в о зм о ж н о с т ь  у м е р е т ь  п р и в о д и т ъ  м еня 
въ со в ер ш ен н о е  о т ч а я н іе .  IIр о сш и  !

СЪ Франц. X,
/ѵ м ѵ ѵ ѵ илѵ и/w t

КЪ Прелестницѣ.

Вчера въ бесѣдѣ полюбовной 
О п ять  я в с т р ѣ т и л с я  еъ тобой !—
ТІошупя взоръ, къ спинѣ спиной,
Мы разошлись о п я т ь  безмолвно,
Я заболѣлъ о п я ть  душой.—
М инувшихъ дней очарованья,
Давно оплаканный уронъ,
Любовь и та й н ы я  свиданья,
И к л я т в ы , игры  и лобзанья 
Невольно вспомнилъ я какъ сонъ!
И оробѣвъ опасной в стр ѣ ч и  ,
Спѣшилъ разтроганны й  домой 
Но слѣдомъ т ы ,  какъ тѣ н ь  за мной,..
И умоляющія рѣчи
Вновь овладѣли всей душой.
Невольно л  съ тобой  о с т а л с я ,..
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Знаком ства хладный разговоръ 
Воспоминаньемъ нагрѣвался. — 
Уже потупленный мой взоръ 
О пять, какъ прежде , загорался ; 
Уже смѣлѣй я пожималъ 
Твою трепещ ущ ую  руку,
И откровенны й, изливалъ- 
Души встревоженную  муку,
И на измѣну, на разлуку 
Я съ сожалѣніемъ ропталъ . «—
И т ы  о п ять , какъ и бывало, 
Главой склонялась мнѣ на грудъ; 
Я примѣчалъ, т ы  вновь с rapa л а;
Я  слышалъ, т ы  о п я ть  ш ептала: 
“Давно прошедшее забудь,
“ Забудь невольную измѣну,
“Люби о п я ть  тв о ю  Йемену, 
“Лю би, какъ прежде т ы  любилъ!, 
И взоръ пылающій и том н ы й , 
И столкователь  сердца скромный, 
Желанья всѣ договорилъ.
И т ы  его не потупляла;
Ты имъ, казалося, ч и т ал а  
Все въ глубинѣ души моей!...
Я могъ забы ться ...но  на врем я: 
В лады чество красы  т в о е й  
Взошло было; но пало въ ней 
Какъ на землѣ изсохш ей сѣмя ... 
Йемена! я теб я  любилъ!
За мигъ неполныхъ наслажденій



Годами позднихъ сожалѣній,
Годами слезъ я заплатилъ!..
Заяемъ забы тую  любовь,
Йемена! шы напоминала?
Заяемъ о п ять  меня прельщала?
И разъ отпущ еннаго— вновь 
Въ неволю силой завлекала?—
Я  могъ все вспом нить, все заб ы ть ... 
Но в о тъ  послѣднее рѣшенье :
Я  не хочу іпебя лю бить;
Но соглашаюся п р о с т и т ь  
Твое на сердце покушенье.
Ты не моя—и я не т в о й !—.
Такъ разсчитавш ись полюбовно, 
О боротясь къ спинѣ спиной,
Мы разошлись о п я ть  безмолвно.

АладъипЪ.
Л/ѴИ/ѴѴ» Ѵ Ѵ /Ѵ Ѵ ІѴ И

ВЪ алвболіЪ Надеждѣ,

Любовь перомъ моимъ водила,
С т и х и  бѣжали за перомъ;
Ишии\—Надежда говорила —
Надежда! в о т ъ  сш ихи въ альбомъ.

*
Когда Любовь одна, безъ с в и т ы ,
Въ одеждѣ скромной и п р о сто й ,

*
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П ри детъ  въ шалашъ т в о й  позабьйпый, 
П олю боваться к расотой  :

*
Не вѣрь Любви: она обманетъ!
Любовь Надеждою вѣрна;
А безъ Надежды какъ ни взглянеш ь,
Все не привѣ тлива она.

*

Когдажь Надежда вм ѣстѣ съ нею 
И съ Дружбой кровъ т в о й  п о сѣ ти тъ : 
Любм— съ Надеждою моею 
Тогда Любовь не и с т р е б и т ъ .

Э.
Л М Л /И /Ѵ И У Ѵ И /Ѵ Ѵ »

ВЪ албболіЪ И. П. А л і . . .  ву.

Ч асто  случай, запоздалый 
На пиру, большихъ господъ,
О т д ы х ае т ъ  гдѣ попало 
О тъ  затѣ й ливы хъ  хлопотъ.

4с
Коль у стал ы й  п р и ю т и т с я  
Къ вашей двери въ э т о т ъ  разъ ;
Не гон и те — п р и го д и тся  
Добрый случай въ герпъш часъ *).

*

') Е с т ь  у  насъ верные годы, герные дни, а терныхЪ



Рблегчая ж изни бремя,
Он> х р ан и тъ  о т ъ  тя ж к и х ъ  золъ. —•
Я. желаю, чтобъ  во время
Ряъ. нежданный, къ вамъ зашёлъ.

Х П .
лѵ»'ѵ'Лгілѵиѵѵ'

ВЪ албболіЪ Кн. М. Ѳ. Ш.

С тарались многіе украсиш ь вашъ альбомъ 
И мыслью смѣлою и нѣжнымъ- выраженье

емъ —
И вѣрно съ тем ъ , что б ъ  вы п рочи ты вая

въ немъ
Ихъ удостоили  улыбкой , одобреньемъ;
Но л забывъ совсемъ дорогу на Париассъ, 
Удѣлъ б езвѣ стн ости  перенося съ іперпѣнь-

емъ,
Замѣчу въ немъ себя усерднымъ вамъ мо

леньемъ ,
Ч тобъ  не въ альбомѣ ж и т ь ? а въ п ам я ти

у васъ»

Луга. 1— ;3.

ллѵѵѵуѵмѵtrt/W*

тасовЪ до сего времени не было и быть не должно,, 
Осторожно надобно вводить въ употребленіе новыя 
выраженія, особливо молодымъ писателямъ. И зд .



б а р д ъ  с л а в я н с к ій  НА БРЕГѢ ДНѢПРА.

Глубокая ночь п о к р ы в а е т ъ  п оля Днѣп-. 
ровскія , б е зм о л в с т в у ю т ъ  дремучіе л ѣ с а , 
б е зм о л в с т в у ю т ъ  рощ и и  п о л ян ы  , т и х о  
н а  зо л о т я щ и х с я  нивахъ, и  в е л и ч е с т в е н 
н ы й  Д нѣпръ с т о и т ъ ,  к а ж е т с я ,  неподвиж 
но въ берегахъ  своихъ. Все п о к о и т с я __
ли ш ь т о л ь к о  изрѣдка въ дали чернѣю« 
щ и х ся  дубравъ р а з д а е т с я  вой совы  и  
к р и к ъ  т е т е р е в а ;  лиш ь изрѣдка по  влаж 
ны м ъ  равни н ам ъ  п р о б ѣ г а е т ъ  съ б ы с т р о 
т о ю  в ѣ т р а  и сп у ган н ы й  заяцъ .

Но к т о  сей  м а с т и т ы й  с т а р е ц ъ , с и 
дящ ій н а  к р у т о м ѣ  брегу б ы с т р а г о  Д нѣп
р а ? —  Чело его п ас м у р н о , какъ  п асм у р н а  
о сен ь , обнаж аю щ ая холмы; убѣленная гла
ва его п о к о и т с я  н а  м ощ ной нѣкогда, но  
т е п е р ь  т р е п е щ у щ е й  десницѣ. ^ -  ДхъІ к о 
нечно ск о р б н ы я  думы т р е в о ж а т ъ  его  
сердце! К рупны я слезы  изрѣдка к а т я т с я  
по  впавш им ъ л а н и т а м ъ . Долго продол
ж ало сь  еіщ м олчаніе ; н ако н ец ъ  онъ воз
с т а л ъ ,  ударилъ по с т р у н а м ъ  а р ф ы  и  
п л ач евн ы е  звуки ея п о в т о р и л и с ь  на  глад
ком ъ зеркалѣ  водъ Д нѣпровскихъ.

“ Гдѣ т ы  м оя м л а д о сть ? —пѣлъ онъ—



Куда сокры лась? ,,— И зчезла , к ак ъ  изчеза
е т ъ  дымъ , клубящ ій ся  надъ х и ж и н ам и  ; 
у л е т ѣ л а , какъ  у л е т а е т ъ  в и х р ь , вы рвав
ш ій с я  изъ ущ елій  горъ к р е м н и с т ы х ъ ; без
предѣльная в ѣ ч н о с т ь  п о г л о т и л а  дни мо
е й  м о л о д о сти , к акъ  т в о и  волны , о Днѣпръ 
з н а м е н и т ы й ! п о г л о щ а е т ъ  м о р е .— Бы вало, 
облеченны й  въ оруж іе  ловвга, о т в а ж н о  
п у ск ал ся  а  н а  л о в и т в у : легк ія  л ы ж и  бы 
с т р о  н оси ли  м ен я  по безпредѣльны мъ 
снѣ ж н ы м ъ  р авн и н ам ъ  ; л егкон огіе  елени 
т р е п е т а л и  предъ моею  с т р ѣ л о ю ; н и  за* 
яцъ , н и  л ю т ы й  волкъ, н и  п однебесны я 
п т и ц ы  н е  избѣгали  с м е р т о н о с н а г о  уда
р а . Д боролся съ медвѣдями дубравъ Днѣп
ровски хъ , дерзалъ н а  свирѣ пы хъ  кабановъ, 
и  с м е р т ь  вездѣ слѣдила ш и р о к ій  нож ъ 
м о й .— Бы лъ ли  я въ е д и н о б о р с т в ѣ  съ ю ны 
м и  друзьям и  м оей  о т ч и з н ы — и  т а м ъ  им я 
Б а я н а , к ак ъ  н ѣ кая  о т р а д а , л е т а л о  изъ 
у с т ъ  въ у с т а ,  и зъ  сердца въ сердце; м а
с т и т ы е  с т а р ц ы  п о с т а в л я л и  м ен я  въ 
п рим ѣръ  сы н ам ъ  своим ъ и  внукамъ; юно
ш и  ч т и л и  м е н я , какъ  б р а т а ,  и  п р е л е с т 
н ы я  дѣвы плам енѣли лю бовью  ко  мнѣ. 
К огдаж ь раздавался звукъ призы вны й, къ 
б и т в ѣ ,  р а д о с т н о  т р е п е т а л о  во м нѣ ю-



в о е  сер д ц е ; я облекался въ доспѣхи orrr- 
гциъ моихъ и м чался на з а щ и т у  лю без
ной  о т ч и з н ы . Ч т о  милѣе in t  б я , драгое 
о т е ч е с т в о ?  Ч т о  восзш ігаш ельи ѣ е  т в о и х ъ  
волную щ ихся нивъ, зелѣнѣю щ ихся луговъ 
и  холмовъ? Ч т о  в е л и ч ес т в е н н ѣ е  -дрему
чихъ, т а и н с т в е н н ы х ъ , вселяю щ ихъ с в я 
щ енны й  уж асъ  и  благоговѣніе лѣсовъ т в о 
ихъ? Ч т о  у сл а д и те л ь н ѣ е  ш ум а водъ т в о 
ихъ 5 лю безны й Днѣпръ? —  Для васъ н е  
у с т р а ш а л а  м ен я  с м е р т ь  н а  полѣ р а т 
ном ъ. Б у л а т н ы й  м ой  м ечь п ож и н алъ  го 
ловы  П оловецкія, т я ж е л а я  п ал и ц а  повер
гал^ н а  землю  м огущ ихъ с у п о с т а т о в ъ  и  
м е т к а я ,  п е р н а т а я  с т р ѣ л а ,  какъ  м о л н ія , 
рази л а  свою  ж е р т в у .— Грудь съ грудью , 
щ и т ъ  о щ и т ъ , друзья! ударим ъ; побѣдимъ 
и  снова узрим ъ  р а д о с т н ы й  дымъ, восхо
дящ ій надъ х и ж и н ам и  , гдѣ м ы  о с т а в и л и  
лю безны хъ сердцу. И х р аб р ы е  р и н у л и сь  
въ ряды  с у п о с т а т о в ъ ,  какъ  р азъ я р ен н ы е  
веп ри , н изп ровергаю щ іе все , дерзаю щ ее 
п р о т и в у с т а т ь  им ъ. К азалось, сам ъ П е
рунъ, п о б о р ая  Славянамъ, сы п алъ  м олніе
н осн ы е удары  н а  враговъ н а ш и х ъ , и  су
ровы й  Позвиздъ посы лалъ  н а  нихъ  вью ги 
изъ м р азн ы хъ  у с т ъ  своихъ .— В раги  р азсы -
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й ал и сь , м ы ш ц ы  ихъ и зн ем о гал и , л уки  сла
бѣли, м ечи  п р и т у п л я л и с ь  —  и  сам и  они 
о т д а в а л и с ь  вх р а б с т в о  С лавянамъ. Тогда 
садились за п и р ш е с т в о  п о б ѣ д и те л и ; лѣ
н ящ аяся  ч а т а  переходила изъ рукъ въ ру
ки ; уп оен н ы й  воз т о р г о м ъ , н бралъ арф у, 
ударялъ по волш ебны м ъ с т р у н а м ъ , и  всѣ 
въ и зу м л ен іи , всѣ склоняли ко мнѣ вни
м а т е л ь н ы й  слухъ.— “ Синди, о С вѣтовидъ 
п р е л е с т н ы й !  сниди о т ъ  го рн яго  ж илищ а 
т в о е г о ,  к о с н и с ь  с т р у н а м ъ  м о е й -арфы , 
да воспою  подвиги  храб р ы х ъ  сьіновъ Сла
вян ски хъ , да воспою  д о с т о й н о  павш ихъ 
н а  полѣ бранном ъ. Ихъ н ѣ т ъ  уж е съ на
м и —  т я ж е л ы й  холмъ п о к р ы в а е т ъ  .т ѣ л а  
и хъ  и  т о л ь к о  т р и  дуба о с ѣ н я ю т ъ  его* 
Но вамъ н азн ачен о  б е з с м е р т іе  ' въ вѣкахъ 
грядущ ихъ; никогда не  и з ч е з н е т е  вы  изъ 
п а м я т и  С лавянъ гром оносны хъ* С амая 
в ѣ ч н о с т ь  б л аг о с л о в и т ъ  сіе м и р н о е  ваш е 
ж и л и щ е ; р а з в ѣ с и с т ы я  древа нѣкогда у- 
крогощ ъ о т ъ  непогоды  заблуж дш аго с т р а н 
н и к а  , и л и  запоздалаго  звѣроловца. Здѣсь, 
с к а ж у т ъ  они , п о к о я т с я  х р аб р ы е  з а щ и т 
н и к и  о т е ч е с т в а ,  и  б л аго сл о в я тъ  п а м я т ь  
ваш у .,,— Арфа м оя ум олкала, и  Ееселіе о-1 
п я т ь  наполняло  душ и пирую щ ихъ  вигая-
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зей . О боги  ! какъ  в о с х и т и т е л ь н о  было 
т о г д а  мое су щ е ст в о в а н іе  ! Д ни л е т ѣ л и  
н е п р и м ѣ т н о , годъ увлекайся за годомъ, и  
с т о  л ѣ т ъ , какъ  нѣкій п ри зракъ , у л е т ѣ  іи 
въ уж асную  в ѣ ч н о с т ь  ! . . ..А т е п е р ь  мечь 
мой, п ал и ц а  моя давно л е ж а т ъ  въ празд 
н о с т и ,  и рж а п о к р ы в а е т ъ  грозн ы й , о кр ы 
л ен н ы й  ш лемъ, мѣдяный щ и т ъ , вороне
н ы я  л а т ы  и  т я ж е л у ю  кольчугу о т ц а  мо* 
его! Рам ена м ои  уж е не въ силахъ н о си ш ь 
т я ж е л ы х ъ  доспѣховь, десница ослабѣла и  
п е р с т ы  не т а к ъ  уж е б ы с т р о  л е т а ю т ъ  
по вѣщ имъ с т р у н а м ъ  м оей  а р ф ы .—  Ц вѣ
т и т е ,  ц в ѣ т и т е ,  м илы я нивы  любезной, 
о т ч и з н ы !  т е к и ,  н еи зся к ай , в е л и ч е с т в е н 
н ы й  Днѣпръ! лелѣй на волнахъ т в о и х ъ  
горды хъ лебедей— б ы с т р ы я  ладіи Славянъ!,,

Блѣдная луна уж е у т о п а л а  въ вол
нахъ запада, длинны я т ѣ н и  с т л а л и с ь  въ 
п р о с т р а н с т в ѣ  , м р аки  н и зп у скал и сь  на  
зем лю  и  ч ерн ая  м гла подернула н еп р о н и 
ц аем о й  завѣсой  т у с к н е в ш е е  н ебо . Все 
сокры лось  о т ъ  взора; т о л ь к о  легк ій  вѣ
т е р о к ъ  п роносилъ  еще пѣніе с т а р ц а .

“ П р о с т и т е — вѣщалъ онъ— п р о с т и т е ,  
родим ы е брега! М ож еш ь б ы т ь  въ послѣд
н ій  разъ  в и д и т ъ  васъ п о т у х а ю щ ій  взоръ

5
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мой; м о ж е т ъ  бы  отъ, вѣчны й м ракъ  скоро  
п о к р о е т ъ  м е н я . ,,

П р о ст и т е ! было послѣднее его сло
во. Т ом ны е звуки  м едленно п р о т я н у л и с ь  
п о  брегу , и  ближ н іе  холм ы  , с о к р ы т ы е  
во м ракѣ , п о в т о р и л и : п р о с т и ...

С. Каторга.

О ЭПИЧЕСКИХЪ СТИХОТВОРЦАХЪ.

В о т ъ  нѣсколько м оихъ и чуж ихъ м ы 
слей  о Э пическихъ  С т и х о т в о р ц а х ъ .  Я 
собралъ  н ѣ к о т о р ы я  ч е р т ы ,  с о с т а в л я ю 
щ ія о т л и ч и т е л ь н ы й  х а р а к т е р ъ  ихъ т в о 
рен ій , р у к о в о д ств у я сь  С исмонди, Блером ь, 
Л агар н о м ъ  и  другим и  з н а м е н и т ы м и  к р и 
т и к а м и  врем ен ъ  новѣйш ихъ . Не почелъ 
за  н уж ное каж дую  м ы сль, каж дое суж де
н іе , п о ч е р п н у т о е  изъ  ихъ со ч и н ен ій , о т 
д ѣ л я т ь  о т ъ  н ѣ к о т о р ы х ъ  своихъ  зам ѣча
н ій  : и бо  сіи  б е з п р е с т а н н ы я  ц и т а т ы  и  
к о м м е н т а р іи  с о с т а в и л и  бы  н е п р и я т н у ю  
п е с т р о т у  и  у т о м и л и  бы  ч и т а т е л я .  Я  
н и ч его  не могъ с к а з а т ь  новаго: т в о р е н ія  
великихъ  г е н іе в ъ , к ак ъ  явлен ія  рѣдкія въ 
природѣ , всегда болѣе п одвергали сь  к р и 
т и к ѣ  и  наблю деніямъ, и  м нѣнія объ нихъ  бы -
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вали  весьм а разли чны . Слѣдуя общ ему суж 
денію, не х о т ѣ л ъ  я п и с а т ь  и з а щ и щ а т ь  
парадоксовъ; не х о т ѣ л ъ  съ И гпаліннцамй 
Т асса , съ А нгличанам и М и л ь т о н а , съ Нѣм
ц ам и  К д о п ш т о к а , съ П о р т у га л ь ц а м и  Ка- 
м оен са, с т а в и ш ь  п р ев ы ш е всѣхъ п о э т о в ъ  
древнихъ и новыхъ: и бо  к т о  изъ  нихъ  н е  
г о р д и т с я , ч т о  и м ѣ е т ъ  у себ я  Э пическую  
Поэму? Сколько П исано бы ло pro  et c o n tro , 
когда во ф р а н ц іи  п ояви лась  Генріада; 
сколько  т р у д а  с т о и л о  ф р а н ц у за м ъ  вне
с т и  ее въ небольш ій  кругъ  Поэмъ Эпи
ческихъ  ! И въ сам ом ъ дѣлѣ каки х ъ  т р е 
б у е т с я  усилій  разу м а, съ к аки м ъ  п ы лки м ъ  
и  и з о б р ѣ т а т е л ь н ы м ъ  воображ ен іем ъ  н а 
добно р о д и т ь с я , ч т о  бы  в о зд в и гн у ть  т а 
к о е  огром н ое и  в м ѣ с т ѣ  гар м о н и ч еско е  
зданіе, к акъ  Эпопея!

Х о т я  м ы  Р усск іе  не  м ож ем ъ ещ е во 
всѣхъ ч а с т я х ъ  Л и т т е р а т у р ы  с р а в н я т ь 
с я  съ другим и  п росвѣ щ енн ы м и  н ац іям и  
Е вр о п ы ; но  чего не  долж ны  м ы  н а д ѣ я т ь 
с я  въ с ч а с т л и в ы й  вѣкъ АЛЕКСАНДРА?

Съ величьемъ народа р о д и тся  П о этъ .
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ТоліерЪ.

О с т а в и м ъ  учен ы я и зы ск ан ія  о м ѣ с т о 
рож ден іи  Г о м ер а , о его происхож ден іи  и  
ж и зн и : о с т а в и м ъ  сіи  баснословны я п р е 
данія. болѣе, или  менѣе убѣждаю щ ія насъ 
въ п р ево сх о д ствѣ  т а л а н т а  сего  великаго  
м уж а; но будемъ д о в о л ь с т в о в а т ь с я  т е м ъ , 
ч т о  слава, стя?каѵгная его б е з с м е р т н ы 
ми т в о р е н ія м и , сдѣлалась общ ею  славою  
всего  ч ел о в ѣ ч еств а  .

П режде, н еж ели  ч т о  нибудь скаж ем ъ  
объ Иліадѣ и О диссеи Гом ера, долж но, ка
ж е т с я ,  з а м ѣ т и ш ь  , ч т о  т в о р е н ія  сего 
о т ц а  П оэзіи  с у т ь  наидревнѣйш ія, к ак ія  
т о л ь к о  дошли до насъ о т ъ  Грековъ. И 
п о т о м у  м ы  не будемъ и с к а т ь  въ нихъ 
т о й  р а з б о р ч и в о с т и , т о й  у т о н ч е н н о с т и  
вкуса , т о г о  с о в е р ш е н с т в а  въ н р а в с т в е н 
ны хъ  п о н я т ія х ъ  врем енъ  новѣйш ихъ; но 
м ы  найдемъ вь никъ вѣрную  к а р т и н у  
древняго  м іра съ его нравам и , п о р о к ам и  
и  заблуж деніям и . К р ѣ п о с т ь  м ы ш ц ъ  дѣ
л а е т ъ  у Гом ера героевъ; они сам и  вы хва
л я ю т ъ  свои подвиги м у ж е с т в а  и неу
с т р а ш и м о с т и ,  о с ы п а ю т ъ  другъ друга 
р у г а т е л ь с т в а м и , к о т о р ы я  для н асъ  всег-



да п о к а ж у т с я  грубы м и  и  н и зки м и . Здѣсь 
говорю , природа я в л я е т с я  во всей наго
т ѣ  своей —  с т р а с т и  во всей  силѣ, ещ е 
н еукр о щ ен н ы я б л аго д ѣ тел ьн ы м и  узам и , 
к о т о р ы я  н а л а г а ю т ъ  н а  нихъ  успѣхи  обра
з о в а н н о с т и  и граж дан скаго  о б щ е ж и т ія .

Гом еръ вы бралъ для содерж ан ія  Поэ
м ы  своей  Иліады эпоху н а и б л и с т а т е л ь 
нѣйш ую  въ древней  И с т о р іи : войну Тро
янскую , въ коей  цѣлая Греція п р и н и м а е т ъ  
с т о л ь  ж ивое у ч а с т іе ,  и соединивъ всѣ си 
лы  свои подъ п р е д в о д и т е л ь с т в о м ъ  одного 
вождя, д е с я т ь  л ѣ т ъ  уж е осаждаехпъ одинъ 
городъ. Такое п р о и с ш е с т в іе  не п р е д с т а в 
ляло ли м н о ж е с т в о  д ѣ й с т в ій  з а н и м а т е л ь 
ны хъ, не  о т к р ы в а л о  ли  обш и рн аго  п о 
п р и щ а  для подвиговъ р а т н ы х ъ , въ коихъ  
с т о л ь к о  п рославили съ  Ахиллы, Д іомиды , 
Г е к т о р ы  и Аяксы; на сихъ-ш о подвигахъ 
славы  Гомеръ основалъ Поэму свою. Онъ 
писалъ  ее два, или  ш р и  вѣка сиусптя п о 
слѣ  разорен ія  Трои , и  пользуясь народны 
м и  предан іям и , у т р а т и в ш и м и  всю вѣр
н о с т ь  с о б ы т ій , смѣло залогъ сл ѣ д о в ать  
влеченію  своего ген ія  и  с м ѣ ш и в а т ь  б асн ь  
съ  и с т и н о й .

Е сл и  бы  Гом еръ взялъ для содерж ан ія



И ліады  цѣлую  войну Т роян скую , въ т а 
ком ъ  случаѣ П оэм а его м ного  п о т е р я л а  
б ы  въ разсуж ден іи  п р и в л е к а т е л ь н о с т и  
с о с т а в а  , не  сохранила бы  е д и н с т в а  въ 
р асп о л о ж ен іи  и  планѣ, заклю чая въ себѣ 
однѣ т о д ь к о  б е з п р е с т а н н ы я  б и т в ы ,  ни
чего  нерѣш аю щ ія. И п о т о м у  Гом еръ взялъ 
для содерж ан ія  П оэм ы  своей  послѣдній 
годъ ^войны Т р о ян ско й , н ач и н ая  им енно 
враж дою  Ахилла съ А гам ем ноном ъ, о б с т о 
я т е л ь с т в о м ъ  , т а к ъ  с к а з а т ь ,  к р и т и ч е 
ским ъ , п р и г о т о в и в ш и м ъ  и  ускоривш им ъ  
паденіе И ліона.

К акое м н о ж е с т в о  героевъ  въ Иліадѣ! 
К акое у д и в и те л ь н о е  р азн о о б р азіе  въ ихъ 
х а р а к т е р а х ъ , въ образѣ  д ѣ й ств ій ! О руж іе, 
р ан ы , с м е р т ь  и  к а ж е т с я  сам ы й  вздохъ 
п р и  послѣдней м и н у т ѣ  о т л и ч а ю т ъ  к аж 
даго воина. В о т ъ  п очем у б и ш вы  у Вир- 
ги л ія  не и м ѣ ю т ъ  т а к о г о  движ ен ія  и  огня 
к а к ъ  у  Гом ера . Мы невольно берем ъ у- 
ч а с т іе  въ судьбѣ каж даго  его героя: 
и б о  одинъ з н а м е н и т ъ  своим ъ п р о и сх о ж 
деніемъ о т ъ  како го  либо бога, и ли  боги
н и ; другой п рославился  н еобы чай н ою  сво
ею  си л о ю , или  подвигам и  м у ж е с т в а  и  
б л аго р о д ст в а  ; но с іи  д р а б а н т ы  Энеевы,
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кой-гдѣ появляю щ іеся и  неимѣю щ іе н и 
како й  з н а ч и т е л ь н о й  ф изіо  гномій.., м о г у т ъ  
ли з а н и м а т ь  насъ? П р и т о м ъ  Эней, п р и 
бывъ къ берегам ъ  Т ибра, п рибы лъ  въ со
верш енн о  новы й міръ, какъ  для него , т а к ъ  
и для ч и т а т е л я  . у  Г ом ера взо р ы  н аш и  
обращ ены  на Е вр о п у  и  Азію, и  гер о и  его  
какъ  б у д т о  сородни ли сь  съ н ам и . Съ к а 
ким ъ  и с к у с с т в о м ъ  Гом еръ с о е д и н я е т ъ  
всѣ о б с т о я т е л ь с т в а  П оэм ы , ч т о  бы  по
с т е п е н н о  п о к а з а т ь  б л и с т а т е л ь н ы я  доб
л е с т и  Ахилла, гер о я  П оэмы своей! Ахиллъ ,  
ж е с т о к ій  въ б о я х ъ , о ск о р б л ен н ы й  Ага-, 
м ем ноиом ъ , у д а л я е т с я ; но своим ъ о т ш е -  
сіпг.іемъ, н е  п о м р ачая  ни  своей  славы , н и  
вели ч ія ,, ещ е болѣе к а ж е т с я  грозн ы м ъ  и  
укоряю щ им ъ. Будучи гордъ, с т р е м и т е л е н ъ ,  
вѣренъ въ дружбѣ, лю бя подданныхъ и  п о 
ч и т а я  боговъ, Ахиллъ герой  д о с т о й н ы й  
удивленія, но н е  лю бви н аш ей . Самъ Гек
т о р ъ ,  п р и  всей  н е у с т р а ш и м о с т и  своей , 
съ каки м ъ -ш о  у ж асом ъ  п р о и з н о с и т ъ  и м а  
Ахилла. Г е к т о р а  всѣ л ю б я т ъ , у в а ж а ю т ъ ; 
онъ подпора о т е ч е с т в а ;  но у д и в л я ю т с я  
его п о б ѣ д и тел ю . Сь к аки м ъ  и с к у с с т в о м ъ  
Гом еръ и з о б р а ж а е т ъ  сію  Е лену со всѣм и 
ея с л а б о с т я м и , ч т о  бы  не с д ѣ л а т ь  ее для
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н асъ  н е н а в и с т н о ю ! П о с м о т р и т е  н а  нее? 
ко іда  она явлнеш ся къ ІІр іам у, в с т р е в о 
ж е н н а я  , съ нокровенною  главою, п р о л и 
вая слезы — когда ч у в с т в у е т ъ  угр ы зен іе  
с о в ѣ с т и  и н е п р и т в о р н у ю  г о р е с т ь  п ри  
видѣ М енелая —  когда о с ы п а е т ъ  у п р ек а 
ми П ариса за его малодуш іе и р о б о с т ь — 
и п о т о м ъ  снова, будучи не въ с о с т о я н іи  
побѣдиш ь ч у в с т в ъ  с в о и х ъ , о б р а щ а е т с я  
къ нему съ нѣ?кнѣйш ими л аск ам и . Мы 
обвиняем ъ Е л е н у ; но не м ож ем ъ не ж а
л ѣ т ь  объ ней . Какая, ж е о п я т ь  протпидеу- 
п о л о ж н о с т ь  въ х а р а к т е р ѣ  ея и Андрома
х и — Андромахи, с т о л ь  н еп орочной  и до
б р о д ѣ тел ьн о й  ! П ар и са , ви н овн и ка  бѣд
с т в ій  с т р а н ы  своей  , и з о б р а ж а е т ъ  онъ 
к акъ  чел овѣка съ т о н к и м ъ  вкусом ъ *), ср е 
ди п ы ш ной  ж и зн и , у т о п а ю щ а го  въ удо- 
вольеш ы  яхъ— Б о с пл ам ен ен н ы й  Г ек т о р о м ъ  
п о д в и г а е т с я  онъ на брань и  ш е с т в у е т ъ  
— займ ем ъ здѣсь вы раж ен іе  Г ом ера— какЪ  
л іло д ы й  и бодры й к о н ъ , вы соко возды лш ю - 
щ ій  г л а в ц , кидасъ гривою , стелющеюся по

*) Онъ самъ былъ А рхи тектором ъ  двор
ца своего — Іірилііъ. Соъ*



р а м е н а м ъ , бЪяаитЪ по  п о лю  кЪ свѣ т лой  
рЪкЪ, ыпо бы ом ы т ься во п р о х л а д н о й  
влаеЬ ея.

Не будемъ болѣе р а с п р о с т р а н я т ь с я  
о х а р а к т е р а х ъ  д р а м а т и ч е с к и х ъ  л и ц ъ  Го
м ера: он и  т а к ъ  р а з и т е л ь н ы  и  Живо и зо
б р аж ен ы  имъ, ч т о  и м я  н ѣ к о т о р ы х ъ  изъ  
его  героевъ, сдѣлалось, т а к ъ  с к а з а т ь ,  с и 
ноним ом ъ т ѣ х ъ  к а ч е с т в ъ , к о т о р ы м и  онъ 
умѣлъ у к р а с и т ь  каж даго: п р о и з н е с и т е  
и м е н а  Ахилла, У лисса, Н е с т о р а  - и  вы  о- 
з н а ч и т е  в с п ы л ь ч и в о с т ь , х и т р о с т ь  и  му
д р о с т ь .

Въ и зо б р аж ен іи  боговъ, Гом еръ со х р а 
н я е т ъ  т о ж е  разли ч іе  въ х а р а к т е р а х ъ . 
Слѣдуя п о н я т ія м ъ  своего  вѣка, онъ пред
с т а в и л ъ  нам ъ подробную  и т о ч н у ю  с и 
с т е м у  р ели гіи  древнихъ Грековъ со всѣ
м и  ея  н е с о о б р а зн о с т я м и . Б оги  Г ом ера 
бы ли  вѣрны м ъ зерцалом ъ  х а р а к т е р а  с а 
м и х ъ  Г рековъ , раж далм сь съ т ѣ м и  ж е  
с т р а с т я м и ,  бы ли, т а к ъ  с к а з а т ь ,  о т г о 
лоском ъ  т ѣ х ъ  ж е  ч у в ств о в а н ій , п ороковъ  
и  заблуж ден іи . Б ы л и  с у щ е с т в а  т ѣ л е с 
ны я; но П риним али  н а  себ я  р азли ч н ы я  
'Виды—¿-вели м еж ду собою  во й н ы , и  м огли  
б ы т ь  п о б ѣ д и т е л я м и , иногда побѣж ден-
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н ы м и , и б о  каж ды й  изъ  нихъ  имѣлъ т о л ь 
к о  и зв ѣ с т н у ю  с т е п е н ь  в л а с т и , к о т о 
р а я  м огла б ы т ь  о сп о р и ваем а  другимъ. 
Ж и т е л и  О л и м п а , п осредством !»  воздуш
н ы хъ  колесн иц ъ , с л е т а л и  н а  зем лю  и  
сообщ али сь т а к и м ъ  образом ъ  со  с м е р т 
н ы м и , в с т у п а л и с ь  въ ихъ  р а с п р и  и  вой
н ы . Каждый гер о й  имѣлъ п о к р о в и т е л е м ъ  
к а к о е  либо  б о ж е с т в о , к о т о р о е  н а  О лим
пѣ за него  д ѣ й с т в о в а л о , п р о си л о  и  упо
т р е б л я л о  х и т р о с т и ,  с в о й с т в е н н ы я  чело
вѣку.

Вообщ е р ели гія  Грековъ, осн о вы ваясь  
н а  о л и ц е т в о р е н іи  силъ природы , ож и вля
ла  в е щ е с т в е н н ы й  м іръ  и  б л а г о п р и я т 
с т в о в а л а  П оэзіи . С колько въ н е й  н ах о 
д и т с я  вы м ы словъ , п ораж аю щ и хъ  вообра
ж ен іе! И Гомеръ, возпользуясь н ародн ы м ъ  
б о го п о ч и т а н іе м ъ , с о с т а в и л ъ  для н асъ  с ей  
идеалъ П оэм ы — идеалъ, к о т о р о м у  въ п о 
с л ѣ д с т в іи  с т а р а л и с ь  п о д р а ж а т ь  всѣ э- 
п и ч е ск іе  с т и х о т в о р ц ы .

Х о т и т е  ли  в и д ѣ т ь  и зо б р аж ен іе  ве
л и к аго  Ю п и т ер а ?  Одною ч е р т о ю  Г ом еръ  
п о к а з ы в а е т ъ  нам ъ  все величіе его  и  м о 
г у щ е с т в о . Сынъ К роновъ п о м а в а е т ъ  ч е р 
н ы м и  бровям и ; н а  б е з с м е р т н о й  главѣ



Ц ар я  богов,ъ, с о т р я с а ю т с я  власы , д ы т у -  
щ іе ам брозіею , и  п р о с т р а н н ы й  Олимпъ 
всколебался. П оявленіе Н е п т у н а ,  М инер
вы , Аполлона, въ шѣхъ случаяхъ  , гдѣ не
обходимо ихъ п р и с у т с т в і е  для больш аго 
возвы ш енія  подвиговъ героевъ , с у т ь  луч
ш ія  м ѣ с т а  Иліады и  о б р азц ы  вы со к о й  
П оэзіи .— Г о в о р и т ь  ли  нам ъ о В енерином ъ  
поясѣ , п о с р е д с т в о м ъ  к о т о р а г о  Ю нона 
х о ч е т ъ  в о з в р а т и т ь  преж н ю ю  лю бовь и  
н ѣ ж н о с т ь  супруга?  —  Т аковьш  вы м ы селъ  
буд с• іпъ все гд а н рав  и т ь с я  л юдя мъ со вкусом ъ, 
во п р ек и  Л ам о ш у  и  другим ъ к р и т и к а м ъ .

у п р е к а ю т ъ  Г ом ера За т о  , ч т о  онъ 
сли ш ком ъ  ч а с т о  з а с т а в л я е т ъ  го во р и ш ь 
героевъ  своихъ. З ам ѣ чан іе  справедливое ; 
н о  и  т у т ъ  нельзя н е  у д и в л я т ь с я  его  и с
к у с с т в у :  каж ды й  гер о й  и з ъ я с н я е т с я
со о б р азн о  своем у х а р а к т е р у , со о б р азн о  
своем у п олож ен ію .

“ Д а и с ч е з н е т ъ  п агу б н ы й  раздоръ, го
в о р и т ъ  Ахиллъ, т е р з а е м ы й  р азск аян іем ъ , 
у зяавъ  о с м е р т и  друга своего  П а т р о к л а  
— да и с т р е б и т с я  онъ изъ  ж илищ а боговъ 
и  человѣковъ , в м ѣ с т ѣ  съ  гн ѣ в о м ъ , за 
с т а в л я ю щ и м ъ  в ы х о д и т ь  изъ  к р у га  обя
з а н н о с т е й  своихъ  м у ж а  к р о т к а г о  и  сниз*



сходиптельнаго; с ей  гнѣвъ о т р а в а ,  услаж 
даю щ ая к акъ  медъ— подобно ды му г у с т ѣ 
е т ъ  она и  о ч ер н яеш ь н аш е сердце. Такъ 
я  и с п ы т а л ъ  сіе! Н еправедны й Ашридъ! т ы  
З а с т а в и л ъ 1 м ен я п р е д а т ь с я  п оры ву  злобы  
и  г о р д о с т и —и  я т е п е р ь  довольно н ак а 
занъ!,,—-К т о  м о ж е т ъ , г о в о р и т ъ  Л агарпъ , 
в р а з у м и т ь  н асъ  лучш е о ги бельны хъ  дѣй
с т в ія х ъ  слѣпы хъ с т р а с т е й  , к ак ъ  не 
ж потъ сам ъ, к о т о р ы й  п о п у с т и л ъ  себя  
Имъ п р е д а т ь с я ?  В о т ъ  к аки м ъ  образом ъ 
Г ом еръ  преподавалъ нам ъ п р ави л а  м ора
ли  !

Ч т о  к а с а е т с я  до О диссеи Гом ера; то  
уж е. п р и зн ан о  всѣми к р и т и к а м и , ч т о  
он а  н е  п о к а з ы в а е т ъ  нам ъ т о г о  п і и т и 
ч еск аго  о г н я , к о т о р ы й  въ Иліадѣ п р и д а 
валъ всем у ж и зн ь  и  душу —  не п о к азы в а 
е т ъ  нам ъ  т о г о  и с к у с с т в  въ р а сп о л о ж е 
н іи . Въ Одиссеи Гом еръ собралъ  весь за 
п асъ  своихъ гео гр аф и ч еск и х ъ  св ѣ д ен ій , 
П р и о б р ѣ тен н ы х ъ  им ъ во врем я ч а с т ы х ъ  
п у т е ш е с т в ій ,  будучи всегда т о н к и м ъ  наб
л ю д ател ем ъ  нравовъ; обы чаевъ и п о л о ж е
н ій  т ѣ х ъ  с т р а н ъ ,  к о т о р ы я  посѣщ алъ онъ. 
Иліаду м ож но ср ав н и ш ь  съ в е л и ч е с т в е н 
ный«» водопадомъ.' рѣ ка , падая съ у т е с а ,



силою  б ы с т р о т ы  своей  у в л е к а е т ъ  за со 
бой все в с т р ѣ ч аю щ е ес я  ей  на п у т и ,  и  
п о т о м ъ  р азб и ваясь  о к а м н и , по мѣрѣ у- 
ъіеньш енія с т р е м и т е л ь н о с т и  своей , т е 
ч е т ъ  т и х о  и плавно меж ду м ѣ с т а м и  ж и
во п и сн ы м и , н ап о я я  ж и в и т е л ь н о й  влагой  
т у ч н ы е  берега  свои . П у т н и к ъ , п о р аж ен 
н ы й  веди ч іем ь сего  зрѣлищ а , у д а л я е т 
с я  съ благоговѣйны м ъ т р е п е т о м ъ  и и - 
д е т ъ  п о к о и ш ься  ч у в с т в а м и  т у д а , гдѣ рѣ
к а , б у д т о  у т о м л е н н а я , у т и х а е т ъ ,  и  м и р 
н о  т е ч е т ъ  въ берегахъ  своихъ -— в о т ъ  
О диссея! Иліада п о р а ж а е т ъ  насъ , п р и во 
д и т ъ  въ движ еніе с т р а с т и  н аш и  ; Одис
с е я  н а у ч а е т ъ  . Ахиллъ былъ т о л ь к о  
Х рабры й воинъ, д о с т о й н ы й  удивленія; у -  
л и ссъ  былъ мудръ и  боролся со злополу
чіем ъ.

А. Н.

ДОѴЬДЛЛ/ѴѴИЛАЛ



Книжнвсл ШзвЬстіл.
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О продолж еніи  человѣческой ж и зн и , и ли  
д о м а ш н ій  лЪчебникЪ, за клю чаю щ ій  вЪ се- 
6 h: сред ст ва  , какЪ  д о ст игат ь здоровой  
веселой  и гл ц б о к о й  с т а р о с т и , п р е д о х р а - 
ннтъ здр а в іе  надеж нЫ іш иліи ср ед ст ва м и  
и  п ользоват ь болѣ зни всяка го  р о д а , с5 
п о к а за н іе м ъ  причинъ  и лѣ карст вЪ , пост и  
повею  д ц  предЪ г л а з а м и  н а ш и м и  н а х о д я - 
іцихся , с о ст а влен н ы й  изЪ лцчш ихЪ  оте
чест венны хъ  и и н о с т р а н н ы х Ъ п и са т елей  
К ннзем б П а р ѳ ен іем о  Е нгалы чевы ліо . И з
д а н іе  чет верт ое, и с п р а в л е н н о е  и  д о п о л 
н ен н о е . Ч а с т ь  I. С. гг. б. i Ö25 , въ ш и п . А. 
С м ирдина, въ больш ую  бку, Зоб с т р а н .

Рекомендуемъ сію полезную книгу, на
печатанную  съ одобренія ИМПЕРАТОРСКОЙ 
М едикохирургической Академіи, /кителям ъ 
отдаленны хъ м ѣ стъ , гдѣ нѣтъ оп ы тны хъ  
и искусныхъ врачей, особенно добрымъ и  
небогаты м ъ помѣщикамъ, которы е не ску
ч аю тъ  ж и т ь  в'р своихъ владѣніяхъ и имѣ
ю т ъ  отеческое попеченіе о своихъ к р е с т ь 
янахъ. П очтенны й и благонамѣренный со
с т а в и т е л ь  сей книги , при нынѣшнемъ ч е т -
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вертом ъ изданіи , расположилъ ее по алфави
т у  и весьма прилично назвалъ: Словарь болѣзней, 
и лѣкарственныхъ пособій. Жаль, ч т о  сіе 
скромное названіе поставлено только  на. 
первой страницѣ, а не на заглавномъ листѣ» 
въ котором ъ  находитъ  столько  замыслова
тости неизвѣстны й к р и т и к ъ , утверж даю 
щій, ч т о  въ сочиненіи Князгі Енгалычева 
в стр ѣ ч ается  много проліаховЪ и обѣщающій 
вскорѣ п р ед с т а в и т ь  публикѣ разборъ э т о й  
книги, въ подкрѣпленіе своего мнѣнія. (Смо
т р и  Сѣверную Пъелу №■ 68) “Зам ы словатое 
заглавіе — говори тъ  онъ — приноровленное 
къ общей слабости , е с т ь  лучшая порука 
въ успѣхѣ сочиненія ,,—Сомнѣваемся: давно
уже прошло т о  время , когда раскупали 
книги по заліысловатымЪ, или лучше ска» 
за т ь , зсвастливымЪ заглавіямъ;' а нынѣ, при 
покупкѣ книгъ, с м о т р я т ъ  болѣе на внутрен» 
нее ихъ д о с т о и н с т в о , или на имена сочи» 
к и тел ей  , и немногіе, весьма немногіе вѣ» 
рЯ тъ  слѣпо пышнымъ газетны м ъ  объявле
ніямъ Книгопродавцовъ , или остроум ны м ъ, 
но нерѣдко п р и с т р а с т н ы м ъ  к р и т и к а м ъ  
Ж урналистовъ. П у сть  и звѣ стн ы й  съ худой 
сторон ы  публикѣ сочинитель р а с х в а с т а е т с я  
сколько ему угодно въ заглавіи своей кни
ги; п у ст ь  прияіпелЬ'Журналисшъ п о к р и в и тъ  
душою и р асх вал и тъ  дурную книгу—н и к т о , 
кромѣ сочинителя, не возьм етъ за деньги
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ни одного экземпляра. Х вастли вы *  загла-
вія и объявленія не дадутъ  большаго хода 
дурной книгѣ, т а к ъ  какъ несправедливы* 
журнальныя к р и т и к и  не повредятъ  хорошей.

Г. N. N. касательно лъъенія всякаго  ро
да большей со в ѣ ту етъ  ч и т а т е л я м ъ  Сѣвер
ной Пчелы бы т ь осторожнѣе и не предпри~  
нилиіт ъ нитеео безЪ совѣта Bpazeu\ gö с л у г а *  
яхЪ же м а л о в а ж н ы х ъ , р уководст воват ьсл  кии-  
е а л ш , кои и зд а н ы  и с к у с н ы м и  В р а г а м и  и при-  
норовле}іы  кЪ обще л* у  упот реблен ію .  — Но од
но названіе: Д о м а ш н ій  УІоъебникЪ, уже пока
зы ваетъ , ч т о  сія книга писана для тѣ хъ , 
к о то р ы е  не м огутъ  пользоваться пособіемъ 
врачей, и э т о т ъ  ЛъгебникЪ  составлен ъ  изъ 
книгъ , кои и зд а н ы  и с к у с н ы м и  В р а ъ а л іи  и 
п р а и а р о в л ен ы  ко о б щ е м у  уп от реблен ію .  — Не 
только  по мнѣнію нашему, но и по мнѣнію 
многихъ почтенны хъ Врачей, въ Аіъебникб  
Князя Енгалычева особенно важны два пред
мета: і)  какъ предохранять себя о т ъ  бо-

-  \
лѣзней и я) какія домашнія и, т а к ъ  ска
за т ь , ничего нестою щ ія лѣ кар ства  можно 
у п о тр еб л ять  въ извѣстны хъ  случаяхъ съ 
вѣрною пользою вм ѣсто дорогихъ и ностран
ныхъ медикаментовъ, ко то р ы х ъ  иногда въ 
глуши и н а й т и  не возможно. Э то  не без
дѣлица!

Всего страннѣе обращеніе Г. N. N. къ 
книгопродавцамъ: “ П очтенны е господа кни-
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гопродавцы! обращаемся къ вамъ: на полез
ныя и классическія изданія вы разсчешли- 
вы , а заманчивый Лѣчебникъ съ в’ёрныліЪ 
средством ъ ж и т ь  долго и весело , уже 
переходитъ для изданія въ т р е т ь и  (если 
не ошибаемся) руки. И. В. Сленинъ, И. И. 
Заикинъ издавали его прежде; теп ер ь  пред- 
принимаещъ ч е т в е р т о е  изданіе А. ф .  Сми- 
динъ.—Ч т о  вы им ѣете въ виду, м и л о сти 
вы е государи, не знаю — дай Богъ, чтобъ  
э т о  была польза человѣчества!,,

Одни ли только  книгопродавцы разсч етли - 
вы? Всякой, к т о  предпринимаешь какую ни- 
будь .спекуляцію, долженъ б ы т ь  разсчетливъ . 
П резрительны  т ѣ  только то р гаш и , к о т о 
ры е не им ѣю тъ души, и ч т о  бы получишь 
большіе бары ш и, употребляю тъ  непозволи
тел ьн ы я и  низкія средства- Книгопрода
вецъ же е с т ь  купецъ, к о то р ы й  торгуещ ъ 
не запрещеннымъ, но позволеннымъ т о в а 
ромъ; какой лучше сх од и тъ  у него съ рукъ, 
т а к о й  онъ покупаетъ  и продаетъ. Э то  са
м ая позволительная р азсч етли во стъ . Впро
чемъ нельзя с к аза ть  о нашихъ книгопродав
цахъ, ч т о  бы они не дѣлали полезныхъ и 
классическихъ изданій. Не говоря уже о 
полезныхъ книгахъ, въ числѣ к о то р ы х ъ  по 
совѣ сти  полагаемъ и ЛігсбчикЪ Князя Ен- 
галычева, упомянемъ о классическихъ- И. 
В» Сленинъ издалъ g  том овъ  Исторіи Рос-

5
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сійскаго Государства и и зд аетъ  теп ер ь  Басни 
И. А. Крылова. И. П . Глазуновъ и И. И. 
Заикинъ издали Соъиненія В . Л. Озерова; Л. 
Л. Свѣчниковъ—Стихотворенія В . Л. Жуков? 
скаго. П релестны я Поэмы А. С. П уш кина: 
Ъахъисараискіа фонтанЪ и Евгеніи Он'ѢгинЪ 
изданы т а к ж е  книгопродавцами. Но всего 
вдругъ не вспомнишь; а если п ойдетъ  дѣ
ло на споръ, т о  можно п осп ори ть  и оспо- 
р и т ы

Заключу же и я с т а т ь ю  свою обраще
ніемъ къ грознымъ нашимъ к р и ти кам ъ : ъто 
вы имѣете вЪ видцъ милостивые государи, не 
знаю— дай БогЪ, ътобЪ это была польза Сло- 
еесностиі

С праведливость т р е б у е т ъ  ск азать , ч т о  
книга: о продолженіи геловѣхеской жизни, или 
домашній лѣъебиикЪ Князя Енгалычева напе- 
ч а т а н а  очень хорошо и п р о д ается  огонь де
шево. Цѣна за всѣ п я т ь  ч астей  , въ коихъ 
будетъ  болѣе с т а  п еч атн ы х ъ  л и сто в ъ  9 
здѣсь въ С. п. бургѣ ао руб., а съ пересыл
кою въ другіе города я 5 р . При подпискѣ 
первая ч а с т ь  вы д ается , а на слѣдующіе 
б и летъ  , изъ к о то р ы х ъ  в то р ая  ч а с т ь  бу
д е т ъ  вы даваться  въ Іюлѣ мѣсяцѣ; о стал ь 
ны я же т р и ,  каждая чрезъ два мѣсяца. Кни
гу сію  получать можно здѣсь въ С. п. бур** 
гѣ, въ библіотекѣ для ч тен ія  А. ф .  Смир-> 
дина, а въ Москвѣ у А. С. Ш иряева.

Я.
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в.

Съ удовольствіемъ объявляемъ, ч т о  все 
изданіе Телеграфа, одного изъ лучшихъ на
ш ихъ журналовъ, уже раскуплено. Теперь 
П риним ается подписка на Телеграфъ съ йй 
книж ки. Цѣна за остальны е 17 нумеровъ 9 
въ М осквѣ я 5  р. съ пересылкою же въ дру
гіе города 5 о р. асе.—Если окаж ется  до
вольное число пренумерантовъ, т о  Изда
т е л ь  п р и с т у п и т ъ  къ новому изланію пер
вы хъ семи книжекъ, за к о то р ы я  назначена 
будетъ цѣна іо  р. Иногородние, вы писы 
вающіе послѣднія 17 книжекъ, получатъ 
первые семь нумеровъ уже безъ п л а т ы  за 
за пересылку.

И.

VW W VwVW VW VW



ОтпЪ И з д а т е л я

Особы, желающія получать Журналъ: Благо- 
наліірбнный9 и на послѣднюю половину ны
нѣшняго года, благоволятъ подписываться 
сколь можно благовременнѣе, ибо Издатель
станетъ печатать только то  количество/
акземпляровъ, которое соразмѣрно будетъ 
числу подпищиковъ.
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СОВѢТЪ АМЕРИКАНЦЕВЪ *).

Семдесяпть восем ь человѣкъ о т л и ч 
ны хъ воиновъ, с т а р ц е в ъ  и начальниковъ  
сидѣли, но обычаію своему, вокругъ разло
ж ен н аго  огня, п осреди  обш и рн ой  х о р о 
м и н ы  , к о т о р о й  б р у с ч а т ы я  с т ѣ н ы , чи 
с т о  в ы т е с а н н ы я , сплочен ы  бы ли по уг
ламъ, въ с р о с т ѣ  бревна съ бревном ъ, н а  
подобіе х в о с т а  л а с т о в и ц ы . Всѣ п р и с у т 
с т в о в а в ш іе  т у т ъ  им ѣли головы  накло
н ен н ы я  впередъ, глаза п о т у п л е н н ы е  въ 
землю  и  ку р и л и  свои  оп пуан ьян ы  ш ) 7

Изъ Voyage dans la Haute Pensylvame et 
dans T état de New YorK.,

Такъ назы ваю тся y дикихъ Американ
цевъ курительны я, весьма искусно сдѣлан
ныя тр у б ки , ко то р ы х ъ  головки, вы р аб о та
ны изъ краснаго, или чернаго мрамора, а 
чубуки, длиною въ З и 4 Ф ута, украшены 
п естр ы м и  змѣиными кожами и перьями 
рѣдкихъ п т и ц ъ . Трубки сіи употребляю тъ 
они только  въ самыхъ важныхъ случаяхъ

I
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в б и р ая  въ себ я  дымъ, к о т о р ы й , п о  про
ш е с т в іи  довольно п р и м ѣ т н а г о  врем ени , 
в ы п у ск ал и  они  м едленно и  н еп р ер ы вн о  
и зъ  обѣихъ н о зд р ей , ч т о  означало глубок 
кое  ихъ разм ы ш лен іе  о сам ы хъ  важ ны хъ 
п р е д м е т а х ъ . Ни одинъ изъ нихъ не былъ 
р асп и сан ъ  кр аскам и ; ни у к о т о р а г о  не 
было н и какого  у б р а н с т в а  изъ перьевъ нй  
н а  головѣ, ни  въ уш ахъ: бобровы я эп ан чи  
ихъ бы ли з а к и н у т ы  назадъ и  о т к р ы в а л и  
н а  ш и р о к о й  ихъ груди и  на ж и л и с т ы х ъ  
рукахъ  и зо б р аж ен ія  разлйЧ ны хъ звѣрей, 
ры бъ  и насЬ ком ы чъ, в ы с т р о ч е н н ы х ъ  еще 
во врем я ихъ М л ад ен ч еств а . И скусны й  
ж и во п и сец ъ  снялъ  бы здѣсь превосходны й 
р и су н к и  съ н ео б ы кн о вен н ы х ъ  т ѣ л ъ ,  по
раж аю щ ихъ  з р и т е л я  у д и в и т е л ь н о ю  со
р а зм ѣ р н о с т ь ю  членовъ, коихъ  мышцы* 
приводи м ы я по врем ен ам ъ  въ движ ен іе  
о т ъ  разговоровъ п о к р ы т ы  с л е г к а  нЪкі^ 
гіллЪ дородствол.іЪ  , к ако го  у  бѣлыхъ

и  каждая изъ нихъ им ѣетъ  свое особенное 
знаменованіе. Онѣ служ атъ  имъ и симво
ломъ мира, и символомъ войны, и симво
ломъ дружбы, и символомъ брачнаго союза, 
или  приим ства въ родство .

#) Темно! — а чего не поймешь, т о г о  ие 
льзя и поправишь, Изд.



Е вроп ейц евъ  вовсе не видапть, но к о т о *  
рое у т е м н о см у гл ы х ъ  А м ериканцевъ обна
р у ж и в а е т ъ  м у ж е с т в о , силу  и  здоровье; 
головы ихъ и  л и ^ а  о т п е ч а т к а  совсем ъ 
особеннаго , с в о й с т в е н н а г о  однимъ т о л ь 
ко ж и т е л я м ъ  лѣсовъ новаго м іра. Сіе со 
бран іе  л ю д е й , п о ч т и  нагихъ, безм ѣрно 
л ю т ы х ъ  на войнѣ и свирѣпы хъ въ м щ е
н іи ,  но весьма к р о т к и х ь  и  добрыхъ въ 
своихъ ж и л и щ ах ъ , п р ед став л я л о  величе
с т в е н н о е  зрѣлищ е и  давало к а к о е -т о  но
во е  п о н я т іе  о человѣческомъ родѣ.

Р азговоры  ц: рѣчи  въ сем ъ первом ъ 
засѣданіи  к асал и сь  вообщ е до р азгр ан и 
чен ія  зем е іь ихъ V ДО нам ѣрен ія  К айвеа - 
зово  *), какъ  р а с п о л а г а т ь  т ѣ м и  зем лям и , 
к о и  п р и н а д іе ж а т ъ  им ъ , и о ндсцдьргивен
ном ъ завладѣніи онвіхъ бѣлыми дорелен - 
цзіміл . Все э т о  могдо з а н и ж а т ь  т о л ь к о  
т о г о ,  к т о  имѣлъ дѣла п ор у б еж н ы я съ  си* 
м и  народам и ; но м е н я  зан и м ал о  н есрав-

^  К а и в? узаліи, Сениеказалш , Тцскарораліи 
назывались древнія поколѣнія, со ставл яв
шія многолюдный народъ , о т ъ  котораго  
едва осталось нынѣ 200 сѣм ействъ  ■— и  
шѣ разсѣяны по разнымъ м ѣстам ъ.
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н ен н о  болѣе засѣданіе слѣдуЕощаго дня, въ 
к о т о р о е  н азн ачен о  было р а з с у ж д а т ь  о 
н р и ш и с т в ѣ  въ р о д с т в о  и н оп лем енн ы хъ  
и  о земледѣліи . О сем ъ надлеж ало гово- 
р и т ь  всенародно и  п ервы й  ещ е разъ, над
леж ало д о к а зы в а т ь  необходим ую  въ т о м ъ  
н а д о б н о с т ь  и  п р е к л о н я т ь 'м о л о д ы х ъ  вои
новъ къ земледѣлію —к раинѣ п р о т и в н о м у  
всѣмъ А м ериканцам ъ. П о ч тен н ѣ й ш ій  мужъ 
Кескет оліаеЪ  и збран ъ  былъ въ В и т іи .

На другой день собран іе  было гораздо 
м ногочисленнѣ е и  великолѣпнѣе: воины  и  
н ач альн и к и  р асп и сан ы  бы ли р а з н о ц в ѣ т 
н ы м и  к р аск ам и ; н а  рукахъ  у  нихъ  бли
с т а л и  сер еб р я н ы я  з а п я с т ь я  ; головы  и  
уш и  уб р ан ы  бы ли воен н ы м и  перьям;и; на *)

*) Приимсшво въ домъ, или въ родство  
(adoption) . Жены дикихъ х о т я  отягчены  
суровыми работам и и ж и ву тъ  у мужей въ 
порабощеніи , но им ѣю тъ вліяніе въ дѣла 
народныя — им ѣю тъ право п рин и м ать  къ 
себѣ въ домъ плѣнниковъ, в зя ты х ъ  на ера-? 
женіи у неприятеля и зам ѣнять ими по
т е р ю  умершихъ , или уб и ты хъ  во брани 
мужей своихъ. И с іе -то  н азы вается  у нихъ 
родешвоприимешвомъ.



носу висѣло по ж ем чуж ин ѣ . Послѣ п р о 
д о л ж и тел ьн аго  м олч ан ія , и ли  лучш е ск а 
з а т ь ,  послѣ крѣп кой  думы и  медленнаго 
курен ія  оппуаньяновъ , в о з с т а л ъ  ж и т е л ь  
селенія О ссевинеа , по и м ен и  Х е у а б о о к к -  
тоо изъ поколѣнія М аскиліонга ( т .  е. осе
т р а  *) и  началъ г о в о р и т ь :

“ На сихъ дняхъ, сидя передъ лунны м ъ 
св ѣ то м ъ , курилъ  я въ р азм ы ш лен іи  оппу- 
аньянъ, какъ  вдругъ п о р аж ен ъ  былъ слухъ 
м ой  ж алобны м ъ голосомъ. В с т а ю , п р и 
слуш иваю сь : т о  былъ голосъ В ек ц а зеа , 
к о т о р ы й  одного со мною поколѣнія. —  
“ В озм ож но ли э т о ,  ч т о  бы  т ы ,  м уж чи 
н а , могъ т а к ъ  к р у ш и т ь с я  и  с ѣ т о в а т ь ?  
сказалъ  я е м у . Видалъ я, какъ  т е р п ѣ л и в о  
п ерен оси лъ  т ы  преж де голодъ, ж аж ду и  
сам ы я  раны ; но никогда ещ е не слы халъ 
т в о и х ъ  сто н о въ !,,

*) Прозванія по именамъ ж и во тн ы х ъ  въ 
общемъ употребленіи у дикихъ. Каждое по
колѣніе. им ѣетъ  свое прозваніе, напримѣръ: 
поколѣніе Орла, или О сетра, или Медвѣдяі 
и  ш. д. Во всякомъ поколѣніи начальникомъ 
стар ец ъ  , прадѣдъ, пращуръ надъ именемъ 
Сахе лих, пг. е, Патріарха  •



З ю

—  Х ед а б о о к к т о о і  о тв ѣ ч ал ъ  онъ мнѣ, 
случалось ли  ілебѣ п р и м ѣ т и т ь ,  когда 
бросалъ  т ы  сы рое дерево въ огонь, ч т о  
сокъ  в ы х о д и т ь  изъ него  съ т р е с к о м ъ ?  
С л у чалосьли  т е б ѣ  п р и м ѣ т и т ь ,  какъ  вы* 
т е к а е ш ъ  сокъ изъ дерена, к о т о р а г о  кору 
просѣкалъ  т ы  весною  — какъ  и с т о ч н и к и  
и рѣки в ы с т у п а ю т ъ  изъ береговъ о т ъ  
п роливны хъ  дождей? Таково т е п е р ь  и  
м ое сердце, п о р аж ен н о е  н е с ч а с т іе м ъ : од-? 
но т о л ь к о  оно сш онепгь и к р у ш и т с я , а 
умъ н и с к о л ь к о ; умъ мой т а к ж е  неколе- 
Ѣимь, какъ  и  у т е б я .  Т еліискаліинга . раз
с т а л а с ь  со мною! Т еп ерь я  е динъ одине
хонекъ! Мон медвѣжья ко ж а  холодна, огонь 
у  м еня въ ж ильѣ погасъ , пепелъ н а  очагѣ 
м оем ъ развѣянъ ... и  когцелъ м ой . ¿ . недо- 
д о с т а е т ъ  силъ н а п о л н и т ь  его! Ахъ! не
льзя  б ы т ь  веселу, проворну и  ш ерпѣливу 
когда ловиш ь звѣря, или  заки ды ваеш ь т о 
ню  для себя  т о л ь к о  одного, а' не для м и
лой  ж ен ы ! Да и ч т о  бы я ни изловилъ, 
к т о  п о р а д у е т с я  м оей удачной добычѣ? 
к  мо п о зд р а в и т ь  м еня съ нею  и пож м і т ь  
ласково  мою руку? Х едабоокт ооі зло  л ь е т 
ся на H ajb  крупны м ъ , осен н им ъ  дож демъ, 
широк« ю рѣкою; а добро с п у с к а е т с я  по 
к ап ел ьк ѣ , какъ  в есен н яя  р о са . -—
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На э т о  возразилъ  я ему: “ В екцазго \ 
все, ч т о  п р и ш л о , долж но п р о й т и ;  и  мьі 
сам и прейдем ъ , ибо и  м ы  п риш ли . Мьі 
н есем ся подобію  челну, увлекаемому бы
с т р о т о ю  с т р у и  — м ѣ іькаем ъ  подобно 
Бошамъ рѣчнымъ, исчезаю щ им ъ въ боль
шемъ водопадѣ. Я слы халъ оШъ бѣлыхъ 
красн обаевъ  , ч т о  когда у нихъ р о д и т с я  
младенецъ, т о  о немъ говориш ь, ч т о  онъ 
приш елъ  на евѣ пъ; а когда человѣкъ ум и
р а е т ъ ,  ч т о  онъ отЪиде. Но о т к у д а  п р и 
х о д и т ъ  младенецъ й  куда огп ходй тъ  Че
ловѣкъ? спросилъ  я у нихъ. — Въ о т в ѣ т ъ  
но э т о  наговорили они  мнѣ много чу
д есн аго ; но я сказалъ  имъ: все , гт о н и  
ест ь н а  зеЛлли --- все npuócoqttm b , и  все , 
tino  п р и ш л о — пройдетЪ* Они засм ѣ яли сь , 
ä я о т в е р н у л с я  о т ъ  нихъ и уш елъ.,,

“‘Не въ р а д о с т и  и я с о с т а р ѣ л с я , Be- 
кацзеЬ \ И я ч а с т о  былъ п ронзаем ъ  вели
кою  с т р ѣ л о ю  АгапЪ-М итэсея-М анитоо  #);

*) АганЪ-Матлеа - Манитоо самый злм й 
духъ у дикихъ Американцевъ. Онъ п о ч ти  
пто?ке у нихъ , ч т о  у Персовъ былъ Ари- 
манъ. Ему приписы ваю тъ они всѣ бѣдствія 
и злоключенія. Дикіе вѣ р ятъ  сущ ествова-
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всяко й  разъ изгпоргалъ я  ее изъ  сердца 
и  п р я т а л ъ  въ зем лю . Но во всю ж и знь 
мою  пролилъ я гораздо болѣе крови , н еж ели  
слезъ; слезы  м о г у т ъ  п р о л и в а т ь  однѣ т о л ь 
к о  ж енщ ины : но т в о и  глаза, видавшіе
с т о л ь к о  разъ  з л о с ч а с т іе  и с м е р т ь ,  т в о и  
гл аза  долж ны  б ы т ь  сухи . Ж иви, если  т ы  
м у ж ч и н а . П о с м о т р и : з а в т р а  ж е будешь 
т о с к о в а т ь  м ен ѣ е , послѣ з а в т р а  еіце ме
нѣе, и  т а к ъ  чем ъ далѣе, т е м ъ  все м ен  be , 
п о к а  забвен іе, чадо древняго  врем ен и , со- 
всем ъ  за л ѣ ч и т ъ  язвы  сердца т в о е г о . По
с т у п и  т а к ъ , какъ  п о с т у п и л ъ  предокъ 
т в о й  К езкиліеиет асЪ , к о т о р а г о  запом ню  
егце съ п ервы хъ  м ои хъ  лунъ; о т м с т и  
злом у духу: сьици другую  Т е л ш с к а м ч н г ц • 
Ц ѣленіе, подаваем ое р о д с т в о п р и и м с т в о м ъ  
(rem ède de l/ad o p tio n ), т е б ѣ  и з в ѣ с т н о . По
чем у з н а т ь :  м о ж е т ъ  б ы т ь  в т о р а я  т в о я

нію въ мірѣ двухъ духовъ , или геніевъ: од
ного добраго, по имени АганЬ-Нипгссеи^Окке^ 
лгавЪ, о т ъ  котораго  получаю тъ они крас
ные дни, здравіе, удачу и счастіе ; а друга
го—злаго , к о то р ы й  производитъ  бури и 
всѣ непогоды, болѣзни, см ер ть , войну и на
пасши.
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ж ена еще лучш е б у д е тъ  в о д и т ь с я  съ т в о 
имъ м аисом ъ  *) и  лучш е к и п я т и т ь  к о 
пте іъ т в о й , н еж ел и  т а ,  к о т о р а я  прош ла 
уж е н е в о зв р а т н о . „

— Ты говориш ь, Х едабооккт оо і какъ  
с т а р е ц ъ  (о твѣ ч ал ъ  онъ мнѣ) и какъ  слѣ
д у е т ъ  говориш ь въ т в о и  д ѣ т а ; т ы  за
былъ уж е давнопрош екш ее врем я т в о е й  
м о л о д о с ти , когда у т е б я  сердце бы ло 
полно и ды ханіе плам енно. Ты у вѣ р яеш ь, 
ч т о  все п р и х о д и т ъ  и все п р о х о д и тъ ; но 
я недавно еще приш елъ  и н е и зв ѣ с т н о  , 
скоро  ли  пройду: ибо не слы ш енъ ещ е
ш умъ водопада моего ... П редлагаеш ь т ы  
мнѣ в з я т ь  друг):ю Т еліи ска ліи неі/І  Д а 
какъ  з а б ы т ь  т у ,  к о т о р у ю  м ы  л ю б и іи  
и  к о т о р а я  насъ  любила? Э т о г о  не сдѣла
еш ь однимъ днем ъ!...Е сли  ледъ р а зд а в и тъ  
мою лодку, или  огонь п о ж р е т ъ  м ой виге-  
еаліЪ **), т о  скоро  сдѣлаю я т о  и  другое,

*) Индѣйская пшеница. Умѣть водишь
ся съ нею с о ста в л я е тъ  главный предм етъ  
хозяй ства  дикихъ и" эти м ъ  заним аю тся у 
нихъ однѣ женщины.

ВигвгаліЪ (Wigwham)—т а л ъ  н азы вает
ся домъ, или жилище дикихъ , искусно и

2
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а когда л и ш и ш ься  м илой  подруги , съ ко 
т о р о ю  п рож илъ  в м ѣ с т ѣ  м ного лунъ...П ри
т о м ъ  ж е  развѣ не зн аеш ь т ы ,  ч т о ,  сшс ль 
ж е  т р у д н о  н а й т и  хорош ую  ж е н щ и н у , 
к ак ъ  и  хорош аго  соболя...А  если  не сыщ у 
я  меж ду дѣвами н аш его  поколѣнія т а к о й ,  
к о т о р а я  бы  со гл аси лась  д у н у т ь  н а  мою 
головню  *), в ы с л у ш а т ь  мою военную  пѣ
сню — т о г д а  п р и д е т с я  мнѣ, к акъ  с т а р и к у

прочно срубленное изъ хорошаго строеваго  
лѣса. В нутренность так о го  дома обыкно
венно убрана волосами съ кожею, сн яты м и  
съ головъ неприятелей , пораженныхъ на 
брани хозяиномъ — кожами звѣрей и самою 
скудною у твар ью .

Когда молодый воинъ вздум аетъ же
н и т ь с я , т о  подноситъ своей избранной заж
женную головню. Если дѣвушка дунетъ на 
иее, э т о  значитъ , ч т о  она согласна за не
го выдпъи. Тогда женихъ возглаш аетъ свою 
побѣдную пѣснь, въ к о то р о й  исчи сляетъ  
военные свои подвиги. Дѣвица, восхищен
ная ими, увѣряетъ  его въ своей любви. 
Юноши дикаго народа всемѣрно с т а р а ю т с я  
сперва отличиш ься подвигами въ звѣролов
с т в ѣ  и на войнѣ и потом ъ уже рѣш аю тся 
поднесть своей милой зажженную головню.
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л е ж а т ь  одному на  м едвѣж ьей м оей  кож ѣ. 
Ч т о  мнѣ б у д е т ъ  т о г д а  д ѣ л ать?  Нуда и д т и ?

“Въ т а к о м ъ  случаѣ с т у п а й  къ дру
гимъ плем енам ъ и  п осреди  ихъ и щ и  сво
ей суж ен ой . Сдѣлай т а к ъ , к акъ  сдѣлали 
О кквакокЪ  и  М а т а л іц с к 7) , — П о с м о т р и ,  
какъ  хорош о ж и в у т ъ  он и  со своим и ж е
н ам и  и какъ  р а з м н о ж а е т с я  кровь ихъ. 
Подруги ихъ т а к ъ  п р и л ѣ ш е н ы  къ ним ъ, 
какъ  л и с т ъ  къ дереву, или  какъ  у с т е р с а  
къ раковинѣ . П у с т ъ  ли к о т е л ъ  ихъ?— Въ 
м гн овен іе  ока ж ен а  н а п о л н я е т ъ  е го ...На
ч и н а е т ъ  ли огонь очага ихъ г а с н у т ь  подъ 
пеплом ъ?— Т о т ч а с ъ  п о д клад ы ваетъ  она су» 
хія дрова. Словомъ: они  ж и в у т ъ  подь я с 
ны м ъ небом ъ. Будь ж е т ы  на другой день 
полной  луны  у огня О нондаеова *): т а м ъ  
услы ш иш ь м удры я слова огпцевъ сѣ- 
м е и с т в ъ .— В о т ъ , ч т о  я  предлож илъ ем у 
....Я  все сказал ъ .,,

(О кончан іе  вЪ слЪд. № .)

*) Онодаго— древній старш ина, или п а т -  
риархъ поколѣнія сего же имени и селенія, 
которое  доселѣ было знам енито у дикихъ; 
но въ продолженіе времени стал о  весьма 
малолюдно и вскорѣ, м ож етъ  б ы т ь , вовсе 
и с т р е б и т с я .
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ЕЩ Е ЭЛЕГІЯ ЛОРДА БЕЙРОНА,

I,

Е щ е м и н у т а  —  и  я  свободенъ оптъ 
всѣхь с т р а д а н ій , раздираю щ ихъ м ое серд
це.. Послѣдній вздохъ лю бви и  Т ирзѣ  —  и  
я  возвращ аю сь къ  р а зсѣ я н н о й , с в ѣ т с к о й  
ж и зн и . Моху т е п е р ь  б ы т ь  въ о б щ е с т в ѣ  
людей, к о т о р ы х ъ  никогда не лю билъ. Е с 
ли  всякое уд о во л ьств іе  и сч езло  для м ен я  
н а  зем л ѣ , т о  и н и к а к а я  г о р е с т ь  не мо« 
д е т ъ  уж е здѣсь м ен я  п о сщ и іы у ш ь .

II.

П р и н е с и т е  ж е  м нѣ чаш у  р а д о с т и , 
п р и г о т о в ь т е  п и р ъ . Человѣкъ рож денъ  не 
для хпого, ч т о  бы в е с т и  ж и зн ь  въ одино
ч е с т в ѣ . Сдѣлаюсь созданіем ъ л егк о м ы сл ен 
н ы м ъ  , к о т о р о е  со всѣм и с м ѣ е т с я  и  н и  
съ  кем ъ  не п л а ч е т ъ . Въ с ч а с т л и в ѣ й ш іе  
дни м оей  ж и зн и  к т о  бы  могъ п о д у м а т ь  
э т о .  обо мнѣ? Но т ы  и счезла  и  о с т а в и л а  
м ен я  одного въ сем ъ мірѣ! Т ы  п е р е с т а л а  
с у щ е с т в о в а т ь  и  всѣ с м е р т н ы е  н и ч т о  
для м е н я ,
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Т щ е т н о  лира м оя х о т ѣ л а  бы  п о в т о 
р и т ь  п р и я т н ы е  звуки , у л ы б к а  , едва н е  
исчезаю щ ая о т ъ  г о р е с т и ,  е с т ь  н е  ч т о  
и н о е , к акъ  и р о н ія  для сердц а, р азди рае
м аго  въ гпайнѣ. Она п о х о д и т ъ  на вѣнокъ, 
с п л е т е н н ы й  изъ  розъ и  о с т а в л е н н ы й  н а  
могилѣ,

IV.

Н апрасно  веселы е т о в а р и щ и  с т а р а 
ю т с я  р а з с ѣ я т ь  н аш и  с к о р б и . Всѣ увесе
лен ія  п р и в о д я т ъ  душ у т о л ь к о  въ к ако е - 
т о  и зс т у п л е н іе ; но сердце . .  , сердце о- 
с т а е т с я  п у с т о !

V.

Лю билъ я въ п р е к р а с н ы я  н очи  см о
т р ѣ т ь  безм олвно на голубое небо. Мнѣ 
казалось , ч т о  т а к о й  ж е н еб есн ы й  с в ѣ т ъ  
т и х о  б л и с т а е т ъ  въ м елан холи чески хъ  
т в о и х ъ  взорахъ. Ч а с т о  посреди  волнъ мо
р я  Е гей ск аго  лю буясь блеском ъ луны , я  
говорилъ сам ъ себѣ: “ Тирза т а к ж е  см о
т р и т ъ  н а  н е е ! , , ... Но увы! блѣдные лучи 
ея  о свѣ щ аю тъ  т е п е р ь  т в о ю  м о ги л у .
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VI.

П р о с т е р т ы й  на  болѣзненном ъ одрѣ, 
л и ш ен н ы й  сна и ч у в с т в у я , ч т о  палящ ій 
огн ь р а з л и в а е т с я  въ моихъ ж илахъ , гово
рю  слабы м ъ голосомъ: “ Т и р за  н е  з н а е т ъ  
о м оихъ с т р а д а н ія х ъ  и  —  я  с п о к о е н ъ ! ,,— 
Подобно н ев о л ьн и к у , к о т о р о м у  даровали 
свободу п р и  кон цѣ  его  ж и зн и , природа 
в о зв р а щ а е т ъ  мнѣ е е , когда Т и рза  уж е бо
лѣе н е  с у щ е с т в у е т ъ .

VIL

Залогъ  в ѣ р н о с т и , п о л у ч ен н ы й  мною 
о т ъ  Т и р зы  въ с ч а с т л и в ѣ й ш іе  дни, когда 
н ачи налъ  я  п о з н а в а т ь  ж и зн ь  и  любовь! 
Какъ п ер ем ѣ н и л ся  т ы  въ глазахъ моихъ! 
Бъ к а к ія  м р ач н ы я  к р а с к и  облекла т е 
б я  г о р е с т ь !  С ердц е , к о т о р о е  подарено 
м н ѣ  в м ѣ с т ѣ  съ т о б о ю , п е р е с т а л о  уж е 
б и т ь с я .  Ахъ! для чего ж е б ь е т с я  ещ е мое? 
Х ладны й, к акъ  ж и т е л ь  гроба, зачем ъ  чув
с т в у ю  всю силу  ударовъ р о к а  ?

VIII.

Залогъ, и сп о л н ен н ы й  п р и ско р б н ы х ъ  
воспом инан ій ! Лю блю  ещ е н о си ш ь  т е б я
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на груди моей! С охрани  ж е навсегда лю 
бовь ея, или  разнтерзай  сердце, къ к о т о 
ром у т е  бя п ри ж и м аю . В рем я успокои ва- 
епеъ в о с т о р г и  лю бви, но н е  р а з р у ш а е т ъ  
ее. Лю бовь т о г д а  свящ еннѣе, когда п о 
т е р я е т ъ  н ад еж д у . Ч т о  э т о  за  лю бовь, 
к о т о р у ю  в н у ш а ю т ъ  т ы с я ч а  к р асав и ц ъ , 
въ ср авн ен іи  съ т о ю , к о т о р а я  не м о ж е т ъ  
з а б ы т ь  друга, о с т а в и в ш а г о  сей  м іръ!

Н.
м лѵ иѵ иеѵ ѵедм

Н О В О Б Р А Ч Н А Я .

Какую  п р е л е с т н у ю  к а р т и н у  пред
с т а в л я ю т ъ  молодые супруги  въ п ер в ы е  
дни послѣ брака! Все вокругъ нихъ ды - 
ш е т ъ  с ч а с т іе м ъ  и  веселіем ъ : р о д с т в е н 
н и к и  и друзья п р и н и м а ю т ъ  съ особливою  
ласкою , к у п ц ы  п о л у ч а ю тъ  н али чн ы я день
ги , а слуги, не  о п асаясь  н ак азан ія  , поз
в о л я ю т ъ  себѣ небольш ія ш а л о с т и . С ча-

I

сгплйвая ч е т а  н ичем ъ  другимъ не за н и 
м а е т с я ,  кром ѣ  сам ой  себя и  своей  нѣж 
н о с т и ;  она б р е д и т ъ  благополучіемъ со
верш енн ы м ъ , н еизм ѣ няем ы м ъ, и  н е  рѣдко 
б ы в а е т ъ , ч т о  н а с л а ж д а е т с я  им ъ т р и  и



даж е ч е т ы р е  м ѣсяца съ ряду. Двоюрод
н ы й  б р а т ъ  мой Вальви ь, ж е н а т ы й  око- 
л о двухъ м ѣсяцевъ, подш верж  д а е т ъ  спра
в е д л и в о с т ь  сихъ зам ѣчаніи  , изклю чая 
т о л ь к о  п р о д о л ж и т е л ь н о с т и  врем ени , на
зн аченн аго  мною  для благополучія моло
дыхъ супруговъ .— “ Ты еіце не зн аеш ь ж е
н ы  м о е й , сказалъ  онъ м н ѣ :  п о ж а л у й с т а  
п о зн ако м ься  съ вею , р а з с м о т р и  ея х ар ак 
т е р ъ ,  к р о т о с т ь  н рава , умъ и  п о т о м ъ  
у т в е р ж д а й , если  т о л ь к о  осм ѣли ш ься, ч т о  
союзъ наш ъ не долж енъ б ы т ь  вѣчно сча
с т л и в ы м ъ . Гіроіцай; з а в т р а  ож идаю  т е -  
6 ,4. „

Я зналъ, ч т о  ку зи н а  м оя вы ш ла за 
м уж ъ въ провин ц іи ; предполагая , ч т о  она 
и м ѣ е т ъ  и п р и в ы ч к и  п ровин ц іальны я, о т 
п р ави л ся  я  къ н ей  довольно ран о . НО она 
еіце п окои лась  въ о б ъ я т ія х ъ  сладкаго сна. 
Въ ож иданіи  ея пробуж ден ія Вальвиль по
казы валъ  мнѣ ея приданое и  м н о ж е с т в о  
дом аш нихъ уборовъ и  бездѣлокъ, к о т о 
р ы е  п о ч и т а е т ъ  онъ необходим ы м и для 
молодой ж ены , но к о т о р ы х ъ  больш ею  ча
с т ію  ни  у п о т р е б л е н ія , н и  даж е сам аго  
н азван ія  не з н а е т ъ . По п р и н я т о м у  мною  
обы кновенію , за к о т о р о е  м н огія  дамы



благодарили м еня, я зап асся  п р екрасн ы м ъ  
б у к е т о м ъ  ц в ѣ то в ъ , ч т о  бы п о д н е с т и  его 
Гжѣ Вальвиль. “Ты  вѣрно ш у т и ш ь  , бра
т е ц ъ ,  сказалъ  мнѣ м у ж ъ : безъ сом нѣнія 
т ы  не зн аеш ь, ч т о  у насъ сам ихъ е с т ь  
превосходны й ц в ѣ т н и к ъ ;  а ч т о  бы  удо
с т о в ѣ р и т ь  т е б я  въ э т о м ъ , пойдемъ т у 
да— т о л ь к о  сдѣлай одолж еніе т и х о н ь к о  , 
н а  цы почкахъ . ,,Вальвиль о т в о р и л ъ  дверь 
въ одну, довольно обш ирную  к о м н а т у , въ 
к о т о р о й  д ѣ й с т в и т е л ь н о  наш елъ я  п р е
кр асн ѣ й ш ія  и  рѣдкія р а с т ѣ н ія . Э т а  ком 
н а т а  о тд ѣ л я л ась  о т ъ  алькова ж ен ы  его  
т а к ъ ,  ч т о  Гжаг Вальвиль, со своей крова
т и ,  могла л ю б о в а т ь с я  п р е л е с т н ы м и  цвѣ
т а м и ,  не ч у в с т в у я  зап аха  о т ъ  нихъ. Д ру
гаго  рода вним ан іе его къ ней  с о с т о я л о  
въ т о м ъ , ч т о  онъ, п о м ѣ с т и в ъ  въ сосѣд
нем ъ к а б и н е т ѣ  гарм он и ку , всякое у т р о  
и  вечеръ игралъ  на н ей , для пробуж ден ія  
и  усы п лен ія  нѣж н ой  супруги . Звукъ  и н 
с т р у м е н т а  далъ нам ъ зн аіц ь , ч т о  м ы  
м ож ем ъ в о й т и .  Съ восхищ еніем ъ лечу об
н я т ь  любезную  .мою кузину; но пред
с т а в ь т е  мое полож еніе! Съ сердцем ъ о т 
т о л к н у л а  она м еня о т ъ  себя  и  сурово 
"спросила: “к т о  вамъ, сударь, позволилъ



в о й т и  к о  мнѣ?,.— Супругъ ваш ъ, двоюрод
н ы й  б р а т ъ  м ой . — “ Вѣрно сош елъ онъ съ 
ума! Развѣ онъ не з н а е т ъ , ч т о  я ещ е не 
о д ѣ т а , не причесан а!,,— И з в и н и т е  , суда
р ы н я . — “ Не извиняю , сударь ! . . . З а с т а т ь  
м ен я  въ п а п и л ь ё т а х ъ , безъ рум янь!,,— Но 
вы  н е м енѣе п р е л е с т н ы . —  “ Б ы т ь  мо
ж е т ъ ! . ,— Не менѣе лю безны .— “ О х о т н о  вѣ
рю , но прош у  не д о к у ч а т ь  м нѣ.,,— Сказавъ 
э т о ,  она хлопнула дверью и  и зчезла. Т акая 
к р о т о с т ь  н р ава  и  т а к а я  м и лая  п р и в ѣ т 
л и в о с т ь  н овобрачн ой  со вер ш ен н о  изум или  
м ен я .

СЪ Франц. X.
ЛЛЛ ѴѴАЛЛ/ѴИѴИ

УЖИНЪ ЧЕРТЕЙ И КОЛДУНОВЪ.

Карлъ II, Г ерцогъ  Л о т а р и н г с к ій , п у т е 
ш е с т в у я  и н к о г н и т о  по своем у Государ
с т в у ,  приѣхалъ  вечером ъ въ одну деревню  
и  расп о л о ж и лся  въ н ей  п е р е н о ч е в а т ь . 
Х озяинъ  дома, гдѣ Г ерц огъ  н азн ачи лъ  себѣ 
ночлегъ, п р и г о т о в и л ъ  для него  уж инъ , по
слѣ к о т о р а г о  с т а л ъ  с т р я п а т ь  другой, 
гораздо лучш е п ерваго , и  п о т о м ъ  н акры лъ  
с т о л ъ , соблюдая н а  сей  разъ  н ес р а в н е н 
н о  болѣе ч и с т о т ы  и  о п р я т н о с т и .  Э т о  
удивило Карла. Онъ сп роси лъ  х о зяи н а , не



о ж и д а е т ъ  ли  онъ г о с т е й ? — “Н ѣ тъ , сударь, 
о твѣ ч ал ъ  к р е с т ь я н и н ъ , но сегодня ч е т 
вергъ, а у  насъ  всякую  недѣлю въ э т о т ъ  
день, въ б ли ж н ей  рощ ѣ, с о б и р а ю т с я  чер
т и  съ колдунами, для п о к лон ен ія  діаволу. 
По окончан іи  п л яск и  въ ч е с т ь  его, р а з 
д ѣ л яю тся  они  на  ч е т ы р е  п а р т іи :  п ер в а я  
о т п р а в л я е т с я  у ж и н а т ь  ко  мнѣ, а п р оч ія  
въ другія д ер ев н и , недалеко о т с ю д а .,, —- 
Но п л а т я т ъ  ли  они вамъ за  т о ,  ч т о  бе
р у т ъ  ,у  васъ? спросилъ  Герцогъ. — “Т о -  
т о  и  н ѣ т ь ;  они  у н о с я т ъ  еще съ собою  
все гпо, ч т о  им ъ п о н р а в и т с я , и  если  м ы  
н е  т а к ъ  хорош о у г о с т и м ъ  ихъ, т о  нам ъ 
ж е  о т ъ  нихъ  д о с т а е т с я .  Но ч т о  п р и 
к а ж е т е  д ѣ л а т ь  съ ч е р т я м и  и  колдунами?,,

И зум ленны й Герцогъ за х о т ѣ л ъ  о т 
к р ы т ь  э т у  т а й н у .  Онъ подозвалъ къ себѣ 
одного изъ  своихъ с л у ж и т е л е й , ш епнулъ 
ем у ч т о - т о  н а  ухо— и  т о т ъ  во всю  п р ы т ь  
п оскакал ъ  въ городъ Туль, к о т о р ы й  о т 
с т о я л ъ  о т ъ  деревни  не далѣе т р е х ъ  миль.

Около двухъ часовъ у т р а  к р и к ъ  и  
вопль въ лѣсу ко н ч и л ся  и  ч е р т и  съ кол
дунам и, числом ъ до т р и д ц а т и ,  вош ли въ 
д о м ъ , зан и м аем ы й  Г ерцогом ъ. Одни изъ  
нихъ  бы ли  черны е и  походили н а  медвѣ-
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дей, другіе им ѣли н а  себѣ рога  и  к о г т и ,  
колдуны  ж е съ колдуньями о д ѣ т ы  бы ли 
очень с т р а н н о .

Л и ш ь т о л ь к о  сѣли они  за  сш олъ, какъ  
п о сл ан н ы й  о т ъ  К арла в о з в р а т и л с я  съ 
о т р я д о м ъ  со л д атъ . Г ерцогъ  съ э т и м ъ  кон 
воемъ вош елъ въ т у  к о м н а т у , гдѣ незва
н ы е г о с т и  расп о л о ж и ли сь  хорош енько  
п о у ж и н а т ь . —  “ Ч е р т и  н и ч его  н е  ѣ д я тъ , 
сказалъ  онъ и м ъ , и  т а к ъ  не угодно ли  
вам ъ у с т у п и т ь  свои  м ѣ с т а  м оим ъ сол
д атам ъ ? ,,

Колдуны х о т ѣ л и  бы ло о т в ѣ ч а т ь ;  н ечи 
с т ы е  ж е духи, будучи ихъ упрям ѣе и  дерз
новеннѣе, начали  п р о и з н о с и т ь  с т р а ш н ы я  
у гр о зы .— “Вы не ч е р т и !  вскричалъ  Карлъ. 
Тогда т о л ь к о  повѣрим ъ вамъ, когда вы  
вдругъ и з ч е з н е т е ., ,

Но адская т о л п а  н е  двигалась съ мѣ
с т а  —  и  Герцогъ п р и к азал ъ  с о л д а та м ъ  
всѣхъ ихъ п е р е в я з а т ь . Въ т у  ж е  ночь 
з а х в а т и л и  и  прочихъ  членовъ э т о г о  со
словія , уж и н авш и хъ  п о ео с ѣ д с тв у . у гаром ъ  
п р е д с т а в и л и  Карлу болѣе н о  ч е р т е й  и  
колдуновъ. Съ нихъ сн яли  с т р а н н ы я  ихъ 
одѣянія, к о т о р ы я  дѣлали ихъ с т о л ь  с т р а ш 
н ы м и  о т к р ы л о с ь , ч т о  э т о  бы ли  к р е с т ь -
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я не и  к р е с т ь я н к и  изъ о к р е с т н ы х ъ  дере* 
вень, к о т о р ы е  соби рали сь  по ночамъ въ 
лѣсъ для т о г о ,  ч т о б ы  о т п р а в л я т ь  т а м ъ  
гн у сн ы я ’ т о р ж е с т в а  въ ч е с т ь  Бахусу и  
п о т о м ъ  об ъ ѣ д ать  и  о б и р а т ь  б о г а т ы х ъ  
поселянъ.

Герцогъ Л о т а р и н г с к ій , щедро зап л а 
т и в ъ  за свой уж инъ, велѣлъ н а к а з а т ь  
м ним ы хъ  ч е р т е й  и  колдуновъ, какъ  он и  
т о г о  заслуж ивали . С т р а х ъ  ж и т е л е й  все
го о к о л о т к а  исчезъ; но вѣра въ колдуновъ 
н е  ослабѣла въ Л о т а р и н г іи : с т о л ь к о  сп р а 
ведливо т о ,  ч т о  пока не р а з с ѣ е т с я  м ракъ  
н е в ѣ ж е с т в а  , до т ѣ х ъ  поръ люди все бу
д у т ъ  су ев ѣ р н ы .

СЪ Франц. X.
VWWVtA* и л /VW

Ѵ омансбь.
i .

Друзья! смягчите вашъ укоръ!
Я поневолѣ васъ дичуся,
Мой поневолѣ грустенъ взоръ;
Друзья! во всемъ вамъ призяаюсл!

*
Снѣдаетъ грудъ мою тоска;
И безъ нее—мои мученья 
Меня убилибъ—безъ терпѣнья.
На мнѣ лежитъ судьбы рука!



Гдѣ ясныхъ дней моихъ свѣтило?  
Гдѣ сердца радость—ти ш и н а?  
Меня однажды призракъ спа, 
Однажды счастье посѣтило!...

Оно умчалось— и съ душой,
Лишенной вовсе упованья,
Иду я жизненной стезёй;
На ней лишь терны  и страданья!

*

Друзья! смягчитежь вашъ укоръ!
Я  поневолѣ васъ дичусл,
Мой поиеволѣ грустенъ взоръ;
Но съ вами я тоской дѣлюся.

Н . Бцш ліакинЪ .

2 .

Любовь, владычица вселенной,
Ты  научаешь насъ къ сей жизни привыкать!

Небесный даръ, неоцѣненной,
К т о  не знавалъ тебя, к т о  могъ не обо

ж ать?
*

Тобой, всесильная, счастливы,
Владыки мощные и слабые рабы, 

Приносятъ ж ертвы  молчаливы 
На жертвенникъ любви, надежды и судьбы!



Два сердца нѣжныя пылаютъ —
К т о  можетъ пылкую любовь ихъ наградишь?

Они во храмъ любви в с т у п а ю т ъ  —
И научаются для вѣчности любить!

*

Од паж д ы м ил ымъ на з ы в а ю тъ;
Но эт о  ліилиеі ничемъ не замѣнить!

Однажды с т р а с т н о  обожаютъ, 
Однажды ч ув ст в ую т ъ  всю цѣну слова: житъі

Н . СкородцліовЪ .
3 .

Гдѣ копья и мечи сверкали,
Гдѣ кровь струилася рѣкой,
Гдѣ мы невѣрныхъ поражали —
Тамъ занимался я тобой.

Твой незабвенный образъ, милой 
Повсюду представлялся мнѣ;
Не вѣдалъ горести унылой,
Когда мечталъ я о ліебѣ.

Но если былѣ во власти скуки,
Тогда смотрѣлъ на шарфъ златой, 
Который въ. часъ моей разлуки 
Твоею вы ш итъ былъ рукой.
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Какъ сердце радостно забилось,
Когда увидѣлъ я тебя  
Мое желанье совершилось <—
Довольно счастья для меня!

ЛрцаліонЪ ИвановЪ•

ллллг̂ ѵѵл ѵѵллл

А р і я .

Изъ н о гаго  Водевиля: ¥екр ц т Ъ  Астроно.иЪ , 
соч. А. В. И ванова.

Лишь только звучною трубой
Намъ подадутъ сигналъ къ сраженью*
То ста в ъ  въ порядокъ боевой,
Мы ждемъ враговъ для пораженья.

И близко вражій станъ узря,
Сердца забьются подъ мундиромъ;
За вѣру, родину, Царя 
Готовы  всѣ п р о ст и ть ся  съ міромъ, 

Бошъ битва лю тая кипитъ,
С м ерть каждый видийіъ предъ очами:
Она героевъ не с т р а ш и т ъ  —
И славно п асть  въ бою съ врагами.

Война п о т уш и т ъ  въ насъ любовь—
Въ сердцахъ лишь храбрость запылаетъ,
Окончилася брань—и  вновь
С т р а с т ь  нѣжна къ милой оживаетъ.

/wvwwwwtwi



Пѣсня.
Другъ любезным, ненаглядной, 
Радость сердца, свѣ тъ  очей !
Къ бѣдной Дунѣ безотрадной 
Возврашися поскорѣй.

*

Безъ теб я  она взды хаетъ :
Н ѣтъ  покоя на часокъ!
Какъ цвѣточикъ увядаетъ  
И ж е л т ѣ е тъ  какъ л и с т о к ъ .

*

В озвратись, дружекъ прекрасный! 
Безъ т е б я  мнѣ жизнь горька!
Очи дѣвушки несчастной 
О туманила то ска!

*

Безъ т е б я  я сна не знаю:
Лишь засну—и вмигъ проснусь!
Въ самомъ снѣ одно мечтаю : 
Скороль милаго дождусь?

*
Обливаюся слезами!, ♦
Безъ дружка души моей;
Дни мнѣ к аж у тся  годами 
И зима—весны скучнѣй!

4с

Мѣсяцъ, м н и тся  мнѣ, безъ свѣ та  
Солнце будто безъ лучей,
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Роща въ зеленъ не одѣта 
И безъ пѣсень соловей !

*
Въ лю той  го р ести  всечастн ой  —
Друга жду, его зову:
Возкрагпися, мой прекрасны й!
В озвратись—я оживу!

#

И лице мое, другъ милой!
Прежней краской ра.»цвѣтетъ >
И слеза любви счастли вой  
На т в о ю  грудь упадетъ!

Оренбургъ. i l .  КцдрлшебЪ»
лдеплл/wi/wi/wi

ОтвЬтЪ на вопросѣ ГГ. А. П — вой.

Одушевивъ игру въ вопросы и о т в ѣ т ы , 
Вы знагпь х о т и т е :  всѣль о тл и чн ы е П оэты  
Вѣнецъ безсм ертія  достойны  получить 
И всѣль они въ вѣкахъ позднѣйшихъ будутъ

ж и ть?—
Не р ад ость  ли сердецъ—счастли вы хъ  душъ

удѣлъ—
П релестная любовь е с т ь  т о т ъ  прелестны й

геній,
Который съ горнихъ мѣстъ на землю низ-

детѣлъ,



Ч то  бы, любимцамъ М узъ, для нѣжныхъ
упоеній ,

Всю тай н у  сладостной  гармоніи о т к р ы т ь ?  
Возможномъ и въ спіихахъ любви не полю

бить?
Такъ, ежели любовь перомъ п оэта  води тъ  , 
Тогда ч и т а т е л ь  въ немъ т у  роскошь

чувствъ  находитъ , 
К ото р ая  безъ ней т а к ъ  холодна въ другихъ; 
Безъ ней въ другихъ гр ем и тъ  , мо не ча

р у е тъ  с т и х ъ  ;
Безъ ней зримъ блескъ ума и х и тр аго  ис-

к у ств а  :
Съ ней ч у вства  говорятъ  и восхищ аю тъ

чувства .
С частливъ, к т о  вдохновенъ священнымъ

чувством ъ симъ! 
С то  к р а т ъ  счастливѣе к т о  лю битъ  и лю

бимъ.
П оетъ  ли онъ?—и всѣхъ сердца обворржа-

е т ъ .
М олчитъ?— въ самомъ себѣ ж ивый восторгъ

вмѣщ аетъ.
П рочтем ъ Ж уковскаго, ррочшемъ Карамзи

на —
П рочтем ъ с т и х и  другихъ, гдѣ с т р а с т ь

любви видна:
Въ нихъ реѣ плѣнительно, язы къ ихъ слад

козвученъ;
Ч увстви тельн ы й  П оэтъ  съ любовью нераз

лученъ ,
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Любезенъ въ общ ествѣ и милъ въ своихъ
сти хахъ .

Анакреонъ и жилъ и будетъ ж и т ь  въ серд
цахъ.

Гомеръ, пѣвецъ вождей, п ар и тъ  подъ обла
ками:

Они къ безсмертью  шли различными пу
т я м и

И оба о т ъ  него приобрѣли вѣнецъ —»
Лишь т о т ъ ,  к т о  пѣлъ любовь , милѣе для

сердецъ.
Я зы къ  изм ѣнится; но духъ безъ измѣненій 
И геній и сти н н ы й  для всѣхъ вѣковъ е ст ь

геній.

Казань. Рьтдовскій,

ПловецЪ,

i .

Блѣднѣя день въ горахъ изчезъ ,
Въ долину сумракъ опустился, 
Багровый мѣсяцъ п окати лся  
Среди безоблачныхъ небесъ;
И зыбкое Днѣпра с тек л о  
Сравнялось въ берегахъ крем ни сты хъ , 
И на утесахъ  дикихъ, м ш исты хъ  
Молчанье м ертвое легло ...
Pçe с п и т ъ —пловецъ .младый къ рѣкѣ,
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Какъ изъ лука стр ѣ л а  п у сти л ся ,
Челнъ сдвинулъ с к р ы т ы й  въ т р о с т н и к ѣ , 
Взмахнулъ весломъ—челнъ п окати лся ; 
С труя зл атая  за кормой 
Помчалась свѣтлой  полосою:
Такъ молнія, блеснувъ порою,
Слѣдъ о с т а в л я е т ъ  за собс*й.

Я.

Но началъ тмуш іся неба сводъ,
По зыбкой влагѣ вѣшръ промчался; 
Проснулся Днѣпръ, заколы хался... 
Но челнъ л е т и т ъ  стрѣлой вперёдъ 
Уже пловецъ сквозь мракъ ночной, 
З р и тъ  на поверхности  неровной:
И» знакъ на берегу условной,
И образъ дѣвы молодой;
Духъ сладкаго том ленья полнъ: 
Коснулся слуху голосъ МИЛЫЙ, 
Л е т и т ъ  ... но буря вновь завыла 
И сильно закачался челнъ;
И вдругъ зажглись небесъ края 
Вихрь заревѣлъ, валы  сѣдые 
Какъ горы  в с т а л и  вѣковы я;
Громъ грянулъ—скры лася ладья.

3 -

Раздался дикій  вопль межь скалъ
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И слился съ бурей разъяренной :
Души внезапно пораженной 
Онъ вздохъ послѣдній выражалъ.
В отъ грозный валъ бѣж итъ къ брегамъ — 
Пл еснулъ, отхлы нулъ, раздробился,
И дѣвы гаснущей къ ногамъ 
Пловца тр у п ъ  хладный п о к а т и л с я .

КозельскЪ. А . Б Л стр. мЪч
ѴѴѴИ/ѴМ/ѴѴѴ\ \ л л

Сравненіе.

Осенній, хладный вѣ тр ъ  пром читсяль межъ
древами —

Ж ел тѣ етъ , вян етъ  л и с т ъ , засохнетъ, опа
детъ;

Весналь дохнетъ  на нихъ п релестны м и  у г
с т ам и  —

На т о й  же вѣточкѣ ужь л и с т ъ  другой ра~
с т е п и ,

Такъ точно  см ер тн ы м и  Рокъ т я ж к ій  у-
правляешъ:

Р о д и тся  гдѣ одинъ—другой т а м ъ  умираетъ. 

КозельскЪ. А. Б  . . р. ллЪ.

WVWWVWWWV
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ВЪ албболіЪ себЪ.

О т ы ,  которая хранима 
Земнаго странника отъ бѣдъ!
Съ нимъ радость, горести дѣлила, 
Собою украшая с нѣтъ —
О Дружба, неба даръ безцѣнный!
И т ы ,  благая изъ с т р а с т е й  , 
Сокровище и жизнь вселенной — 
Любовь, душа души моей!
Въ моемъ альбомѣ ваши чувства,
Безъ лести, хитр аго искусшва,
Вѣрнѣй изобразить прошу —
И  я ихъ въ сердце запишу !

ОренбцргЪ. П — рЪ К —

WWWWWWVW

Надгробіе С. П. Ч.

Томясь въ молчаньи о тъ  недуга, 
Увяла, какъ весенній цвѣтъ !
Увы! и дочери и  друга 
Не стало въ осень нашихъ лѣтъ!

/ѴИѴИМ1/ѴѴІ/ѴИ
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ОгпЪ Издателя.

Особы желающія получать Журналъ:. 
Б л агон алі'ёреи н ы и  и на послѣднюю половину 
нынѣшняго года, т .  е. съ Іюля по Генкарь 
1 82 6,  благоволятъ подписываться сколь 
можно благовремяннѣе, ибо Издатель с т а 
нетъ п еч атать  только т о  количество, .ко
торое соразмѣрно будетъ числу подпищи
ковъ.

WWWVWWIWV



Б Л А Г О Н А М Ѣ Р Е Н Н Ы Й .

i  8 2  5 .  №  X X I K .

СОВѢТЪ АМЕРИКАНЦЕВЪ.

(Оконъ аніе^

Послѣ долговрем еннаго  м олчан ія , воз
с т а л ъ  Войоееени  , ж и т е л ь  селен ія  Л а к -  
к в а к к а 9 изъ  поколѣ н ія  М агеесова  ( т .  е. 
орла) и  говорилъ: “ возвращ аясь  съ р ы б н о й  
ловли , увидѣлъ я  М ц с к а н е ео н е ц  у  дверей  
ея  дома; она вопила, ры дала и  разила  се 
бя въ грудь. —  К т о  т а к ъ  огорчилъ т е б я ?  
спроси лъ  я ее. Или злы й  духъ и сщ еп алъ  
ночью  порогъ  дверей т в о и х ъ  *)? И ли  дур- 
н ы й  сонъ привидѣлся т е б ѣ ?  Или з а м ѣ т и -

*) Разрушитъ , или разрубитъ пороеЪ 
дверей у дикихъ, предзнаменуетъ величай
шее бѣдствіе: они п о ч и т а ю т ъ  цѣлость по
рога знакомъ благосостоянія домашняго и  
безопасности. Если случ и тся , ч т о  порогъ 
самъ собою вы падетъ  изъ своего м ѣ ста , шо 
хозяева п о с т р о я т ъ  себѣ непремѣнно новое 
Жилище.

I
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ла, ч т о  н изпадали  звѣзды, когда м олилась 
т ы  поляной лунѣ? Ты н и ч его  не о т в ѣ ч а 
еш ь на  м ои  слова! Для чего  ж е н аруш а
еш ь  воплемъ своимъ т и ш и н у  ночи , врем я 
покоя? у ж е  ли  мало ш ебѣ к р у ш и т ь с я  во 
весь  с в ѣ т л ы й  день? —

“Ты говори ш ь о покоѣ! —  о тв ѣ ч а л а  
она мнѣ. Н ѣ т ъ  его  для м ен я  н а  земли! 
у м ъ  м ой  п о гр у зи лся  во глуби ну  м рака; 
г у с т ы е  облака з а т м и л и  со лн ц е  дней мо
и х ъ ; н очн ы е, б у й н ы е в ѣ т р ы  угн али  о т ъ  
м ен а  сонъ. Я л и ш и лась  М онд алвот а , лю
безн аго  с п у т н и к а  м оей  ж и зн и , м илаго 
друга м оей  ю н о с т и . Когда ходила я  съ 
н им ъ  по  лѣсамъ, m o н е  боялась н и  хищ 
н ы хъ  волковъ, н и  эхидной р ы с и , н и  лю
т а г о  б а р с а ; когда онъ сидѣлъ въ лодкѣ, а 
я  п р ави л а  н а  ко р м ѣ  поперекъ  пѣнны хъ 
вадовъ озер а , т о г д а  н е  боялась н ичего  и  
с т а р а л а с ь  н р а в и т ь с я  ему м оею  н е у с т р а 
ш и м о с т ію  . Не м орщ ась  н им ало , т а к ж е  
к а к ъ  и  о н ъ , обращ ала м ое лице п р о т и в ъ  
в ѣ т р а  ; ли ш ь т о л ь к о  с к а ж е т ъ  онъ мнѣ: 
п р и д и — я  прибѣгу; а с к а ж е т ъ : ' с т ц п а й , 
пойду куда в е л и т ъ . Воля его бы ла волею 
моею ; а м оя воля, если  т о л ь к о  м огла он а  
б ы т ь  у м ен я— бы ла его волею . Онъ умѣлъ
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п л а в а т ь  какъ  о с е т р ъ , и  возм ож н о  ли? —  
пропалъ подъ водою, п ер еп л ы в ая  б ы с т р и 
ну с т р е м и т е л ь н а г о  Н е п и н а га ! Тѣло его 
д о с т ал о с ь  въ снѣдь ры бам ъ. К т о  т е 
перь у т ѣ ш и т ъ  м еня? Kino п о в е д е т ъ  за  
руку, когда буду я с т а р а  и  дряхла?— Н и
к т о !  Одна я о с т а л а с ь  н а  всей  землѣ! Ахъ! 
длячего не полож ила я  въ даръ злом у ду
ху с в е р т к а  т а б а к у  н а  кровлю  м оего  до
м а *) ? М о ж е т ъ  б ы т ь ,  не п о п у с т и л ъ  бы  
о н ъ , ч т о  бы  м ой М ондаявот Ъ  у т о н у л ъ ; 
я  не т р е в о ж и л а  бы  ны нѣ воплям и м о и м и  
п о к о я  н очи  и  не навлекла бы  н а  себ я  
т в о е г о  гнѣва.,,

—  Вѣрю, ч т о  и  весь  т а б а к ъ  съ п оля 
т в о е г о  о х о т н о  о т д а л а  бы  т ы  М а т х ею  
М анит оо  (сказалъ  я ей), если  бы онъ со
храни лъ  т в о е г о  М о н д а лво т а . Но развѣ 
не зн аеш ь , ч т о  зды й  духъ н еу м о л и м ъ , 
ч т о  онъ не в н е м л е т ъ  мольбам ъ н а 
ш имъ? О т ъ  н его-ш о и  п р о и с х о д я т ъ  всѣ 
н аш и  н а п а с т и .  Онъ п о с ы л а е т ъ  къ нам ъ 
бурны е цихри (у р аган ы ) градъ , снѣгъ и

Симъ приношеніемъ, какъ самою при- 
япшѣйшею для злато духа ж ертвою , у т о -  
д яетсд , цо мнѣнію дикихъ, его я р о с т ь .
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стужу; онъ п р о л и в а е т ъ  безм ѣрн ы е дождй: 
и  в ы т ѣ с н я я  изъ береговъ  рѣки , з а т о п л я 
е т ъ  н а ш и  луга; звукъ его голоса  —  уж а
с н ы й  громъ, а свер к ан іе  оч ей  —  молнія; 
с т о л ь к о  ж е з а н и м а е т с я  онъ успѣхам и  
н аш и м и  въ л о в и т в ѣ  звѣрей , н а  войнѣ и  
вообщ е н а м и , какъ  п е р е л е т н ы м и  п т и 
ц ам и , и л и  н е о с т о р о ж н о  плаваю щ им и ры 
бам и , к о т о р ы х ъ  у н о с и т ъ  с т р е м л е н іе  в о 
ды съ вы сокаго  паден ія  въ к и п я щ ія  м еж 
ду с к ал ам и  п р о п а с т и .  П о т е р я  т в о я  ве
л и к а  ! Плачь, М ц с к а н е го н е а , плачь: т ы
ж ен щ и н а . С лезы  о б м о ю т ъ , а в р ем я  излѣ- 
чи ш ъ  глубокія р ан ы  сердц а  т в о е г о .  Вре
м я  и ли  и з ц ѣ л я е т ъ  н асъ , и л и  вовсе уби
в а е т ъ  : оно и з с у ш а е т ъ  вели кія  р ѣ к и , и 
р а с т а п л и в а е т ъ  холодны е сн ѣ ги  и  льды; 
оно  ж е  п р о го н я в т ъ  т у м а н н ы е  дни и  п р и 
в о д и т ъ  п р и я т н у ю  весн у . В рем я подобно 
длин н ой  с т е з ѣ ,  по  к о т о р о й  к т о  н и  и д е т ъ , 
д о с т и г н е т ъ  З аб вен ія , леж ащ аго , ск о р ч ась  
н а  зем ли, и л и  сидящ аго, п р и ж авш и сь  къ 
к орн ю  дерева #) , М ц с к а н е зо н га  ! развѣ  *)

*) Подъ ЗабвеніемЪ дикіе разумѣю тъ с т а 
р о с т ь , изнеможеніе силъ и  самую см ер ть .
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н ѣ т ъ  у  н асъ  въ сел ен іи , и ли  въ другомъ 
м ѣ с т ѣ  по б л и з о с т и , како го  ю нош и изъ  
бѣлыхъ, к о т о р а г о  м огла бы  ш ы  п р и н я т ь  
себѣ въ супруги? —

“ Х орош о! —  возрази ла  она м нѣ —  но 
волки  съ л и си ц ам и  м о г у т ъ  л и  у ж и т ь с я  
в м ѣ стѣ ?  Къ чему годны  бѣлые у  н асъ  въ 
лѣсахъ? З а с л о н и т ъ  ли  облаком ъ долнц е—  
м гн о вен н о  он и  з а б л у д я т с я , не з н а ю т ъ  
куда и д т и  и  о т к у д а  ш ли; в ы п а д е т ъ  л и  
снѣгъ— они у ж е  и  о к о с т е н ѣ л и ;  п о в с т р ѣ 
ч а ю т ъ  ли  рѣку ■— безъ лодки, и л и  безъ 
п л о т а ,  н е  с м ѣ ю т ъ  п е р е п л ы т ь  ее; а когда 
п р и д е т с я  т е р п ѣ т ь  го л о д а  и л и  ж аж ду, т о  
в е  въ силахъ, к акъ  м ы , s п е р е н о с и т ь  ихъ.

— Мцсканееонга! —  продолж алъ я — - 
к ак ъ  м еж ду н ам и , т а к ъ  и  м еж ду и м и , е с т ь  
люди хорош іе и  дурны е. П о с м о т р и  н а  де
ревья  въ лѣсахъ: всѣ л и  о н и  одинакой  вы 
с о т ы  ? С т е б л и  п ш е н а  всѣ л и  сочны ? —  
Н ѣ т ъ : т а к а я ѵж е т о ч н о  р а з н о с т ь  и  м еж ду 
людьми. Я знаю  м н оги хъ  бѣлыхъ, к о т о р ы е  *)

*) Ж енщины дикихъ въ поблѣдствіи  вре
мени имѣли уже право п ри н и м ать  къ себѣ 
въ домъ бѣлаго, пт. е. Европейца, на м ѣ сто  
умершаго мужа тем носм углаго Американца.
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т а к і е  ж е  х р аб р ы е  воины  и  и ск у сн ы е  звѣ- 
роловцы , какъ  и м ы  —  к о т о р ы е  п о ч т и  
вы росли  въ лѣсахъ и  н и  въ чемъ нам ъ не 
у с т у п я т ъ  . А сколько е с т ь  м еж ду нам и 
т а к и х ъ , к о т о р ы е  п р о д а ю т ъ  в< е, ч т о  ни 
и м ѣ ю тъ , за нѣсколько г л о т к о в ъ  о гн ен н а
го п и т ь я  *)? Скорѣе со гл аси ш ься  ш ы  раз
в о д и т ь  у себя  огонь сам а, н еж ел и  б ы т ь  
зам уж ем ъ за  т а к и м ъ  безум цем ъ, к о т о р ы й  
не б у д е т ъ  у м ѣ т ь  п р ав и ш ь  не т о л ь к о  до
м о м ъ , н о  даж е и  челном ъ т в о и м ъ . Ч т о  
м ы  не п редп ри н им аем ъ , М ц с к а н е е о я га у 
вездѣ в с т р ѣ ч а е м ъ  больш е з л а .н е ж е л и  доб
ра , вездѣ находимъ больш е колодъ и  т е р 
н ія , н еж ел и  ц в ѣ т и с т ы х ъ  к у с т о в ъ .—

“ О т ъ  чего ж е эш р т а к ъ ?  спроси ла  
она, и  къ т о м у  в о т ъ  ещ е ч т о  п рим олви 
ла: во врем я т е м н о й  н о ч и , есл и  вы
с т а в и ш ь  голову за  дверь и  захочеш ь по
с м о т р ѣ т ь  ч т о  п р о и с х о д и т ъ  въ дали, шо 
видиш ь ли  т о г д а  ч т о  ыибудь?,,

— Тогда н и ч его  н ельзя  вЦдѣгпь, о т в ѣ 
чалъ я ей. Такъ равн о  и  на  вопросъ  тво й *  *)

*) Цодъ огненнымъ пшпъеліЪ дикіе разу
м ѣю тъ водку.
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какъ бы ясно  н и  с т а р а л с я  я о т в ѣ ч а т ь ,  
т о  для т е б я  с т о л ь к о  ж е т е м н о  б у д етъ , 
какъ и ночь, какъ  для м ен я вопросъ  т в о и .  
К т о  з н а е т ъ :  если  бы  люди бы ли м енѣе 
зло п о л у ч н ы , т о  какъ  бы  р азм н о ж и л и сь  
они на землѣ; не д о с т а л о  бы  т о г д а , м о
ж еш ь б ы т ь ,  ни дичи, н и  ры бы  , для н а 
сы щ ен ія  ихъ; сильн ы е с т а л и  бы  п о ж и р а т ь  
слабы хъ , к акъ  т о  нерѣдко и  с л у ч а е т с я . 
Но всего  лучш е: приди т ы  къ О н о н д а гу  
на другой день полной  луны . Сердце т в о е  
и  разум ъ у с л ы ш а т ъ  мудры я слова ош - 
цевъ с ѣ м е й с т в ъ . В о т ъ  ч т о  я  п р и с о в ѣ т о 
валъ ей...Я  все сказалъ.,,

С іасконцет Ъ , ж и т е л ь  селен ія  П а н т а -  
еогпы , изъ поколѣнія l/гп а га л іи  (ли си ц ы ) 
в с т а л ъ  и  началъ г о в о р и т ь :

‘'В озвращ аясь домой о т ъ  Н а п о н зет а  
я  п о в с т р ѣ ч а л с я  съ К огавабасголіЪ , м оим ъ 
кровны м ъ, х о т я  онъ родомъ изъ Jfm a - 
вы . В м ѣ с т о  т о г о ,  ч т о  бы , по обы чаю  
воиновъ, и д т и  смѣло и  д е р ж а т ь  голову 
п р ям о , онъ ш ^лъ т и х о  съ п о н и кш ею  го
ловою, к о т о р у ю  п р и кр ы л ъ  эпанчею . —  
Ч т о  т ь г  дѣлаеш ь здѣсь въ деревнѣ? спро
силъ я  его. Ты походиш ь на дряхлаго с т а 
р и ка , или  на больнаго. у ж е  ли  успѣлъ т ы

___ ___ О  ̂ и ___ Ав о з в р а т и ш ь с я  съ дальней  т в о е й  о ю ш ы /ѵ
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— Я н е  хож у болѣе на  о х о ш у , о т в ѣ 

чалъ онъ мнѣ, а ловлю т о л ь к о  ры бу  и  
т о ,  когда голодъ п р и н у д и т ъ . Я о т в о р и л ъ  
двери  дома м оего  ночны м ъ п т и ц а м ъ  и 
вы ш елъ  совсем ъ изъ деревн и  у т а в ы .  —  

“Ч т о  т о м у  за п ри чи н а? ,, воскликнулъ 
я  о т ъ  удивлен ія?,,
1 — Сердце мое о б л и в а е т с я  кровью , по
добно л а н и , п р о н зен н о й  с т р ѣ л о ю  звѣро* 
ловца , продолж алъ КоеавабасгЪ. Глаза 
м ои  г о р я т ъ :  сонъ не с м ы к а е т ъ  и х ъ ; пе
чаль го р ькая  свила себѣ гнѣздо у  меня 
подъ кровлею , я и знем огъ  о т ъ  у с т а л о с т и ,  
а  н и ч его  не дѣлаю: м нѣ н и  ж ар к о , ни  хо
лодно. М а т х е й  М а н и т о о  послалъ къ  намъ 
въ деревню  своего  больш аго  черн аго  зм ія. 
Онъ уж алилъ  ж ен у  мою  Н е ц а л а н г ц  и  по
ч т и  всѣхъ м оихъ кровн ы хъ  п ер е ж а л и л ъ , 
т а к ж е  и  м н оги хъ  сосѣдей наш ихъ. Я п ри 
ш ел ъ  сюда с о г р ѣ т ь с я  у  огня т в о е г о  и 
п о с о в ѣ т о в а т ь с я  съ  т в о е ю  м у д р о с т ь ю .— 

- “ М у д р о сть  м о л ч и т ъ , когда в о п іе т ъ  
н е с ч а с т іе ,  о т в ѣ ч а л ъ  я ем у. Я зналъ  т в о ю  
супругу ; вѣдь о н а  бы ла изъ  с ѣ м е и с т в а  
П а к а т а к а н о ва ?  „

— Д а.— п о д твер д и л ъ  онъ.
“ Для чего ж е  н е  пош елъ  т ь і  г р ѣ т ь -



ся къ ихъ огню? Огпецъ, м а т ь ,  б р а т ь я  и 
с е с т р ы  т в о е й  Н а ц а л а н е и  п р и н я л и  бы  
т е б я  за  руку- Рука кронны хъ  т е п л ѣ е  ру
ки  п о с т о р о н н я г о  человѣка , м ягч е  рукі#  
сам аго  друга. »

— Ошъ рода П а т а к а н о в а  не о с т а л о с ь  
н и  одной к ап л и  к р о в и  н а  землѣ. Пагуб-" 
н ая  зар аза , зан есен н ая  къ нам ъ  бѣлЬши *)>, 
подобно л е т я щ е м у  изъ т у ч ъ  огню , и с т р е 
била п о ч т и  все н аш е селен іе , п о к а  х о 
дилъ я на  л о в л ю  бобровъ въ дальню ю с т о 
рону . В о зв р а т я с ь , наш елъ я  однѣ т о л ь к о  
к о с т и  м оихъ  кровны хъ  й ближ нихъ, а т ѣ - ' 
ла  ихъ  бы ли съѣдены волкам и  и  н асѣ к о 
м ы м и . Нигдѣ уж е не ш лилосъ о г й я ; Hé 
бы ло н и  одной з а т в о р е н н о й  двери; н и 
к т о  н е  о с т а л с я  ж ивъ, кр о м ѣ  псовъ  о х о т 
н и ч ьи х ъ  **).—

*) Mergum-Megat. Подъ симъ словомъ ди
кіе разумѣютъ все, что только ии прине
сли къ нимъ злаго и пагубнаго Европейцы.

**) Нѣсколько человѣкъ изъ поколѣнія 
Утавы, производившихъ торгъ звѣриными 
кожами/ возвратясь *въ своё селеній, зане
сли иіуда осііу, которою заразились на бере
гу озера Эрй. Всё поколѣніе Погибло'. ТругШ

S
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<!Т ы  приводи ш ь м ен я  въ г п р е п е т ъ , 
сказал ъ  я ем у. Ж ена т в о я , сродники , 
б л и ж н іе , друзья и  все п о ч т и  селен іе  по
ги б л и  о т ъ  л ю т о й  за р азы  ! КогавабазеЬ  ! 
когда п о р а ж а е т ъ  н асъ  п еч ал ь н ая  в ѣ с т ь , 
и ли  когда с л у ч а е т с я  съ н ам и  к а к а я  н а 
п а с т ь :  въ т о  вр ем я  душ а н аш а  повер
г а е т с я  въ уны ніе; сердце с т ѣ с н я е т с я 'п о -  
добно челну, сдавленном у т о л с т ы м и  льди
н а м и — подобно корню  кедра, с ж а т о м у  въ 
ущ елинѣ  ск ал ы  к р е м н и с т о й . Но сегодня 
н и  о чем ъ болѣе н е  г о в о р я т ъ , к ак ъ  т о л ь 
к о  объ э т о м ъ ;  н и  чемъ болѣе н е  зан и м а
ю т с я  к ак ъ  т о с к о ю  и  сож алѣ ніем ъ  — а 
з а в т р а  н а  о х о т ѣ , или  н а  р ы б н о й  ловлѣ 
М енѣе о т о м ъ  б у д у тъ  д у м а т ь ; послѣ  з а в т -

ч
р а  и  т о г о  ещ е м енѣе: п ер в ы я  в п е ч а т л ѣ 
н ія  н е ч у в с т в и т е л ь н о  у м е н ь ш а ю т с я  и  из* 
г л а ж д а ю т с я , т о ч н о  т а к ъ ,  к ак ъ  см ы ва
ю т с я  рѣчны м и волнам и , по мѣрѣ ихъ р а з 
лива, т ѣ  уродливы я и зо б р аж ен ія , ч т о  не- 
см ы сл ен н ы я  д ѣ т и  н аш и  п и ш у т ъ  н а  п е 
скѣ . То ж е  сам о е  б у д е т ъ  и  с ь  т в о е ю

людей, были снѣдію собакъ и  волковъ. П ри
став ш іе  т у т ъ  черезъ нѣсколько л ѣ тъ  Е в
ропейцы  нашли только  однѣ к о с т и .
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т р а т о ю , К огавабазэ5 \ Конечна она педи
ка и не легко забы ть ее. И я, и я, къ 
которому пришелъ т ы  за усладитель
нымъ совѣтомъ, п о то м у ч т о  полагалъ 
меня не столько н есчастн ы м ъ, сколько 
т ы  самъ, и я не менѣе т е б я  злополученъ! 
Развѣ не знаешь гоы, ч т о  у меня было 
т р и  сына, отмѣнные молодцы: Т іен а а Ь , 
Тіоео  и НовскцссетпЪ. Всѣхъ ихъ сразилъ 
злый духъ! Ихъ нѣтъ уже здѣсь ; некому 
н е с т и  на брань сѣкиру Сіасконсет овц  #)! 
Ты еще молодъ, т ы  еще оживешь въ дѣ
т я х ъ  твоихъ; а я много, много уже пе
речелъ лунъ, и уже приближаюсь къ мо
ему водопаду. О станься у  меня подъ кров
л и  до тѣхъ поръ, какъ зажженъ будетъ  
великій огонь совѣта; шы увидишь с т а р 
цевъ и отцевъ сѣмействъ, которы е т а к 
же, какъ и т ы  , испили чашу гор ести  , 
но вознаградили т р а т ы  свои приим- 
ством ъ къ себѣ въ родство иноплемен
ныхъ. Только будь остороженъ, берегись *)

*) Томегавка (Tomehawk) сѣкира, или т о 
поръ дикихъ, на рукояти котораго означе
но зарубками число неприятелей, поражен
ныхъ симъ оружіемъ.
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о р и  н ихъ  п л а к а т ь ;  а н е  т о  о н и  пре« 
З р я т ъ  т е б я  и  не у д о с т о я т ъ  н и  однимъ 
словом ъ. „

“ Но в о т ъ  ч т о  сказал ъ  онъ  м нѣ  >на 
#щ о: Сіасконсетѣ'. Не у ж е  л и  не п риве
л о сь  когда либо т е б ѣ  с л ы ш а т ь , к ак ъ  ж а
лобно воеш ъ медвѣдь, если  звѣроловецъ у- 
б ь е т ъ  его  подругу? Не уж е ли  н е  видалъ 
н и  разу , к акъ  обильно т е к у т ъ  слезы  изъ 
оч ей  бобра, когда л и ш и т с я  онъ сам к и  
с в о ей , и л и  д ѣ ти щ ъ? А м нѣ развѣ  долж но 
б ы т ь  м енѣе ихъ ч у в ств ш п е л ь н у ?  Н ѣ т ъ , я  
человѣкъ— т а к о й  ж е добры й  о х о т н и к ъ  и 
х р а б р ы й  в о и н ъ , к ак ъ  и  т в о и  о т ц ы  сѣ- 
м е й с т в ъ . М ож но ли  н а ш я г а т ь  лукъ, ко г
да лопнула т е т и в а ?  Когда с в и р ѣ п с т в у е т ъ  
гр о за , въ т о  в р ем я  г н у т с я  р авн о  какъ  
в е р ш и н а  т в е р д а г о  кедра, т а к ъ  и  ги б к ая  
х п р о р т ь . С іасконсет ѣ  ! когда у я з в л я е т с я  
т ѣ л о ,  т о г д а  т е ч е т ъ  кровь; а когда п е 
чаль г р ы з е т ъ  сердце, т о г д а  т е к у т ъ  сле
з ы . — В о т ъ  ч т о  ск аж у  я т в о и м ъ  с т а р и 
кам ъ . П ослуш аем ъ, ч т о - т о  с к а ж у т ъ  они  
м н ѣ  на  э т о  въ о т в ѣ т ъ .  —

“ Когда т а к ъ ,  п рим олвилъ  я , т о  п л ач ь  
ж е  Коеавабазеѣ  у м ен я  подъ кровлей ; плачь, 
когда х о ч е т ъ  т о г о  добры й  духъ: но что



бы  не прогнѣвить и алаго духа, т о  смо
три  , чтобъ рѣсницы твои были сухи, 
когда прядешь ты  къ огню Онондаеа.,,

.— Какъ же должно поступать, жи
вучи на земли, когда оцшъ хочетъ того, 
чего другой не хочетъ? — спросилъ онъ.

“Какъ поступать? возразилъ я. Долж
но почитать жизнь путемъ, лежащимъ 
отъ Торонта до Ніагары *). Какого тру
да стои тъ  намъ обойти мысъ, что ѵбы 
выбраться изъ залива, худа часто заго
няютъ насъ вѣтры? Сколько предстоитъ  
тушъ опасностей бренному нашему чел
ну! Какъ бы т о  ни было, а надобно Поль-, 
зоваться временемъ и способами, какіе 
случатся, ибо они зависятъ не отъ на
шей воли — должно любить и п итать  
свою жену и дѣтей; почитать свое по
колѣніе и свой народъ; довольствоваться 
темъ благомъ, какое даетъ намъ жребій 
нашъ; мужественно и терпѣливо пере-

Торонто и Ніагара двѣ знамениты* 
пристани на озерѣ Онтаріо: одна на восто
кѣ, а другая на юго-западѣ, при устьѣ рѣ
ки Ніагары , славной своимъ ужаснымъ во
допадомъ и пространствомъ своего теченія.
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носишь зло; ловишь звѣрей и рыбу, когда 
голодъ то го  т р е б у е т ъ ; о тд ы х а ть  и ку
р и т ь  оппуаньянъ, когда устанеш ь; ожи
д ать  безъ с тр а х а  и хладнокровно встрѣ
ч а т ь  несчастіе ; радоваться, когда оно 
не приходитъ, или проходитъ — надобно 
думать о себѣ так ъ , ч т о  т ы  подобенъ 
пшицѣ, которая ищ етъ пр и ю та на вѣшь- 
ви дерева , ч т о  бы спокойно провести  
ночь, а съ утреннею  зарею вспархиваетъ 
и у л е т а е т ъ  невѣдомо куда —  навсегда 
у л е т а е т ъ . В о тъ , ч т о  говорилъ я ему! —  
Я все сказалъ.

Перев, ІІавелЬ ЛъвовВ.

VbVwVWbWVWwW

Басни,

І. Мартышка и ВолЪ.

М арты ш ка корчилась, кривлялась, 
К увыркалась, ломалась 

И въ м и лость  тем ъ  попала у господъ» 
Ч ести лъ  ее и весь народъ.
То вид* Волъ трудолю бивой, 
В зы ваетъ  т а к ъ  къ о т ц у  боговъ: 
í€Hy яль щажу своихъ трудовъ?

Не яль томлюсь надъ нивой?
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Тащу тяж ел  у кладь порой?
О Боже мой! '

Меня вездѣ в стр ѣ ч аю тъ  
Съ Яюникшето главой:

И чтож ь? меня же на убой
И въ ж ер тв у  обрекаю тъ.,, 

Напрасно Волъ пѣнялъ и Зевсу и богамъ: 
Все подъ ярмомъ онъ шелъ, покуда мясни

камъ
Д остался;

А міръ—М арты ш кѣ удивлялся!

S. СоколЪ и Ч ерепаха .

Сошлись Соколъ и Черепаха.
К т о  ждалъ так о го  брака?
А чтобъ  дружнѣе ж и т ь ,
Другъ къ другу ближе б ы ть,
Другъ съ другомъ все дѣлить,

Они себя другъ къ другу привязали 
Но ч т о  же вышло т у т ъ ?

Товарищи всю жизнь прокляли.
Соколій тр у д ъ

Не въ мочь увѣсистой  подругѣ :
Онъ къ небу на досугѣ;

Онажь т а щ и т ъ  въ рѣку, иль въ прудъ» 
Пошло все вкось 

И криво все и врозь,
И сто л ько  мучились союзники и рвались , 

Ч т о  наконецъ разстались.
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3♦ ОрелЪ 6 езЪ крыльевъ с

Орелъ младой,
Гонимый злой судьбой;

Въ добычу пастухам ъ  до стал ся .
Д въ лапы к т о  лю дскія разъ попался, 

Тому съ ф о р ту н о ю  ужь врядъ ли пиро-
вашьѵ

И длиннопола р а т ь  
Орлу всѣ кры лья оіципала;

Потомъ
Орла ползкомъ 

Т ащ иться вынуждала.
Везъ крыльевъ ж и т ь , какая ж изнь Орлу!

Не въ мочь ему 
С тал ь  т я ж к а я  опала:
Съ т о с к и  Орелъ издохъ,
А п олзать  онъ не могъ !

н. д.
WWWW4nvwww

В И Р Г И Л І Й .

(ИзЪ Опыта о ЭптескихЪ ПозтахЪ.)

Между стихотворцами^ ознаменовав
шими вѣкъ А вгуста, Биргалій, каж ется, 
долженъ занимать первое мѣ0то. Ни одинъ 
изъ великихъ писателей при жизни своей 
не былъ осыпаемъ толикими почестями,
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не пользовался т а к и м ъ  уваж ен іем ъ , к акъ  
пѣвецъ Е н ея : однаж ды , к огд а  онъ былъ въ 
т е а т р ѣ  и  н ач али  ч и т а т ь  с т и х и  изъ  без
с м е р т н о й  его П оэм ы — всѣ в с т а л и , изъявляя 
ем у свое удивленіе гр о м к и м и  р у к о п л еск а 
н іям и  . Т аковая п о ч е с т ь  воздаваем а бы ла 
т о г д а  т о л ь к о  однимъ И м п е р а т о р а м ъ . Д а 
и к т о  умѣлъ бы  т а к ъ  и ск у сн о  п о л ь с т и т ь  
сам олю бію  Рим лянъ? В иргилій  родился въ 
6 Ö4  году о т ъ  п о с т р о е н ія  Р им а, въ одномъ 
м ѣ с т е ч к ѣ  близь М а н т у и , во вр ем я  Кон
с у л ь с т в а  П ом пея и  К расса.

Е сл и  Гом еръ п р ев о с х о д и тъ  В иргилія  
въ и з о б р ѣ т е н іи , въ т в о р ч е с к о й  силѣ: т о  
по  к р а й н е й  м ѣрѣ въ послѣднемъ видно 
болѣе вку са  А в гу сто в а  вѣка, со вер ш ен 
с т в а  въ п о д р о б н о стя х ъ ; видно болѣе и с 
ку  с т в а  въ о тд ѣ лк ѣ . Гом еръ сильно  дѣй
с т в у е т ъ  н а  воо б р аж ен іе ; В иргил ій  болѣе 
т р о г а е т ъ  с е р д ц е . К акое н еи зч ер п аем о е  
б о г а т с т в о  въ одномъ! Съ какою  р оскош ью  
р аск и д ан ы  у  другаго  яр к іе  ц в ѣ т ы  и  к акъ  
и ск у сн о  р асп о л о ж ен ы  они!

С каж ем ъ н ѣсколько  словъ о дѣйству-. 
ю іцихъ ли цахъ  Е н еи ды .

Здѣсь для п о л н о т ы  приведем ъ еіце
5
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разъ  м нѣніе А р и с т о т е л я ,  ф и л о с о ф а  про
свѣщ еннаго , к о т о р ы й  разсуж дая о произ
веденіяхъ вкуса и  ген ія , предписалъ  зако
н ы  Д р ам ѣ . ‘;Герои о н о й ,  г о в о р и т ъ  омъ, 
долж ны  б ы т ъ  велики  и славны ; но долж
н ы  и м ѣ т ь  и свои н е д о с т а т к и :  ибо  х о т я  
д ьб р о д ѣ тел ь  вы со к ая  п о р а ж а е т ъ  насъ, 
£ о т я  м ы  удивляем ся ей; но лю бимъ болѣ'ё 
т а к и х ъ  л ю д ей , к о т о р ы е ,  подобно намъ, 
и м ѣ ю т ъ  свои  н е д о с т а т к и . , ,  Ч т о  ж е  м ы  
видимъ въ Енеѣ? Онъ всегда я в л я е т с я  намъ 
к р о т к и м ъ ; п ослуш ны м ъ велѣніямъ боговъ 
своихъ , всегда н аб о ж н ы м ъ  и  мудрымъ; 
н ѣ т ъ  ни одного п о с т у п к а , к о т о р ы й  бы 
ло бы  м ож но о п о р о ч и ш ь , к о т о р ы й  былъ 
б ы  п р о т и в е н ъ  с т р о г и м ъ  п редп и сан іям ъ  
м ор ал и  . Онъ всегда я в л я е т с я  въ слезахъ 
и  въ м о л и т в ах ъ . Равнодуш но в з и р а е т ъ  на 
в о зр ас т а ю щ у ю  къ нем у  лю бовь Д идоны — 
б е зз а б о т н о  п р е д а е т с я  своей  с т р а с т и , 
и  о с т а в л я е т ъ  т а к ж е  сп о ко й н о  п ред
м е т ъ  любви с в о е й , даж е съ о ск о р б и 
т е л ь н о ю  х о л о д н о с т ію , коль ск о р о  п о 
в елѣ ваю тъ  ем у сіе боги  . И т а к о в ы й  
гер о й  могъ бы  скорѣе с д ѣ л а т ь с я  осн о
в а т е л е м ъ  како го  либо м о н аш еск аго  орде
н а , к акъ  з а м ѣ ч а е т ъ  справедливо С е н т ъ -
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Евремонттгъ , н еж ел и  б ы т ь  зи ж д и тел ем ъ  
Рим а, ьъ п о сл ѣ д ств іи  о б л ад а те л я  вселен
ной. По дол гомъ плаваніи , н ако н ец ъ  Е н еи  
прй-ѵодитъ съ кораблям и  своим и въ зем 
лю Л а т и н о в ъ . Л а т и н с к ій  Ц а р ь , принявъ  
доуж елю бно Т роянцевъ, п р е д л а г а е т ъ  сам ъ 
н е и зв ѣ с т н о м у  ему с о в с е м ь ч у ж е с т р а н 
ц у— Е нею  руку своей дочери Л авиы іи, у ж е  
нарѣ чен н ой  н е в ѣ с т ы  Турна . Турнъ в с т у 
п а е т с я  за себя; в о з г о р а е т с я  война, и мало
душ ны й Ц арь Л а т и н о в ъ , не зн ая  ч т о  дѣ
л а т ь  и на ч т о  рѣш иш ься , з а п и р а ет с я ! 
въ своем ъ дворцѣ и  спокой н о  с м о т р и т ъ  
на кровавы я б и т в ы . Л ави н ія  т а к ж е  со 
верш ен н о  безъ всякаго  д ѣ й с т в ія  ли це  , 'за 
к о т о р о е , надобно п р и п о м н и т ь , война с ія  
съ т а к о ю  ж е с т о к о с т ь ю  возгорѣлась; с ія  
А м а т а , супруга  Ц аря  Л ащ и н оръ  *), л ц щ и в-

*) Но при всемъ том ъ надобно признать
ся, ч т о  материнская любовь въ Аматѣ вы
ражена прекрасно; это  львица, у которой  
отняли дѣтей ея ; это  Клитемнестра, у 
которой уводятъ дочь для принесенія въ 
ж ертву, Амата, почитая себя оскорблен
ною, гласомъ отчаянія, раздирающимъ ду
шу, взываетъ ко всѣмъ матерямъ Италіи,
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ш ая  себ я  ж и зн и , при: видѣ б ѣ г с т в а  своего 
ополченія, и  н ако н ец ъ  поединокъ  Е н е я  съ 
Турном ъ, на копторомъ послѣдній л и ш а е т * * 
с я  ж и зн и  #) —все э т о  п о к а з ы в а е т ъ , ч т о  
въ разсуж ден іи  х а р а к т е р о в ъ , п л ан а  и  изо
б р ѣ т а т е л ь н о с т и ,  В иргил ій  н е  ср авн и лся  
н и  съ Гом ером ъ , н и  съ Т а с с о м ъ .

ч т о  бы онѣ присоединились къ ней для 
защиіценія правъ своихъ; и ея воззваніе есть  
образецъ самаго вы сокаго краснорѣчія.

*) Мы невольно беремъ сторон у  Турна, 
героя младаго, пылкаго, стрем ительн аго , 
какъ справедливо зам ѣчаетъ Вольтеръ, ибо 
какое право, развѣ то л ьк о  основанное на 
сказаніи Оракула, имѣлъ Еней получить ру
ку Лавиніи? Но здѣсь Оракулъ согласуется 
съ нуждою П Ь эта: п р и х о д и тъ  к а к о й - т о
чуж естранецъ; п р и н о си тъ  огнь и мечь въ 
землю Лашиновъ; убиваетъ  возлюбленнаго 
Л авиніи и дѣлается причиною с м е р т и  ея 
м атер и . Ч т о  бы сдѣлать Енея любезнымъ 
Къ глазахъ ч и т а т е л я , продолж аетъ сей о- 
сшроумный п и сатель  , надлежало бы его 
г ір ед став и ть  не въ видѣ п о х и т и т е л я  Ла- 
вийіи; но въ видѣ великодушнаго ея защ ит*  
ника #  и збави теля  о т ъ  соперника и  врага 
ей ненавистнаго л



Ч т о  ж е  к а с а е т с я  до другихъ дѣй
с тв у ю щ и х ъ  ли цъ  Е н еи ды ; т о  о н и  с у т ь  
т о л ь к о  слабы я и  н и ч т о ж н ы я  орудія Е н ея , 
с у т ь  т о л ь к о  его  п р и сл у ж н и к и , к акъ  т о :  
К леан ѳ ъ , Гіасъ и  А х а т ъ . М о ж е т ъ  б ы т ь  
въ оправданіе В иргил ія  и н ы е  с к а ж у т ъ , 
ч т о  онъ, ж елая  з а н я т ь  ч и т а т е л я  однимъ 
т о л ь к о  своим ъ Е н еем ъ , одним и его  под
ви гам и , п о т о м у  и. не  п р е д с т а в и л ъ  т а к о 
го м н о ж е с т в а  героевъ, к ак о е  м ы  видимъ 
въ Гом ерѣ , въ Тассѣ: но  т а м ъ  каж дом у 
герою  п редн азначен ъ  свой  кругъ  д ѣ й с тв ія ; 
К аж ды й в е л и к ъ , каж ды й  з а н и м а т е л е н ъ  
для ч и т а т е л я ,  когда я в л я е т с я  н а  сцену; 
но м еж ду н им и , нап ри м ѣ ръ  въ Гомерѣ, 
Ахиллъ  и м ѣ е т ъ  всегда п р е и м у щ е с т в о  .

Т еп ер ь  ск аж ем ъ  о к р а с о т а х ъ  Е н е и 
ды. В т о р а я , ч е т в е р т а я  и  ш е с т а я  к н и г и  
он ой  справедливо засл у ж и л и  всеобщ ее о- 
добреніе . К а р т и н а  р азо р ен ія  Т рои  ж и во  
п р е д с т а в л я е т ъ  всѣ у ж а с ы  въ градѣ, п р е 
данн ом ъ  п осреди  м р а к а  н очи  огню  и  н е 
и с т о в с т в а м ъ  н е п р и я т е л я . Но сколько  въ 
одно и  т о ж е  вр ем я  т р о г а т е л ь н ы х ъ  сценъ , 
н ап ри м ѣ ръ: с м е р т ь  з л о с ч а с т н а г о  П ріама! 
С колько подвиговъ великодуш ія и  с о с т р а 
данія: Е н е й  н а  рам ен ахъ  своихъ  в в ін о с и т ъ
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престпарѣлаго  о т ц а  и  с п а с а е т ъ  сы н а  #). 
О ч е т в е р т о й  кн игѣ  Е неиды , каж ется*, 
д-‘вно уж е все сказано: она у тв е р д и л а
славу В иргилія ; она послуж и ла  кам нем ъ 
п р е т к н о в е н ія  для с т и х о т в о р ц е в ъ , когпо^- 
ры е, подобно Виргилію , х о т ѣ л и  бы з а с т а 
ви ш ь говориш ь любовь и с т и н н ы м ъ  язы
ком ъ ея и и з о б р а з и т ь  ее со всѣми воз
м о ж н ы м и  о т т ѣ н к а м и  К акая уди» и-

Поступокъ достойный уваженія^ но 
о т ъ  чего такое равнодушіе къ своей су
пругѣ? Онъ велитъ ей слѣдовать за собою 
издалека (longe vestigia serves). Креуза одна 
ночью пробирается по городу, посреди буй
ной толпы  неприятелей—Еней не могъ ру
чаться за жизнь ея Но Поэтъ предвидѣлъ, 
ч т о  освободясь о т ъ  Креузы, Еней могъ 
в с т у п и т ь  въ новый бракъ въ Италіи. Такъ 
многіе кр и ти ки  гремятъ противъ сего 
страннаго .благочестія Еяеева.— Почему не 
п р ед став и ть  Креу^у погибшею другимъ ка? 
кимъ либо образомъ, болѣе извинительным^ 
для Енея?

**') Тассъ, изображая отчаяніе Армидьт, 
при видЬ оставляющаго ее Ринальда , Ра
синъ изображая федру, пожираемую пре
ступною с т р а с т ію , заимствовали всѣ силь-- 
ныя мысли у Виргилія.
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т е л ь н а я  п о с т е п е н н о с т ь  въ в о з р а с т а ю 
щей с т р а с т и  Д идоны ! И скра любви за 
ронилась въ ея душу; и с к р а  сія т л ѣ е т ъ  
и наконецъ  в ы р ы в а е т с я  у ж асн ы м ъ  пла
м енем  ь изъ груди ея. Послѣднее воззваніе 
Дидоны къ Е нею  и сп о л н ен о  укоризнъ , со* 
верш ен н аго  о т ч а я н ія  любе,и и з с т у п л е н 
ной. Какъ искусно п р и г о т о в л я е т ъ  П о э т ъ  
ея кончину! Дидона, на одрѣ с м е р т и ,  за 
в ѣ щ а е т ъ  своем у п ош ом сш  у п и т а т ь  н е 
п р и м и р и м у ю  враж ду и мщ еніе (pugnen t 
ipsifjiie nepo tesque), и с ія  Н асл ѣ д ствен н ая , 
т а к ъ  с к а з а т ь ,  н е н а в и с т ь  между Р и м лян а
м и и К арѳаген ян ам и  содѣлалась п р и ч и 
ною  безп р ер ы вн ы х ъ  ихъ р асп р ей  м еж ду 
собою . По т ѣ н ь  Д идоны  долж на у т ѣ 
ш и т ь с я :  духъ м е с т и  ея въ п о сл ѣ д ст в іи  
в о ск р есаеш ь  въ Аннибалѣ.

М о ж е т ъ  б ы т ь  с к а ж у т ъ ,  ч т о  соше
с т в іе ,  к о т о р о е  по повелѣнію  боговъ Ан- 
хизъ  з а с т а в л я е т ъ  п р е д п р и н и м а т ь  своего  
сы н а , е с т ь  т о л ь к о  подраж ан іе  О ди ссеи ; 
но  здѣсь Гомеръ долж енъ у с т у п и т ь  Рим 
ском у  П о э т у , ули ссъ , будучи въ адѣ, вы 
з ы в а е т ъ  к а к о ю -т о  волш ебною  силою  т ѣ 
н и  усопш ихъ, к о т о р ы я  п р и х о д я т ъ  и  у- 
ходяш ъ безъ всякой  п о б у д и тел ь н о й  при*
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чин ы . —  П р и т о м ъ  Гом еръ имѣлъ однѣ 
т о л ь к о  н евѣ р н ы я и  сбивчщ выя п о н я т ія  
объ у ч а с т и ,  ож идаю щ ей добры хъ и  злыхъ 
н а  т о м ъ  с в ѣ т ѣ ; Гом еръ не  п р е д с т а в л я 
е т ъ  н ичего  у т ѣ ш и т е л ь н а г о  по  т у  с т о 
р о н у  гроба. Такъ ли  В и рги л ій  п р е д с т а 
вилъ нам ъ будущую ж и зн ь  ? Въ с т и х а х ъ  
его о т р а ж а е т с я  в ел и к ая  душ а С о к р а т а  
и  ген ій  П л а т о н а . Ц ѣль сего  чудеснаго 
п у т е ш е с т в ія  весьм а важ на: здѣсь о т к р ы 
в а е т с я  Е н ею  н е п р о н и ц а е м а я  завѣса су
дебъ; о т к р ы в а е т с я  будущ ая слава сего 
новаго  г р а д а , въ к о т о р о м ъ  посели ли сь  
о с т а т к и  Т роянцевъ .

М ногіе у ч ен ы е1 к р и т и к и  и зч и с л я ю т ъ  
п и с а т е л е й  Г речески хъ  и  Л а т и н с к и х ъ , 
изъ  со ч и н ен ій  к о т о р ы х ъ  В иргилій  м ного 
з а и м с т в о в а л ъ  и  даж е ц ѣ лы м и  т и р а д а м и  
переводилъ  и зъ  оны хъ. Но ск аж ем ъ  вмѣ
с т ѣ  съ Делилемъ: к т о  бы  с т а л ъ , п роха
ж и в ая с ь  по  б ерегам ъ  в е л и ч е с т в е н н о й  рѣ
к и , о т ы с к и в а т ь  впадаю щ іе въ н ее  и с т о ч 
н и к и , к о т о р ы е  сам и  по себѣ с т о л ь  н и ч 
т о ж н ы  и  с л а б ы , ч т о  никогда не  м огли  
бы  н а п о л н и т ь  н и  всей  глуби ны  е я , н и  
п р и д а т ь  теченію ея б ы с т р о т ы  и вели
чія.
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Вѣкѣ, вѣ к о т о р о м ъ  ж илъ Вйргиліхт, й ё  

слиш ком ъ б л а г о н р и и т с т к о в а л ъ  вы м ы 
сламъ эп и чески м ъ . Таосъ, М и л ь т о н ъ  жи-< 
ли во врем ен а  суевѣрія: т о г д а  ещ е вѣрй* 
ли колдунамъ и ч ар о д ѣ й ств у , И он о-m tf 
служ ило Тыссу обильны м ъ и с т о ч н и к о м ъ  
для чудеснаго. Но во врем ен а , В И р/йлІа 
вліяніе боговъ не д ѣ й ств о в ал о  си л ьн о  н а  
ум ы  н арода: уж е п ояви ли сь  п р й  гіемъ
м н огія  ф и л ософ и ч еск ія  с и с т е м ы  и  П оэ
м а Л у кр ец ія  ; и  п о т о м у  с и с т е м а  чудес
н аго , к о т о р а я  д в и ж е т ъ  всѣ п'ружинЫ  
Э попеи, не слиш ком ъ удачно с о с т а в л е н а  
В иргиліем ъ. Ю п и т е р ъ  у Гом ера д ѣ й ству *  
еш ь; онъ н аграж д аеш ь , но у м ѣ е т ъ  и  на* 
к а з ы в а т ь .  Онь х о ч е т ъ ,  ч т о  бы п оги б ла  
Троя, ибо в и д и т ъ  въ Л аом едонѣ к л я т в о 
п р е с т у п н и к а , въ* П арисѣ  гн усн аго  п о х и 
т и т е л я ;  х о ч е т ъ , ч т о  бы  Ахиллѣ былъ 
о т м щ е н ъ  за нан есён н ую  ему А гамемно* 
ном ъ обиду, у  В йргйлія  ж е Ю п и т е р ъ , 
к ак ъ  г о в о р и т ъ  Б а ш т ё ,  безъ всякой  си лы  
и  д ѣ й с т в ія , родъ нѣкой  м аш и н ы  , неимѣ* 
ю щ ей разсудка и  съ т р у д о м ъ  движ ущ ейся. 
К акое слабое у ч а с т іе  п р и н и м а е т ъ  онъ 
въ судьбѣ ЁнеяѢ  Онъ о с т а в л я е т ъ  его По
ч т и  н а  произволъ  слѣиаго случая, В ене
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ра , п р од олж аеш ь Б а п т т ё ,  ум ѣ еш ь лиш ь 
п л а к а т ь  предъ Ю п и т е р о м ъ ; п р и н о с и т ъ  
Е н е ю  б о ж е с т в е н н ы е  доспѣхи; но не уж е 
ли  не имѣлъ онъ до сихъ  поръ н и какого  
о р у ж ія , находясь на с т о л ь к и х ъ  б и т в а х ъ ?  
Ѳ е т и д а  п р и н о с и т ъ  Ахиллу в о и н ск іе  до
спѣ хи ; но Ахиллъ въ т о  врем я  не имѣлъ 
своихъ, онъ о т д а л ъ  ихъ П а т р о к л у . Но 
есл и и  здѣсь Б а т т ё  видигпъ одну т о л ь к о  
нуж ду П о э т а  п о л ь с т и т ь  сам олю бію  Авгу
с т а  ; т о  н ел ьзя  не и з в и н и т ь  В иргилія 
за  сей  п р ек р а с н ы й  и с т о л ь  к с т а т и  при 
веден н ы й  вы м ы слъ, к о т о р о м у  всѣ эп и ч е
ск іе  с т и х о т в о р ц ы  с т а р а л и с ь  въ послѣд
с т в іи  п о д р а ж а т ь '^ :  В енера п о к а з ы в а е т ъ  
н а  щ и т ѣ  своем у  сы н у  б л и с т а т е л ь н ы е  
подвиги  А в г у с т а , п о к а з ы в а е т ъ  рѣш ивш ую

Такъ старецъ Вассіанъ въ Р о сс іа іф  
показываетъ Іоанну его знаменитыхъ пре
емниковъ и доходитъ до блистательнаго  
вѣка Е к а т ер и н ы ; но Херасковъ не сохранилъ 
въ семъ случаѣ ни до стои н ств а , ни важ
н о с т и  Эпопеи. К т о  такой Вассіанъ ? Чи
т а т е л ь  едка его знаетъ. Подражаніе не
удачное Виргилію, которы й соблюдаетъ бо-̂  
лѣе приличія.
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судьбу Рим лянъ , б и т в у  А кціумскую , въ к о 
т о р о й  Н е п т у н ъ , М инерва с р а ж а ю т ъ  чу
довищ ныхъ боговъ Н ила, и  сам и Аполлонъ 
однимъ взглядомъ разсѣваегпъ т о л п ы  Е ги п 
т я н ъ ,  И ндѣйцевъ,Еѳіоплянъ. Н аконецъ Нилъ, 
гордясьсем ью  своим и  и с т о к а м и  р а ск р ы в а 
е т ъ  ш ирокіе  сб оры  лазуревой  своей  одежды, 
со зы ваеш ъ сл аб ы е  о с т а т к и  побѣж денны хъ 
и  с к р ы в а е т ъ  с т ы д ъ  убЬгаю щ ей К л е о п а т 
р ы  въ нѣдрѣ водъ своихъ. К т о  не б у д е т ъ  
в о с х и щ а т ь с я  съ Аддиссономъ сим ъ п р е 
к р асн ы м ъ  с т и х о м ъ , к о т о р ы м ъ  В иргилій  
о к а н ч и в а е т ъ  он ы й  вы м ы слы  Е н е й  н е с е т ъ  
н а  рам енахъ  своихъ славу и  судьбу сво
его  п о т о м с т в а !

AtVolens humero famamque et fata nepotum.

Заклю чим ъ  словам и  Л агарпа: “ не с т а 
нем ъ  ж а л о в а т ь с я  н а  т о ,  ч т о  п р и р о д а  
н е  н ад ѣ л я ет ъ  всем ъ  одного; но подивим
с я  лучш е б о г а т с т в у  р азн о о б р азія  даровъ 
ея , сем у  н еи зч ер п аем о м у  изобилію , к о т о 
р о е  возвы ш енн ой  душѣ о б ѣ щ а е т ъ  всегда 
новую  пищ у, славѣ н о в ы я  т и т л а  —- лю 
дямъ н овы я наслаж денія!,,

А. Н—нЪ.
W V b W W V W V W I
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м АРІИ *),

У[зЪ c o l f Л о р д а  Бейрона.

h

Ты с ч а с т л и в а , Марія! Ч у в с т в у ю ,ч т о  
и  я былъ бы т а к ж е  с ч а с т л и в ъ , п о т о м у  
ч т о  сердце м ое з а н я т о  т о б о ю , какъ  щ 
п реж де,

II.

Н и ч т о  н е  р а в н я е т с я  съ бла.гополут 
чіем ъ супруга  т в о е г о  . . . но оно с т о и т ъ  
мнѣ м н о ги х ъ  п р и ск о р б іи . Однако ж е за
будемъ о х ъ . . .  Ахъ! какъ  бы возненавидѣлъ 
я  его, если  бы  онъ не лю лилъ т е б я !

III.

Когда п ви ж у  п р е л е с т н о е  д и т я  т в о е , 
т о  думаю,.; ч т о  сердце мое р а з р ы в а е т с я  
о т ъ  р е в н о с т и  ; но когда оно с м о т р и т ъ  
н а  м еня съ ,невинною  улы бкою , т о  цѣлую 
его ... изъ лю бви къ его м а т е р и  .а

*).
многіе

Въ молодости своей Лордъ 
с ти хи  посвящалъ Маріи 0

Бейронъ
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ir.
Цѣлую м илаго  младенца и  поглощ аю  

вздохи свои , зам ѣчая въ нем ъ сх о д ств о  
съ о т ц е м ъ  его ; но глаза , глаза у него 
т в о и ,  Марія! и  э т о г о  довольно для лю бви 
И для м е н я .

Г .

П р о с т и  , М арія ! Н адобна о с т а в и т ь  
птебя. П ока будешь т ь і  с ч а с т л и в а  , 
я  не с т а н у  р о п т а т ь .  Но не м огу далѣе 
о с т а в а т ь с я  близь т е б я :  сердце мое вско
рѣ  н алож и ло  бы  н а  себя п р еж н ія  оковы .

I Г.

Я дум алъ, ч т о  врем я и  г о р д о с т ь  п о 
г а с я т ъ  н ако н ец ъ  огонь м оей ю н о с т и ; до 
т о г о  сам аго  дня, какъ сидѣлъ рядомъ съ 
т о б Ь ю , не зналъ я ч т о  въ сердцѣ моемъ 
н е  п ерем ѣ ни лось  н ичего ....н ичего , кром ѣ 
надежды.;

ГII.
Т еп ерь я  спокоенъ...однако ж е  воспо

м и н аю  т о  врем я, когда сердце м ое т е р 
залось  о т ъ  т в о и х ъ  взоровъ; т е п е р ь ' э т о  
бы ло бы  п р е с т у п л е н іе . СмСпгрю на- т е б я  
и не ч у в с т в у ю  н и како го  с м у щ е н ія .
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r a í .

Д  ви дѣ лъ , к акъ  взоры  т в о и  у с т р е 
м и л и сь  н а  меня; но т ы  не могла ч и т а т ь  
н а  л и ц ѣ  моемъ н и како го  з а м ѣ ш а т е л ь с т в а  
. . .О д н о  т о л ь к о  ч у в с т в о в а н іе  м огла бы 
о т к р ы т ь  въ немъ: с п о к о й с т в іе  М рачнаго 
о т ч а я н ія .

IX.

П р о с т и ,  п р о с т и !  М е ч т а  ю н о с т и  мо
ей  долж на навсегда  и з г л а д и т ь с я  изъ  мо
ей  п а м я т и ,  увы ! гдѣ воды баснословной  
Л е т ы ?  Сердце безразсудное ! будь спокой
но , и л и  р а с ш о р гн и с ь .

Я.
ДЛЯѴИ/ѴИЛМіѴИ

ЗАГОВОРЪ, ПАРТІЯ ('CABALE).

(ИзЪ Энциклопедій,)

Т акъ  н а з ы в а е т с я  ирогда родъ ополче
н ія , к о т о р о е  с о с т а в л я е т с я  изъ д р у зей , 
и л и  враговъ п и с а т е л я , ч т о б ъ  н а  п ере
к р е с т к а х ъ , въ к р ф е й H bïxi домахъ и  даже 
въ хорош ихъ о б щ е с т в а х ъ  б р а н и т ь  * или  
х в а л и т ь  новое произведен іе  п о  ж елан ію  
главнаго  п р ед в о д и тел я . М ож но с у д и т ь  о



просвѣщ еніи  вѣка по  больш ем у, и ли  м ен ь
ш ему д ѣ й ств ію  заговора  друзей, или вр а
говъ на м нѣніе п убли ки , и  по мѣрѣ т о г о ,  
какъ долго поддерж ивалъ онъ дурны я со
чиненія, или ун иж алъ  хорош ія .

Глава заго во р щ и ко въ —д};цзей  #) о б ы к
новенно  б ы ваеш ь зн а т о кЪ , лю бит ель  ##), 
к о т о р ы й  с т а р а е т с я  важ ниіат ъ  и  н е
вольно с м ѣ ш и т ъ  своею  в а ж н о с т ію  и  н е 
в ѣ ж е с т в о м ъ . Глава заговорщ иковЪ -враеовЪ  
по  больш ей  ч а с т и  з а в и с т н и к ъ , н изокъ  и  
т р у с ъ , но горячъ и  дерзокъ; г о в о р и т ъ  лег
ко , с у д и т ъ  р ѣ ш и т е л ь н о , л ж е т ъ  и  клеве
щ е т ъ  безъ с т ы д а  и  безъ с о в ѣ с т и . Е с л и  
не м о ж е т ъ  с к а з а т ь  ничего  дурнаго о со 
чин ен іи : т о  в о о р у ж а е т с я  п р о т и в ъ  сочи 
н и т е л я ;  о б в и н я е т ъ  его въ г о р д о с т и , дер
з о с т и  и  и з о б р а ж а е т ъ  с ам ы м и  ч ер н ы м и  
к р а с к а м и , ч т о  бы  в о зб у д и т ь  къ н ем у  
о т в р а щ е н іе -  Въ и зв ѣ с т н о м ъ  к о ф ей н ом ъ  
домѣ, куда со б и р ал и сь  л и т ш е р а ш о р ы , о- * *)

У насъ весьма удачно прозвали т а 
кихъ заговорщиковъ— друзей— пѳдгенінлси p a j-  
сылъщика.ии и трі/баъаліи. И здѣ

*) А иногда и покровитель , МеценатЪ , 
или по крайней мѣрѣ МецвнатикЪ. Изд,
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динъ изъ  н ачальн иковъ  п а р т ій  уж асйб
брани лъ  молодаго п о э т а ,  к о т о р а г о  п іэсу 
п ер в ы й  еше разъ х о т ѣ л и  и г р а т ь  въ тогп ъ  
демъ на  т е а т р ѣ .  Одинъ изъ с л у ш ат ел е й  
с п р о с и л ъ ,т о р и ц а  т е л я ,  з н а е т ъ  ли  омъ ca# 
ч ин и т е л я ? — - Какъ л е з м а т ь  мнѣ его! о т 
вѣчалъ то гп ъ  съ у в ѣ р и т е л ь н ы м ъ  видомъ« 
Л приним алъ  въ мемъ больш ое у ч а с т іе  * 
х о т я  онъ и  не с т о и л ъ  т о г о .  Онъ ч и 
т а л ъ  мнѣ э т у  піэсу, к о т о р у ю  даюшъ се
годня на т е а т р ѣ ;  я з а м ѣ т и л ъ  ему мно- 
г іе  н е д о с т а т к и :  но онъ т а к ъ  м ного- о
себѣ д у м а е т ъ , т а к ъ  сам олю бивъ, т а к ъ  
упрямъ* ч т о  ничего  не х о т ѣ л ъ  п о п р а 
в и т ь .  О! я очень хорош о его знаю !,,— П а 
к р а й н е й  мѣрѣ не у зн али  —  сказалъ  моло^ 
ды й человѣкъ и  объявилъ 9 ч т о  онъ былъ 
а в т о р ъ  т о й  п іэсы , на к о т о р у ю  т а к ъ  без
с т ы д н о  нападалъ вовсе н езн ак о м ы й  ему 
к л е в е т н и к ъ .

В прочем ъ въ т а к о м ъ  вѣ кѣ , когда 
вкусъ  уж е образовался , э т и  з а г о в о р ы , 
с т о л ь  с т р а ш н ы е  для молодыхъ п и с а т е 
лей , не сд ѣ лаю тъ  имъ больш аго вреда. Ни
когда и с т и н н о  хорош ее произведен іе  не 
падало, и э т о  долж енъ п о м н и т ь  всякой  , 
к т о  в с т у п а е т ъ  н а  л ш п т е р а ш у р и о е  fíó1-'
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п р и щ е . Заговоръ  въ пользу  п р с р е д с т в е н - 
ны хъ дарован ій  не м н ого  сд ѣ л аетъ  им ъ 
добра: онъ п о д д ер ж и в аетъ  ихъ нѣсколько 
врем ени ; но он и  п а д а ю т ъ  съ его р азр у 
ш ен іем ъ  и  т о г д а  н и ч т о  уж е не пом ѣш а
е т ъ  публикѣ  б ы т ь  справедливою  и  о п р е 
д ѣ л и т ь  в ся к о й  вещ и мѣру у в а ж ен ія , и л и  
п резрѣ н ія , ею заслуж иваем ую .

Г. Б.
АЛЛ'ѴѴЛ /Ѵ И Ѵ И 'Ѵ И

Анекдотві о крествянахд.

Ф илиппъ II, во время своего путеш е- 
с т в ія , принужденъ бы>іъ п ровести  ночь въ 
деревнѣ у одного крестьянина, котором у  
с в и т а  Короля надѣлала много у б ы тка. Бѣд
ный мужикъ пришелъ о т ъ  т о го  п о ч ти  въ х 
разореніе. На другой день утром ъ  Король, 
передъ отъѣздомъ своимъ, сказалъ ему, ч т о  
если онъ им ѣетъ  нужду о чемъ либо про
с и т ь  его, т о  объявилъ бы свою просьбу.“  
“ Ваше Величество! отвѣчалъ крестьянинъ , 
сдѣлайте м илость, не о стан авли вай тесь  у 
меня, пока я буду ж и в ъ .—Такое п ростоду
шіе понравилось Королю, и онъ щедро воз
наградилъ п ро си тел я  .

5
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Вдова одного поселянина , проигрЯѣъ 
справедливую тяж бу  сперва въ нижней , а 
п отом ъ  въ высшей и н стан ц іи  ? вскричала 
съ досады: “о, еслибъ теп ер ь  укѵсила меня 
бѣшеная собака, съ какою бы р ад остію  пе
рекусала я всѣхъ судей!,,

К рестьянинъ, убившій рогатиною  со
баку своего сосѣда, к о то р ая  хотѣла его у- 
к у си ть , позванъ былъ къ Судьѣ. Б лю сти 
т е л ь  правосудія спросилъ его, для чего у- 
билъ онъ собаку?—К рестьянинъ  отвѣчалъ , 
ч т о  защищая о т ъ  нее себя.—Въ так о м ъ  слу
чаѣ, сказалъ Судья, могъ бы т ы  оборотиш ь 
р о гати н у  ту п ы м ъ  коицемъ.—“ Я бы и сдѣ
лалъ т а к ъ ,  возразилъ подсудим ы й, еслибъ 
собака хотѣла у к у си ть  меня не зц6аліиу а 
орбосто^іЪ.

У одного кр естьян и н а  убилъ корову 
быкъ, принадлежавшій помѣщику т о й  же 
дередни. К рестьянинъ  предполагая , ч т о  
ему не легко будетъ  получить удовлетво
реніе, пошелъ въ домъ къ помѣщику въ т о  
время, когда у него было м нож ество го
с т е й  и сказалъ ему съ печальнымъ видомъ- 
случился грѣхъ, сударь; корова моя убила 
вашего быка.,>—По закону, отвѣчалъ т о т ъ  , 
корова должна принадлеж ать хозяину уби-



птаго быка.—К рестьянинъ  с тал ъ  было на
рочно сп ори ть  прошивъ это го ; но помѣ
щикъ упорно сто ял ъ  въ своемъ мнѣніи іс 
говорилъ, ч т о  ни длячего не о т с т у п и т ъ  
о т ъ  закона. Тогда крестьян ин ъ  сказалъ ему: 
“послуш айте, сударь, вы  сами сдѣлали при
говоръ при эт и х ъ  ч естн ы х ъ  господахъ и  
вѣрно не о то п р е тес ь  о т ъ  него. Такъ знай
т е  же, ч т о  не моя корова убила вашего 
быка, а вашъ быкъ убилъ мою корову.,, — 
Помѣщикъ принужденъ былъ и сп олн ить  соб-* 
ствен н ы й  свой приговоръ.

Р о т а  солдатъ^ проходила черезъ дерев
ню. Одинъ гренадеръ, увидя стар у х у  , ко
т о р а я  высунула голову въ окно , спросилъ 
ее: слушай, с т а р а я  вѣдьма! скажи* ч т о  дѣ
л а е т ъ  теп ерь  дьяволъ? — “П р и го то в л яетъ  
подводы, на ко то р ы х ъ  повезетъ  васъ всѣхъ 
въ адъ,,—отвѣчала стар у х а .

Какой-щ о дворянчикъ х в астал ся  передъ 
крестьянином ъ древностію  своей ф ам иліи . 
—-“Темъ хуже, сударь , примолвилъ т о т ъ  : 
когда зерно у ст ар ѣ е т ъ  , то гд а  оно никуда 
не го д и тся .



Бы вш ій п рави тель  одного изъ Депар
т а м е н т о в ъ  ф ранц іи , разспраш ивая при- 
ѣхавшаго о т т у д а  въ Парижъ крестьянина 
о новостяхъ  его родины, между прочимъ 
сказалъ: “ а ч т о , у васъ, чаю , попрежнему 
много дураковъ?,,—Много, сударь, отвѣчалъ 
крестьянинъ; но все т а к и  менѣе, чемъ бы
ло при васъ.

(Изъ Almanach des paysans.}

<Wt/WVWWV4/WI

ОтЪ Издателя.

Особы, желающія получать Журналъ: 
Благонамеренный у и на послѣднюю половину 
нынѣшняго года, ш. е. съ Іюля по Генварь 
1826, благоволятъ подписы ваться сколь 
можно благовремяннѣе, ибо И здатель с т а 
н е т ъ  п е ч а т а т ь  то л ько  шо количество , к о 
то р о е  соразмѣрно будетъ числу подлинни
ковъ.

XXV и ХХѴ"І №  Благонамѣреннаго вы - 
дущъ въ одной книжкѣ къ х5 ч. Ію ля.

ЛѴІѴѴІ/ѴѴѴѴѴІЛѴІ
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Л У К А Н  Ъ в

( ИзЪ Опыта о ЭпигескнхЪ П оэт ахо^

П оэма его : ф а р с а л ія , з а к л ю ч а е т ъ  въ 
себѣ испіорію  знам< ниш ой воины , быв
ш ей за 4 о л ѣ т ъ  до F. X. между П омпеемъ 
й  Ц есарем ъ  - іер о ам и  своего в ѣ к а . Оптъ 
ихъ судьбы зависѣла у ч а с т ь  вселенной* 
ибо всѣ п о ч т и  т о гд а ш н іе  народы , подвла
с т н ы е  и враж дебны е Виму, увлечены  бы 
ли одни подъ знам ен а Цесаря* другіе подъ 
зн ам ен а  П ом пея. И т а к ъ  содерж ан іё  П оэ
м ы  Л укана е с т ь  й сш й н н о  герои ческое: но 
воспѣвая п р о и сш еств іе*  слиш ком ъ близ
кое къ своем у врем ени , не могъ онъ по 
сей  сам ой  п ричи н ѣ  у к р а с и т ь  e ró  вы м ы 
слами* с т о л ь  необходим ы м и въ Эпопеѣ** 
В прочем ъ ком у ke п о н р а в и т с я  сей  луче- 
з^ірный п р и зр а к ъ , сей  образъ  о т е ч е с т в а

-  г  -о . ,
Ц есар я  яв л яю ь ц ітя  ем у т р е п е щ у щ и м ъ  во 
'¿рем а  нбчи , когда онъ п рибы лъ  къ бере
там ъ Р убикона, сей  о л и ц е т в о р е н н ы й  ІРиайі*

I



съ чела ко ш о р аго  о с т а т к и  убѣленны хъ 
власовъ падали въ безпорядкѣ на  об н аж ен 
ную  грудь— к о т о р ы й ,  с т о я  неподвиж но 
предъ Ц есарем ъ, п р о и зн оси лъ  с іи  слова, 
п р ер ы в аем ы я  с т е н а н іе м ъ  : “ Куда и д е т е ,
Рим ляне? Куда н е с е т е  зн ам ен а  мои? Ког
да вы  граж дане вѣрны е, о с т а н о в и т е с ь :  
ещ е ш агъ далѣе, и  вы  с о д ѣ л а е т е с ь  п р е 
с т у п н и к а м и ! ,, —  Л іа л ь , ч т о  подобныхъ 
сем у вы м ы словъ не находимъ болѣе во 
всей  Поэмѣ! Л уканъ, рож д ен н ы й  Р и м ля
н и н о м ъ , могъ живѣе ч у в с т в о в а т ь  всѣ у- 
ж а с ы  м еж дуусобной вой ны , и  п о т о м у  во 
всѣхъ с т и х а х ъ  его о т р а ж а е т с я  к а к о й -  
т о  ж аръ  п а т р іо т и з м а ;  во всѣхъ с т и х а х ъ  
его  видна благородная душ а Р и м л ян и н а , 
лю бящ ая славу и  б л аго д ен с т в іе  о т е ч е - ' 
сш ва .

Г оворя о х а р а к т е р а х ъ  д ѣ й ств у ю щ и х ъ  
ли ц ъ  въ ф а р с а л іи , долж но п р и з н а т ь с я  
въ н е с п р а в е д л и в о с т и  Л у к ан а  п р о т и в ъ  
П ом пея; онъ не  д а е т ъ  ему ни  одного т а 
к о го  к а ч е с т в а , к о т о р о е  могло бы  его  
возвы си ш ь н а  с т е п е н ь  вели каго  человѣ-О ; ’
к а . Правда, ч т о  Л уканъ  въ началѣ  П о эм ы  
с р а в н и в а е т ъ  П ом пея съ в е т х и м ъ  дубомъ, 
обрем ен ен ны м ъ  к о р ы с т я м и  народовъ , ко«



гпоры й едва д е р ж и т с я  въ землѣ слабы м и  
корн ям и , п р о с т и р а я  вокругъ себя голы я 
в ѣ т ь в и , и  х о т я  уж е близокъ къ паденію , 
но п о ч и т а е т с я  с в я щ е н н ы м ъ . С равненіе 
п р ек р а с н о е ! П очему же бы  не п р о т и в у -  
п о с т а в и т ь  Ц есарю  героя, х о т я  с т а р ц а ,  
но сох р ан и вш аго  всю  т в е р д о с т ь  духа, 
всю н е п о к о л е б и м о с т ь  въ неудачахъ и  зло
получіи  , ч т о  ещ е болѣе п ослуж и ло  бы  
къ возвы ш енію  д о б л е с т е й  Ц есар я , когда 
бы  имѣлъ онъ п р о т и в н и к а  д о с т о й н а г о  
с о с т я з а т ь с я  съ нимъ; а не врага  робкаго  
и  м алодуш наго. Но и  Ц есарь , являю щ ійся 
въ началѣ П оэм ы  и с т и н н ы м ъ  героем ъ  ея, 
въ п о сл ѣ д ств іи  д ѣ л а е т с я  кровож адны м ъ 
в л а с т и т е л е м ъ ,  замѣчаю щ имъ т ѣ х ъ  изъ  
своихъ в о и н о в ъ , коихъ  м ечи  болѣе, и л и  
м енѣе обагри ли сь  кровью  н е п р и я т е л я . 
Э т о  сущ ая л о ж ь, у т в е р ж д а е т ъ  Л агарпъ . 
К а т о н ъ , к а ж е т с я ,  былъ лю бим ы м ъ дѣй
ств у ю щ и м ъ  ли цем ъ  Р и м скаго  С т и х о т в о р 
ца; ибо вездѣ, гдѣ т о л ь к о  ни  н а х о д и т ъ  
случай  г о в о р и т ь  объ н ем ъ , г о в о р и т ъ  
всегда съ в о с т о р г о м ъ  —  и  лучш ія м ѣ с т а  
своей  П оэм ы  п о с в я щ а е т ъ  и зо б р а ж е 
нію дѣяній сего  м уж а, с т о л ь  п рославив
ш аго  себя с т р о г о с т ію  своихъ нравовъ и
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Любовью къ о т е ч е с т в у .  К акая ч и с т а я  л  
возвы ш ен н ая  н р а в с т в е н н о е ш ь  дыш егаъ 
ко вгѣхь рѣчахъ. гм ъ  произносим ы хъ! На'*- 
добно з а м ѣ т и т ь ,  ч т о  вообщ е к а к о й - т о  
дучь с т о и ц и з м а  г о с п о д с т в у е т ъ  во всей  
П оз мѣ Л укана, и сіи  рѣчи, к о ш о р ы я  мы  
Хгіакъ ч а с т о  в с т р ѣ ч а е м ъ  въ ней . исполнен 
ны  огн.ч и и еіш ім кы хъ  о р а т о р с к и х ъ  дви
ж ен ій  . Н«»ть почем у К в и н т и л іа н ъ  с т а 
в и т ъ  Л укана въ числѣ О р а то р о в ъ , а не 
П о э т о в ъ . O raloribus magis cpiam poetis  ап- 
niimeranclus .

Me имѣя р а з б о р ч и в о с т и  въ вы борѣ 
П р едм ето въ  «— всегда, во всем ъ п р е с т у 
п ая  мѣру и  те?мъ самг.>ілгъ обезображ и вая  
природу, с т о л ь  п р е л е с т н у ю  безъ всякаго  
у б р а н с т в а ,  Л уканъ  въ оп и сан іяхъ  своимъ 
я в л я е т с я  п и с а т е л е м ъ  соверш ен н о  безъ 
всяк аго  в к у с а , —  Ч т о  с о с т а в л я е ш ь  до̂ - 
рщ оинсгпнр о п и сан ій ?— В ѣ р н о с т ь  к и с т и  
въ сп и сы ван іи  к р а с о т ъ  природы . —  ПрОт 
ч т и т е  у. Л укана и зо б р аж ен іе  “бури,
к о т о р а я  привноситъ  Ц есар я  къ берегам ъ  
Е п и р а ; у него не т о л ь к о  блуждаю щія звѣз-? 
ды г о т о в ы  о т о р в а т ь с я  съ равнинъ  не
бес і!ыхъ, но и  неподвиж ны я с в ѣ т и л а  ка-* 
¿кучисл колеблю щ им ися; уж е в ѣ т р ы  юра-*



*іи воздьтмаюшъ м оре, и С т и х о т в о р е ц ъ  
в ы в о д и тъ  ихъ поодиначкѣ  ичъ ц а р с т в а  
Эола, и счи сляя  подобно нѣкоем у грозном у 
ополченію  героевъ . “ Э т о  т ы ,  г о в о р и т ъ  
онъ. Коръ, п ервы й  поднявш ійся на О кеанъ 
А т л а н т и ч е с к ій  —  и вдругъ п р и б а в л я е т ъ : 
я думаю , ч т о  Н о т ъ  и  З е ф и р ъ  не о с т а 
лись заклю чен ны м и  въ подводныхъ п р о 
п а с т я х ъ  Эола.,, М оре Е гей ско е  с м ѣ ш и в а е т 
ся у него  съ Т оскански м ъ , й А д р іати ч е
ское ш у м и т ъ  въ берегахъ  Іон ійскихъ . —̂  
З ан я в ш и сь  описан іем ъ  бури, Л уканъ  за
б ы в а е т ъ  о Ц есарѣ  , въ судьбѣ к о т о р а г о  
ч и т а т е л ь  н а ч и н а е т ъ  уж е б р а т ь  с т о л ъ  
.живое у ч а с т іе ,

П рои знесем ъ  общ ее суж деніе о Л ука
нѣ: Поэма его не и м ѣ е т ъ  п р и в л е к а т е л ь 
н о с т и  въ .цѣломъ и гарм он іи  въ ч а с т я х ъ , 
ибо слиш ком ъ п ридерж и ваясь  и с т о р и ч е 
ский  т о ч н о с т и ,  Л уканъ  ч а с т о  долж енъ 
бы лъ п р е р ы в а т ь  п о в ѣ с тв о в ан іе  и д ѣ л а т ь  
н е у м ѣ с т н ы е  переходы  о т ъ  одного пред
м е т а  къ другрму. Обладая ген іем ъ п ы л 
ким ъ, не имѣлъ онъ ч у в с т в и т е л ь н о с т и  
Виргилія* не умѣлъ, какъ  т о т ъ ,  т р о г а т ь  
сер д ц е . С т а р а я с ь  п ри  всяком ъ случаѣ 
б л и с т а т ь  новизною  и  в ы и с к а н н о с т ь ю
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в ы р аж ен ій , нерѣдко за т м ѣ в а л ъ  т е м ъ  рѣчь# 
и  х о т я  е с т ь  въ ф а р с а л іи  м ѣ с т а  силъ-* 
н ы я; но вообщ е слогъ ея грубъ и не имѣеш ь 
т о й  ч и с т о т ы  и  ж и и о п и си , к о т о р ы м и  
т а к ъ  п лѣ н яем ся м ы  въ Е ы еидѣ .

А. Н.
v w v w v w w x v w

С Т А Н С Ы .

Из5 coz. Лорда Бейрона,

I.

Н ѣ т ъ  болѣе т е б я ,  п р ек р асн ѣ й ш ая  изъ 
с м е р т н ы х ъ ! Въ т а к и х ъ  ю ны хъ л ѣ т а х ъ , 
съ т а к и м и  н ѣ ж н ы м и  ч у в ст в о в а н ія м и , съ 
т а к и м и  с о в е р ш е н с т в а м и  — т ы  уж е со
ш ла во гробъ! Х о т я  зем ля п р и н ял а  т е б я  
въ нѣдра свои, х о т я  люди мог у т ъ  т е п е р ь  
п о п и р а т ь  н о гам и  к а м е н ь , покры ваю щ ій  
т е б я ;  но е с т ь  ещ е человѣкъ, к о т о р а г о  
взп ядьт не о с т а н о в я т с я  н и  н а  м и н у т у  
н а  м ѣ с т ѣ , гдѣ п о л ож ен ъ  п рахъ  т в о й .

II.

Не спрош у, гдѣ т ы  п окои ш ься; не бу
ду и с к а т ь  т в о е й  м огилы : щ в ѣ ты  ли  р ас-
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іп у т ъ  н а  н ей , и ли  т е р н іе  ; н ѣ т ъ  мнѣ до' 
т о г о  нуж ды , л и т ь  б ы  я  не видалъ ихъ. 
Довольно дла м ен я  з н а т ь ,,  ч т о  т а ,  к о т о 
рую лю билъ я и  к о т о р у ю  долго ещ е буду 
л ю б и т ь , сдѣлалась іш чи :о ж н ы м ъ  прахом ъ. 
Не имѣю  нуж ды  въ Надгробномъ кам нѣ  , 
к о т о р ы й  н ап ом и н алъ  бы  мнѣ, ч т о  пред
м е т ъ  лю бви м оей  уж е не с у щ е с т в у е т ъ -

III.

Я лю билъ т е б я  до к о н ц а  т в о е й  ж и з
н и  с т о л ь  ж е  нѣж но , какъ  и  былъ лю бимъ 
т о б о ю : т ы  не  м огла п е р е м ѣ н и т ь с я  въ 
м инувш ем ъ; не м о ж еш ь п е р е м ѣ н и т ь с я  й  
т е п е р ь .  Л ю бовь, на к о т о р у ю  с м е р т ь  н а
лож ила п е ч а т ь  свою, не м о ж е т ъ  охла
д и т ь с я  л ѣ т а м и , и ли  н а р у ш и т ь с я  и зм ѣ
ною . Н ѣ т ъ , н ѣ т ъ !  н и к т о  и  никогда н е  
о б в и н и т ъ  м ен я  предъ т о б о ю  въ н е п о с т о 
я н с т в ѣ .

IV.

Имѣли, м ы  съ т о б о ю  с ч астл и в ѣ й ш ее  
дни въ н аш ей  ж и зн и ; сам ы е  н е с ч а с т н ы е  
п р е д о с т а в л е н ы  одному т о л ь к о  мнѣ. Блескъ 
солн ц а , я р о с т ь  бури  н и ч т о  для т о й ,  к о 
т о р о й  н ѣ т ъ  уж е болѣе. Завидую  сп окой -



с т к ію  безпробуднаго сна  т в о е г о !  Сожа
л ѣ т ь  лй мнѣ, ч т о  п р е л е с т и  т в о й  исчез
ли  всѣ вдругъ и  ч т о  не видѣлъ я, какъ 
м ало пом алу оиѣ и счезали .

V.

Р а с п у с т и в ш ій с я  совер ш ен н о  ц в ѣ т о к ъ  
м гновенно у в я д а етъ , х о т я  ничья рука не 
п ри ко сн у л ась  до него п реж д е врем ен и . Не 
г о р е с т н ѣ е  ли было бы в и д ѣ ть  его увядаю- 
U:имъ п о с т е п е н н о , л и с т о к ъ  за л и с т к о м ъ , 
н еж ел и  вдругъ п о х и т и т ь  со с т е б л я ?  Чьи 
глаза м о г у т ъ  равнодуш но с м о т р ѣ т ь  н а  
переходъ о т ъ  к р а с о т ы  къ безобразію ?

VI.

Не знаю , могъ лй  бы  я в и д ѣ т ь  пре-? 
л е с т и  т в о и  поблекш им и! Е сл и б ъ  за пре
к р асн ы м ъ  у т р о м ъ  вдругъ послѣдовала ночь, 
т о  п оказалась  бы  ещ е м рачнѣе. Ж изнь 
цівоя п р о т е к л а  спокойно*, до сам аго  кон
ца о с т а л а с ь  гпы п р ек р а с н о й 1; т ы  угасла, 
но  не ли ш и лась  п р ел е ст ей .-Т ак ъ  н еб есн ы я 
с в ѣ т и л а  о б т е к а ю т ъ  г о р и зо н т ъ : чемъ да
лѣе они, т е м ъ  б л и с т а т е л ь н ѣ е *



Е с л и  б ы  м огъ я  п л а к а т ь  , какъ  п ла
калъ нѣкогда, т о  имѣлъ бы  п р и ч и н у  п р о 
ж и в ать  слезы  п р и  во сп о м и н ан іи , ч т о  ли 
ш енъ былъ в о з м о ж н о с т и  б о д р с т в о в а т ь  у  
болѣзненнаго  одра т в о е г о ,  съ нѣж ною  
з а б о т л и в о с т ію  с м о т р ѣ т ь  на  т е б я ,  т и х а  
п о ж и м а т ь  ослабѣвш ую  т в о ю  руку , поддер
ж и в а т ь  клонящ ую ся т в о ю  голову и  ока
з ы в а т ь  т е б ѣ  послѣдніе зн ак и  лю бви и

\

друж бы , к о т о р ы х ъ , н и  т ы ,  н и  я  н е  бу
демъ болѣе ч у в с т в о в а т ь .

V I I I .

Т ы  о с т а в и л а  м ен я  свободнымъ^ н о  
п а м я т н и к ъ  т в о й ,  со х р ан яем ы й  м н о ю , 
п р е д п о ч и т а ю  я  всѣмъ п р е л е с т н ы м ъ  с у 
щ е с т в а м ъ , к о т о р ы я  м огли  бы. п л ѣ н и т ь  
м ен я . Все., ч т о  не  погибло в м ѣ с т ѣ  съ 
т о ю ,  к о т о р у ю  люблю я , д о с т и г а е т ъ  до 
м е н я  сквозь т у м а н н ы я  и  с т р а ш н ы я  об
л а с т и  в ѣ ч н о с т и ; т о л ь к о  т ѣ  ч ас ы , к о 
т о р ы е  провож далъ я  съ  т о б о ю , п р ев о с 
х о д я т ъ  въ п р и я т н о с т и  п о свящ аем ы е 
м ною  воспом инан ію  о н езаб вен н о й ,

Н,
ЛГѴ\<ѴѴ»<Ѵwvvyw*

я
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ДВѢ МЕТОДЫ.

ПовЬств, coz. Г. Булей.

К аж ды й изъ  н асъ  и м ѣ еш ь свою  си* 
с т е м у  и  п р е д н а ч е р т ы в а е т ъ  с т е з ю ,  дол
ж ен ств у ю щ у ю  в е с т и  его  къ  благополу
чію. Но сколько  п росвѣ щ ен н ы хъ  умовъ 
за б л у ж д а ет ся ! С колько сердецъ  благород
н ы хъ  и  ч у в с т в и т е л ь н ы х ъ  п р и х о д и т ъ  въ 
ослѣплен іе  и  с о в р а щ а е т с я  съ п у т и  и с 
т и н н а г о !  С ам ая лю бовь м а т е р и н с к а я ,  чув
с т в о в а н іе  с т о л ь  ч и с т о е  и  нѣж ное, н е  
б ы в а е т ъ  въ б е з о п а с н о с т и  о т ъ  заблуж де
н ій  душ и о т к р о в е н н о й  и  в о о б р аж ен ія  п ы л 
к а го . М а т ь , к о т о р а я  благоразум ною  с т р о 
г о с т ію  и  обдум анн ы м и  о гр ан и ч ен ія м и  
ж е л а н ій  з а с т а в л я е т ъ  иногда с о м н ѣ в а т ь 
с я  въ ея  н ѣ ж н о с т и , н еср ав н ен н о  болѣе 
с п о с о б с т в у е т ъ  благополучію  своихъ  дѣ
т е й ,  н еж ели  т а ,  к о т о р а я  со всегдаш ним ъ 
сн и схож д ен іем ъ  и с п о л н я е т ъ  м алѣйш ія ихъ 
ж ел ан ія  и  д о с т а в л я е т ъ  им ъ м н о го ч и сл ен 
н ы я  наслаж ден ія— н а с л а ж д е н ія , к о и  п р е 
с ы щ а ю т ъ , у т о м л я ю т ъ  и  разочар о вы ва
ю т ъ  о с т а т о к ъ  ихъ  жизни» О собенно во
спитаніе дочерей т р е б у е т ъ  величайшей
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б е р е ж л и в о с т и  въ н а с т о я щ е м ъ  и  всегдаш 
н ей  о с м о т р и т е л ь н о с т и  въ будущемъ. 
Э т о  разсадникъ , образую щ ій  н ѣ ж н ы я р а 
стлѣнія, к о т о р ы я  нѣкогда долж ны  с о с т а в 
л я т ь  у к р аш ен іе  и  б о г а т с т в о  наш ихъ с а 
довъ. В ы с т а в л я т ь  ихъ н а  со л н ц е  въ са 
м ом ъ началѣ весн ы , з н а ч и т ъ  у с к о р я т ь  
ихъ  р а з в и т іе м ъ  и  н аси льн о  в ы т я г и в а т ь  
и зъ  н ихъ  сокъ. П равда, ц в ѣ т ы  ихъ  имѣ
ю т ъ  много, б л е с к а , п р е л е с т н ы  для глазъ; 
н о  преж де, н еж ел и  н а с т у п и т ъ  л ѣ т о ,  о н и  
у в я н у т ъ , п р е к л о н я т с я  н а  своихъ с т е б е л ь 
кахъ  и  н е с м о т р я  н а  всѣ с т а р а н ія ,  п о 
б л и с т а в ъ  ещ е н ѣ сколько  м и н у т ъ , со 
к р о ю т с я  м еж ду и зсохш ихъ  в ѣ т ь в е й , к о 
т о р ы я  т о л ь к о  ч т о  у т о м л я ю т ъ  зрѣн іе , 
р а ж д а ю т ъ  ун ы н іе  и  н ичего  у ж е  болѣе 
п р о и з в е с т и  не м о г у т ъ .

Г ж а  Д анекуръ , вдова одного славн аго  
А д во ката , съ сам аго  д ѣ т с т в а ,  б ы ла  связа 
н а  у зам и  и с к р е н н е й  друж бы  съ Гж ею  Р о 
зан ъ , т а к ж е  вдовою С е к р е т а р я  п о со л ь
с т в а ,  сдѣлавш агося ж е р т в о ю  п р и в я зан н о 
с т и  своей  къ о т е ч е с т в у .  Обѣ вдовЬі, будучи 
ещ е молоды  и  обладая всем ъ т е м ъ ,  чемъ 
т о л ь к о  м о ж н о  б л и с т а т ь  въ с в ѣ т ѣ  , рѣ
ш и т е л ь н о  о т к а з а л и с ь  о т ъ  новы хъ брач-
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н ы хъ  союзовъ. Онѣ им ѣли  двухъ дочерей  , 
с о с т а в л я в ш и х ъ  всю  надежду ихъ и  у т ѣ ш е 
н іе . Клера Д анекуръ , к о т о р о й  п рави льн ы я 
ч е р т ы  л и ц а , благородная о сан к а  и  наблю 
д а т е л ь н ы й  взоръ п р е д с т а в л я л и  ж и вы й  об
р азъ  п о к о й н аго  ея  о т ц а ,  бы ла предм е
т о м ъ  н ѣж нѣйш ихъ  п о п е ч ен ій  м а т е р и  
ск р о м н о й  и  благоразум н ой . Л ау р а  Розанъ, 
и м ѣ вш ая  въ о ч а р о в а т е л ь н ы х ъ  своихъ  чер
т а х ъ  п р о н и ц а т е л ь н у ю  .ж и в о с т ь ,  а  н а  
у с т а х ъ  насм ѣш ливую  улы бку, бы ла, т а к ъ  
с к а з а т ь ,  идоломъ м а т е р и  т щ е с л а в н о й  и  
го н яв ш ей ся  за уд овольств іям и .. М олодыя 
п одруги , роди вш іяся  въ одно врем я  и  до
ч ер и  о т л и ч н ы х ъ  ж енщ инъ , к о т о р ы х ъ  дав
н и ш н я я  друж ба ещ е болѣе укрѣп и лась  
о т ъ  н е с ч а с т ія  одинакаго  рода, в о с п и т ы 
вали сь  в м ѣ с т ѣ . Во врем я д ѣ т с т в а  забавы  
и х ъ  и  п ер в ы я  с к л о н н о с т и  бы ли  одинако
вы . Г осп ож и  Д анекуръ  и  Розанъ съ с е р 
дечны м ъ ум илен іем ъ  взи р ал и  на взаим ную  
лю бовь своихъ дочерей  и  радовались, видя 
ч т о  онѣ, по  п р и м ѣ р у  м а т е р е й ,  полагали  
основан іе  и с т и н н о й  д руж б ѣ , к о т о р а я  
у т ѣ ш а е т ъ  въ скорбяхъ, п р е д о с т е р е г а е т ъ  
о т ъ  п о г р ѣ ш н о с т е й  и  н а  всю ж и зн ь  им ѣ
е т ъ  н е п р и м ѣ т н о е  п о ч т и ,  но  с п а с и т е л ь 
н ое  вліяніе.
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Совсемъ т е м ъ  Клера и  Л ау р а  н е  б ы 
ли  п о х о ж и  другъ н а  друга  н и  лицедіъ, 
н и  х а р а к т е р о м ъ . С колько одна бы ла 
к р о т к а , р а зс у д и т е л ь н а  и  п ослуш на , 
с т о л ь к о  другая в ы с о к о м е р н а , в ѣ т р е н а  и  
своен равн а . Р азговоръ  Л ау р ы  к азал ся  ж и 
вѣе, м ы сл и  ея  бы ли  б ы с т р ѣ е , д ви ж ен ія  
п р и в л е к а т е л ь н ѣ е , н еж е л и  у К леры ; но  
э т а  послѣдняя однимъ сло во м ъ , однимъ 
взглядомъ т р о г а л а  сердце и  умѣла вну* 
ш а т ь  къ  себѣ сам ое н ѣж ное у ч а с т іе .

Р а з к р ы т ію  н р а в с т в е н н ы х ъ  к а ч е с т в ъ  
Л ау р ы  наиболѣе с п о с о б с т в о в а л о  си льн ое 
ж елан іе  ея  м а т е р и ,  чпго бы  дочь б л и с т а 
ла въ с в ѣ т ѣ . Р а д о с т ь  Г ж и  Розанъ бы ла 
н еи зъ ясн и м а , когда она увидѣла , ч т о  to- 
н а я  Л аура  зани м ала  цѣлы я о б щ е с т в а  у- 
п ош ребляем ою  к с т а т и  п а м я т ь ю , о с т р о 
т о ю  и  к о л к о с т ію  своихъ  о т в ѣ т о в ъ ,  к о 
т о р ы м и  въ д ѣ т я х ъ  всякой  з а б а в л я е т с я  , 
п е  предвидя, ч т о  э т и  небольш іе успѣ хи  
сли ш ком ъ  р ан о  у к о р ен яя  н е с ч а с т н у ю  
п р и вы ч к у  в ы к а з ы в а т ь  себ я  и  вн уш ая  
н еск р о м н о е  ж елан іе  п р е л ь щ а т ь  и  н р а 
в и т ь с я ,  п о р т я т ъ  сердце и  п р и в о д я т ъ  въ 
заблуячденіе разсудокъ, Г ж а Розанъ, будучи 
с т о л ь к о  ж е  сам олю бива, сколько  и  ослѣп-
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лен а  лю бовію  къ  сво ей  д о ч ер и , з а с т а в л я 
ла ее т щ е с л а в и т ь с я  дарам и  природы  и  
в о с х и щ а т ь с я  п р и об рѣ іп аем ы м и  успѣхам и. 
Вездѣ говори ли  объ одной т о л ь к о  Л аурѣ, 
п о ч и т а л и  ее за  чудо, и  г о в о р и л и ,ч т о  она 
б у д е т ъ  славою  и  о б р азу ем ъ  своего  пола,

Совсемъ не  т о  бы ло съ Клерою  Да- 
я ек у р ъ . Е я  м а т ь ,  п р е д п о ч и т а я  удоволь
с т в ія м ъ  л ь с т я щ е й  с у е т н о с т и  и с т и н н о е  
благополучіе своей  д о ч е р и , н е  вы водила 
е е  въ с в ѣ т ъ ; ѣздила съ нею  въ однѣ дру
ж е с к ія  н ебольш ія  о б щ е с т в а , и  т о г д а  т о л ь 
к о  п озволяла ей  в м ѣ ш и в а т ь с я  въ разго
воры , когда р о д с т в е н н и к и , и л и  друзья са
м и  т о г о  х о т ѣ л и . М ежду т е м ъ ,  к ак ъ  Л а 
у р а  обращ ала н а  себ я  всеобщ ее вн им ан іе , 
возбуж дкла смѣхъ о с т р ы м и  словам и  и  вы 
к азы в ал а  свои  т а л а н т ы  и  свѣденія, Кле
р а  ск р о м н о  сидѣла въ углу, н е  будучи за
м ѣ чаем а никем ъ , кром ѣ  своей  м а т е р и ,  и  
ч а с т о  уѣзж ала домой, н е  пром олвивъ  въ 
г о с т я х ъ  н и  одного слова.

Но н е с х о д с т в о  м еж ду ю н ы м и  подру
га м и  все ещ е н е  т а к ъ  бы ло з а м ѣ т н о  въ 
п ер в о й  ихъ м о л о д о с т и , и л и  въ о т р о ч е 
ск и х ъ  л ѣ т а х ъ . М о л ч ал и в о сть  К леры  ¡при
п и с ы в а л и  ея з а с т ѣ н ч и в о с т и  . К оль же



ско р о  д о с т и г л и  онѣ т о г о  б л е с т я щ а г о  
в о з р а с т а ,  когда о б р а з у ю т с я  ч е р т ы  л и ц а  
и  р а з в и в а ю т с я  п р е л е с т и ,  т о г д а  з а м ѣ т и 
ли м еж ду и м и  величайш ую  р а з н о с т ь  и  
удивлялись, ч т о  ихъ м а т е р и ,  будучи и с
к р ен н и м и  м еж ду собою  п р и я т е л ь н и ц а м и , 
и зб р ал и  с и с т е м ы  в о с п и т а н ія  для своихъ  
дочерей  со вер ш ен н о  п р о т и в н ы я .

Г ж а  Р озанъ  почла о б я за н н о с т ію  п р е 
дупредиш ь Г ж у Д анекуръ, ч т о  она подала 
поводъ злословію . “З н а еш ь  ли  ~  ск азал а  
о н а  ей  однаж ды  —  ч т о  т е б я  всѣ о су ж 
д а ю т ъ  и  г о в о р я т ъ , б у д т о  т ы  ревн у еш ь 
къ  сво ей  дочери .,,— В аж н ая  улы бка Г ж и  
Д анекуръ  бы ла ей  о т в ѣ т о м ъ  ... “Зам ѣ ча
ю т ъ  , и  весьм а  справедливо— п р и со во к у 
п и л а  Г ж а Розанъ  —  ч т о  чем ъ болѣе дочь 
т в о я  п р и х о д и т ъ  въ с о в е р ш е н с т в о , т е м ъ  
болѣе с т а р а е ш ь с я  т ы  с к р ы в а т ь  ее о т ъ  
п у б л и к и . Въ сам ом ъ  дѣлѣ, длячего п о м р а 
ч а т ь  зарю  ея  ж и зн и ?  Б у р и  с т р а с т е й ,  
о б я з а н н о с т и  су п р у ги  и  м а т е р и ,  всѣ за 
б о т ы  и  п еч али , н ер азл у чн ы я  съ н и м и , 
н а с т у п а ю т ъ  очень ск о р о , и  п о т о м у - т о  
я  п олож и ла  н и  въ чем ъ н е  о т к а з ы в а т ь  
лю безной  м о ей  Л аурѣ  Я хочу , ч т о  бы  
она узнала свѣтъ прежде, нежели въ не-
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го  в с т у п и т ъ ;  ч т о  бьі с ам а  п р и г о т о в и л а  
для себя  цѣпь Г и м енея; ж елаю  н а к о н е ц ъ , 
ч т о  бы  она одолж ена бы ла м нѣ всѣми 
т ѣ м и  н аслаж ден іям и , к а к ія  т о л ь к о  нѣж 
н а я  м а т ь  м о ж е т ъ  д о с т а в и т ь  лю бим ой 
своей ' дочери.,,— Не дум аеш ь ли  т ы ,  воз
рази л а  Гж а Д анекуръ , ч т о  я  люблю мою 
Клеру менѣе, чем ъ т ы  свою  Л ауру? По- 
вѣ2гь, .ч т о  ея благополучіе е с т ь  един-» 
сш венн ьІй  п р е д м е т ъ  м оихъ  пом ы ш лен ій , 
е д и н с т в е н н а я  цѣль, къ к о т о р о й  с т р е м я т 
с я  всѣ м о и  ж елан ія ; но к аж д ы й  и м ѣ е т ъ  
свою  м е т о д у . Я думаю, ч т о  м олодая дѣ
вуш ка, к о т о р о ю  сли ш ко м ъ  р а н о  с т а р а 
ю т с я  п о к а з ы в а т ь  с в ѣ т у , н е  с т о л ь к о  цѣ
н и т с я  им ъ, к ак ъ  т а ,  к о т о р у ю  в и д я т ъ  
изрѣдка. Одна, б е з п р е с т а н н о  п одвергаясь  
в н и м а т е л ь н ы м ъ  взорам ъ  п у б л и к и  . зави
с т л и в о й  и  ч а с т о  н есп раведливой , за
с т а в л я е т ъ  ее, т а к ъ  с к а з а т ь ,  равнодуш но 
с м о т р ѣ т ь  н а  всѣ свои  п р е л е с т и  и  до
с т о и н с т в а  : к о н ч и т с я  н ак о н ец ъ  т е м ъ , 
ч т о  ее не б у д у т ъ  болѣе з а м ѣ ч а т ь .  Дру
г а я  ж е, н а п р о т и в ъ  т о г о  , изрѣдка явля
я с ь  н а  э т о й  больш ой сц ен ѣ  , к а ж е т с я  , 
всегда  в с т у п а е т ъ  н а  н ее  въ п ер в ы й  разъ. 
О ней с у д я т ъ  с н и с х о д и т ел ь н ѣ е , даж е п р е -



дупреж дены  б ы в а ю т ъ  всегда въ ея пользу; 
н е д о с т а т о к ъ  с в ѣ т с к а г о  обращ енія  зам ѣ 
н я е т ъ  опа п р о ст о се р д еч іе м ъ , к р а т к а я  
бесѣда ея о зн а м е н о в ы в а е т с я  благоразум і
емъ и ея  с к р о м н о с т ь  д ѣ л а е т с я  свящ ен
ны мъ д о с то я н іем ъ , к о т о р о е  всякой  обя
з а н н о с т ію  и  удовольсішзіёмъ п о ч и т а е т ъ  
для себ я  З а щ и щ а т ь , у п о т р е б л я я  всѣ спо
собы  къ в о с п и т а н ію  м оей  дочери, п р и 
совокупила Гж а Д анекуръ, и  особенно  къ  
обезпечен ію  ея благополучія , я  никогда 
не  подвергну ея м о л о д о с т ь  обольщ еніям ъ 
и  о п а с н о с т я м ъ  больш аго с в ѣ т а .  Н ѣ т ъ , 
п р о с т о й  челнокъ, въ к о т о р о м ъ  заклю ча
ю т с я  веѣ м ои  надеж ды , все мое б о г а т 
с т в о ,  н е  б у д е т ъ  пущ енъ м ною  на удачу 
въ э т о  бурн ое  м о р е , гдѣ по  н еп р е 
д у с м о т р и т е л ь н о с т и  н аш ей  , п оги бло  
с т о л ь к о  м илы хъ  для надъ с у щ е с т в ъ  . . . .  
П у с т ь ,  м и лы й  другъ, п убли ка  за в и д у е т ъ  
т в о е м у  с о к р о в и щ у , к о т о р о е  съ т а к о ю  
г о р д о с т ію  в ы с т а в л я е ш ь  т ы  предъ в зо р ы  
услуж ли вой  т о л п ы ;  ч т о  к а с а е т с я  до ме
н я , т о  я  б ерегу  Свое , у к р ы в ая  его о т ъ  
н еск р о м н ы х ъ  взоровъ, и  въ т а й н ѣ  п р и го 
т о в л я ю  всѣ С р ед ства , ч т о  бы  у в е л и ч и т ь  
еще его цѣну  . . .Я  не охуждаю  т в о е й  си-
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сгттемы , п о т о м у  ч т о  она дѣ лаетъ т е б я  

с ч а с т л и в о ю ;  не порицай же  и моей —  и 
не заводя болѣе споровъ о р а з н о с т и  на
ш ихъ с и с т е м ъ  и нашихъ п о с т у п к о в ъ  . 

согласимся бъ т о м ъ ,  ч т о  всякой им ѣешь  

свою м етоду., ,

З т о  различіе  м нѣн ій  м еж ду м а т е р я 
м и  п р и я т е л ь н и ц а м и , бы ло т а к ж е  пред
м е т о м ъ  осо б ен н аго  разговора дочерей  ихъ 
всякой  разъ, когда онѣ бы вали  в м ѣ ст ѣ , 
К лера, н евзи рая  на нѣж ную  лю бовь свою 
къ  м а т е р и  и  н ео гр ан и ч ен н у ю  къ  н ей  до^ 
в ѣ р е н н о с ш ь , н ач ала  ч у в с т в о в а т ь , ч т о  
м н о гаго  она л и ш а е т с я .  Правда, Гжа Да- 
н екуръ  ѣздила съ нею  иногда вѣ ч а с т н ы е  
к о н ц е р т ы , для и зо щ р ен ія  ея т а л а н т а  къ 
м у зы к ѣ ; во ф р а н ц у з с к ій  т е а т р ъ ,  когда 
давали н а  нем ъ лучш ія, к л асси ч еск ія  піэ- 
сы , для образо ван ія  ея вкуса, и зн аком и ла  
ее со всемъ, ч т о  т о л ь к о  и м ѣ е т ъ  П ариж ъ 
д о с т о й н а г о  п рим ѣчан ія  въ и с к у с с т в а х ъ  и  
наукахъ  ; но никогда не вы возила ее на 
м н о го ч и сл ен н ы е б а л ы , н а  публичны е 
п р азд н и ки , и  особенно  на піѣ н ебольш ія  
зр ѣ л и щ а , к о т о р ы я  з а с т а в л я ю т ъ  одну 
т о л ь к о  черн ь с м ѣ я т ь с я  и  к о т о р ы я  п о 
ч и т а л а  она соблазном ъ для нравовъ, п о р 
чею  я зы к а  и  оскорблен іем ъ  с к р о м н о с т и *



М ежду т е м ъ  Клерѣ м инуло п я т н а д 
ц а т ь  л ѣ т ъ : со здравы мъ разсудкомъ, съ 
ж ивы м ъ, но не м е ч т а т е л ь н ы м ъ  вообра
ж еніем ъ, очень ж елала она п о к а з а т ь с я  въ 
св ѣ тѣ ; но т а м ъ  ож идала ее т о л п а  н езн а 
ком ы хъ  людей, н еск р о м н ы е  взоры  и  воль
н ы е р азго в о р ы . Главное ж е п р е п я т с т в і е  
с о с т а в л я л а  Гж а Д анекуръ: она бы ла неу
м олим а.

Р азсказъ  Л а у р ы , сколь м ного  д о с т а 
вляли ей  у д о во л ьств ія  бы вш ій  не давно 
балъ въ О гіер ѣ -б у ф ъ , больш ой праздникъ  
въ Тиволи, и особенно п р е д с т а в л е н іе  н о 
ваго оп ерн аго  б а л е т а ,  увеличилъ г о р е с т ь  
К леры , г о р е с т ь ,  ч т о  она л и ш ен а  возм ож 
н о с т и  и м ѣ т ь  подобны я наслаж ден ія . —  
“ Ахъ, милая! сказала  ей  Л аура: и ск р ен н о  
сож алѣю  о п іе б ѣ , ч т о  т в о я  м а м е н ь к а  
т а к ъ  ску п а  на  у д о в о л ьств ія . Какъ п р и 
скор бн о  ж и т ь ,  подобно т е б ѣ , въ уедине
н іи , не з н а т ь  обы кновен ій  больш аго свѣ
т а ,  и  б ы т ь  неловкою  и  смѣш ною , когда 
случайн о  въ нем ъ п окаж еш ься^!...этого  не  
и збѣ ж и ш ь т ы ,  бѣдная Клера, повѣрь мнѣ, 
ч т о  не и збѣ ж и ш ь . . .  О , какъ  долж на я  
б ы т ь  благодарна м оей  м ам и н ькѣ  и  лю 
б и т ь  ее!,,



Зда

К лера о т в ѣ ч а л а  однимъ мрачнымъ 
м олчан іем ъ . П оникш іе  глаза и  в ы с т у п и в 
ш ая  н а  лицѣ  к р а ск а  доказы вали , ч т о  не
вольно с т р а д а л а  она о т ъ  суровой  м а т е 
р и н с к о й  м е т о д ы  и о т ъ  ж ел ан ія  пользо
в а т ь с я  т ѣ м и  у д о в о л ьств іям и  , к о т о р ы я  
лукавая Л аура оп и сал а  ей  с т о л ь  б л е с т я 
щ им и к р а ск а м и . П одобны е сем у  разгово
р ы  н е п р и м ѣ т н о  п осели ли  т о с к у  въ серд
ц е  К леры ; Гж а Д анекуръ  легко  з а м ѣ т и л а  
э т о  и почла о б я з а н н о с т ію  п р ед у п р ед и т ь  
о п а с н о с т ь .  З н а я  изъ  м ногихъ  о п ы т о в ъ , 
ч т о  для м о л о д ы х ъ , н е о п ы т н ы х ъ  дѣвицъ, 
б о л т а н ь е  в ѣ тр е н ы ы х ъ  подругъ и  особен 
но т а й н ы е  съ н и м и  р азго во р ы  нерѣдко 
б ы в а ю т ъ  ещ е оп асн ѣ е , чемъ л а с к а т е л ь -  
сгаво и  ви хрь больш аго с в ѣ т а  , находила 
о н а  всегда благовидны е предлоги  н е  о с т а 
в л я т ь  дочь свою  одну съ Л аурою . Т акой  
п о с т у п о к ъ  огорчилъ Клеру сам ы м ъ  чув
с т в и т е л ь н ы м ъ  образом ъ  и  уязвилъ са
молю біе Г ж и  Р озанъ  , к о т о р а я  н е  м огла 
с к р ы т ь  своего  н еу д о в о л ьств ія  о т ъ  недо
вѣрчивой своей  п р и я т е л ь н и ц ы . Л ау р а  со 
своей  с т о р о н ы  Не п е р е с т а в а л а  р азгл а- 
щ а т ь  въ публикѣ о и зл и ш н ей  с т р о г о с т и  
Г ж и  Д анекуръ  и  см ѣялась надъ ея  подо»-
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зрѣніям и, р а зп р о с ш р а н и в ш и м и с я  даж е до 
забвен ія  п р и л и ч ій . Но н и  с ѣ т о в а н ія , н и  
у п р еки  всѣхъ зн аком ы хъ , не м огли  н и  н а  
одну м и н у т у  п о к о л е б а т ь  ея  р ѣ ш и м о с т и  
и  з а с т а в и т ь  ее п е р е м ѣ н и т ь  п р и н я т ы й  
ею планъ  . .  . Случай, или  лучш е с к а з а т ь  , 
Пронидѣніе , подкрѣпляю щ ее т в е р д ы я  ду
ш и  и  добрыхъ м а т е р е й ,  не  зам едлили у- 
в ѣ н ч а т ь  сам ы м ъ  л е с т н ы м ъ  успѣхом ъ м у
ж е с т в о  Г ж и  Д анекуръ  , и  ея  п о ж е р т в о 
ван ія . Л и ш ь т о л ь к о  м инуло Клерѣ сем 
н а д ц а т ь  л ѣ т ъ , к акъ  Г ж а Н ерисъ, ж ен щ и 
н а  заслуж и ваю щ ая всеобщ ее п о ч т е н іе  п о  
ли чн ы м ъ  своим ъ д о с т о и н с т в а м ъ  , з н а т 
н о с т и  рода и  по н ѣ ж н ѣй ш ей  лю бви къ  
е д и н с т в е н н о м у  своем у с ы н у , наслѣднику  
вели каго  б о г а т с т в а ,  уваж аем ом у всѣм и 
по  зан и м аем о й  им ъ съ о т л и ч н о ю  ч е с т ію  
доЛжндсіпи С о в ѣ т н и к а  въ Н адворномъ Ко
ролевском ъ  Судѣ, с т а л а  п р о с и т ь  для н е 
го  ея  руку . Н ѣсколько разъ  в с т р ѣ ч а л а с ь  
она съ Гж ею  Д анекуръ  и  съ ея дочерью  , 
во врем я ихъ прогулокъ, -но чащ е всего  у  
обѣдни. Б лагородная осан ка  м а т е р и  и  т р о 
г а т е л ь н а я  с к р о м н о с т ь  дочери, очаровали 
Гж у Н е р и с ъ . Въ послѣдней н аш ла она 
т о т ъ  п р е л е с т н ы й  Hfleà.vb, к о т о р ы й  дав-



но  у ж е  с о с т а в и л а  въ своем ъ воображ ен іи  
для лю безнаго  своего А іф реда. И молодой 
человѣкъ, увидя дѣвицу Д анекуръ , не могъ 
з а щ и т и т ь  себя о т ъ  н ѣ яш аго  ч у в с т в а  и 
н ѣ к о т о р а г о  б л аго го вѣ н ія , внуш енны хъ 
робкою  ея к р а с о т о ю  и  скром н ою  добро
д ѣ тел ію . Удивленіе и  р а д о с т ь  Г ж и  Дане-г 
к у р ъ  бы ли н еи зъ ясн и м ы , когда уваж аем ая 
всѣм и Г ж а Не рисъ п ри ѣ хала  къ н ей  п ро
с и ш ь  руку  Клеры, к акъ  т а к о й  дѣвицы, 
к о т о р а я  одна т о л ь к о  м о ж е т ъ  у т в е р д и т ь  
с о б с т в е н н о е  ея  благополучіе и  благопо
лучіе ея  сы на.. —  “ Но дочь м оя т а к ъ  м а
ло ещ е и з в ѣ с т н а  въ с в ѣ т ѣ ; ч т о  ж е  рѣ
ш ило васъ с д ѣ л а т ь  вы боръ  въ ея пользу?,, 
—  Е я  н е в и н н о с т ь . Наблю дая прилѣж но 
человѣческое сердц е, давно у ж е  я  замѣ
т и л а ,  ч т о  с ч а с т іе  въ с у п р у ж е с т в ѣ  m o r
r a  т о л ь к о  б ы в а е т ъ  п рочн о  и  продолж и
т е л ь н о , когда молодая суп руга  м ало еще 
з н а е т ъ  с в ѣ т ъ  іг  его  у д о в о л ь ств ія . Тогда 
и  небольш ое угож деніе со  с т о р о н ы  м уж а 
в о с х и щ а е т ъ  ее: м алѣйш ее его  вним аніе
в р ѣ зы в а е т с я  въ ея п а м я т и ;  а в ѣ р н о с т ь , 
у т в е р ж д е н н а я  к л я т в о ю , о с т а е т с я  н а
всегда ненаруш им ою . Ч у в ств у ю , скодько 
т р у д а  и  п о ж е р т в о в а н ій  с т о и л о  вам ъ об-
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разеван іе  ум а и  сердца лю безнѣйш ей  ва
ш ей дочери и  осм ѣливаю сь п ро си ш ь у 
е <і с ъ  руки  ея для м оего  сы н а , к о т о р ы й  , 
увѣрена я, б у д е т ъ  съ нею  со верш ен н о  
с ч а с т л и в ъ , и  я т а к ж е  сп о к о й н о  проведу 
о с т а т о к ъ  м оей  ж и зн и . —*

П олож ено было с о в е р ш и т ь  э т о т ъ  
бракъ. Гж а Д ан ек у р ъ , н е с м о т р я  на р а з 
с т р о й с т в о  со с т а р и н н о ю  п р и я т е л ь н и 
цею , почла долгомъ у в ѣ д о м и ть  ее преж де 
всѣхъ о счасгпіи своей  дочери и  п о сп ѣ ш и 
ла къ ней съ в и з и т о м ъ . У дивленіе Г ж и  
Розанъ бы ло чрезвы чай н о  : она не м огла 
п о н я т ь ,  каки м ъ  образом ъ б л е с т я щ ій , м о- 
лодый Н ерисъ могъ п р е д п о ч е с т ь  н езн аю 
щую с в ѣ т с к и х ъ  обы кновен ій  Клеру , лов
кой , п р е л е с т н о й  Л аурѣ, к о т о р о й  т а л а н 
т а м ъ , п р и я т н о м у  обхож денію  и  к р а с о т ѣ  
всѣ удивлялись. — “ Д лячего ж е , подум ала 
Гж а Розанъ ж е р т в о в а л а  я своим ъ сиокой* 
сш віем ъ. здоровьемъ и  у п о т р е б и л а  т а к о е  
иж дивен іе  на  в о с п и т а н іе  м оей  дочери , 
если  она не м о ж е т ъ  с о с т а в и ш ь  для с е б я  
вы годной п а р т іи ?  . • . Е й  п р е д п о ч и т а ю т ъ  
обы кновенную , п р о с т у ю  дѣвуш ку, к о т о 
рой  все д о с т о и н с т в о  с о с т о и т ъ  въ мѣ- 
лочны хъ дом аш нихъ з а н я т ія х ъ , к о т о р о й



с к л о н н о с т и  и  п р и в ы ч к и  т я г о с т н ы  для 
образо ван н аго  ум а и  серд ц а  и  к о т о р о й  
един ообразная  ж и зн ь  н и ч его  не  о б ѣ щ аетъ  
въ будущемъ для ея  м у ж а, кром ѣ  ск у ки  и  
о т в р а щ е н ія ? ,,

Однако ж е  Г ж а Розанъ, н е с м о т р я  на 
свое негодованіе и  м а т е р и н с к у ю  з а в и с т ь ,  
н е  м огла о т г о в о р и т ь с я , ,  ч т о  бы  н е  б ы т ь  
на  свадьбѣ К леры  Д ан екуръ  одно т о л ь к о  
у т ѣ ш а л о  ее: он а  дум ала, ч т о  новобрач
н ая , п р и  всей  к р а с о т ѣ  своей , п о к а ж е т с я  
с т о л ь  неловкою  и  н еи скусн ою  въ с в ѣ т 
ском ъ о б р а щ е н іи , ч т о  ср ав н ен іе  ея съ 
Л аурою  з а с т а в и т ъ  расісаявагпься не  т о л ь 
ко  р о д с тв ен н и к о в ъ  Н ериса, но и  его са
м аго  въ сдѣланном ъ им ъ вы борѣ. Однако 
э т о  о ж и д ан іе , вн уш ен н ое  з а в и с т ію ,  ко 
т о р а я  очен ь нерѣдко з а г л у ш а е т ъ  чув
с т в о в а н іе  сам о й  друж бы , не и сп олн и лось . 
К лера въ день свадьбы  бы ла о д ѣ т а  п ы ш н о 
и  б о г а т о ;  къ  н ей  очень п р и с т а л и  брил
л іа н т ы , но он а  н и ск о л ь к о  не зан и м ал ась  
с в о и м ъ , нарядомъ, и  всѣ н азы вали  ее роб
кою  Нимфоі9, п о х и т и в ш е ю  п оясъ  В енеры . 
К аж ды й былъ въ восхищ ен іи , каж ды й  о т 
н о си л ся  къ Гжѣ Н ерисъ  съ л е с т н ы м и  
объ н ей  п охвалам и  и  съ и ск р ен н ѣ й ш и м и
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поздравленіям и . С ам а Л ау р а  съ  м а т е р ь ю ' 
п р и н у ж д ен ы  бы ли  п р и з н а т ь с я ,  ч т о  н и  
одна ещ е н о во б р ач н ая  не  п р е д с т а в л я л а с ь  
съ больш им ъ блеском ъ и  с к р о м н о с т ію . 
Т у т ъ - т о  узн али  онѣ, сколько  благоразум 
н ая  у м ѣ р е н н о с т ь  и м ѣ е т ъ  в л а с т и  надъ 
с е р д ц а м и , к акъ  п р е д п о ч т и т е л ь н а  о н а  
предъ т е м ъ  безразсудны м ъ щ е го л ь с тв о м ъ  
и  и зл и ш н и м и  т р е б о в а н ія м и , к о т о р ы я  
п р о и зв о д я т ъ  или  н е в ѣ р н о с т и , и л и  со в ер 
ш ен н о е  н е с ч а с т іе !

По друж бѣ къ К л е р ѣ , Л ау р а  бы ла у  
н ее  н а  свадьбѣ, бы ла с ч а с т л и в а  благопо
лучіем ъ своей  подруги  и  с т о л ь к о  б л и с т а 
л а  п р е л е с т ь м и  и  м илою  в е с е л о с т ь ю , ч т о  
о б р а т и л а  н а  себ я  вн им ан іе  одного Судьи, 
друга  А лфреда Н ери са . Э т о т ъ  молодой 
человѣкъ, лю безн ы й , б о г а т ы й , п лѣ н и л ся  
о сл ѣ п и тел ь н о ю  ея  к р а с о т о ю  и  чрезъ  нѣ
сколько  дней  сдѣлалъ п ред лож ен іе  Гж ѣ 
Розанъ, ч т о  бы  он а  вы дала за  н его  свою  
дочь. С огласіе п олучено , и  н о вы й  б р а к ъ , 
вы годны й  во всѣхъ о т н о ш е н ія х ъ , п раздно
в а т ь  великолѣпно, К лера явилась па. нем ъ 
ещ е п р и в л е к а т е л ь н ѣ е . С в ѣ т с к о е  обращ е
н іе , къ  к о т о р о м у  п р и в ы к а л а  она калсдый 
день, придавалъ  ея  разго во р ам ъ  и п о с ш у п -



кам ъ  н ео б ы кн о вен н у ю  п р е л е с т ь .  Судьба 
Л ау р ы , казал о сь , совер ш ен н о  сх о д ств о в а 
л а  съ судьбою Клеры  и  з а с т а в л я л а  ду
м а т ь ,  ч т о  оба б р ака  б у д у тъ  с т о л ь  ж е 
с ч а с т л и в ы , ско ль  вы годны  бы ли  повидй- 
м ом у  для т о й  и  для другой п а р т іи .

К лера въ сам ом ъ дѣлѣ бы ла соверш ен 
но  с ч а с т л и в а : н и ч т о  и  никогда н ё  могло 
н а р у ш и т ь  с у щ е ст в о в а в ш а го  во нравахъ  
молоды хъ супруговъ  согл ас ія . Совсемъ не 
т а к о в а  бы ла Л ау р а . Е я  м уж ъ, н е с м о т р я  
н а  лю бовь свою  къ н ей  и  на всѣ с т а р а 
н ія  ей н р а в и т ь с я ,  ск о р о  за м ѣ т и л ъ , ч т о  
у ж е  н и ч т о  не  м о ж е т ъ  д о с т а в и т ь  ей у- 
д о в о л ь с т в ія . С п е к т а к л и , балы  и  к о н ц ер 
т ы ,  вели колѣп н ы е обѣды, б л и с т а т е л ь н ы я  
со б р ан ія , у ч ен ы я о б щ е с т в а , н е  зан и м ал и  
болѣе ее, п о т о м у  ч т о  уж е бы ли  для н ея  
н е н о в ы . Ч т о  производило въ Клерѣ п р о 
д о л ж и т е л ь н о е  и  п о с т о я н н о е  восхищ ен іе , 
къ  т о м у  Л ау р а  со х р ан ял а  холодное равно
душ іе, ч у в ст в о в а л а  даж е о т в р а щ е н іе . Не
с ч а с т н ы й  супругъ  чаСіпо ж аловался  н а  
Що молодому Н ерасу , к о т о р ы й , впрочем ъ 
безъ  нам ѣрен ія , увеличилъ его  г о р е с т ь ,  
р азск азавъ  ему о сердечны хъ  н аслаж де
н іяхъ  и  б езчи слен ны хъ  у д о во л ьств іях ъ
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своего с у п р у ж е с т в а . “ С ч а с т іе  К леры  —  
говорилъ онъ ем у —  н е  с т о и т ъ  мнѣ н и  
м алѣйш аго с т а р а н ія ,  не т р е б у е т ъ  н и  м а
лѣйш ей п р е д у с м о т р и т е л ь н о с т и .  Такъ 
какъ  все ещ е п о ч т и  въ глазахъ  ея ново, 
т о  все и  зан и м аеш ь  е е , п л ѣ н я е т ъ , вос
х и щ а е т ъ . Она дум аеш ь, ч т о  одному м нѣ 
обязана всемъ, ч т о  т о л ь к о  п р е л ь щ а е т ъ  
ея  глаза и  т р о г а е т ъ  с ер д ц е ; д у м а е т ъ ,  
ч т о  я у с т и л а ю  ея  п у т ь  ц в ѣ т а м и  ; сло
вомъ: э т о  молодая пчела, в ы т я г и в а ю щ а я  
сокъ, для с о с т а в л е н ія  меда, изъ  п р о с т ѣ й 
ш аго  п р о и зр асш ѣ и ія , и  всегда возвращ а
ю щ аяся  въ улей  съ новы м ъ у д о в о л ьств і
емъ, съ новы м ъ п р и о б р ѣ т е н іе м ъ .„

М ежду т е м ъ  к акъ  су п р у ж еск о е  бла
гополучіе молодыхъ Н ерисовъ б е з п р е с т а н 
но  в о з р а с т а л о , м уж ъ Л ау р ы  выходилъ по
с т е п е н н о  изъ  очарован ія; м ѣ с т о  он аго  
з а с т у п и л а  н ак о н ец ъ  х о л о д н о сть , в ѣ с т н и 
ц а  равнодуш ія; а  равнодуш іе близко  къ 
о т в р а щ е н ію . Лю бовь, на  о л т а р ѣ  к о т о р о й  
не  к у р и т с я  болѣе ѳим іам ъ, навсегда с к р ы 
в а е т с я  и  у л е т а е т ъ ,  р а зр ы в ая  ц ѣ п и  Ги
м е н ея . Л ау р а  думала, ч т о  он а  обм ану
л ась  въ своем ъ вы борѣ, и  уж асн ую  п у с т о 
т у  своего сердц а, гибельную  безпечность
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п р и п и с ы в а л а  муж у; кон чи л о сь  т е м ъ , ч т *  
она , съ со д ѣ й ств іем ъ  м а т е р и ,  разорвала 
с ам ы й  свящ ен н ы й  сою зъ и  получила фор
м альную  разводную .

Г ж а Розанъ  у зн ал а  т о г д а  , но  уж е 
поздно, до каки х ъ  гибельны хъ  п о сл ѣ д ств ій  
довела ея  с и с т е м а  в о с п и т а н ія .  О бманув
ш и сь  въ свои хъ  п лан ахъ  и  о го р ч ен а  бу
дучи до ч р е з в ы ч а й н о с т и , о б р а т и л а с ь  она 
къ  с т а р и н н о й  сво ей  п р и я т е л ь н и ц ѣ  и 
т р е б о в а л а  у  н ее  п о соб ія  и  у т ѣ ш е н ій . Гж а 
Д ан еку р ъ  оказала  ей  всѣ зн а к и  и с т и н 
н о й  и  п о с т о я н н о й  д руж б ы , но  н е  могла 
у т е р п ѣ т ь , ч т о  бы  не  с к а з а т ь  : “Не
видищ ь ли  т ы  т е п е р ь ,  ослѣ п лен н ая  м а т ь ,  
ч т о  для со в ер ш ен н аго  благополуч ія  въ 
с у п р у ж е с т в ѣ  необходим о надобно дѣви
цам ъ  о т к а з ы в а т ь с я  о т ъ  м н оги хъ  удоволь
с т в ій . , ,—Т еп ер ь  п р о ш у  с к а з а т ь :к о т о р а я  
метода в о с п и т а н ія  лучш е?

Б.  X,

ІѴИ ѵуѵѵѵ*



П Р И Е М  Ы Ш Ъ .

"Историческій ЛнекдотЪ.

Рѣдкое соединен іе  м у ж е с т в а  и  добро
душія, т в е р д о с т и  и  м илосердія , велич ія  
духа и  лю безной п р о с т о т ы  с о с т а в л я л о  
х а р а к т е р ъ  Г енриха IV*. ф р а н ц у з ы  п р и 
з н а ю т ъ  его лучш им ъ изъ своихъ К оролей , 
у п р е к а ю т ъ  его однако ж е въ н ѣ к о т о р ы х ъ  
с л а б о с т я х ъ ; но э т и  м аловаж н ы е недо
с т а т к и ,  к а ж е т с я ,  ещ е болѣе в о зв ы ш а ю тъ  
цѣну  п р ек р асн ы х ъ  дѣяній его и  в о сп о м и 
н ан іе  о его добродѣ теляхъ  д ѣ л аю тъ  го 
раздо т р о г а т е л ь н ѣ е .  П реодолѣніемъ с к л о н 
н о с т е й  своихъ и  п о ж е р т в о в а н ія м и  за
служ илъ онъ лю бовь своего  народа и  п е 
редалъ п о т о м с т в у  драгоцѣнною  о себѣ 
п а м я т ь .— Въ т о  врем я, когда ф р а н ц у з ы  
о с т а в я  п агубное  свое заблуж деніе, съ у ж а
сом ъ с м о т р ѣ л и  н а  ж е с т о к ія  язвы , к о т о 
ры хъ и з ц ѣ л и т ь  н е  бы ли  въ с и л а х ъ , 
М онархъ , ч у в с т в у я  он ы я въ сердцѣ  сво
ем ъ, п ер вы й  излилъ у т ѣ ш е н іе  н а  н есч а
с т н ы х ъ , и  м илосердіе управляло  ген іем ъ 
его въ вы борѣ в с п о м о г а т е л ь н ы х ъ  спосо 
бовъ.
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Во в р ем я  осады  П ар и ж а  , Герцогъ 
П ар м ск ій  напалъ  н еч аян н о  на м аленьк ій  
городъ Л ан ьи  на  М арнѣ, о т с т о я щ і й  о т ъ  
с т о л и ц ы  т о л ь к о  въ ш е с т и  миляхъ. Ж и
т е л и  сего  городка, и ск р е н н о  п р и вязан 
н ы е  къ Государю своем у, ппцеш но с т а р а 
л и сь  з а щ и т и т ь  к р ѣ п о с т ь :  она в з я т а  бы 
ла п р и с т у п о м ъ . М я т е ж н и к и  и  и н о с т р а н 
ц ы  озн ам ен овали  побѣду свою  вели чай 
ш и м и  ж е с т о к о с т я м и  и  безчеловѣчіемъ. 
Г ен рихъ  вскорѣ  п р и ш елъ  съ превосходны 
м и  си лам и  и  принудилъ н е п р и я т е л я  уда
л и т ь с я  съ п о т е р е ю . Послѣ сего  похода 
К оролевская арм ія  в о з в р а т и л а с ь  въ лагерь  
свой  около П ар и ж а . Но Государь, т р о н у 
т ы й  п р е д а н н о с т ію  подданны хъ с в о и х ъ , 
сдѣлавш ихся ж е р т в о ю  о н о й , т а й н о  о т 
п р ав и л ся  въ Л ан ьи  п ѣ ш ком ъ. М ежду не
с ч а с т н ы м и  ж и т е л я м и  э т а г о  города о т ы 
ск и в ал ъ  онъ злополучнѣйш ихъ  и  облегчалъ 
и х ъ  нуж ды  по  в о з м о ж н о с т и . Б л а г о т в о 
р и т е л ь н о с т ь  никогда не  о б л а д а е т ъ  ве
л и к и м и  сокрови щ ам и , а п о т о м у  к о ш е
лекъ  добраго К ороля ск о р о  о п у с т ѣ л ъ . 
О с т а в л я я  Л ан ьи , сож алѣлъ онъ, ч т о  щед
р о с т ь  его не могла вполнѣ у д о в л е т в о р и т ь  
великодуш ном у ж елан ію  его  со вер ш ен н о



облегчиш ь б ѣ д ств ія  н е с ч а с т н ы х ъ . Однако 
ж е благословлялъ онъ П ровидѣніе и  за т о ,  
ч т о  успѣлъ с д ѣ л ат ь .

Вдругъ д и т я  п р е л е с т н о е , к а к ъ  ангелъ, 
н евзи р ая  н а  б л ѣ д н о ст ь  л и ц а  его , о с т а 
н а в л и в а е т ъ  Г ен риха. Оно п р о с т и р а е т ъ  
къ н ем у  р у ч о н к и  свои  и  съ т р о г а т е л ь 
ны м ъ, ум оляю щ имъ видомъ г о в о р и т ъ : “п а
п ен ька! дай хлѣба; я  не ѣлъ еще сегодня.,, 
— Милый ребен окъ  п р о и зн есъ  слова с іи  
дрож ащ им ъ голосомъ ; но б л аго ск л о н н ы й  
взоръ М онарха ободрилъ его : р а д о с т н а я  
улы б ка  ож ивила ч е р т ы  л и ц а  м а л ю т к и ,  
онъ о т е р ъ  глаза  свои, ом оченн ы е слеза
м и , и съ д ѣ т с к о ю  д о в ѣ р е н н о с т ію  бросил
ся  въ о б ъ я т ія  К ороля. М онархъ б е р е т ъ  на 
р у к и  п р е л е с т н а г о  р е б е н к а , о с ы п а е т ъ  
его п оцѣ луям и  и  с о е д и н я е т ъ  слезы  свои  
съ его слезам и . Но онъ одинъ, л агер ь  да
леко— и  н и ч его  не м о ж е т ъ  д а т ь  ем у.

Ж и т е л и  Л а н ь и , с т р о г іе  н а б л ю д а т е 
ли  с т а р и н н ы х ъ  обы чаевъ, р азо ш л и сь  въ 
полдень по домамъ для о тд о х н о в ен ія  по
слѣ обѣда. Король в и д и т ъ  на улицѣ  одно
го т о л ь к о  с т а р и к а ,  сидящ аго н а  к ам ен 
ной  скам ьѣ  у в о р о т ъ  п р ек р асн аго  дома, 
и  пож илую  ж ен щ и н у , к о т о р а я ,  повиди-



м ом у, наблю дала за  д ѣ й с т в ія м и  Государя. 
Г ен ри хъ  подош елъ къ  н е й  и  не  успѣлъ 
ещ е п ром олви ш ь н и  одного с л о в а , какъ 
о н а  у ж е  сказал а  ему : “ М и л о с т и в ы й  Го
сударь! како е  с ч а с т іе  для э т а г о  п р е л е с т 
н аго  д и т я т и ,  ч т о  онъ н аш елъ  с т о л ь  
добраго человѣка! Небо в о зн а г р а д и т ъ  васъ 
за  ваш е объ нем ъ  п о п еч ен іе ,,— и  не дож и
даясь о т в ѣ т а ,  объявила ем у  , ч т о  маль* 
чикъ  н а з ы в а е т с я  Адольфомъ, ч т о  онъ ли
ш и л ся  м а т е р и  п р и  сам ом ъ  своем ъ рож 
деніи и  ч т о  н а к о н е ц ъ , о т е ц ъ  его  , Бал
т а з а р ъ  де Ж уанвиль, у б и т ъ  н а  валу , за
щ и щ ая входъ н е п р и я т е л ю  въ к р ѣ п о с т ь . 
Т у т ъ  он а  ум олкла. К ороль воспользовал
с я  э т о ю  м и н у т о ю  и  сп р о си л ъ  ее  о с т а 
р и к ѣ , п о гр у ж ен н о м ъ  въ глубочай ш ее раз
м ы ш л е н іе , к о т о р о е ,  казал о сь , дѣлало его 
н е ч у в с т в и т е л ь н ы м ъ  ко  в с е м у , ч т о  ни  
п роисходило  вокругъ  н е г о .—“ Э т о  Баронъ 
де М ериньякъ, с ам ы й  б о г а т ѣ й ш ій  чело
вѣкъ въ п р о в и н ц іи  —  о т в ѣ ч а л а  о н а . Онъ 
л и ш и л ся  е д и н с т в е н н а г о  с ы н а  своего , п о 
слѣдней о т р а с л и  благородной  ф ам и л іи  f 
к о т о р а я  и с т р е б и т с я  в м ѣ с т ѣ  съ  ним ъ. 
Н и ч т о  не  м о ж е т ъ  у т ѣ ш и т ь  с т а р и к а .  
Ч уж іе люди р а зд ѣ л я т ъ  м еж ду собою  имѣ
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ніе его и н и к т о  даж е н е  п р о л ь е т ъ  сле
зи н к и  н а  его г р о б ѣ .,,

Генрихъ т р о н у т ъ  былъ ея р а зск а 
зомъ. Онъ подош елъ къ Барону7, к о т о р ы й  
зам ѣіпя, съ какою  з а б о т л и в о с т ію  н езн а 
ком ецъ  о б х о д и т с я  съ м а л ь ч и к о м ъ , вооб
разилъ, ч т о  в и д и т ъ  с ч а с т л и в а г о  о т ц а —  
и  э т а  м ы сль еіце болѣе р а с т е р з а л а  его 
сердце. К ороль п р и в ѣ т с т в у е т ъ  его  бъ 
т а к о ю  в ѣ ж л и в о ст ію , на  к о т о р у ю  н ельзя  
н е  о т в ѣ ч а т ь  б л аг о в о с п и т ан н о м у  человѣ
ку . Н ерин ьяку  не т р у д н о  было з а м ѣ т и т ь !  
ч т о  н езн ак о м ец ъ  х о т ѣ л ъ  у т ѣ ш и т ь  его. 
Но у т ѣ ш е н ія  ч а с т о  у в ел и ч и в аю тъ  т о л ь 
ко  н аш у  п еч аль  и  р а з к р ы в а ю т ъ  болѣз
н ен н ы я  р а н ы  сердца.

“ Благодарю  васъ , великодуш ны й и н о 
с т р а н е ц ъ —  сказалъ  с т а р и к ъ  М онарху —  
но с т а р а н іе  ваш е безполезно . Я былъ о т -  
цем ъ и уж е болѣе не о т е ц ъ !  С м е р т ь  су
п р у ги  п р ед ш ес тв о в а л а  с м е р т и  сы н а; 
родъ м ой  и с т р е б и т с я  в м ѣ с т ѣ  со  мною . 
И я  ско р о  сойду въ могилу! Н и ч т о  не 
п р и в я зы в а е т ъ  м ен я  къ  ж и зн и ; все кон че
но для м ен я; с м е р т ь  у ж е  въ м оем ъ серд
цѣ. Н икого не м огу  я т е п е р ь  л ю б и т ь  и  
меня т а к ж е  н и к т о  не л ю б и т ъ . —  “Ба-

5
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ронъ! возразилъ  Г енрихъ , у  васъ  е с т ь  еще 
другъ: о б н и м и т е  ваш его  К ороля. Онъ не 
д о п у с т и т ъ ,  ч т о  бы  с т о л ь  благородная 
ф.<мидія п р е к р а т и л а с ь . В и д и т е  ли  вы 
э т а г о  м а л ю т к у ?  Э т о  сы н ъ  т а к о г о  же 
м у ж е с т в е н н а г о  вои на, какъ  и в ы : послѣд
н я я  о т р а с л ь  Ж у ан ви д ей . П р и м и т е  его 
о т ъ  меня; онъ б у д е т ъ  н о с и т ь  ваш е имя; 
о п ы т н о с т ь  ваш а н а у ч и т ъ  его ; благодѣя
н ія  ваш и  п р и в я ж у т ъ  васъ  къ нем у; вмѣ
с т о  к р о ви  ваш ей  б у д е т ъ  онъ и м ѣ т ь  ва
ш и  д о б р о д ѣ тел и , у вѣ ряю  васъ , ч т о  о'нъ 
б у д е т ъ  у т ѣ ш е н іе м ъ  ваш ей  с т а р о с т и  й  
п р о с л а в и т ъ  себ я . О тв ѣ ч аю  вамъ за  .э т о , 
Б ар о н ъ , п о т о м у  ч т о  п р е д ч у в с т в іе  н и ко г
да ещ е не обм ан ы вало  м ен я . Не безъ со ж а
лѣнія р а з с т а ю с ь  съ нимъ, и  у с т у п а я  вамъ 
славу  с о в е р ш и т ь  п р ек р асн о е  дѣло, п рош у  
н е  с о м н ѣ в а т ь с я  въ м о ей  къ  вам ъ п р и вя
з а н н о с т и .  —

Сладкія слезы  облегчили  с т ѣ с н е н н о е  
сердце с т а р и к а .  Онъ х о т ѣ л ъ  б р о р и т ь с я  
к ъ  ногам ъ Короля, но добры й Г енрихъ  п р и 
н ялъ  его въ свои  о б ъ я т ія  и  н а к о н е ц ъ ’ск а 
залъ: “ Баронъ! н аш ъ  Адольфъ н ичего  не ѣлъ 
сегодня, да и  я т а к ж е .  М ы оба раздѣлимъ 
п е р в ы я  ваш и  благодѣянія: будемъ ѣ с т ь ,



какъ голодные* и  вамъ сам и м ъ  придадимъ 
а п п е т и т а .  „

Худо, очень худо з н а ю т ъ  Г ен ри ха  ггіѣ, 
к о т о р ы е  п о д у м аю тъ , ч т о  онъ въ с о с т о я 
н іи  былъ з а б ы т ь  бѣдную с т а р у ш к у . Не
с м о т р я  на н есн о сн о е  ея б о л т а н ь е , Король 
з а м ѣ т и л ъ  въ н ей  доброе сердце. И въ са 
момъ дѣлѣ одна т о л ь к о  н и щ е т а  п р е п я т 
с т в о в а л а  ей  пом очь м аленьком у  Адольфу; 
однако ж е она слѣдовала за  ним ъ и  нау
чила е ю  п о д о й т и  къ Королю, к о т о р а г о  
з а м ѣ т и л а  по т а й н о й  щ е д р о с т и . Слѣд
с т в е н н о  все, ч т о  было т о л ь к о  въ ея воз
м о ж н о с т и  с д ѣ л ат ь  для бѣднаго с и р о т ы , 
он а  сдѣлала, fío  реком ендац іи  Короля Б а 
ронъ  взялъ ее въ н ян ьк и  къ  своем у п р и е 
м ы ш у,

Генрихъ обѣщ алъ хорош о п о о б ѣ д ать , 
и  сдерж алъ свое слово. В ечеромъ возвра
т и л с я  онъ въ л агер ь  в м ѣ с т ѣ  съ Б ароном ъ. 
Генрихъ  с о в ѣ т о в а л с я  съ ним ъ о дѣлахъ 
важ ны хъ , к акъ  для т о г о  ч т о  бы  р а з с ѣ я т ь  
его г о р е с т ь ,  т а к ъ  и  по т о й  причинѣ , ч т о  
суж ден ія  с т а р и к а  д ѣ й с т в и т е л ь н о  бы ли 
ум н ы  и  о с н о в а т е л ь н ы .

По в з я т іи  П ар и ж а, М онархъ о б р а т и л ъ  
б л а г о т в о р и т е л ь н о с т ь  свою  н а  городъ
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Л ан ьи , и  М ерим ьяку поручен о  бы ло при- 
в е с т и  сіе въ и сполнен іе . М аленькій Адольфъ 
оправдалъ у ч а с т іе ,  п р и н я т о е  въ немъ дву* 
м я .. благо д ѣ тел ям и : онъ сдѣлался о т л и ч 
н ы м ъ  воиномъ. Б аронъ, лю бя сѣоего п р и е
м ы ш а  и  п о ч т е н н ы й  д о в ѣ р ен н о ст ію  Го
сударя, с ч а с т л и в о  дож илъ до глубокой 
с т а р о с т и  ; д о к а з а т е л ь с т в о  , ч т о  союзъ 
двухъ н е с ч а с т н ы х ъ  у т в е р ж д а е т ъ  благо
получіе  о б о и х ь.

В о в р ем я  вой н ы  С авойской , п р и  осадѣ 
М о н т ъ  - М елана, Адольфъ п ер вы й  взош елъ 
н а  с т ѣ н у . По э т о м у  случаю  Г енрихъ  п и 
салъ къ н ресш арѣ лом у  М ериньяку , ч т о  
п р и в е з е т ъ  къ н ем у  с ы н а  , увѣнчаннаго  
славою .

Въ н азн ач ен н ы й  день ож идали  ихъ. 
М аленькій  городъ Л ан ьи , п р е д м е т ъ  бла
годѣяній К ороля р азсы п ан н ы х ъ  вѣрною 
рукою , п р ед с т а в л я л ъ  т р о г а т е л ь н о е  зрѣ
лищ е с ч а с т л и в ы х ъ  граж данъ , у л и ц ы  бы- 
д и  у сы п ан ы  ц в ѣ т а м и . Б арон ъ , обрем е
н ен н ы й  л ѣ т а м и , цо еще здоровы й и крѣп
к ій , в с т р ѣ т и л ъ  Государя у городскихъ 
в о р о т ъ . Д ряхлая н ян ьк а  вм ѣш алась въ 
упрлпу народа и п р о к р и ч а л а , какъ  м огла 
гр о м ч е  : виват Ь  ! Адольфъ, п р ек р а с н ы й



мол оды и  человѣкъ и  уж е К а п и т а н ъ  Арміи, 
въ б о г а т о м ъ  нарядѣ ш елъ рядомъ со сво
имъ Государемъ. В еликолѣпны й обѣдъ п р и 
г о т о в л е н ъ  былъ въ городской  г о с т и н н и 
цѣ: уж и налъ  ж е  Г енрихъ  у М ери н ьяка
т о л ь к о  съ ним ъ и  съ Адольфомъ. С т а р у ш 
к а , к о т о р а я  едва м огла п е р е д в и г а т ь  но
ги  , с т о я л а  т е п е р ь  за с т о л о м ъ  бодро и  
п р ям о . В сякое слово К ороля, обращ енн ое  
къ  н ей , дѣлало ее м олож е д е с я т ь ю  года
м и . На улицахъ  слы ш н ы  бы ли ш ум ны я 
во скл и ц ан ія  н е п р и т в о р н а г о  веселія. По 
окон чан іи  у ж и н а , Г енрихъ  съ рю мкою  въ 
рукѣ , сказалъ  хозяину своему: “со гл аси сь , 
м ой  другъ, ч т о  не  долж но п р е д а в а т ь с я  
о т ч а я н ію . Когда л и ш и л с я  т ы  е д и н с т в е н 
н аго  сы н а  своего , т о г д а , п о ч т и  передъ 
м ои м и  глазам и , погибло  аооо вѣрнѣйш ихъ 
м оихъ  подданныхъ. Г о р е с т ь  е с т ь  дань, 
к о т о р у ю  всяк ій  с м е р т н ы й  долж енъ пла
т и т ь  природѣ; но п р и ск о р б ія  друзей до
б р о д ѣ т е л и  о б л е г ч а ю т с я  б л а г о т в о р и т е л ь 
н о с т ію , и  сам о  П ровидѣніе, для у т ѣ ш е н ія  
и хъ , п о с ы л а е т ъ  къ н им ъ  н е с ч а с т н ы х ъ .,,

ѵ і^тѵ и ѵ ѵ ъ ѵ ѵ ѵ
СЪ Франц. X,



О КОНЦЕРТѢ ВЪ АСТРАХАНИ.

Tittce.uo кЪ Издателю Благона -  

мѣреннаго.

П о зв о л ь т е  с о о б щ и т ь  вамъ описаніе  
одного приягп наго  явлен іи , в с т р Ь т и в ш а -  
і’ося со  м ною  по приѣздѣ въ изойилъніро  
А с т р а х а н ь .

у т о м и в ш и с ь  о т ъ  ск учн ой  поѣздки 
п о  п есч ан ы м ъ  горам ъ  и  о б н аж ен н о й  с т е 
п и , к о т о р о й  п ечальн ое единообразіе  имѣ
е т ъ  больш ое вліяніе на р асп о л о ж ен іе  ч е 
ловѣка, я  не  м огу  в ы р а з и т ь  т о г о  удоволь
с т в ія ,  к а к о е  я  ч у в ств о в ал ъ , д о с т и г н у в ^  
н ак о н ец ъ  о т р а д н о й  п ер е п р ав ы  чрезъ Вол
гу . К акая з а н и м а т е л ь н а я  к а р т и н а  пред
с т а в и л а с ь  м оем у взору  н а  п р о т и в о л е ж а 
щ емъ берегу! М н о ж е с т в о  судовъ. зданій 
и  движ ущ агося Р у сскаго  народа съ Азіаіп- 
ски ім ъ , одуш евленнаго духомъ т о р г о в л и , 
с о с т а в л я л о  для м ен я  зр ѣ л и щ е, если  не 
новое, т о  по к р а й н е й  мѣрѣ давно уж е не 
виданное, и  к о т о р о е  д о с т а т о ч н о  возна
г р а ж д а е т ъ  с т р а н н и к а  за  воѣ п р е т е р п ѣ н 
н ы я  им ъ на п у т и  своем ъ н е п р и я т н о с т и .  
К а ж е т с я  за  5 о в е р с т ъ  о т ъ  городА поды-



м аясь  н а  п есч ан ы е  бугры , п р и в ѣ т с т в о 
валъ уж е я  в ы к азы вавш ій ся  изъ  о т д а л е 
н ія  п я т и г л а в ы й  каѳедральн ы й  со б о р ъ , 
господе,тк у ю щ ій  гордо и  в е л и ч е с т в е н н о , 
подобно и сп о л и н у , надъ о к р е с т н о с т ь ю , 
но к о т о р ы й  о п я т ь  изчезалъ о т ъ  ж адны хъ, 
л ю б о п ы т н ы х ъ  моихъ взоровъ, по мѣрѣ т о 
го , к акъ  я о п ускался  н а  гладкую  поверх
н о с т ь .  .Теперь ж е  , когда п лоск ій  досче- 
н и къ  б ы с т р о  к а т и л с я  внизъ п о  ш и р о ко 
лиц р а зд о лью  свящ еннѣ йш ей рѣ ки вЪ.ллірЪ, 
когда с п о к о й с т в іе  душ и м оей  согласова
лось Съ т и ш и н о ю  вечерѣю щ аго дня —  я  
Имѣлъ полную  свободу л ю б о в а т ь с я  сим ъ  
д о с т о п а м я т н ы м ъ  храмомъ,' къ  позлащ ен
ны мъ. верш и н ам ъ  ко его  п р и к а с ал и сь  по
слѣдніе р у м ян ы е  л у чи  солн ц а , и  какъ  бы  
съ  благоговѣніем ъ мгновенно? ск р ы в ал и сь  
за  г о р и зо н т о м ъ . Словомъ: я  былъ п р о н и к 
н у т ъ  к а к и м ъ -т о  ж и в о т в о р н ы м ъ  чув
с т в о м ъ  в е с е л ія , п р и б л и ж ая сь  къ гр о зн о й  
К рем Л евскрй .с т ѣ н ѣ , к о х п о р а л п р о с т и р а е т -  
ся  по  о к о н е ч н о с т и  ,Заячьяго :Б угра,ли ;ови - 
д ѣ т е л ь с т в у е т ъ  о т о л и к и х ъ  с о б ы т ія х ъ , 
озн ам ен овавщ ихъ і въ т е ч е н іи  двухъ вѣковъ 
покоренную . А с т р а х а н ь ;. >

Вступивъ: на обѣтованную.землю.то-



го г о р о д а , куда давно у ж е  с т р е м и л а с ь  
душа м оя, п р и зы в аем ая  у зам и  р о д с т в а  и  
друж бы , я п р и к азалъ  своем у слугѣ, по по
лучен іи  им ъ  лош адей подъ эк и п аж ъ , слѣ
д о в а т ь  въ н азн ачен н ую  к в а р т и р у ;  асам ъ , 
с га р ая  о т ъ  н е т е р п ѣ н ія  у в и д ѣ т ь с я  и  об
н я т ь  добраго м оего Р., съ к о т о р ы м ъ  про
велъ я с н о ю  м о л о д о сть , н аск о р о  переодѣл
ся, и  с т е п н ы й ,  св о ен р авн ы й  ко н ь  по
м чалъ м ен я  н а  обы чн ы хъ  здѣсь съ двумя 
ф  ір т у к а м и  дрож кахъ , по волѣ ку ч ер а  Ар- 
м е н и н а .

Но п р е д с т а в ь т е  ж е  себѣ, М. Г., ч т о  
п о  с ч а с т л и в о й  судьбѣ м о е й , я  ещ е на 
п у т и  в с т р ѣ т и л с я  съ м оим ъ другомъ, 
у м о л ч у  о м и н у т ѣ  свидан ія. В ам ъ , какъ 
П сихологу , она  осо б ен н о  б у д е т ъ  п о н я т 
н а . Не д о п у с т и в ъ  его  в о р о ч а т ь с я  для ме
н я  назадъ , м ы  о т п р а в и л и с ь  в м ѣ с т ѣ  на 
к о н ц е р т ъ , руда онъ т о р о п и л с я , и  к о т о 
р ы й  давали т о г о  вечера всѣ здѣш ніе ар
т и с т ы .  И в о т ъ  м ы  уж е въ домѣ А с т р а 
х ан ск о й  Г уб ерн ской  Г и м н азіи .

Мы вош ли въ яркоосвѣ щ ен н ую  за л у , 
в есьм а  способную  для к о н ц е р т а ,  въ ко н 
ц ѣ  к о ей  у с т р о е н о  было возвы ш ен іе  для 
о р к е с т р а .  П ослѣ о н аго  н ач и н а л с я  п ер 



вы й рядъ к р е с е л ъ , з а н я т ы х ъ  п о ч е т н ѣ й 
ш и м и  особам и  города; слѣдующія за н и м и  
пом ѣщ али, къ числѣ п рочи хъ  п о с ѣ т и т е 
лей, и  см углы хъ, весьм а важ ны хъ  по н а
р у ж н о с т и  П ерсіянъ, благовидны хъ А рменъ, 
см и рен н ы хъ , съ оливковы м и л и ц ам и  И н
дѣйцевъ и  Т а т а р ъ , к о т о р ы х ъ  п р и х о т л и 
вы й  ж р еб ій  раздѣлилъ м еж ду п р е к р а с н ы 
ми Р о сс іян к ам и , и згнавъ  изъ с о с ѣ д с т в а  
ихъ здѣш нихъ щ еголей.

Вообще весьм а з а н и м а т е л ь н о  в и д ѣ т ь  
со б р ан іе  нѣсколькихъ с о т ъ  человѣкъ, со 
верш ен н о  р азл и ч еств у ю щ и х ъ  между с о 
бою образом ъ нарѣчія , с о с т о я н ій , лицъ  и  
одежды, но  прин и м аю щ ихъ  по  своей  об
р а з о в а н н о с т и , и ли  изъ  угож ден ія господ
с т в у ю щ е м у  вкусу, у ч а с т іе  въ общ емъ у- 
д о в о л ьств іи .

К о н ц е р т ъ , н а  к о т о р о м ъ  я  о ч у т и л с я  
по  н еч аян н о м у  слу ч аю , данъ былъ іо  ч. 
и с т е к ш а г о  М ая н ѣ к о т о р ы м и  изъ  ч и н о в
н и к о в ъ , к о и  пом ощ ію  своего  и с к у с с т в а  
ж ел ал и  у ч а с т в о в а т ь  въ б л а г о т в о р е н іи  
р азо р ен н ы м ъ  въ С. П е т е р б у р г ѣ  ош ъ н а 
воднен ія .

Изъ п іэсъ , н азн ачен н ы х ъ  для к о н ц ер 
т а ,  з н а т о к и  м узы кальны хъ сочи н ен ій  у-
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с м о т р ѣ в ъ  все р азн ооб разіе  о н аго  , безъ 
со м н ѣ н ія  о т д а л и  бы  справедливую  похва
лу Д . А. В . за  его разбо р ч и вы й  в к у с ъ , и  
п о о щ р ен іе  молодыхъ а р т и с т о к ъ  на п о 
п р и щ ѣ  и зящ н аго . С оединяя съ  превосход
с т в о м ъ  и гр ы  на ф о р т о п ь я н о , и с т и н н у ю  
с т р а с т ь  къ  своем у и с к у с с т в у , онъ, какъ  
начальн икъ , болѣе всѣхъ со д ѣ й ство вал ъ  въ 
благородном ъ п р еп р и я п ііи  своихъ  подчи
н ен н ы хъ , и  с о б с т в е н н о ю  и грою  поддер
ж алъ  все д о с т о и н с т в о  к о н ц е р т а .

С колько н и  ч у в с т в у ю  себ я  слабы м ъ 
въ суж ден іи  о п р е д м е т ѣ , т е о р ія  к о его  
м нѣ вовсе н е и з в ѣ с т н а ; но п р и  всем ъ т о м ъ  
позволяю  себѣ  о т д а т ь  вамъ, М. Г., х о т я  
сам ы й  Hf у д о в л е т в о р и т е л ь н ы й  о т ч е т ъ  въ 
п р о и звед ен н о м ъ  сим ъ  к о н ц е р т о м ъ  впе
ч а т л ѣ н іи  на п о с ѣ т и т е л е й .  К а ж е т с я ,  луч
ш е  с к а з а т ь  х о т ь  ч т о  нибудь , н еж ел и  
вовсе у м а л ч и в а т ь  о т а к о м ъ  н аслаж д ен іи  
душ и, к о т о р о е  и н е  въ А с т р а х а н и  п р и 
н есл о  бы  полную  славу ви н о в н и к ам ъ  он а
го ,

О ш ъ н ебольш аго  чи сл а  л ю б и т е л е й  
м у зы к и  , здіи ь пребы ваю щ ихъ  и , к р о м ѣ  
Г. г . Д о б р о во л ь с к и хъ , с о с т о я щ и х ъ  и зъ  чи 
н о в н и к о в ъ , к о т о р ы е  т о л ь к о  послѣ  ел у  ж -



бы  и м ѣ ю т ъ  досугъ на сіе з а н я т іе ,  кон еч
но нельзя т р е б о в а т ь  б л и с т а т е л ь н ы х ъ  
к о н ц е р т о в ъ , к ак іе  д а ю т с я  въ обѣихъ на
ш ихъ с т о л и ц а х ъ : однако, при  всей  огра
н и ч е н н о с т и  въ с р е д с т в а х ъ  къ п рои зве
денію чего-либо о т л и ч н а г о , к о н ц ер  нъ, дан
н ы й  ю ч .  Мая, превзош елъ  ож иданія всѣхъ 
з н а т о к о в ъ , и  п р и я т н о  н агр аж д ен н ая  за  
свое вним ан іе  публика изъявила обіцее ж е
лан іе  о п я т ь  у с л ы ш а т ь  н ѣ ч т о  подобное 
сем у .

Не уп о м и н ая  уж е объ и зв ѣ с т н ы х ъ  
у в е р т ю р а х ъ  Б оальдье, Ш т ей б елы п а  и М о
ц а р т а , весьм а удачно и  съ соблю деніемъ 
со глас ія  и вы раж ен ія  разы гр ан н ы х ъ  пол
н ы м ъ  о р к е с т р о м ъ  , коим ъ управлялъ Г. 
Д обровольскій  с т а р ш ій , сей  превосходн ы й  
и гр о к ъ  на ск р ы п к ѣ  восхищ аю щ ій  своихъ 
сл у ш ат ел е  й , я ко сн у сь  и гр ы  однихъ т о л ь 
ко  а р т и с т о в ъ ,  обнару?кивщ ихъ п р и  сем ъ 
случаѣ свои  с п о с о б н о с т и .

Г, П а вл о в 5 , к о т о р ы й  съ т а к и м ъ  успѣ
хомъ преодолѣлъ всѣ т р у д н о с т и  VÎÎ кон 
ц е р т а ,  соч. Роде, явилъ въ сей  вечеръ, 
к акъ  м ен я увѣряли, н еобы кн овен н ую  смѣ
л о с т ь  и  б ы с т р о т у  см ы ч к а  и , сколько  я  
сам ъ  судиш ь м огу, м н огіе  п а с с а ж и  вы ра-



Лч алъ съ особен н ы м ъ  ч у в ств о м ъ , Дол л; но 
•зам ѣ ти ш ь , ч т о  п о с ѣ т и т е л и  имѣли удо
в о л ь с т в іе  о з н а к о м и т ь с я  и  съ другимъ ш а
ли нш ом ъ Г. П авлова, и  его пѣн іе  И т а л ь 
ян ско й , а въ о с о б е н н о с т и  Р усско й  аріи, 
какъ  казалось, болѣе одуш евляло публику, 
чемъ и гр а  на ск р ы п к ѣ . х о т я  сіе послѣд
нее  и с к у с с т в о  н еср ав н ен н о  болѣе принор 
си ш ъ  ч е с т и  а р т и с т у .  Но —  э т о  дѣло 
вкуса , и не т р у д н о  с ы с к а т ь  п ри чи н у  се
го одуш евленіи.

П ользуясь п равом ъ  с к а з а т ь  нѣчпіо о 
к в и н т е т ѣ  соч. ф илъ д а , (2 D ivertissem ent 
P a s to ra l) , р а зы гр ан іе  к о т о р а г о  на ф ор- 
хпопьяно п р е д о с т а в и л ъ  себѣ Д . А . Æ., 
я  о гр ан и ч у сь  т о л ь к о  т е м ъ ,  ч т о  п р ек р а 
сное произведен іе  сіе сох р ан и л о  все свое 
д о с т о и н с т в о .  С т р а с т н ы й  л ю б и т е л ь  сво
его и с к у с с т в а , но с к р о м н ы й  для m oj o, 
ч т о  бы  з а с т а в и ш ь  себѣ въ сем ъ отно*» 
ш ен іи  у д и в л я т ь с я , Г. В . яви лся  въ семъ 
к о н ц е р т ѣ  въ числѣ с о у ч а с т н и к о в ъ  онаго 
е д и н с т в е н н о  для п о о щ р е н ія , какъ  уж е 
вы ш е с к а з а н о , молодыхъ а р т и с т о в ъ , 
ч т о б ъ  ош ъ н е д о с т а т к а  оны хъ не  р а з 
с т р о и л о с ь  похвальное ихъ п р е д п р ія т іе *  
И к т о  не у в а ж и т ъ  одинъ уліе сей  под-*



вигъ, сей  к р о т к ій ,  с н и зх о д и т е л ь н ы й  об
разъ м ы сл ей , не сп р ав л яясь  впрочем ъ объ 
успѣхѣ и гр ы ?— Но и  н а  э т о т ъ  с ч е т ъ  Л . 
Д, В. оправдалъ п р и я т н у ю  надеж ду п осѣ 
т и т е л е й ,  въ коихъ  з а м ѣ т н о  бы ло н е 
обы кн овен н ое  в н и м ан іе , когда онъ оъ 
б ы с т р о т о ю ,  в ѣ р н о с т ь ю  и вкусом ъ и з 
влекалъ в о с х и т и т е л ь н ы е  аккорды , к о н еч 
но съ ч у в с т в а м и  своим и  со гласн ы е. Г ром 
к ія  р у к о п л еск ан ія  награди ли  п росвѣ щ ен
наго  и  о п ы т н а г о  з н а т о к а  м узы ки!

Напослѣдокъ уп ом ян у  о со п ер н и к ѣ  Г.
В . въ и грѣ  на ф о р т о п ь я н о , о сем ъ сч а 
с т л и в о м ъ  п и т о м ц ѣ  р о ск о ш н аго  к л и м а т а  
А с т р а х а н и , въ коего  добры й ген ій  его  
вдохнулъ нѣж н ы я ч у в с т в а  , н ап е ч а т л ѣ л ъ  
въ х а р а к т е р ѣ  за д у м ч и в о с ть , увлекаю щ ую  
его  ч а с т о  въ м іръ ф а н т а з іи ,  и  восплам е
нивъ  въ нем ъ с т р а с т ь  къ м узы кальном у 
и с к у с с т в у ,  указалъ  ем у п у т ь  для с н и 
с к ан ія  одобренія с в ѣ т а .  —  Я говорю  о Г. 
Ш елъгорнЪ , к о т о р ы й  о с т а л с я  вѣренъ сво
ем у р у к о в о д и т ел ю , и  кон ечн о  никогда 
ем у не и зм ѣ н и т ъ . Будучи обязанъ  своим ъ 
у с о в е р ш е н с т в о в а н іе м ъ  славном у въ н аш е 
врем я ар ш и сш у , н еп одраж аем ом у ф и л ь -  
ду, н а  к ако в о й  п р е д м е т ъ  н арочно  ѣздилъ



4i5

въ М оскву— онъ съ о т л и ч н в ім ъ  успѣхомъ 
вы полн и лъ  п р и н я т у ю  имъ н а  себ я  обя
з а н н о с т ь  разы гравъ  4 й  к о н ц е р т ъ  своего 
н а с т а в н и к а . Ь сѣ , слы ш авш іе  и гр у  Г. 
ІН е лъ е о р н а , м о г у т ъ  у д о с т о в ѣ р и т ь , ч т о  
ф и л ьд ъ  наш елъ  бы  въ оной  себя  возна
граж ден н ы м ъ  за  свои т р у д ы  и не имѣлъ 
бы  п р и ч и н ы  к р а с н ѣ т ь  за  своего  ученика. 
Н аграда л е с т н а я  для сего  а р т и с т а !

Пѣніе Г. А лб ер т а  И т а л ь я н с к о й  аріи  
Ч и м ар о зы  д о с т а в и л о  с л у ш а т е л я м ъ  к р а т 
к о е , но  весьм а  п р и я т н о е  у д о во л ьств іе . 
Голосъ его ч и с т ъ  и  в ы р а зи т е л е н ъ ; онъ у- 
правляегпъ имъ съ больш им ъ и с к у с с т в о м ъ .

Заклю чу  т е м ъ , ч т о  возвращ аясь изъ 
к о н ц е р т а ,  н е с к о р о  могъ я р а з с т а т ь с я  
со  с л а д о с т н ы м ъ  ощ ущ еніем ъ т о г о ,  ч т о  
сл ы ш ал ъ ; къ  чему п р и со ед и н ял ась  еще 
м ы сл ь , ч т о  я получи  гь оное въ А с т р а х а 
н и , гдѣ не обѣщ алъ себѣ подобнаго н а
слаж ден ія  , будучи у ж е  предварен ъ  о су
щ е с тв у ю щ е м ъ  здѣсь н е д о с т а т к ѣ  публич
н ы хъ  увеселен ій . И дѣй т н и т е л ь н о ,  здѣсь 
рѣдко б ы в а ю т ъ  со б р ан ія  , м аскар ад ы , а 
ещ е рѣж е к о н ц е р т ы , и  весьм а м ало  п о 
сѣ щ аем ы й  храм ъ Таліи д о с т о и н ъ  своихъ 
ж р ец о въ , въ оном ъ служ ащ ихъ; въ зам ѣну



т о г о  э к в и л и б р и с т ы  и  обезьян ы  нахо
д я т ъ  се бѣ обильное число поклонниковъ!!

Е сл и  гіисьлю сіе н а й м е т е  вы  не сли ш 
комъ п р о с т р а н н ы м ъ , и  въ каком ъ  нибудь 
о т н о ш е н іи  для васъ и н т е р е с н ы м ъ , т о  
прош у васъ, М. Г., н а п е ч а т а т ь  оное въ 
Б ла го н а м Ъ р ен н о л іо . Ручаю сь, ч т о  содер
ж ан іе  онаго  с о о т в ѣ т с т в у е т ъ  н аи м ен о 
ванію  и цѣли сего  изданія.

Идгѣю ч е с т ь  б ы т ь ,  и  проч.

Астрахань. Ч и т а т е л ь  Благонамерен-
3 Іюня і8 я5 * наеОш
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ЧеловЪкб.

О fl а .

Въ стран ахъ  надзвѣзднаго эфира 
Паря восторж енной душой,
О т т о л ь  стрем лю  взоръ жадный мой 
Къ тебѣ, мгновенный стр ан н и к ъ  міра! 
О ттѣ н о к ъ  всѣхъ небесныхъ силъ 
Зрю на челѣ твоем ъ  прелестном ъ;
Но т ы  ихъ к р о т о с т ь  помрачилъ 
Порокомъ, съ ними несовм ѣстны м ъ.

♦
Владыка суши и морей,
Высокихъ чувствъ и силы полный,
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Смиряешь громъ, смиряешь волны;
Но рабствуешь въ цѣпяхъ с т р а с т е й .  
Съ улыбкой свѣтлой упованья 
Л ети ш ь къ изящному душой —
Иль, ж ертва грознаго страданья  
Мигъ ускоряешь роковой.

*

Умомъ возвышеннымъ ширяясь ,
Ты мудръ, недостижимъ,‘ великъ;
Но въ прахъ челомъ своимъ склоняясь 
Сколь низокъ, раболѣпенъ, дикъі 
Лучемъ небеснымъ озаренный ,
Ты мужественъ въ борьбѣ съ судьбой; 
Но облекаясь суетой
Низходишь тварей въ рядъ презрѣнный,

*

Невинность, добродѣтель, умъ,
Дарами неба называешь —
И посреди высокихъ думъ 
Рабомъ порока засыпаешь.
Въ стр ан ы  фантазіи летишь  
На пламенныхъ крылахъ мечтанья.
“ Я  въ мірѣ первое созданье?,,
Сказалъ—и въ прахѣ ужь лежишь!

*

Непостижимое творенье,
Ужель шебѣ данъ сей удѣлъ?...
Но гдѣжь надеждъ твои хъ  свершенье? 
Гдѣ испытанію предѣлъ?



Неизъяснимой силы  полный,
Стремлю сь къ м и н утѣ  роковой,
И зрю м іры  л е т я т ъ  какъ волн»!
Въ хаосъ, нестройною  т о л п о й .

•

Изчезло все! Эфиръ алѣ етъ ,
Трубы раздался грозный гласъ,
Заря безсм ертья занялась,
Туманъ упалъ — Мой взоръ свѣтлѣетъ,
Я зрю, ч т о  непостиж ны м ъ мнилъ;
Законъ Предвѣчнаго о т к р ы л с я :
‘‘Блаженъ к т о  Вѣрой осѣнился 
И совѣсти  не помрачилъ.,*

ііозслъскЪ* А  * Би-*~ромЪ.

4а i

У сл а д Ъ .

Баллада*

Изъ за то н к и х ъ  облаковъ,
Въ дымѣ облачныхъ паровъ*

То луна с ія е тъ ,
То въ нихъ лучъ скры ваетъ» 

•
Въ хижинѣ одинъ п у сто й  
Унывалъ Усладъ душой,

На луну взирая,
Слезы отирая»

*

7



“Было врем я—я любилъ!... 
Въ э т о т ъ  часъ я подарилъ 

Все рвоей любезной — 
Огнь любви сердечной!,,

4 Я 2

“Было время—и ушло!
Было сч астье—утекло  !

И мнѣ измѣнило
Все, ч т о  въ свѣ тѣ  мило!,,

*
“ Ты, луна, свидѣтель мой!
Какъ она передъ тоб ой ,

Жизнью и душею 
Б ы т ь  клялась моею!,,

*

“А теп ер ь  я  ей забы тъ!...
Скоро прахъ мой будетъ с к р ы т ъ  

Подъ сы рой землёю 
Гробовой доскою !,і 

*
“ П усть, луна, т в о й  св ѣ тл ы й  лучь,
П росіявъ изъ ды мны хъ шучь,

Тѣнь мою п окаж етъ  
И невѣрной скаж етъ:,,

*

“ Твой Усладъ въ землѣ леж и тъ !
Онъ тобою  былъ у б и т ъ ,

Чрезъ тв о ю  измѣну:
Зналъ люб^и онѣ цѣну!.,.,,

*



Между тем ъ , какъ онъ грусти л ъ —
Огнь раскаяньи то м и л ъ  

Душу все забывшей,
Другу измѣнившей.

#

Ею избранный супругъ,
Не былъ добръ, какъ прежній другъ; 

Нравомъ дикъ, упоренъ,
Дружбѣ непокоренъ.

*
С талъ  ей мраченъ Божій свѣ тъ  !
Скороль с м е р тн ы й . часъ п ридетъ , 

Только ож идаетъ:
Вживѣ умираетъ!

*(
Разъ — луна изъ ту ч ь  блесшийгь —
На луну она гл я д и т ъ ,

Тяжко воздыхаетъ: *
Ч т о  - т о  т а м ъ  мелькаетъ! ...

*
С м о т р и т ъ  ро,|5ко: пр^мо къ ней
Въ блескѣ радужныхъ лучей 

Чья -  т о  тѣ нь слетѣла ...
Ч т о  же? — Обомлѣла! ...

*
То ея другъ прежній былъ!
Томенъ, блѣденъ, тихъ* унылъ,

К акъ жилецъ могилы! — 
Страш енъ ликъ п о сты л ы й !



На тр о п и н к у  указалъ,
Тихимъ голосомъ сказалъ:

“ Э тою  тропою  
Слѣдуй т ы  за мною!,, —*■

*
В о тъ  за нимъ и д ет ъ  она ,
Ожиданіемъ полна ;

Скоро п у т ь  сверш аетъ ,
Въ хижину вступаетъ#

*

Чгпожь? т-Предъ нею черный гробъ#
И гл аси тъ  печально попъ:

Бцдь н а ф  нцллЪ — прощеньеÏ 
И не будь отлщенъеі 

#

Подняла она покровѣ —
Ж и т ь  еще м ертвец ъ  готовъ««^

Но см ертельна рана! ... 
в‘Въявѣ н ѣ тъ  обмана!,,

*
И съ тѣ * ъ  поръ и ночь к  день
Окровавленная тѣ н ь

Ей повсюду з р и т с я ,
На нее гр о зи т с я !

*
А измѣнница, блѣдна!
К акъ бы радостнаго  д н я ,

Иль конца кручины  ,
, Ж д етъ  своей кончины! ^



Ужь съ потоковъ  т а е т ъ  ледъ!
В отъ  ужь холмъ и лугъ ц в ѣ т е т ъ ,

РоЩи зеленѣю тъ 
И зефиры вѣю тъ!

*

Но не въ р ад о сть  ей весна!
Жизнь у т р а т и л а  она 

И блаж енство р а я ,
Р ад о сти  не зная*

Красноярскъ на Енисей. И*. Петровѣ*

«Л *  l/W vvv«* * 4 /V U

К 5 Молодости.

(поев. П. Л. С ат ирц.)

Зачемъ т а к ъ  б ы ст р о  п р о л ет а е т е ,
Дню бурные весны моею!

И все съ собою увлекаете,
Ч т о  л ь с т и т ъ  т а к ъ  сердцу въ ж изни се 

*

Л  мало былъ знакомъ со сч аст іем ъ ; 
Вполнѣ лишь горе и сп ы тал ъ  «*—

И милой искреннимъ участіем ъ  
Еще утѣш енъ не бы валъ,

*
Игрушкой рока своенравнаго

Влачился въ мірѣ до сихъ поръ ;



И призракъ с ч а с т ія  коварнаго
Лишь обольщалъ мой грусгпгный взоръ» 

*

Я  зналъ и  дружбы услажденіе;
Любовью пламенѣла кровь :

Но другъ исчезъ какъ сновидѣніе —
Была обманчива любовь,

#

Но все полна душа желаньями
И пы лкихъ, с т р а с т н ы х ъ  ч у вствъ  полна, 

И увлекаема м ечтаньям и ,
Ещ е чего - т о  ж д е тъ  она.

*
Мнѣ м н и тся , к т о  - шо неизвѣстная 

Въ семъ мірѣ для меня живегпъ,
К акъ ангелъ милая, п р ел ест н ая ,

Съ к о то р о й  жизнь вновь за ц в ѣ т ет ъ .
*

И т а к ъ  пом едлите, дни м л ад о сти ,
Дни бурные вёсны моей!

Не ун оси те  моей р ад о сти ;
П ознать блаж енство д а й т е  съ ней.

С . ЯсенокЪ. В . ТрцбншоеЪ*
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Рондо сложное.

(ВЪ алъболіЪ В -  р£ H  -  né I I I  -  ou.}

Любимица любви и ж рица Гименея, 
Ц вѣтущ ая красой, любезная ум ом ъ^
П у сть  дни т в о и  х р ан и тъ  безсм ертная

Игея
И с ч аст іе  гпебя п о ко и тъ  подъ крыломъ.

*

Ты счастье  обрѣла въ супруж ествѣ благомъ* 
Супруга нѣжнаго, любезнаго имѣя; ^
Ему утѣхой будь, будь добрымъ божествомъ, 
Любимица любви и  ж рица Гименея!

*

П у сть  т в о й  супругъ, къ тебѣ  любовью
пламенѣя,

Такъ счастливо  ж и в е т ъ , какъ въ вѣкѣ зо
лотом ъ:

Въ семъ мірѣ для него т ы  новая Астреіг/ 
Ц вѣтущ ая красой, любезная умомъ!

Ты умножай его блаж енство съ каждымъ
днемъ;

Ж иви, о времени протекш ем ъ не жалѣя, 
Жиеи любовію, дыши св я ты м ъ  добромъ... 
П у сть  дни т в о и  х р ан и тъ  безсмертная Игея!



Твоими чувствам и  и мыслію  владѣя, 
П у сть  будетъ, какъ т е п е р ь , всегда, вездѣ,

во всемъ,
Твоей наставницей  богиня Аѳинея *) —■
И с ч а с т іе  т е б я  п о к о и тъ  подъ кры лом ъ.

*

Нельзя х в ал и ть  т е б я —т ы  назовешь л ьсте 
цомъ!

Я только  т о  скажу, л ьстец ом ъ  б ы т ь  не 
N умѣя,

Ч т о  зави сть  сам ая—съ нахмуреннымъ ли
цомъ —

Узнавъ т е б я , ш епнетъ: в о т ъ  юная Психея, 
Любимица любви!

ОренбцреЪ* 11—рЪ К —вЪ.
f c W W W V > W V V W

КНИЖ НЫ Я ИЗВѢСТІЯ.

I .

О  изданіи Ж урнала И М П ЕРА Т О Р  ̂
СКЛІ'О ЧеловЬколюбиваеа Общ\е~ 
ства.

Журналъ ИМПЕРАТОРСКАГО Человѣколю
биваго О бщ ества въ началѣ сего 1826 года, 
по особеннымъ в стр ѣ ти в ш и м ся  о б сто ятель
ств ам ъ , не былъ издаваемъ. Благосклонная

*) Минерва.
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однако Публика не пресптавзла п р и сы л ать  
подписокъ иа оный. К о м и т е т ъ  по ученой 
ч асти  онаго Общества, желая уд овлетвори ть  
ожиданію ГГ.. Пренуадерантовъ и продолж ать 
тр у д ъ  свой въ распространеніи  свѣденій о 
дѣлахъ и предм етахъ человѣколюбія и 'бла
го тв о р и тел ь н о сти  , предположилъ продол
ж а т ь  изданіе сего Журнала съ н асту п и в
шаго Іюля мѣсяца.

Цѣль онаго с о с т о и т ъ  въ том ъ , ч т о  бы 
сообщая, какъ отечественной , т а к ъ  и ино
странной  публикѣ и звѣ ст ія  о сущ ествую 
щ ихъ издавна и въ новѣйшее в р е м я 'о т к р ы 
ваемыхъ разнаго рода благотворительны хъ  
заведеніяхъ и о т к р ы т ія х ъ , п оказать  прием
лемый въ семъ отнош еніи п р ав и те л ь с тв а 
ми и частн ы м и  людьми дѣятельны я мѣры 
и съ т е м ъ  вм ѣстѣ , сохран и ть  о т ъ  забве
нія подвиги прежнихъ и современныхъ бла
го тв о р и тел ей .

Журналъ сей будетъ с о с т о я т ь  изъ слѣ
дующихъ отдѣленій :

I. Литтераптура благотворительно
ст и  и нравоученія.

II. Благотворительныя заведенія ц  
открытія.

III. Общенародное врачеваніе.
IК. Оффиціальныя и другія извѣстія 

по части благотворительности.
ô



ВЪ пгѵпОлгЪ отдѣленіи будутъ помѣщаемы:
Ж изнеописанія б лаготворителей  чело

в ѣ ч е с т в а .— Нравоучишельныя с т а т ь и ,  по
черп н уты я изъ ра зя ы х ъ Х ристіанскихъ  
П и сател ей . — Разсужденія, имѣющія благо
творную  цѣль и клонящ іяся къ искорене
нію въ народѣ предразсудковъ, вредныхъ 
д ія здоровья и н р ав ств ен н о сти . — Поучи
тельн ы я повѣсти .—И звѣстія о древнихъ и 
новѣйшихъ сочиненіяхъ по ч а с т и  6 іаготво - 
ренія, извлеченія изъ оныхъ, разборъ и суж
денія.

Во сторолсо :
Т еоретическ ія  и п р ак ти ч еск ія  свѣдѣ

нія объ у с т р о й с т в ѣ  благотвори тельны хъ 
заведеній и учрежденій. — Описанія т а к о 
вы хъ заведеній и учрежденій въ Россіи и 
въ другихъ Г осударствахъ сущ ествую щ ихъ 
и впредь о тк р ы в аем ы х ъ . —*• Объявленія .о 
новыхъ изобрѣтеніяхъ, клонящ ихся къ облег
ченію страж дущ аго человѣчества.—С т а т ь и  
о нравственном ъ образованіи ю нош ества, 
въ особенности бѣднаго состоян ія .

ВЪ третьеліЪ:
Мѣры къ сохраненію ж изни человѣче

ской и здоровья вообще, и въ особенности 
въ благотворительны хъ  заведеніяхъ.—Сред
с т в а  предупреж дать болѣзни и врачевать  
оныя п росты м и  ,, и  для врѣхъ удобными 
способами . — Д іе те ти ч е ск ія  наставлен ія



касательно воспитанія дѣтей. — Наставле
нія возвращать жизнь мнимоумершимъ, у-  
топшимъ, замерзшимъ, въ обморокѣ находя
щимся и ироч.—Описанія учрежденныхъ для 
сего заведеній и новоизобрѣтенныхъ снаря
довъ .

ЬЪ геп ібер 'Гпол іЪ  :
Постановленія Заведеній вѣдомства ИМ

ПЕРАТОРСКАГО Человѣкол юбивзго Общества  
и но благотворительной части вообще. — 
О т ч е т ы  ік мянуты хъ Заведеній о суммахъ 
и дѣйствіяхъ оныхъ, — Увѣдомленія о бла- 
готворительныхъ приношеніяхъ, поступаю
щихъ въ еіе Общество. — Извѣщенія о сѣ- 
мейсшвахъ и лицахъ, впадшихъ по разнымъ 
несчастнымъ приключеніямъ въ крайнее 
бѣдствіе и, кромѣ доставляемаго имъ о тъ  
Общества самонужнѣйшаго вспоможенія, за- 
сл уж икающихъ чрезвычайной помощи.

Доброхотныя пожертвованія въ подкрѣ
пленіе, дѣйствій сего Общества, адресуют
ся i а имя Совѣта онаго. — Извѣщенія о 
сѣмействахъ и лицахъ, находящихся въ 
крайнемъ положеніи и требующихъ особен
ной помощи о тъ  благотворителей Публики, 
могутъ бы ть присылаемы въ К о м и т е т ъ  
по ученой ч асти ИМПЕРАТОРСКАГО Человѣ
колюбиваго Общества, который, при со
блюденіи постановленныхъ правилъ, не пре
минетъ по м ѣ сти ть оныя въ издаваемомъ



имъ Журналѣ. Ему п р и я тн о  б ы ть , въ т а 
комъ случаѣ, посредникомъ между несча
с т іе м ъ  и б л аго тво р и тел ьн о стію  — и какъ 
б ы ваю тъ  случаи, въ к о то р ы х ъ  бѣдные не 
м огутъ  дѣлать гласнымъ своего имени, т о  
и въ семъ отнош еніи соблюдено будетъ 
надлежащее приличіе. Законная воля благо
т в о р и т е л е й  всегда будетъ с в я т о  исполняема.

К о м и т е т ъ  приглаш аетъ  Г г . Членовъ 
своихъ Корреспондентовъ, т а к ж е  врачей, 
начальствую щ ихъ надъ благотворительн ы 
ми заведеніями и всѣхъ просвѣщенныхъ 
друзей человѣчества, у ч ас т в о в ат ь  въ его 
тр у д ах ъ , доставленіемъ своихъ наблюденій, 
сочиненій и переводовъ. — Всѣ т а к о в ы я  
с т а т ь и  К о м и т е т ъ  п рим етъ  съ признатель
н о ст ію  , и при с о о т в ѣ т с т в іи  ихъ предпо
ложенной цѣли, п о м ѣ с т и т ъ  оныя въ своемъ 
изданіи. К о м и т е т ъ  у п о тр е б и тъ  все с т а 
раніе сдѣлать оное сколько можно занима
тельны м ъ и полезнымъ для ч и т а т е л е й .

Каждыхъ мѣсяцъ, начиная съ н асту п и в
шаго Іюля, будетъ вы х о д и ть  одна книж ка, 
заключающая въ себѣ ш есть  и болѣе пе
чатн ы х ъ  л и сто въ  ; т р и  т а к о в ы я  книж ки  
с о с т а в я т ъ  ч ас т ь . Цѣна сему Журналу, за 
полугодовое изданіе, здѣсь въ С. П етербургѣ 
и во всѣхъ городахъ Россіи, съ доставле
ніемъ, і 5 р. Впрочемъ благотворительны м ъ 
особамъ п р ед о став л я ется  вн о си ть  и болѣ§
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означенной суммы, для предм етовъ человѣ
колюбія. Особы, благовблившія вн ести  уже 
въ семъ году деньги на цѣлое годовое изда
ніе, если имъ угодно, м огутъ  бѣіть удо
влетворены  Журналомъ въ слѣдующемъ 1826 
году, по количеству присланной ими суммы, 
или остальная м ож етъ  б ы т ь  имъ возвра
щена, по ихъ востребованію .

Подписка здѣсь въ С. П етербургѣ при
н и м ается  въ К о м и тет ѣ  по ученой ч а с т и  
ЕШПЕРАТОРСКАГО Человѣколюбиваго Об
щ ества , состоящ ем ъ въ домѣ вѣдомства 
онаго О бщ ества на Л итейной  ежедневно съ 
8 до іо  часовъ по у тр у  и съ 6 до g ча
совъ послѣ обѣда, т а к ж е  у книгопродав
цевъ: Сенъ-флорана, Сленина, Свѣшникова и  
Глазунова. Иногородныя особы благоволятъ 
о тн о с и т ь ся  съ требованіям и прямо въ по
м ян уты й  К о м и т е т ъ . Въ то м ъ  же К о м и те
т ѣ  можно получать Журналъ сей за прош
лые годы съ 1818 по 1824 — цѣною по 26 
р. за годовое изданіе.

2 .

Ч е тв ер то е  изданіе Басенъ и СказокЪ 
Александра Изліаіілова 7 напечатанное предъ 
симъ за ч еты р е  года (въ і 8 я і )  давно уже 
разкуплено. Между тем ъ  Сочинитель, на
писавъ вновь болѣе двадц ати  Басень и Ска-



з окъ v í исправивъ по возм ож ности  преж
нія, намѣренъ приступиш ь нынѣ къ пятому, 
изданію, которое с о с т о я т ь  будетъ изъ трехъ  
отдѣленій, или ч астей . Въ первой помѣще
ны  будутъ собственно, т а к ъ  называемыя 
Ьасни, или Апологи и І'іритъи (fables morales, 
mixtes et raisonnables); во вто р о й  Сказки (con
tes); въ т р е т ь е й  ОпытЪ о разсказѣ Басни и 
разборЬ нёкоторыхЪ образцовымъ Б осень луг- 
гиихЪ Россійскихъ фабцлистовЬі Изданіе сіе 
н ап еч атает ся  на хорошей бумагѣ ч етки м и  
и красивы м и буквами и у к р аси тся  сверхъ 
ф ронти сп иса, или заглавнаго л и с т к а , ис
кусно гравированными виньетам и , а м ож етъ 
б ы т ь  и п о р т р е т о м ъ  С очинителя. Всѣ т р и  
ч а с т и , одобренныя уже къ напечатанію , 
в ы д у тъ  въ одно время, въ началѣ, или въ 
половинѣ будущаго мѣсяца Декабря.

Подписка на сіе пятое изданіе прини
м ается  только  въ С. п. бургѣ у самаго Со
ч и н и теля  А % Е. Измайлова 5 класса, живу
щаго на Пескахъ, п р о ти въ  бассейновъ, или 
прудовъ въ каменномъ т р е х ъ  этаж ном ъ до
мѣ наслѣдниковъ Моденовыхъ № 5 о6 . Под
писная цѣна назначается самая умѣренная, 
за всѣ т р и  ч а с т и  і 5 р. За пересылку и- 
ногороднымъ п р и л агать  денегъ не нужно. 
Имена подписавшихся нрипеч лгпаются при 
т р е т ь е й  части . Чемъ болѣе будетъ подпис
чиковъ, тем ъ  болѣе будетъ и гравирован-
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кыхъ изображеній при семъ новомъ изданіи. 
Ссобы, подписавшіяся въ і ‘< <2 і і оду нà ге /п -  
вер тое изданіе, получатъ безденеж но-третью  
чаешь, ш. е. ОпытЪ о разсказѣ Ь а с т і и Р а з -  
боро иъкоторыхЪ образці в ы х д  В асень лугш и хЪ  
Ï' осе іііски хЬ Фабулі te то во»

з .

П риним ается т а м ъ  же подписка на 
Согиненія вд етихахЪ и ед прозѣ Александра 
Измайлова , вЪ двцхЪ ъастлхЪ. Въ первой 
ч а с т и  помѣщены будутъ разныя ллѣлкіл 
стихотворенія, в ромѣ Басень и Сказокъ, ко
т о р ы я , какъ выше значитъ , и здаю тся осо
бо — во второй  проза, какъ т о : П овѣсти , 
Р азговоры , Письма, Разсужденія, и г т .  и. 
Коли число подписавшихся будетъ д о с т а 
точн о , т о  и сіе изданіе укр аси тся  т а к ж е  
винъетам и и гравированными картинкам и^ 
Подписная цѣна за обѣ ч асти , к о то р ы я  вы 
д у т ъ  въ одно время съ B q c h h x i u  и Сказками,' 
какъ для здѣшнихъ, т а к ъ  и для иногород
н и х ъ  іо р.. Имена подписавшихся будутъ 
припечатаны  при послѣдней ч а с т и .

4 .

И здатель Благонамѣреннаго п р о си тъ  у 
нѣкоторы хъ Гг. йногородыыхъ и и т т е р а т о -
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ровъ извиненія въ то м ъ , ч т о  онъ не помѣ
с т и л ъ  и не п о м ѣ с ти тъ  въ своемъ Журналѣ 
присланныхъ о т ъ  нихъ оригинальныхъ и 
весьма хорошихъ сочиненій какъ въ с т и 
хахъ, т а к ъ  и въ прозѣ. Всѣ сіи сочиненія 
помѣщены будутъ е ъ  ПарнассколіЪ Цвѣтникѣ, 
ЛшптератцриоліЪ Ллліанахъ, к о то р ы й  намѣ
ренъ онъ издашь на будущій 1826 годъ вмѣ
с т ѣ  съ извѣстны м ъ и остроум ны м ъ писа
телем ъ  П  А . Нков^евыліЪ *). О изданіи сего 
Алманаха объявлено будетъ въ свое время. 
Между т е м ъ  И здатели покорнѣйше п ро сятъ  
всѣхъ упражняю щихся въ отечествен н ой  
Словесности д о с т а в л я т ь  къ нимъ свои ори
гинальныя сочиненія: е с я к э я  хорошая про
заическая, или с т и х о т в о р н а я  піэса приня
т а  и помѣщена будетъ съ благодарностію  
въ ПарнассколіЪ Цвѣтникѣ, П ечатаніе онаго 
н ачн ется  въ будущемъ С ентябрѣ , или въ 
О ктябрѣ  мѣсяцѣ.

W V w V W V W *  V W

XXКІІ и XXVI I I  №  Благоналіѣреннаго 
в ы д у тъ  т а к ж е  въ одной книжкѣ, которой  
большая половина уже напечатана. И здатель 
теп ер ь  очень,, очень зан ятъ  — но Богъ и 
добрые люди пом огутъ ему въ трудахъ  — 
благоналіѣ ренныхЪ.

V W M W V V W V V M

*) Сочинителемъ Повѣсти: Несгастія отЪ слезЪ и 
шздоховд, Чуествитслънаео Путешествія па Невскому 
проспекту 9 и проч.



О ГЛАВЛЕН ІЕ X X X  ЧАСТИ *.

I. ИЗЯЩНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ.

Стихотворенія*

Оды и проч. лирическія стихотбОренілі
стран •

Возбужденіе къ р а д о с т и ........................ io0¿
ііѣснь Маю . • . • ¿ • • . . s a g ;
Воину П оэту . • . . . • . . 2  3 o¿
Человѣкъ . . . . . . . . . •

Роліансы  и Пѣсни :

Измѣна • • . • 4 • . . • » . хаб.
Прекраснымъ . * . . . . . . 1 2 7 .
Весна . . . . . . .  ¿ ¿ йбд.
Во полѣ березонька с то я л а  . . ¿ * 20З.
А н е т ѣ ..............................................................260.
Друзья, см ягч и те  кашъ укоръ . . . 3 25 .
Любовь, владычица вселенной . . » З а 6.
Гдѣ копья и мечи скеркали  . • . З г у *
Лишь только  звучною трубой  . . • Зг8*
Другъ любезный, ненаглядный , • * 5 яд.

П осланія:

Къ женщинамъ . w ¿ ¿ . . . .
Вопросъ Лидѣ é . • . * • 4 . 118.
Къ п р е л е с т н и ц ѣ ....................................276 .
О т в ѣ т ъ  на вопросъ Л . At П —goÏi é . 33  о4



Басни  :

Солнце и  Л у н а .......................... * • , 2З1.
М арты ш ка и Волъ . . . 3 5 о.
Соколъ и  Ч е р е п а х а ..........................................3 5 1.
Орелъ безъ крыльевъ . . • • . 55  2.

П овЪ ст и и Б а л л а д ы :

Девкаліонъ и  П ирра (изо ОвидіевыхЪ пре
вративши) ....................................................4 1 *

Оскаръ д* Альва (Повѣсть Лорда Бей-
рона) . .......................................................1З7.

П л о в е ц ъ .............................................................ЗЗ2.
У с л а д ъ ................................................................ 4 211

СліЪсъ .

С о н ъ .............................................  . . • Зо.
Прохожій и  мальчикъ . . . • . . З і .
Я . К. К —в у .........................................За.
На кон цертъ  Г . Ромберга . . . .  3 6 .
С онетъ ...................................... ......  . . 120.
Ж изнь поселянина . ....................................   ь
Моя ф іялка • . . .   228.
Паденіе л и стьевъ . Э л е г ія ..........................Q.5 8 .
А н е т ѣ ................................................................... 260.
Сравненіе .    3 5 4 -

І
М. В . В ........... 102.
Н а д е ж д ѣ ............ 27 3 .

И . П. Л—вц . . . .  279*
Кн. М . Ѳ. Ш  . . . 280.
Себѣ .......................  335 .

II
стран.



II*
стран.

Надгробіе С. П. Ч..........................................  235 .
Ш арада .     2 3 5 *
Къ м о л о д о с т и : .............................................4 2 5.
Сложное Р о н д о ................................................4 *7*

Проза.

Повѣсти и  А некдот ы :

Вечеръ на берегу Ледонищаго моря . 96.
Вечеръ иа берегу Ж еневскаго озера . і м ,
Адина, или Султанша-Валида . і 53 и і88 .
Три Б агд атеки хъ  мошенника . . • аЗя.
Бардъ Славинскій на берегу Днѣпра • 281. 
Совѣтъ Американцевъ . • . 5 о5  и ЪЪуѣ
Н о в о б р а ч н а я ............................................. . З і д .
Ужинъ ч ер тей  и колдуновъ . . . .  З22.
Двѣ м е т о д ы ................................ ...... . . З82.
■ П р и е м ы ш ъ ....................................................4 ° і .

"Разныя сочинен ія  и  о т р ы в к и :

О экзаменѣ ,въ  Пенсіонѣ Г . Годеніуса.
( Письмо въ ТамбовЪ кЪ" Кн . Н.  А . 
Ц ер т елевц ) ................................................... а\»

Ж е н а ................................ ...... * 5 4 *
Къ Тирзѣ. Первая Элегія Лорда Бейрона . г 6 4 » 
Б у к етъ  цвѣтовъ. Идиллія  . . . .  і 8 4 * 
Ш веи (изъ ГНегтНе dé la Guiane) . . so5 .
Къ Тирзѣ. Вторая Элегія Лорда Нейрона . 261.



IV
страй.

П р о с т и . Элееіл Лорда Веирона 
Еще Элегія Лорда Веирона 
Къ М аріи . . .  . . .  .
С тан сы  (изЪ coz. Л . Беирона)
О концертѣ въ А страхани  въ Пользу 

разоренныхъ о т ъ  наводненія въ С. п. 
6. (Писъліо кЪ Изд ) . . .

2 - 3 , 
3 ï б. 
5 6 4 . 
3 ;о .

4 ю<

М а л е н ь к іе  Р азговоры  :

Варинъ и слуга 2 б.
Дядя, Племянникъ и Каммердииеръ

IL  ЛИТТЕРАТУРА, НАУКИ И ИСКУССТВА,

Виландъ, (оконганіе) 3 .
Взглядъ на нынѣшнее со сто ян іе  наукъ 

въ Испаніи . . , . , 12.
О ч е с т о л ю б і и ...............................  17.
О склонности  къ разговору « . , 7З.
Новѣйшія и звѣ ст ія  о подвластны хъ  Тур

камъ Сербахъ ¿ ю 5 .
П реим ущ ество человѣка предъ ж и в о т 

ными . . .  ................................ іб б .
О народныхъ М алороссійскихъ с т и х о 

тв о р ен іях ъ .......................................  . . fi 16*
О С ти х о тв о р ств ѣ , или Поэзіи (Изъ

Сулъцера.) . . - , . 2З7.
О Булгарахъ . ................................ ябд.
О Эпическихъ с ти х о тв о р ц ах ъ  2 8 6 ,3 5 а



III. КРИТИКА.

V
еш рав.

Дѣло о т ъ  бездѣлья, или к р а т к ія  замѣ
чанія на современные журналы . . 171,

IV. СМѢСЬ.

Выгодное для к ап и т а л и с т о в ъ  пригла
шеніе . • . . . . . .  5 і .

Прощаніе Графа А нгальта съ 45  каде
т а м и , отправлявш им ися на ф ло тъ  . ю З .

О прививаніи  по деревнямъ оспы (от
рывки изЪ ъастныхЪ писеліЪ) . . . 263.

Заговоръ, п а р т ія , (c a b a le ) ..........................  3 6 6 .
А н е к д о т ы ...................................... 3 5 , 70 и  3 6 д.
Б л а г о т Е о р ѳ и і я ................................ 33  и  s35 .
Книж ныя и зв ѣ ст ія  . 128, 266, 298 и 428*
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